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Introduction

This guide provides instructions for unpacking, installing, and setting up a Brocade DCX 8510-8 as a standalone unit
quickly. Note the following additional documentation:

For detailed installation and configuration instructions, refer to the Brocade DCX 8510-8 Backbone Hardware

Reference Manual.

For rack-specific installation instructions, refer to the 14U Rack Mount Kit Installation Procedure.

The Brocade DCX 8510-8 can be installed in the following ways:

As a standalone unit on a flat surface.

In a 19-inch Electronic Industries Association (EIA) cabinet, using the 14U rack mount kit (provided).
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The basic configuration steps required to set up the Brocade DCX 8510-8 are listed in this guide. Additional
configuration information is provided in the Brocade DCX 8510-8 Backbone Hardware Reference Manual and the
Fabric OS Administrator’s Guide.

Safety notices

When using this product, observe the danger, caution, and attention notices in this manual. The notices are
accompanied by symbols that represent the severity of the safety condition.

NOTE
Translated safety notices are in the Brocade Product Safety Notices publication, which is on the CD-ROM that
accompanies this product.

The danger and caution notices are listed in numerical order based on their IDs, which are displayed in parentheses,
for example (DO04), at the end of each notice. Use this ID to locate the translations of these danger and caution
notices in the Brocade Product Safety Notices.

Danger notices

A danger notice calls attention to a situation that is potentially lethal or extremely hazardous to people. A
lightning bolt symbol accompanies a danger notice to represent a dangerous electrical condition. Read and
comply with the following danger notice before installing or servicing this device.

A DANGER

Use the supplied power cords. Ensure the facility power receptacle is the correct type, supplies the
required voltage, and is properly grounded. (D004)

Caution notices

A caution notice calls attention to a situation that is potentially hazardous to people because of some existing
condition. Read and comply with the following caution notice before installing or servicing this device.

/i\ CAUTION

Use safe lifting practices when moving the product. (C015)

Brocade DCX 8510-8, port side

The following figure shows a sample configuration of the port side of the Brocade DCX 8510-8.
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NOTE

Airflow for the Brocade DCX 8510-8 is from the nonport (non-cable) side to the port (cable) side and out the exhaust

vent.

FC16-32 port blade

4
5

Exhaust Vent

1
2
3

Cable management comb

Core switch blade (CR16-8)

Control processor blade (CP8)

Port side of the Brocade DCX 8510-8 (sample configuration)

FIGURE 1
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Brocade DCX 8510-8, nonport side

The following figure shows a sample configuration of the nonport side view of the Brocade DCX 8510-8.

./

w Be 8
@

s ® BB &

1  WWN bezel (logo plate - WWN card behind with serial 3  Blower assembly
number on the card)

2  Power supply

FIGURE 2 Nonport side of the Brocade DCX 8510-8 (sample configuration)

Time and items required for installation

You can set up and install the Brocade DCX 8510-8 in the following ways:

® As a standalone unit on a flat surface.
® Ina 19-inch Electronic Industries Association (EIA) cabinet, using the 14U Rack Mount Kit (provided).
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* |na mid-mount telecommunications (Telco) rack, using the Mid-Mount Rack Kit available from your Brocade DCX

8510-8 supplier.

This chapter describes how to set up the Brocade DCX 8510-8 as a standalone unit. For rack-mount installation
instructions, refer to the appropriate manual as described in the following table.

The following table describes the main installation and setup tasks, the estimated time required for each, and the
items required to complete the task based on a fully populated Brocade DCX 8510-8 (384 Fibre Channel ports using

the FC16-48 port blades). Configurations with fewer ports require less time. These time estimates assume a

prepared installation site and appropriate power and network connectivity.

TABLE 1 Installation tasks, time, and items required

Installation task Time estimate Items required

Site preparation and unpacking Brocade 30 minutes 1/2-in. socket wrench (to remove pallet bolts).

DCX 8510-8 #2 Phillips screwdriver
(for cable management comb).
Pallet jack.
Hydraulic lift or assisted lift, able to raise to a
minimum of 140 cm (55 in.), with a minimum
capacity of 113 kg (250 Ib). The Brocade DCX
8510-8 weighs 159.2 kg (351 Ib) with eight
FC16-48 port blades installed (384 ports).

Installing rack mount kit 30 minutes Refer to the 14U Rack Mount Kit Installation

Mounti q g B 46 DCX 30 minut Procedure or the Mid-Mount Rack Kit

oun m.g and securing Brocade minutes Installation Procedure.

8510-8 in rack

Installing power cables and powering on 20 minutes Power cables (provided in the Brocade DCX

the Brocade DCX 8510-8 8510-8 accessory kit).

Establishing serial connection, logging on 20 minutes Serial cable (provided in the accessory Kit).

to Brocade DCX 8510-8, and configuring IP Workstation computer with a serial port or

addresses terminal server port and a terminal emulator
application (such as HyperTerminal).
Ethernet IP addresses for the Brocade DCX
8510-8 chassis and for both control processor
blades: total three addresses.

Installing an Ethernet cable, opening a 20 minutes Ethernet cabling (optional) for Telnet access.

Telnet session, and configuring the
Brocade DCX 8510-8 domain ID, date and
time, and additional system parameters.
Verify and back up configuration.

Refer to the Fabric OS Administrator’s Guide.

Installing transceivers as needed

30 minutes (longer
if using high-density
port blades)

SFP+, mSFP, and QSFP optical transceivers as
needed.

Attaching fiber optic cables, cable ties, and
cable guides

2-3 hours

Fiber optic cables, cable ties, and cable comb.

Brocade DCX 8510-8 Backbone QuickStart Guide
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Site planning and safety guidelines

NOTE

Read the safety notices before installation (“Safety notices”).

Read “Power specifications” in the Brocade DCX 8510-8 Hardware Reference Manual appendix to plan for meeting
power supply standards before installing the chassis.

Read “Managing cables” to plan for cable management.

The following steps are required to ensure correct installation and operation.

1.

Provide a space that is 14 rack units (14U) high, 61.29 cm (24.09 in.) deep, and 43.74 cm (17.22 in.) wide. 1U
is equal to 4.45 cm (1.75 in.).

Plan to install the Brocade DCX 8510-8 with the nonport side facing the air-intake aisle. The Brocade DCX
8510-8 can be installed facing either direction, if serviceability and cooling requirements are met.

Ensure that dedicated electrical branch circuits with the following characteristics are available:

NOTE

See “Power specifications” in the “Specifications” appendix for specific requirements depending on your
chassis configuration.

® 200 - 240 VAC, 50-60 Hz (two branch circuits) - recommended for high availability and maximum blade
usage when configured with 192 16 Gbps ports (four circuits required for high availability if configured with
384 16 Gbps ports)

® 110- 120 VAC, 50-60 Hz (four branch circuits highly recommended)

* Two or four cables for 200 - 240 VAC service; up to four cables for 110 - 120 VAC service

® Protected by a circuit breaker in accordance with local electrical codes

® Supply circuit, line fusing, and wire size adequate to the electrical rating on the chassis nameplate
® |ocation close to the chassis and easily accessible

* Grounded outlets installed by a licensed electrician and compatible with the power cords

ATTENTION
To maximize fault tolerance, connect each power cord to a separate power source.

Plan for cable management before installing the chassis.

Cables can be managed in a variety of ways, such as by routing cables below the chassis, to either side of the
chassis, through cable channels on the sides of the cabinet, or by using patch panels.

Ensure that the following is available for configuration of the Brocade DCX 8510-8:

®* Workstation with an installed terminal emulator, such as HyperTerminal
® Serial cable (provided)
®* Three Ethernet cables (including one spare)

® Access to an FTP server for backing up the switch configuration or collecting supportsave output data
(optional)

* A Brocade USB stick for collecting supportsave output data (optional)
®* Transceivers (copper and optical) and compatible cables

Ensure that the air intake and exhaust vents have a minimum of two (2) inches of airspace.
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6. Ensure that the air temperature on the air intake side is less than 40 degrees Celsius (104 degrees Fahrenheit)
during operation.

Iltems included with the Brocade DCX 8510-8

The Brocade DCX 8510-8 ships with the following:

®* Brocade DCX 8510-8 chassis, populated with:

Control processor blades (CP8)

Core switch blades (CR16-8)

Port blades, application blades, and encryption blades (included based on customer specification)
Blade slot filler panels (for slots not filled by blades)

WWN cards

WWN bezel (logo plate)

Power supplies

Power supply filler panel (included if there are fewer than four power supplies)

Blower assemblies

Cable management comb

Chassis door

® Accessory kit containing the following items:

Brocade DCX 8510-8 Backbone QuickStart Guide

Brocade Documentation CD (contains documents related to the Brocade DCX 8510-8)
ESD grounding strap

USB device

RS-232 serial cable. The RS-232 cable has an adapter at one end that can be removed to provide an
RJ-45-style connector.

®* 14U Rack Mount Kit with instructions (includes rear brackets and bottom support rails)

Order the Brocade-branded optical transceivers (SFP+, mSFP, and QSFP). The Brocade DCX 8510-8 supports SWL,
LWL, and ELWL transceivers. The mSFPs and QSFPs are SWL transceivers only.

NOTE

For information about the SFP+, mSFP, and QSFP transceivers that are qualified for the Brocade DCX 8510-8, go to
http://www.brocade.com/downloads/documents/matrices/Brocade_Compatibility_Matrix.pdf.

Unpacking and installing the Brocade DCX 8510-8

Use the following procedure to unpack and install your Brocade DCX 8510-8.

Brocade DCX 8510-8 Backbone QuickStart Guide 9 o0f 292
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/i\ CAUTION

Use safe lifting practices when moving the product. (C015)

NOTE

Afully populated Brocade DCX 8510-8 (eight FC16-48 port cards, 384 ports) weighs approximately 159.2 kg (351 Ibs)
and requires a hydraulic or assisted lift to install it.

1.

9.

Unpack the Brocade DCX 8510-8.
a. Cutthe bands that encircle the packaging.
b. Remove the lid and the kits and foam from the top of the chassis.

c. Lift the cardboard box off the chassis and remove the plastic bag from around the chassis.
Save the packing materials for use when returning the old chassis.

d. Leave the chassis on top of the plastic shipping tray if the chassis must be transported to the installation
location.

NOTE

The Brocade DCX 8510-8 packaging does not incorporate a wood pallet and pallet brackets. The chassis sits on
top of a plastic shipping tray.

Use a pallet jack or other assisted lift to transport the new chassis to the installation area. Doorways must be
wider than 36 in. (91 cm) to accommodate the chassis.

Remove the 14U rack mount kit, accessory kit, packing foam, and antistatic plastic from the chassis and set
aside.

Remove the chassis door from the Brocade DCX 8510-8.
Remove the cable management comb.

Use a lift to raise the chassis to the correct level. If installing the chassis in a cabinet, follow the instructions
provided by the rack kit manufacturer.

If applicable, lock the wheels of the lift.

Gently slide the chassis onto the final installation surface, ensuring that it remains supported during the
transfer.

Ensure that the chassis is oriented so that the nonport side has access to intake air (cool).

10. Reinstall the cable management comb.

11. Reinstall the door. The door must be installed to meet EMI compliance.
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Providing power to the Brocade DCX 8510-8

Complete the following steps to provide power to the chassis.

A DANGER

Use the supplied power cords. Ensure the facility power receptacle is the correct type, supplies the
required voltage, and is properly grounded. (D004)

1. Connect the AC power cords to the power supply assemblies. Two or four power cords are required depending on
electrical service and if the high availability option is selected.

2. Connect the power cords to a power source with voltage of 200 to 240 VAC, 47 to 63 Hz (normally two power
cords or as many as four) or optionally to a power source with voltage of 110 to 120 VAC, 47 to 63 Hz (up to four
power cords).

ATTENTION

Use of the high-voltage line (200 to 240 VAC) is highly recommended because of better power-conversion
efficiency.

A DCX 8510-8 chassis fully loaded with 16 Gbps port blades (384 ports total) should be supplied with four
power supplies connected to 200-240 VAC lines.

3. Turnthe AC power switches on the power supplies to 1. The AC power switches light green when switched on and
power is supplied.

4. The Brocade DCX 8510-8 performs a power-on self-test (POST) each time it is powered on. POST takes
approximately 10 minutes and is complete when the indicator light activity displays the operational state.

You can bypass POST by using the fastBoot command. You can also disable POST for successive reboots on the
Brocade DCX 8510-8 using the diagDisablePost command.

ATTENTION
Do not connect the switch to the network until the IP addresses are configured.

Managing cables

The cable management comb is attached to the chassis under the chassis door and allows for simple cable
management. The comb can be installed without service disruption.

Route the cables along the front of the blades to keep LEDs visible. Leave at least one meter of slack for each fiber
optic cable to provide room to remove and replace blades.

ATTENTION
The minimum radius to which a 50 micron cable should be bent under full tensile load is 2 in. For a cable under no
tensile load, that minimum is 1.2 in.

Cables can be organized and managed in a variety of ways, for example, using cable channels on the sides of the
cabinet or patch panels to minimize cable management. Following is a list of recommendations:

Brocade DCX 8510-8 Backbone QuickStart Guide 11 of 292
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NOTE

You should not use tie wraps with optical cables because they are easily overtightened and can damage the optic
fibers.

® Plan for rack space required for cable management before installing the switch.

®* |Leave atleast 1 m (3.28 ft) of slack for each port cable. This provides room to remove and replace the
switch, allows for inadvertent movement of the rack, and helps prevent the cables from being bent to less
than the minimum bend radius.

* [f you are using Brocade ISL Trunking, consider grouping cables by trunking groups. The cables used in
trunking groups must meet specific requirements, as described in the Fabric OS Administrator’s Guide.

® For easier maintenance, label the fiber optic cables and record the devices to which they are connected.
* Keep LEDs visible by routing port cables and other cables away from the LEDs.
e Use Velcro® type straps to secure and organize fiber optic cables.

ATTENTION
Do not route the cables in front of the air exhaust vent, which is located at the top of the port side of the chassis.

High density cabling

The FC8-64 high density port blade cannot use the standard LC cables because the pitch between optics in the new
mini-SFP (mSFP) transceiver is smaller than in standard SFPs. Patch cables and panels can be used to attach
standard size cabling to the blade if necessary. The figure below illustrates the mSFP to SFP patch cable. See “Best
Practices Guide: High Density Cable Management Solutions” (available at http;//www.brocade.com) for cable
management guidelines for high-density port solutions, cable and patch panel part numbers.

Y —— [ g ¢ [0] Ill' =

——— 77T " O] =
1  mSFP connector 3 1.6 mm cable
2 Duplex clip (black) 4 SFP connector

FIGURE 3 Cable design for the mSFP patch cables for the FC8-64 high density port blade

Please note that the duplex clip on the mSFP end of the cable is black for easier recognition. See the appendix for a
listing of the qualified mSFP optical cables for the FC8-64 port blade.

If ISL Trunking is in use, group the cables by trunking group. The ports are color-coded to indicate which ports can be
used in the same ISL Trunking group: eight ports marked with solid black ovals alternate with eight ports marked
with oval outlines. See the appendix for a listing of supported cable speeds and distances.
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Installing QSFP cables (optional)

Use this procedure to remove and replace a QSFP cable.

NOTE

The QSFP ports can be used only with an inter-chassis link (ICL) license. After the addition or removal of a license, the
license enforcement is performed on the ports only when the portdisable and portenable commands are issued on
the ports. An ICL license must be installed on all Brocade Backbones forming the ICL connection. Up to six neighboring
Brocade 8510 series chassis can be combined with the QSFP cables.

NOTE
For the Brocade 8510 Backbones, an off-the-shelf QSFP cable up to 50 meters long can be used as an ICL cable.

ATTENTION
For the 8510 series models, if the QSFP cables are not used, make sure the rubber gaskets are in the QSFP

transceivers.

The following table describes the connector port LED patterns and the recommended actions for those patterns.

TABLE 2 QSFP connector port LEDs
LED purpose Color

Status Recommended action

QSFP No light (LED is off) No QSFP module, all four No action required if QSFP no
connector QSFP ports are disabled present or
status verify that the QSFP is fully inserted.

Steady amber

QSFP module is in, all four
ports have no signal/no
sync.

No action required if QSFP only is
installed or
ensure that the cable is properly

connected. If the LED remains
amber, consult the Brocade DCX
8510-8 supplier.

Port is disabled or faulted, Check for console messages or wait
FClink activity, segmented, for all four ports to come online.
loopback mode, also

during transition between

QSFP cable insertion and

confirmation.

Blinking amber

Both ends of QSFP cable
are in and all ports are
online. Full link is
established.

Steady green No action required.

Follow this procedure to install the QSFP cables. Refer to the Fabric OS Administrator’s Guide for the configuration
procedure and requirements.

The figure below shows an QSFP cable and transceiver. The QSFP connectors on the core blades are labeled by
trunk group (trunking is optional) for ease of installation. The subsequent figures shows acceptable cabling
configurations for the ICL feature. The recommended topology is the parallel type where there are four QSFP cables
connected between any pair of Brocade 8510 series chassis.The full mesh configuration is also supported.
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FIGURE 4 QSFP cable and transceiver

Installing a QSFP cable

Complete the following steps to replace a QSFP cable.

1. If the QSFP transceiver is being replaced, grasp the bail of the new QSFP and push the QSFP into the connector
on the blade until it is firmly seated. The QSFP is keyed to fit into the connector in one way. The status LED
initially blinks amber after installation, then displays steady amber.

2. Grasp the QSFP cable by the rubber housing and push it into the QSFP transceiver until it is firmly seated. The
cable housing is keyed to fit into the QSFP in one way.

The status LED displays steady amber until both ends of the cable are inserted and the link is established.
When the link is fully established, the LED displays steady green.

Repeat for each cable that requires replacement.

Once all the cables are attached, see the Fabric OS Administrator’s Guide for the configuration procedure.

Possible QSFP cable configurations

The following figure illustrates one possible QSFP cable configuration between two 8510 series chassis. Up to six
neighboring 8510 chassis can be connected as long as each of two cores in one chassis is interconnected with each
of two cores in the next chassis. This provides for inter-chassis link (ICL) trunking between chassis, ensuring
redundancy. Parallel connections between core blades are recommended, but both parallel and mesh cable
arrangements are supported.
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QSFP cable connections - 8510 sample configuration - parallel type

Six 8510 chassis can be connected in a core/edge configuration (two core/four edge) as shown in the figure below.
Although 8510-8 chassis are shown in the figure, the chassis can be either 8510-4 or 8510-8. The cabling scheme
should follow the parallel example shown in the previous figure.
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FIGURE 6 DCX 8510 core/edge ICL topology

Establishing a serial connection to the Brocade DCX 8510-8

To establish a serial connection to the console port on the Brocade DCX 8510-8, complete the following steps.

1. \Verify that the Brocade DCX 8510-8 is powered on and that POST is complete by verifying that all power LED
indicators on the port, control processor, and core switch blades display a steady green light.

2. Remove the shipping cap from the CONSOLE port on the active CP. Use the serial cable provided with the
Brocade DCX 8510-8 to connect the CONSOLE port on the active CP to a computer workstation. The active CP
blade is indicated by an illuminated (blue) LED.

ATTENTION
The CONSOLE port is intended primarily for the initial setting of the IP address and for service purposes.

3. Access the Brocade DCX 8510-8 using a terminal emulator application (such as HyperTerminal in a Windows
environment or tip in a UNIX environment).

4. Disable any serial communication programs running on the workstation (such as synchronization programs).

5. Open a terminal emulator application (such as HyperTerminal on a PC, or term, tip, or kermit in a UNIX
environment), and configure the application as follows:
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®* |na Windows environment:

Parameter Value
Bits per second 9600
Data bits 8
Parity None
Stop bits 1
Flow control None

* In a UNIX environment, enter the following string at the prompt:

tip /dev/ttyb -9600

If ttyb is already in use, use ttya instead and enter the following string at the prompt:

tip /dev/ttya -9600
When the terminal emulator application stops reporting information, press Enter. You receive the following login
prompt:

CP0O Console Login:

Proceed to the next task.

Logging on to the Brocade DCX 8510-8

To log in to the Brocade DCX 8510-8 through the serial connection, follow these steps.

1. Log in to the Brocade DCX 8510-8 as admin. The default password is password. At the initial login, you are
prompted to enter new admin and user passwords. Make sure to write down the new passwords and keep this
information in a secure location.

Fabric OS (swDir)

swDir login: admin

Password:

Please change your passwords now.

Use Control-C to exit or press 'Enter' key to proceed.
swDir:admin>

2. (Optional) Modify passwords. To skip modifying the password, press Ctrl-C. For more information on passwords,
refer to the Fabric OS Administrator’s Guide.
NOTE
Passwords can be 8 to 40 characters long. They must begin with an alphabetic character. They can include
numeric characters, the dot (.), and the underscore (_) only. Passwords are case-sensitive, and they are not
displayed when you enter them on the command line.
For more information on passwords, refer to the Fabric OS Administrator’s Guide.
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Configuring IP addresses

The Brocade DCX 8510-8 requires three IP addresses, which are configured using the ipAddrSet command. IP
addresses are required for both CP blades (CPO and CP1) and for the chassis management IP (shown as SWITCH
under the ipAddrShow command) in the Brocade DCX 8510-8.

NOTE

The default IP addresses and host names for the Brocade DCX 8510-8 are:
- 10.77.77.75 / CPO (the CP blade in slot 6 at the time of configuration)

- 10.77.77.74 / CP1 (the CP blade in slot 7 at the time of configuration)

ATTENTION
Resetting an IP address while the Brocade DCX 8510-8 has active IP traffic or has management and monitoring tools
running, such as DCFM, Fabric Watch, and SNMP, can cause traffic to be interrupted or stopped.

Complete the following steps to set the IP addresses for the Brocade DCX 8510-8.
1. Log in to the active CP as admin using the serial cable connection.
2. Set up the Brocade DCX 8510-8 IP address by entering the ipaddrset -chassis command:

swDir:admin> ipAddrSet -chassis

Enter the information at the prompts. Specify the -chassis IP address. The -sw O IP address is not valid on this
chassis.

NOTE

The addresses 10.0.0.0 through 10.0.0.255 are reserved and used internally by the Brocade DCX 8510-8.
External IPs must not use these addresses.

3. Set up the CPO IP address by entering the ipaddrset -cp O command:

swDir:admin> ipAddrSet -cp 0

Enter the information at the prompts.
4. Setup the CP1 IP address by entering the ipaddrset -cp 1 command:

swDir:admin> ipAddrSet -cp 1

Enter the information at the prompts.
This is a sample IP configuration:

swDir:admin> ipaddrset -chassis

Ethernet IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.1
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Fibre Channel IP Address [0.0.0.0]:

Fibre Channel Subnetmask [0.0.0.0]:

Issuing gratuitous ARP...Done.

Committing configuration...Done.

swDir:admin> ipaddrset -cp 0

Host Name [cpO]:

Ethernet IP Address [10.77.77.75]: 192.168.1.2
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Gateway IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.254

IP address is being changed...Done.
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Committing configuration...Done.

swDir:admin> ipaddrset -cp 1

Host Name [cpl]:

Ethernet IP Address [10.77.77.74]: 192.168.1.3
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Gateway IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.254

IP address of remote CP is being changed...Done.
Committing configuration...Done.

Establishing an Ethernet connection

NOTE
Connecting the CP blades to a private network/VLAN is recommended.

After using a serial connection to configure the IP addresses for the Brocade DCX 8510-8, you can connect the
active CP blade to the local area network (LAN).

By establishing an Ethernet connection, you can complete the Brocade DCX 8510-8 configuration using either a
serial session, Telnet, or management applications, such as Web Tools or Brocade Network Advisor.

Perform the following steps to establish an Ethernet connection to the Brocade DCX 8510-8.
1. Remove the shipping plug from the Ethernet port on the active CP blade.

2. Insert one end of an Ethernet cable into the Ethernet port.

3. Connect the other end to an Ethernet 10/100/1000 BaseT LAN.

The Brocade DCX 8510-8 can be accessed through a remote connection using the command line via Telnet or
any of the management tools, such as Web Tools or Brocade Network Advisor.

4. To complete any additional Brocade DCX 8510-8 configuration procedures through a Telnet session, log in to the
Brocade DCX 8510-8 by Telnet, using the admin login. The default password is password.

Customizing a switch name

The switch name of the Brocade DCX 8510-8 can be up to 30 characters long using Fabric OS release 6.3.0 or later;
can include letters, numbers, hyphens, and underscore characters; and must begin with a letter.

NOTE
Changing the name causes a domain address format RSCN to be issued.

1. Type switchName followed by the new name in double quotes.

swDir:admin> switchName "swModularSwitch5"
Committing configuration...

Done.

swModularSwitch5:admin>

2. Record the new name for reference.
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Customizing a chassis name

The chassis name of the Brocade DCX 8510-8 can be up to 15 characters long; can include letters, numbers,
hyphens, and underscore characters; and must begin with a letter.

1. Enter chassisName followed by the new name in double quotes.

switch:admin> chassisname "DCX8510 chassis"
Committing configuration...
Done.

2. Enter chassisName by itself to show the name.

switch:admin> chassisname
DCX8510_chassis

3. Record the new name for reference.

Setting the Domain ID

Each switch in the fabric must have a unique domain ID. The domain ID can be manually set through the configure
command or can be automatically set. The default domain ID for the Brocade DCX 8510-8 is 1. Use the fabricShow
command to view the already assigned domain IDs.

1. Enter switchDisable to disable the Brocade DCX 8510-8.
2. Enter configure.
3. Entery at the Fabric parameters prompt:

Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y

4. Enter a unique domain ID:

Domain: (1.239) [1] 3

5. Complete the remaining prompts or press Ctrl+D to accept the settings and exit.

6. Enter switchEnable to reenable the Brocade DCX 8510-8.

Verifying the PID mode

Before connecting the Brocade DCX 8510-8 to the fabric, verify that the WWN Based persistent port identifier (PID)
feature on the Brocade DCX 8510-8 matches the other switches in the fabric. This parameter must be identical for
all switches in the fabric and is set using the configure command as shown below:

switch:admin>configure
Configure. ..
Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y
Domain: (1..239) [1]
Enable a 256 Area Limit

(0 = No,
1 = Zero Based Area Assignment,
2 = Port Based Area Assignment): (0..2) [0] 1

WWN Based persistent PID (yes, y, no, n): [no] yes
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<command output truncateds

You can check the PID setting using the configshow command as in the following example. You can use the | grep -i
pid qualifier to pinpoint the PID information.

switch:admin> configshow | grep -i pid
fabric.ops.mode.pidFormat:1
fabric.wwnPidMode:1

The 1 indicates that the WWN Based persistent PID feature is enabled. The default value is O for disabled.

Installing transceivers

The first procedure is used to install SFP+s and mSFPs (FC8-64 port card only) and cables to the Brocade DCX
8510-8. The second procedure is used to install the QSFP transceivers in the 16 Gbps core blades.

Installing SFP-type transceivers

Complete the following steps to install SFP-type optical transceivers.

NOTE

mSFP transceivers are compatible only with the FC8-64 port blade. While they will fit in other blades, this
configuration is unsupported and will generate an error.

The ports are color-coded to indicate which can be used in the same port group for trunking (trunking port groups
can be up to eight ports). The ports and cables used in trunking groups must meet specific requirements. Refer to
the Fabric OS Administrator’s Guide for more information.

1. Add the optical transceivers and cables to the Fibre Channel ports.

The ports are color-coded to indicate which can be used in the same port group for trunking (trunking port
groups can be up to 8 ports). The ports and cables used in trunking groups must meet specific requirements.
Refer to the Fabric OS Administrator’s Guide.

2. Position one of the optical transceivers so that the key is oriented correctly to the port. Insert the transceiver into
the port until it is firmly seated and the latching mechanism clicks.

Transceivers are keyed so that they can only be inserted with the correct orientation. If a transceiver does not
slide in easily, ensure that it is correctly oriented.

3. Position a cable so that the key (the ridge on one side of the cable connector) is aligned with the slot in the
transceiver. Insert the cable into the transceiver until the latching mechanism clicks.

Cables are keyed so that they can be inserted in only one way. If a cable does not slide in easily, ensure that it is
correctly oriented.

4. Repeat steps 1 through 3 for the remaining ports.

5. Organize the cables See “Managing Cables.”

6. Verify the Brocade DCX 8510-8 and port status using the switchShow command.

7. Verify fabric connectivity using the fabricShow command.

Brocade DCX 8510-8 Backbone QuickStart Guide 21 of 292

53-1002366-01



Installing QSFP transceivers

Follow these steps to install the QSFPs and cables in the 16 Gbps core blades. These transceivers and cables are
used to form the inter-chassis links (ICL) with neighboring DCX 8510 Backbones.

The transceivers should be installed in the blades before connecting the cables.

Because each QSFP contains four 16 Gbps ports, be aware that any problems with one port could affect all four
ports in the quad if the QSFP has to be replaced.

1. Position one of the QSFP transceivers so that the key is oriented correctly to the port. Insert the transceiver into
the port until it is firmly seated.
Transceivers are keyed so that they can only be inserted with the correct orientation. If a transceiver does not
slide in easily, ensure that it is correctly oriented.
When the transceiver is correctly seated, the status LED will flash amber several times and then turn solid
amber.
2. Remove the protective cap from the special QSFP cable and insert it into the transceiver until it is firmly seated.
The cables are also keyed to fit into the transceivers correctly.
When the cable is correctly seated, the status LED will change from amber to green.
Repeat steps 1 and 2 for the remaining ICL
Organize the cables See “Managing Cables.”
Verify the Brocade DCX 8510-8 and connector and port status using the switchShow -qsfp command.
A sample of the command output is shown below. The example is from a DCX 8510-4 with a core blade installed
in slot 3. Some details for the 8510-8 will be different, but the reported information for the QSFPs will be similar.
Note that the State reported for an unconnected QSFP (shown QSFP O and Ports 0-3 below) is No_SigDet. This is
different from the State of No_Synch that is reported for regular SFPs that are unconnected.
QSFP 7 (ports 3/28-3/31, Index 748-751) in the following example shows the results for a connected QSFP.
switch:FID128:admin> switchshow -gsfp
switchName: switch name
switchType: 121.3
switchState: Online
switchMode: Native
switchRole: Subordinate
switchDomain: 75
switchId: fffc4b
switchWwn: 10:00:00:05:1e:4f:eb:00
zoning: ON (zoning name)
switchBeacon: OFF
FC Router: OFF
Allow XISL Use: OFF
LS Attributes: [FID: 128, Base Switch: No, Default Switch: Yes, Address Mode 0]
Index Slot Port QSFP Address Media Speed State Proto
256 3 0 0 ------ id 16G  No _SigDet FC
257 3 1 0 ------ id 16G  No _SigDet  FC
258 3 2 0 ------ id 16G  No _SigDet  FC
259 3 3 [ id 16G  No _SigDet  FC
260 3 4 1 - -- 16G  No Module FC
261 3 5 I - -- 16G No_Module FC
262 3 6 1 ------ -- 16G  No Module FC
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263 3 7 1 - -- 16G No_Module FC

264 3 8 2 ----=- -- 16G No_Module FC

265 3 9 P -- 16G No_Module FC

266 3 10 2 ------ -- 16G No_Module FC

267 3 11 2 ----=- -- 16G No_Module FC

268 3 12 3 ------ -- 16G No_Module FC

269 3 13 3 ----=- -- 16G No_Module FC

270 3 14 3 - -- 16G No_Module FC

271 3 15 3 ------ -- 16G No_Module FC

736 3 16 4 === -- 16G No_Module FC

737 3 17 4 ------ -- 16G NO_Module FC

738 3 18 4 - -- 16G No_Module FC

739 3 19 4 ------ -- 16G No_Module FC

740 3 20 5 @ ------ -- 16G No_Module FC

741 3 21 5  ------ -- 16G No_Module FC

742 3 22 5  ------ -- 16G No_Module FC

743 3 23 5 @ ------ -- 16G No_Module FC

744 3 24 6  ------ -- 16G No_Module FC

745 3 25 6 @ —-=--- -- 16G No_Module FC

746 3 26 6  ------ -- 16G No_Module FC

747 3 27 6 @ ------ -- 16G No_Module FC

748 3 28 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

749 3 29 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

750 3 30 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

751 3 31 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a

(

trunkmaster name (Trunk master)

Confirming software licenses

Depending on the vendor agreement, certain licenses are factory installed on the Brocade DCX 8510-8. To
determine which licenses are enabled, use the licenseShow command.

swDir:admin> licenseshow
AAbbccDDeeFFeeGG:
Web license
Zoning license
Extended Fabric license
Fabric Watch license
Performance Monitor license
Trunking license
Security license

In this example, the license key is AAbbccDDeeFFeeGG. Keep a copy of the license key for reference.

The 64-bit chassis License ID is required to obtain and activate licenses for the Brocade DCX 8510-8. The chassis
License ID is available through the licenseldShow command. The licenseShow and licenseldShow commands must
be typed through the active CP blade. Refer to the Fabric OS Administrator’s Guide for information about unlocking
and maintaining licenses.
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Backing up the configuration

Complete the following steps to back up the configuration for the Brocade DCX 8510-8.

1. Check the LEDs to verify that all components are functional.
2. If necessary, log on to the switch by Telnet, using the admin account.
3. \Verify the correct operation of the Brocade DCX 8510-8 by entering the switchShow command from the
workstation. This command provides information about switch and port status.
4. \Verify the correct operation of the Brocade DCX 8510-8 in the fabric by entering the fabricShow command from
the workstation. This command provides general information about the fabric.
5. To back up the configuration, run the following two steps:
a. Enter the configupload -vf command. This command uploads the Brocade DCX 8510-8 virtual fabric data.
b. Enter the configupload command. This command uploads the Brocade DCX 8510-8 configuration.
6. You can run the following commands to see additional configuration information that you can copy to a file to
save:
* configShow
* ipaddrShow
® licenseShow
® switchShow
Alternatively, you can save the configuration file to a Brocade USB device by using the usbstorage command.
NOTE

Passwords are not saved in the configuration file, and are not uploaded during a configuration upload.

NOTE
It is recommended that the configuration be backed up on a regular basis to ensure that a complete configuration is
available for downloading to a replacement Brocade DCX 8510-8.
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* MR PUIREB LT 200 - 240 VAC BRSS; EZLPUMREBLIAT 110 - 120 VAC BRSS
*  FRIAHMEBSIEMBIMTEE R IRIP
o HENFEM LBSHEEMNMEBEEE, KEEHENES
o BEIRHFAHARNMEINNLE
* HIFATMB I REHFHSHIFLREEEBIREEE
AR
EnAUEE, BHSRBIFREEZE 2MAERE.
3. REWFMEZH, MXIBHEEE,
RAAEE ZHARHAITER, GBS ENETERLERIINAENE—N GBEHIEHN A BLEIE
(IR -
4. AR RIIA AT Brocade DCX 8510-8 HIEL & :
o REXRWBEZ/WIIELS, HlinBRAER
o BITHHE (BIRHD
o ZIRMUAMEL (BIF—RZHAHEL)
* i71a] FTP AR5 88 A& 103 3 #R L AL & S UL S supportsave i ##E  (FTIE)
* Brocade USB ig1Z#, FTFULEE supportsave #iHi#iE (AIiE)
o AR GRERMAZE) MIRAHIBEL
5. WRHESOMHSOZLER (2) ZTH=E.
6. WRIFEREHSHNSKENEE 40 BKE (104 £EKE) .
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Brocade DCX 8510-8 B #Rilic
Brocade DCX 8510-8 M5 A T~ &1 :
* Brocade DCX 8510-8 #l#f, HEFI&&EA:
- TR IERET] R (CP8)
- LTI (CR16-8)
- wAZIR. KRTIRMmMZEN R (ETEPEHS)
- JTIREEERR (BTRERTIFREE)
- WWN-F
- WWN #351R  GBIERIRD
- HIREgE
- HIFRRSERR (OTFENBEIRIEZEETE )
- EXHLERHE
- EHEIER
- HFE
s MHEIESESUTYMA:
- Brocade DCX 8510-8 E F/#i# B #5/%
- Brocade Documentation CD (&5 Brocade DCX 8510-8 X<t BASC)
- ESD #ZEith B
- USBi&#&
- RS-232 S®R{THHE. RS-232 BY—ifAEALRE, AIRRELURM R-45 RiERE:S
* MUMNMRZRTIBEBRRA (BEEIRMKIBZFEN)

3T Brocade SRRERNSEF U4 2E (SFP+. mSFP F1 QSFP) . Brocade DCX 8510-8 X #F SWL. LWL F1 ELWL 8%
22, mSFP F0 QSFP {X PR SWL IX % 2&.

=

B X754 Brocade DCX 8510-8 A& SFP+, mSFP 1 QSFP Ik MR, HHE
http://www.brocade.com/downloads/documents/matrices/Brocade_Compatibility_Matrix.pdf.

3534 FH 223t Brocade DCX 8510-8

{ER AT i 237 H 22 % Brocade DCX 8510-8.

/i\ s

BaAr-mht, FERZLRERE. (C015)

pe 3
SEetEF B Brocade DCX 8510-8 ( /\ FC16-48 i+, 384 MmO ) T 159.2 7 (351 5 ), EERIES
B HIRA A RERE.
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1. #5F Brocade DCX 8510-8,
a. EHRSGEEMNTT.
b. EMEEFMTESURIAETNZREIER .

c. ERTEIRLANME, HERENEEBEMERLE,
REBRMEHMLIR E IRFLAERER

d. MRNELIEI LR, BIEBEERERER L,
% 3
Brocade DCX 8510-8 BN LB AIEMMIEIR I RESHE—E. NBENTEHNRERR L.

2. RFENRTAISEMMDREAREFMNEEEIRERXE. TORELIGEE 36 & (91 [EXK) FTHER
YAt

MHFEFEE BUNRRETEE, METAES, SKK. FFFEFEEN, FREE—T.

M Brocade DCX 8510-8 FRER #1581 7T

BN B E TR .

FRREAREFHAEALIERKEMNE. MREVIEPRENE, FRBIEIAGHEHRMERA
HATHERAE

7. MREA, YERAKENBR.

8. BHERRBIRARERE L, MREEBNHNE—EZEIZIE.

9. MRNMECHEAE, LUEIFHROMAIREBHS CRASME) .

10. BRH B EIBR

11. EFHRE]. BMBRRIIUFE EM ERMEK.

o 0~ W

79 Brocade DCX 8510-8 {itEg
A W R P

Afm

R/FIERI BT . WRIRBEFENEHIIEE. FEHTHIEEHECIEHE. (D004)

1. BRREIRLEEDEFIEHEAH L. FTEMRIORBIRL, BRTESKESZHEWMRERETSTH
MEED .

2. 1§ HiE%EREE] 200 E 240 VAC HE, 47 E 63 Hz iR L (BEMRBIFLS 2 ZMR ) S E(EikihiE
$£%] 110 Z 120 VAC BB [E, 47 to 63 Hz BIHLIE L ( EZMUREIELZ ).

AE

SBIVEWFREELZ (200 3| 240 VAC) , EAXMINEEMYERELT,

SHEEL 16 Gbps O 1 (B4 384 ANk ) B9 DCX 8510-8 8 Al & M ERIFE IR, EHEF] 200-240 VAC
R .

3. BERFRREEMZRERAXEE 1. TREFAXETAHEBEBI L HZE.
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4. Brocade DCX 8510-8 S E X FHLEHAITHHLEM (POST). POST FEL) 10 7#h, FEIERKENERIE
R7SETER
&0 1@ 32 {F A fastBoot #p4$4%id POST. &L A LUfEF diagDisablePost #5342 F POST LL#E Brocade DCX
8510-8 LIEHEEH SIS,

-
EERE Ptz 5], B HRILEEEMLE.

EIRE S

RS EIRMMAENE TR, UAFERGERE. REBGEERTEPERS.
BTIRIEEBERLGLUREE LED AT, ABMRAKEHED—KH=R, AETMERI]FEHEZE.
AR

50 MARBIBBAETEKNAR T RIZTHB SN FENA 2 Tt MTAERZRNDAHMELE, KMER
1.2 &~t.

MEGNEEMEREASMEE, MAENEMLEREREENAEEN, UEHEREEE. UTREFRE
Fk:

bt 3
TRERIAFLTIRE S S, BNE S EAREED EMIAALLT.
o REZWILE!, ITXIFEIBBLFENNEEETE.
° ABFMOBMEBHEL 1K (328%R) WEHRKE. XHEFETHBIIME R, BFHIETEBE)
HUZRRTER iM%, ERHMRIPEYS:, HIEESHEEBITR/NSHIER,
e WNRFEH Brocade ISL 4k, 1EIRPGUEAEEESNE. EPHAFFERPIBEELATFEHFEEKR, M
{Fabric 0S EIEGI5E) HFrid.

o TENLE EMERIE, HiICERNEMIERERE, UHGEER.
o FiROHEGMEMELEHBEEL, IR LED BERAI I
o {EH Velcro® LBIHE E IR L.

B
NEZSHBOFEAERS, SSHMOMTHIAERNSONATRE.

BT

FC8-64 =& Eum O J) F Fo A E ¥R LC 4L, EAFAME! SFP (mSFP) W& 28 R A B4 M5 BN FArfE
SFP FRYTE. MRBELE, EHEFHEJE?#&'?EI%?%W#%%)’ERTTE’\]%“’EE&UDH‘ TEIR T~ mSFP % SFP i
gk, AXASTEROMRAEZMNELEIREN, BEFBERDBES, H2H « REMCRER: S855E
BEIRMIRA R "  (fL http;//www.brocade.com _EI2{#) .
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http://www.brocade.com

1 mSFP &g 3 1.6 =XKL
2 WIBER (Be) 4 SFPIEIESE

B3 iRkitATF FC8-64 MEEIRDO IR mSFP Bhisek rhe 4y

EEE, B mSFP RN TEER HEELUETIRA. HX FC8-64 ixOT]1H &1 mSFP RLRFIER, 1EESR
M.

R ISL Pk IEEFER, SHiRhHBIGERSE. xR ERERRMLLIR O ER— ISL hakAhFER: /\
MREALTOEEHENHO, FHLU\ANRC AMEL RS OHEE . BXITFNESREMEEMTIR, &
SRR

LI QSFPEHZ (T[ik)

E IS FREN T H E #e QSFP 4%,

pE

QSFP im0 R AESHNFEE LR BX$ERS (ICL) FRIIE—#e R . AMEMBRIFAIERE, {N&isO E&H portdisable 1

portenable & RT, F&fEin O ERITIFAIIESEHE. AFERAL ICL EIZRIFRA Brocade =F E %% ICL iF7]
JE. AI5 QSFP B 4i4A & 1% & % 7~ MESRHY Brocade 8510 R

pe 3
%fF Brocade 8510 =F, AJH{E ICL BB45AYAR & QSFP B4 &< 50 K.

AR
*FF 8510 RFNAE S, tARAK{EM QSFP BBEE, BIRBRIIE /LT QSFP k2.

TERMBEERIO LED HEAFIX LEE B IAYIRIE.
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4 QSFPEHESIHO LED

LED FHi& =) Status (IRZ) BUURE
QSFPE#EsRE 1= (LEDEBR) Jc QSFP &1k, FRBEINA  N5R QSFP REEN T TEEIMH
RE QSFPEmA¥IEEH £, =%
TRk QSFP 2B B2
WGBSR QSFPHEREFEAN, FiE  WRNRET QSFP ML FE(E MR
ANROEES / ZFE £, =%
£ RIRESEIEHIER. R LED R
¥¥EIAE, 157514 Brocade DCX
8510-8 R .
EIFFE N OB ZARLENE, KRERFSHERSFEMENA R

B FCHEREERN. HER. O BEHL.
FEERXER, URE
QSFP EEES RN FNHfIAHA
8
FeiFEsRi QSFP EL 4RI i 14 B i BTk,

A7t B PR AR O R
EEAITTEERK.

REBILITIER S QSFP BT . AXECELREMENR, 1S Fabric 0S EHELZ/EH .

TERR QSFP BEIRI AL 2. #L ) R QSFP IR RPUrANRIE (PUATIR) UBETRE. FEE
R RN ICLIREMHRZ MM AECE . ZIWARINAFHTHE, HPIUIR QSFP B4IFE R MY Brocade 8510
RN B)EE. CXHEEREE.

&4 QSFP B4R 2%

R QSFP E 4]
SERLL T S IRELE #E QSFP FB4K.

1. SR QSFP WLk =R, 1E{EHT QSFP HIZARFIE QSFP HENTI F ERYER R+, EZHRERML. QSFP 3
— A EEREURERERESR T . RS LED AR EERMALREIAE, AREREERAR.

2. ¥ QSFP HAIMIRARE, FHIEN QSFP LR Y, BEEHBEMA. BHEER—N S EIFHEZEURKAER
QSFP 1,

K LED EFREWRAR, EERGHNRFENEHAFESREREY. BiKT2EIRE, LD ETRESR
&.

MEEEMNEBIRELHES FIRRE,
4, —BEEMBNBSRE, 1ESIR Fabric 0S EERF#5F 7 HELETIZ.
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B §EAY QSFP B4 EC =

TEIRRE 8510 AT [B)—FH R GERY QSFP BERHALE . & % Al EE /N MESRHY 8510 #1#H, RE—1ML
FPHAEMZOBET—MIBEROE MO EE. XIEENEZ BRI FEE KELHEER (ICL) B4k, N
fRRTER. A MOTIF ZBEUERFHITERE, BUXFHHITNEERKBRTE.

[=[sla] 3 © -EHEH El
c 1 cEEEFE2
[l
[a[=]
FlRN
Eal=]

BEEE
[==E=]
c D-HND ER= D
cl=[eE=> c[Rl
[EEn0)
[OEmmE)

— === — ==

1 #HE1 2 #HFE2
5 QSFP HZI&EHEE - 8510 ;RPIEE - FHITHE

¥l /BGEE (ML / O848 haEERA 8510 #1158, I TEHAR. REETDFRRA 8510-8 #1
8, MAELATLE 8510-4 3¢ 8510-8. itk R NILER B PR REIIFHITREIFIT.
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&6 DCX 8510 #%ils / 1% ICL #h

BT R 17iEEEF) Brocade DCX 8510-8

E 37 % Brocade DCX 8510-8 EiwH|&im O B ITIEE, BTHRIUTSE.

1.

BiEMIARO. THIAIERE MO TR LR BEIR LED I8 RATH R R ESF K, #IA Brocade
DCX 8510-8 BT FH# A POST B5EK -

MIESN CP _EHY CONSOLE i O EI T2z R1F1E. £ Brocade DCX 8510-8 Mty AY SR {THE 4548 5E S CP LY
CONSOLE iff [EIERHEH T1EuL. SEFICP IR B =& (E&) B LED &R,

AR
CONSOLE #OFEAT IP M #ia 8 B E B M.

FHAZRIRPESNERESR (B0, Windows IFEHH) HyperTerminal 2 UNIX EREEAEY tip) /78] Brocade
DCX 8510-8,

RIS EBITHEARITREREF (GIMELIER) .

HFLHBEENAIEE (Hltn PC _EBY HyperTerminal B¢ UNIX SME A term.  tip 3% kermit) , HIRER
MTARNEENRRERF:
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e 7f Windows &,

B8 B
“Bits per second”  (FF#H ) 9600
“Data bits” (ML) 8
“Parity” (FBRLE) None (F&)
“Stop bits”  (fZ1E{L) 1
“Flow control”  GRIZEHID None (&)

o EUNKTET, ESSRRHTHANTFHS:

tip /dev/ttyb -9600

MR ttyb EFER, 1BFMH ttya REHEGSRERRFT TAANUTESS:

tip /dev/ttya -9600

HERIRHERNAEFFLEREESN, & Enter. EREEIATERRER

CPO Console Login:

PET—MES.

Z 5%l CommCellBrocade DCX 8510-8
ZEilid RITIEEEFE| Brocade DCX 8510-8 , BB T SEHITHRAE.

1. LA admin 5%3% 2] Brocade DCX 8510-8. BXKINEHRS Ay password. EVIIRERAET, RS RREMAFHN
EEAMARZE. BRIZCTHZEBHELZESNUERERER.
Fabric 0OS (swDir)
swDir login: admin
=
HERE .
f£H control-c B, iR “Enter” HELELEL.
swDir:admin>
2. (AE) B Em. EPNHELUER, 151 clC. BXRBMIIFMIER, 1§SIH Fabric 0S EH 5315 .
=3
FHEKERAR 8 B 40 NFFf. BERULMUFEFAAL, ZRIAREAEHFFEF. S () MTRE Q. &
BXAXKNE, HFELEBEGSTHIRMANNHATER.
BXREFERIFMER, HSIH Fabric 0S EZ 53157 .
40/292 Brocade DCX 8510-8 £ F %5 5175
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ALE IP ik

Brocade DCX 8510-8 TEZE =/ |P i, X Ltihiit{FE A ipAddrSet s SHIE . B4 CP JIB (CPO 1 CP1) WK
Brocade DCX 8510-8 FHIHFEEIE IP (7E ipAddrShow S T E K SWITCH) HEE P #blit.

pe 3

Brocade DCX 8510-8 RYZKIA IP HuILAIFH BT :
- 10.77.77.75 / CPO ( EL &R CP JIHF L FifitE 6)
-10.77.77.75 / CP1 ( EL &R} CP JI B FiftE 7)

AE
4 Brocade DCX 8510-8 B3E5f IP ,;.LE‘JZIE?“ EITEEfMEETE (F)20 DCFM,  Fabric Watch 1 SNMP) A+,
FE IP AT SERE TR

SERRIA T LS E Brocade DCX 8510-8 B4 IP Hudlt.
1. UERRBSNERBRITHLERSRIEFN CP.
2. @idi ipaddrset -chassis #5 <% & Brocade DCX 8510-8 IP it :

swDir:admin> ipAddrSet -chassis

EERRETTMANESE. $EE chassis IP H#iflt. -sw O IP #ilitZE tE#LFE - To 3o

pE 3
H#ufik 10.0.0.0 E 10.0.0.255 1R EEH- it Brocade DCX 8510-8 ZENEZREH . MR IP FAE{F X Lottt ,

3. @iEHI ipaddrset -cp O §4i%E CPO IP bl :

swDir:admin> ipAddrSet -cp 0

ERTETTHRNER.
4. BT ipaddrset -cp 1 54 i%E CP1 IP bl :

swDir:admin> ipAddrSet -cp 1

HERRFF TRANER.
AT =20 IPEE:

swDir:admin> ipaddrset -chassis

Ethernet IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.1
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Fibre Channel IP Address [0.0.0.0]:

Fibre Channel Subnetmask [0.0.0.0]:

Issuing gratuitous ARP...Done.

Committing configuration...Done.

swDir:admin> ipaddrset -cp 0

Host Name [cpO]:

Ethernet IP Address [10.77.77.75]: 192.168.1.2
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Gateway IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.254

IP address is being changed...Done.

Committing configuration...Done.

Brocade DCX 8510-8 ZF1#i% 5 5#5/% /41 41/292
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swDir:admin> ipaddrset -cp 1

Host Name [cpl]:

Ethernet IP Address [10.77.77.74]: 192.168.1.3
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Gateway IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.254

IP address of remote CP is being changed...Done.
Committing configuration...Done.

AT LAK ) &

% 3

BIUE CP T1 RiEER L ML /VLAN,

£ B1TEREAL E Brocade DCX 8510-8 By IP #itlt /5, BANESESRN CP J] KiE#EE| B/ (LAN).

BEESZUKMEE, GAERASRITEIE. Tenet HEFENHERF (7120 Web T BB Brocade Network Advisor)
52k Brocade DCX 8510-8 Ft & .

AT

1.
2.

LT~ 253832 37 2 Brocade DCX 8510-8 HYLL K MIETE
MIESN CP J1 v LR LAK Wi O E TR E .
LUK R 25 B — i FR N B LK P

¥ 3 —imiEER KM 10/100/1000 BaseT LAN,

BT Telnet EAIEIRT A (5140 Web T B8} Brocade Network Advisor) fER & 41T, AlBTIZIZEREH
i) Brocade DCX 8510-8.

BT Telnet £1E5EM{E{H b Brocade DCX 8510-8 EL & id#E, AIIEIT Telnet & F F| Brocade DCX 8510-8
(£ admin SHEFE) . BRIAZER A password.

BE LA BFR

{58 Fabric OS A 6.3.0 3 E & M A4 Brocade DCX 8510-8 HIXZ M BIf KB R Z AR 30 NEY; AIESF

v

BF. EFFNTXIZEFM, HFALAUFRITFXL,

% 3

Bz BIRGFE & HiEii & RSCN.

1. N\ switchName, FIRWS|SHHIFHRATR.
swDir:admin> switchName "swModularSwitch5"
Committing configuration...
Done.
swModularSwitch5:admin>
2. ERMEMESE,
42/292 Brocade DCX 8510-8 # FIiZE 5175/
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B%E XHIEBR

Brocade DCX 8510-8 MHLAEBFAIKERZ WA 156 MFF; WEEFH. ¥F. EFFNTIEFF, HEL

MAFFFF k.
1. I chassisName, FIRWE|EHHEFHEIR.

switch:admin> chassisname "DCX8510 chassis"
Committing configuration...
Done.

2. REBITHIN chassisName LLERIZ&FR.

switch:admin> chassisname
DCX8510_ chassis

3. EFRFHamfsE.

B D

b E AT L AAME—RE ID. 18 ID AJ@ configure S FEHEE, HATLIBFEE.
Brocade DCX 8510-8 HYZRIALE ID Jg 1. {EF fabricShow S EEF S S BECAVE ID.

1. A switchDisable ZF Brocade DCX 8510-8.
2. M configure.
3. 7 Fabric parameters 327~ TN y:

Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y

4. ANME—HIIE ID:

Domain: (1.239) [1] 3

5. FEREKMIERSIZ Cri+D IR EHIRH.
6. I switchEnable E#i/3 F Brocade DCX 8510-8.

Verifying the PID mode

1% Brocade DCX 8510-8 134592 BT, il Brocade DCX 8510-8 T WWN BI5k A i O#RIRTF (PID) ThaE
CE AP E TR tSBAREERPIERE R TLERHAFER configure HLIRE, MTHR:

switch:admin>configure
Configure. ..
Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y
Domain: (1..239) [1]
Enable a 256 Area Limit
(0 = No,
1 Zero Based Area Assignment,
2 Port Based Area Assignment): (0..2)
WWN Based persistent PID (yes, y, no, n):
<command output truncateds>

Brocade DCX 8510-8 ZF 1% /5 51#5% /43
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&R LAE R configshow @& 48 PID & E, W THIFEIR. ERILUER | grep -i pid BREFFEFRELL PID E2.

switch:admin> configshow | grep -i pid
fabric.ops.mode.pidFormat:1
fabric.wwnPidMode:1

1 FRET WWN 895k X PID ThEEE B . BUIAE O RREEHA.

|.|_|$

R A2

F—NMIIEATIE SFP+ 1 mSFP (XBR FC8-64 im k) WK E 4% % %] Brocade DCX 8510-8. -/ MNIFEH
F7£ 16 Gbps #Z% LTI F &% QSFP ULk 25.

R SFP RBH A 25

FTERAT SBRELZR % SFP EKRF L F YL 3.

x
mSFP & 27N 5 FC8-64 In O T] AR A . EANEMITIFE, BAXFEEHSEHEIR.

im0 M e RIS RRMLn QR ER —in DAP BT e (hahnOETRSR/N\NRO) . EP4kBER
Bk O MBS AT SR ENER. AXFEER, HEH Favric 0S EHT/5H.

1. PRFU A FFEBLRME A EERO .
in O A RIERRLn ORER—mOEP AT (PdkigOEAFHRZAH 8 MmO) . EHYRLEF
15 A HYim O AR BE A M TF S EMEK . 1588 Fabric 0S B 15/H.

2. EUHEHA—IMAEFWELARUERUEHARERROD. FRASEBAKRO, BEEHRBERMZ, BHENG
TAFIL
WA REUEEESR, BERBEERAEREA. MREAS[EERWNBAN, BRERESEIER.

3. EfBMFEHE (BHERSFOENRE) SWAR EREEXTST. BAHBAKREN, EEFSHE
FAEBIL,
B RUEEAN, REU—1AEEA. MREBLHERERWNEN, ERERESEIER.

4. WMHEHEHROEELHELES.

5. B4, 55 « BB

6. ¥ switchShow @4 Brocade DCX 8510-8 Fluf RS

7. {E£F fabricShow f &I IELEHEIE M
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R4 QSFP Wk 2%

RBUUTHBAE 16 Gbps #%0J] B 223 QSFP FE4E . X LLUft 4k 22 FneE 4 T 54848 AY DCX 8510 EFHZ AL
FER LR BLHERS (ICL).

ERBLG A, NETIRhREBLR.

BT & QSFP &1 16 Gbps ik, FEttaARLHE#R QSFP, M — i O HINEfI [S) @ ER 7] sEF2 AR Fr A
NmHo.

1. FEMNHAP— QSFP WA BRIMERUEHAEEERO. FWLAR[BAIKD, EEHRBERA.
W RELBIESH, BEREUERGERN. RELREERWEBN, BEHRESEER.
W% B IEFRBALRT, RZS LED ¥/LRINKFIEIAR, RET AR EEAG,

2. BREYFIR QSFP EBEIRIIRIFIE, HBFEMARLISES, BEEREMA.

MRYHEES, WERKRRIWEASEF.

AR IEFRRLAIAT, RS LED BNIEIHE ERANEE.

MERICLEELR 12,

HIBEMAT, 1HEH « EEEL .

{# F switchShow -qsfp 411 Brocade DCX 8510-8 WA & % & 88 Fif R 7S .

SSML A RBIINTAR. LRI ELT] A REERE 3 i) DCX 8510-4. 8510-8 IR LLi4A{E RIS
BFTE, 18 QSFP IR&EHIIEEFLNML.

BEE, REEM QSFP (TNEFT/RAY QSFP 0 A 0-3) IMEBVIRZS A No_SigDet. X 53 R IEREHIE M
SFP #R&EHIIRZS No_Synch AN [E.

THI$HE QSFP 7 (3% 3/28-3/31, &3l 748-751) BREEE QSFP LR,

switch:FID128:admin> switchshow -gsfp

switchName: switch name

switchType: 121.3

switchState: Online

switchMode: Native

switchRole: Subordinate

switchDomain: 75

switchId: fffcdb

switchWwn: 10:00:00:05:1e:4f:eb:00

zoning: ON (zoning name)

switchBeacon: OFF

FC Router: OFF

Allow XISL Use: OFF

LS Attributes: [FID: 128, Base Switch: No, Default Switch: Yes, Address Mode 0]

Index Slot Port QSFP Address Media Speed State Proto

256 3 0 o ------ id 16G No_SigDet FC

257 3 1 0 ------ id 16G No_SigDet FC

258 3 2 0o ------ id 16G No_SigDet FC

259 3 3 o ------ id 16G No_SigDet FC

260 3 4 1 - -- 16G No_Module FC

261 3 5 1 - -- 16G No_Module FC

262 3 6 i -- 16G No_Module FC

263 3 7 1 - -- 16G No_Module FC

264 3 8 2 ------ -- 16G No_Module FC

265 3 9 2 ------ -- 16G No_Module FC
Brocade DCX 8510-8 ZF 1% /5 51755 /45 45/292
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266 3 10 2 ----=- -- 16G No_Module FC

267 3 11 2 ------ -- 16G No_Module FC

268 3 12 3 - -- 16G No_Module FC

269 3 13 3 ------ -- 16G No_Module FC

270 3 14 3 == -- 16G No_Module FC

271 3 15 3 ------ -- 16G No_Module FC

736 3 16 4 - -- 16G No_Module FC

737 3 17 L -- 16G No_Module FC

738 3 18 L -- 16G No_Module FC

739 3 19 4 ------ -- 16G No_Module FC

740 3 20 5  ------ -- 16G No_Module FC

741 3 21 5 ------ -- 16G No_Module FC

742 3 22 5 @ ------ -- 16G No_Module FC

743 3 23 5 @ ------ -- 16G No_Module FC

744 3 24 6 @ ------ -- 16G NO_MOdule FC

745 3 25 6  ------ -- 16G No_Module FC

746 3 26 6 @ ------ -- 16G No_Module FC

747 3 27 6  ------ -- 16G No_Module FC

748 3 28 7 me---- id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

749 3 29 7 === id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

750 3 30 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

751 3 31 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a

(

trunkmaster name (Trunk master)

TRINER I ETE

RIBENETY, FLLiFAEE S %% 3] Brocade DCX 8510-8 . E#iE /S ML FaIE, 15FEH

licenseShow A5 4.

swDir:admin> licenseshow
AAbbccDDeeFFeeGG:
Web license
Zoning license
Extended Fabric license
Fabric Watch license
Performance Monitor license
Trunking license
Security license

EARFIG, FAIIEZ4A A AAbbecDDeeFFeeGG. REBIFAIEZSAMRI AR LIRS %,

T 64 IHLFEIFATIE ID F 8E3K BNAIEGE Brocade DCX 8510-8 BIFAIIE. #FEIFAIIE ID i#id licenseldShow
412, licenseShow F1 licenseldShow dy & WA SIEIT JERN CP JIF AN . AXEIIMEIFIENER, ESRH
Fabric 0S EFE 5715/,
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HFHECE

TR T B L& 4 Brocade DCX 8510-8 HIALE .

1. T LED 5 RATIRE, u%ﬁiﬁﬁﬁﬁiﬂﬁmﬁ‘éﬁz EE,
2. MRBNLE, BT Telnet EH admin i A E R Hetl.

3. BIEMTESEHA switchShow #54, LAISIF Brocade DCX 8510-8 2B EHIE(T. e S1EMH T a4l Fn
mORESHER.

4. Byt MTITEuLH fabricShow @54, I&3F Brocade DCX 8510-8 TEEMH BB FHIE T, kSR E AT L
HB—REE.

5. EZMEE, BETUTENSE:
a. #A configupload -vf 5%, Ltk 4 _E{& Brocade DCX 8510-8 [EHALEHIEIHE
b. %I configupload #74. Ittd < 1% Brocade DCX 8510-8 FiL & -
6. WAIBITUATHLSEFAEHNRCHHITRENECEERES
* configShow
®* jpaddrShow
®* licenseShow
* switchShow

&, ELUBIEER usbstorage w7 SIS HL B 4R 72l Brocade USB &% -
pe 3
ERASEREXHYRE, HFEFSELRE LEHAE L&,

pe 3
B EH&EMEE, WRTIRETEEE I THEE A Brocade DCX 8510-8.
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RIBRERZERREE » LTRENIR -

1.

56

EF—E 14 EBAHEZESE (14U) ~ 61.29 R (24.09 V) FER 43.74 R (1722 [T) EEHIZER -
1 BNIHER 445 3D (1.750F) -

sFE %% Brocade DCX 8510-8 REIMEREERIFERHEAE - Brocade DCX 8510-8 TIERIE—T5AIZ 4 »

REFSHIERTNEK -

BREE D ERE NIFIHITER ¢

it

KIBTIIERTE - 2EFET RS [HRE) P TEFERE) -
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JJ#EEARESFER (FBLL 384 16 Gbps EREIBFRTE » BIFZINGRRE T 8EZRISTAME)

e 110 - 120 VAC ~ 50-60 Hz (SEEZEXRBIERE)

o MRINIUEREZLREL 200 - 240 VAC AR ; Sx2 I AIUREZFRE 110 - 120 VAC AR5
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T BRI QSFP EIZIR R UNEEES - ) Ji2{AMREsS LAY QSFP BT MEC/ABIMIE (PR TE) 75
i - = NRIB A DBIERY ICL HEi T ERIRMESRE © E 4 &k QSFP EZIZIRIE T AETHY Brocade
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Z2HE QSFP SEIER
=R T )5 BB QSFP S -

1. EEE%Q&PW?% SEHIFT QSFP HYFRIRILAS QSFP M) )2 B ARES E S » BEIEEF2 - QSFP &M
JEERET » LABE— ﬁﬂf?\@?&%a ARBE LED I8 NBTE LR R T PEIFINE » AR BIFEBE=RIIEFIHE -

2. HIE) QSFP EIEHRIZIBANE » ARISEMEE QSFP NSRS BEFIIEE R AL - EIBENSIXABEERST
PABE—75[E+& A QSFP °

RRE LED IENEEREIRIHE - BEEERRIYMIGIEALRILEGALL o BIIEEGE - LED IEE5RIE
RIS

3. EEETHEEENNSEEER -
4. FTEEERIIFIBE /2R (Ut 0s EESKSHE) BRRER

gt
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DCX 8510 #ZIlY) &#x ICL 0

EBYIEBYIELRZE Brocade DCX 8510-8
ARERTIESISEE 7 Brocade DCX 8510-8 B SE B » BB52R T4 -

1.

BEEFEIE FHFTEER LED I8mE  ITHIEIESS RN\ R )2 {EIRes1I 52 #xIE » LUESR Brocade
DCX 8510-8 X &l H s ENAIE B -

HHITHY CP 2 IRHIE BB FREIRZ - {FH Brocade DCX 8510-8 FEMIHIE IIEEELR » 1SH 1T
CP ZIRHIE BIZREER T T Fib - H1T0Y cP I EARES S LISSIEN (B ) LED 1BEET »

BR

IS EEE B 1P (LR ERREME -

3. FRRImEE S EAEINFEY Brocade DCX 8510-8 (#4140 Windows ¥RIEHT HyperTerminal Y UNIX
IRIBEHITIP) ©

4. EBREEIFBHEHTHEARIERRER (FIUES{LER) -
RS HRIm SR 2R FEFTET, (%0 PC MY HyperTerminal 2% UNIX =Y TERM ~ TIP 2§ Kermit) » BKE T3
PR EEAEL :
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¢ £ Windows IRIE :

S8 =
SIERIIT 9600
BrT 8
ANgE i
{BLENITT 1
B m

o TEUNIXRIRET » BRI LIRIFEA T8 -

tip /dev/ttyb -9600

= ttyb EFRDP > BIM ttya N TRIBREIRF#EA TII5E -

tip /dev/ttya -9600

RimtR BRIV FIDBRE AN - BT Enter - MIGEIEITIEART

CPO Console Login:

6. EIT MEEES

£ A\ Z Brocade DCX 8510-8
BEBFEYEREE AZE Brocade DCX 8510-8 » S5BIRIELELSER o

Pladmin (BHEE) & AZ Brocade DCX 8510-8  FH5% %5154 password ° )X E AR » INEIREKEAFT
BEE (admin) RIEFEAEZNS - FBIUEER N BB IS BIBREFIRZEHIHTT

Fabric 0OS (swDir)

\

=

swDir login: admin

Password:

Please change your password now.

Use Control-C exit or press ‘Enter’ key to proceed.

swDir : admin>

2. (EhE) ZEHS - SRBBIZCUEBES - /1% ci-C - BREIBIBIEHEEN > 52R (r#os EESER) -
L
BIFALUR 8 = 40 BF T - WENUFTHERBIEIR - REESEFTZFIT » 9% () R TER () - BSILUE

RNINBLZD » BIFEAZInBIRRIAZEESR
ERBIRIGHEERN - 5527 (L oS EES/ER) -
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#BRE 1P ik

Brocade DCX 8510-8 =2 3 #H IP {izllt » TJ{FEFT ipAddrSet GiHEEE ° CP JJiZ{@AR28 (CPO E2 CP1) & Brocade

i ey

DCX 8510-8 HUMFEEIE IP I9FEE IP illlf (BE/73 ipAddrShow G355 N /JHY SWITCH) -

t

Brocade DCX 8510-8 BYTEER IP L& FHERFEA -
-10.77.77.75 / CPO  (CP 2GRS 1L % EFRIIISHENE 6)
- 10.77.77.74 / CP1 (CP JJ33 (AR 2Z 1L R EIFRIIHRIEE 7)

N
& Brocade DCX 8510-8 tHIREITHPHY IP ARESNIEEHTEIEEAREIZ T B » 90 DCFM ~ Fabric Watch & SNMP »
BT IP (B SEHARE TENE -

e N3 EE » 5% 7E Brocade DCX 8510-8 fY IP fifilk ©

1.
2.

FRRYEEFERE » LEEE (admin) BB AETHARI CP -
B\ ipaddrset -chassis <5 * 5%%E Brocade DCX 8510-8 IP {ifilt :

swDir:admin> ipAddrSet -chassis

EIRRMTHIAESR  187E -chassis IP I3IL © -sw O IP ({31 ¥T I BEFEIERN

it
{REBN13E 10.0.0.0 Z 10.0.0.255 » iliFH Brocade DCX 8510-8 £ NEMER

o N 1P NSRS LRI -

B\ ipaddrset -cp O 355 » 5% E CPO IP {iZdlf :

swDir:admin> ipAddrSet -cp 0
FERTMTEAET -
B\ ipaddrset -cp 1 8375 » 52%E CP1 IP fiZilf -

swDir:admin> ipAddrSet -cp 1

— /=% =z =

IR TRAER -

= Ean—} .

EE IPRERA :

swDir:admin> ipaddrSet -chassis

Ethernet IP Address [0.0.0.0] +192.168.1.1
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]?255.255.255.0
Fibre Channel IP Address [0.0.0.0]:

Fibre Channel Subnetmask [0.0.0.0]:

Issuing gratuitous ARP...Done.
Committing configuration...Done.

swDir:admin> ipaddrSet -cp 0

Host Name [cpO]:

Ethernet IP Address [10.77.77.75] #192.168.1.2
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0] :255.255.255.0
Gateway IP Address [0.0.0.0] :192.168.1.254

IP address is being changed...Done.
Committing configuration...Done.
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swDir:admin> ipaddrSet -cp 1

Host Name [cpl]:

Ethernet IP Address [10.77.77.74] +192.168.1.3
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]?255.255.255.0
Gateway IP Address [0.0.0.0] :192.168.1.254

IP address of remote CP is being changed...Done.
Committing configuration...Done.

BILZKNHig &R

it
BRI cP EARSERZNEMIS /VLAN

{FARYIEEER T Brocade DCX 8510-8 #Y IP it #% » S LHEEITHHY CP JJ3E RS EE R EITHEE (LAN) -

BV NIBEERE - OJLEERIREARY T{EMSER ~ Telnet SEIEFERIED, » HI%0 Web Tools X Brocade Network
Advisor » 5EhX Brocade DCX 8510-8 %7€ °

1T NYTERETL O AHBISEREZE Brocade DCX 8510-8 ©
1. e TORRY CP IZHIE B HIBRRERE -

2. BOKIBES BRI —IRiBEA AR ERIR -

3. S—ImEEZESAHBES 10/100/1000 BaseT LAN ©

Brocade DCX 8510-8 TOJ3%E38 Telnet SUEAEIE T A » 540 Web Tools 2 Brocade Network Advisor * {EBEIT
SISEITRIMEIR AN ©

4. #BREB Telnet T{EMSERFERUTEDFTIZHY Brocade DCX 8510-8 53 EFERS ¢ F51ERT admin A » AREKEH
Telnet & AZ Brocade DCX 8510-8 85X %5154 password ©

b

B R =

Brocade DCX 8510-8 BYR2 #fies @R RO LIZ 30 BFIT » ERYCHEIIFRRR 6.3.0 NEHA : TBESFH
HF ~ DMK TEARTTHR > WELUELTHRFE -

at
FEN2ES SIS TV RSCN HY SR

1. B switchName » EEREIESEAREA 1288 -

swDir:admin> switchName "swModularSwitch5"
Committing configuration...

Done.

swModularSwitch5:admin>

2. EIRFTEBHSER -
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BEIHE=E

Brocade DCX 8510-8 BV 2iERR IS 15 @57t : OUEESFHE ~ 85 ~ 29k NERAE » ELUE
A E3 736858 -

1. BiA chassisName » EZREFRAEA FT2HE -

switch:admin> chassisname "DCX8510 chassis"
Committing configuration...
Done.

2. E3E#EIA chassisName B2 :

switch:admin> chassisname
DCX8510_ chassis

3. EIxFTEMESSHE -

ESTEHGIE ID

YIS R EREEE— B AVBIE D - #8158 ID IJLUEB configure TiH FENFREHEENRE °
Brocade DCX 8510-8 HIFEE%#E15] ID % 1 £ fabricShow i< #81R 218 EHIHEE D -

1. B switchDisable {£F3 Brocade DCX 8510-8 °
2. @A configure °
3. MIEHESEARTT WAy :

Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y

4. BAME—BYHEE D -

Domain: (1.239) [1] 3
5. STAEERVIRRITEIZ T Ctr+D BN EIHRE -
6. B@iA switchEnable EHTEXH Brocade DCX 8510-8 °

EB PID &I

iE##% Brocade DCX 8510-8 E}##iAl » S55CHESRIE Brocade DCX 8510-8 1Y WWN ZRiEoKiE I E BRI (PID) I
BERT S PRV EL Az 1888 - IFSBUUEEL LI ERIREERE » WEIR Tl - 5REREMA configure 7 ¢

switch:admin>configure
Configure. ..
Fabric parameters yes, y, no, n): [no] y
Domain: (1..239) [1]
Enable a 256 Area Limit

(0 = No-
1 = Zero Based Area Assignment °
2 = Port Based Area Assignment): (0..2) [0] 1

WWN Based persistent PID (yes, y, no, n): [no] yes
<command output truncateds>
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RO LUE R T 3IEEHBIDOHY configshow G5 » BF PID 827E ° BT LUER | grep -i pid S1&BLFEEIR L PID B ©

switch:admin> configshow | grep -i pid
fabric.ops.mode.pidFormat:1
fabric.wwnPidMode: 1

1 U5k WWN ZBHRYKIEE PID DIREEREA - (FREVFERIER O -

TR AR

FE—EEE AR L4 SFP+s & mSFP  (REEFH FC8-64 BiEiR ) EEEIRZE Brocade DCX 8510-8 ° 55 &
T2 AR ZZEE QSFP INEE28E 16 Gbps &I\ JJiZ(EARES -

i< SFP BUUN S 2R

e NIISERLILE SFP B BN EEES -

i
mSFP IN383 RAEEIR FC8-64 ERIR RGeS - ©ifistREiEEMIE MRS - BRUREANTRE
SIBIEETER

BRI EiRS - ARETLUERTARERESEHERR (PERREHERSINA 8 BEEE) -
SR P ERNEREREERUBTERESRNK - 5115523 (UL 0s EES/ER) -

1. FMBBRUEESE B EIRE R ERE

BERIBLIZ EIRES » AREOUUGERTAARERRIHAEPHEERR (PHEERREEHRRZ TN 8 EE
BR) - DEEDERNERERERERVARNSRERK - 1585523 JL#l 0S EEE/SH

2. ISEP—IRUNEE S IR IEERAOE RIRM B RN - iSUsss EB IR » BRI FREERE 8]
EHEERL -

WSS SR IREETERRET BT MIBELUIEE D QIGE - SWEESRIEESHA - FRSHBATLQOEEIERE -
3. HWAEERE - EER (CERES—AINE) HEINEESRNIIEGE - ERRIEAINEES - BEIREFRAEN -
EIBRIRFHEERET - FIARBELIE—SOiEE - ENRSEARSHEA  BEEHBALOESIEE -
HEFHY ICL BERETIHR 1E3 -
ERERRIEESR [BIEEER -
{88 switchShow B35 » T8 Brocade DCX 8510-8 S iEIEEARAE
{&F fabricShow B3 » HEERICHEADER -

R
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ZZ5< QSFP YN 3388

BIRELEDSRT 16 Gbps BN JFEEMRES = » 2% QSFP ROERER - 1B LLUN S5 BB IR A SR AR AN 2 M FE R E

1% (ICL) BB DCX 8510 BET -
WSS EsZ TR R ET)EIEMRES - BERSERR -

RABEE QSFP BEIUE 16 Gbps iERHE » FTAE QSFP IUWASER » AL E —BFIRHEURREE I seR/ 23]

EE SIS LEEER -

1. ASE—EB QSFP UNEEsLAEEFAME BRI B RN - MBS RE - BRREEERL -
WSS IRIHTERRET - MEMIBELUEES SR - SNESEIESHA - FEEEBATLOESERE

Y3588 IETEHBRENS - ARE LED EE EREIRINE RN » NEBREREIRNS -
2. 1ENSIR QSFP ERIRISIRIRGES - MEBIEBAILEEEE » BESEGESLL -

R ERAEERET » DUETERAUNEESS -

EIEFIBEIBEAR - AR LED I8 B IEIRINEB BIRE -

SBHERN ICLEEE TR 182

EEHARBIERSR [BIEEER] -

{583 switchShow -qsfp @< » 158 Brocade DCX 8510-8 2 &1 esEiB IEIRATAREE -

Ce

SR IVEARRETRAT - &FIZREH DCX 8510-4 ifrifiiE 3 L E#)JiETARES - 8510-8 HIERDHH

EnEBEAE - B2 QSFP HVHRSEARIZEM -

BT ERIERE QSFP HUKEERS (BE/ZN Nl QSFP O & Ports 0-3) %3 No_SigDet ° S RNEIFREFRERE L

fZHE SFP HY State of No_Synch RS -
THIEEFICIEY QSFP 7 (GEIEIR 3/28-3/31 » .5 748-751) RER B2iEHEE QSFP ISR -

switch:FID128:admin> switchshow -gsfp

switchName : switch name

switchType: 121.3

switchState: Online

switchMode: Native

switchRole: Subordinate
switchDomain: 75

switchId: fffcdb

switchWwn: 10:00:00:05:1e:4f:eb:00
zoning: ON (zoning name)
switchBeacon: OFF

FC Router: OFF

Allow XISL Use: OFF

LS Attributes: [FID: 128, Base Switch: No, Default Switch: Yes, Address Mode 0]

Index Slot Port QSFP Address Media Speed State Proto

256 3 0 0  ------ id 16G No_SigDet FC
257 3 1 0 ------ id 16G No_SigDet FC
258 3 2 o  ------ id 16G No_SigDet FC
259 3 3 o  ------ id 16G No_SigDet FC
260 3 4 i -- 16G No_Module FC
261 3 5 i -- 16G No_Module FC
262 3 6 i -- 16G No_Module FC
263 3 7 i -- 16G No_Module FC
264 3 8 2 ------ -- 16G No_Module FC
265 3 9 2 me---- -- 16G No_Module FC
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266 3 10 2 ------ - 16G No_ Module FC

267 3 11 2 ------ - 16G No_Module FC

268 3 12 3 ------ - 16G No_Module FC

269 3 13 3 ------ - 16G No_Module FC

270 3 14 3 --e--- - 16G No_Module FC

271 3 15 3 ------ - 16G No_Module FC

736 3 16 4 ------ -- 16G No_Module FC

737 3 17 4 === - 16G No_Module FC

738 3 18 4 ------ - 16G No_Module FC

739 3 19 4 ------ - 16G No_Module FC

740 3 20 5  ------ - 16G No_Module FC

741 3 21 5  ------ - 16G No_Module FC

742 3 22 5  ------ - 16G No_Module FC

743 3 23 5 @ --e--- - 16G No_Module FC

744 3 24 6  ------ - 16G No_Module FC

745 3 25 [ - 16G No_Module FC

746 3 26 6 @ ------ - 16G No_Module FC

747 3 27 6  ------ - 16G No_Module FC

748 3 28 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

749 3 29 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

750 3 30 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

751 3 31 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a

trunkmaster name

(Trunk master)

KB e %&EE HRRETESEZ 47T Brocade DCX 8510-8 = - SRIEEHIIEZHRE

licenseShow &5 °

EZA 3

%
Il
i

swDir:admin> licenseshow
AAbbccDDeeFFeeGaG ¢
Web license
Zoning license
Extended Fabric license
Fabric Watch license
Performance Monitor license
Trunking license
Security license

FELLERR » IBIES I8 AAbbccDDeeFFeeGG © (REB— I IES BRI AMHESZE A -

BUSEE$1T Brocade DCX 8510-8 HIIZHE » EEH 64 LIITHVIEFEIZHE ID - HFEIZHE ID TILUEE licenseldShow
S fEF © licenseShow K licenseldShow G IUVEREHETHRY cP JJZ{ERESHEA - 552 Fﬁ (JﬁfdﬁOS EES
753 3 RERIRERRFRIENEN -
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f@tp#ERE

AN N5 B D Brocade DCX 8510-8 HIERE o

1. & LED I8E - EERMBILHEIEE LTI -
2. EBFEE  FHBEFEA admin IRF > B Telnet & AFIR RS -
3. fle T{Fus#EA switchShow 65 » HERE Brocade DCX 8510-8 RIFIEIERER - LA B iR IR FIBIFIEIR
RERVABRAE -
4. R T{EIGEIA fabricShow T35 » FEREYCHECDHY Brocade DCX 8510-8 RIFIEIEHER - i D IR BRIYCE
HEREH -
5. BUEPERE - FJEIT NISER -
a. Bl configupload -vf G355 ° It & ={& Brocade DCX 8510-8 [EHE i EF! -
b. B A configupload -vf @55 ° LEF5S= {8 Brocade DCX 8510-8 5Z%E °
6. ImOFT MRS - EEMILIERIERE REIFNYSREEN
* configShow
®* jpaddrShow
® licenseShow
* switchShow
BT LUER usbstorage i * 155X ENEEESZE Brocade USB R E °
&
BISARETERTEE  UXERELER—HLE -
it
EETHRDERTE - ATERTE THE#T Brocade DCX 8510-8 i » OJIEVSTEELE °
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Introduction

Ce guide contient des instructions pour le déballage, l'installation, et la configuration rapides d'un Brocade DCX

8510-8 en tant qu'unité indépendante. Prenez note de la documentation supplémentaire suivante :

Pour les instructions détaillées d'installation et de configuration, reportez-vous au Manuel de référence du

matériel du backbone Brocade DCX 8510-8.

Pour des instructions sur l'installation d'un rack, reportez-vous a la Procédure d'installation du kit de montage

en rack 14U.

LeBrocade DCX 8510-8 peut étre installé de la maniére suivante :

En tant qu'unité indépendante sur une surface plane.

Dans une armoire 19 pouces Electronic Industries Association (EIA), en utilisant le kit de montage en rack 14U

(fourni).
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Les étapes de configuration de base requises pour configurer le Brocade DCX 8510-8 sont énumérées dans ce
guide. Des informations de configuration supplémentaires figurent dans le Manuel de référence du matériel du
backbone Brocade DCX 8510-8 et dans le Guide de I'administrateur du systéme d'exploitation Fabric.

Notes informatives relatives a la sécurité

Lors de I'utilisation de ce produit, respectez les avis de danger, précaution, et attention de ce manuel. Les avis sont
accompagnés de symboles qui représentent la gravité de la condition de sécurité.

REMARQUE
Les Notes informatives relatives a la sécurité traduites se trouvent dans la publication Notes informatives relatives a
la sécurité des produits Brocade, qui se trouve sur le CD-ROM accompagnant ce produit.

Les avis de danger et de précaution sont indiqués dans l'ordre numérique en fonction de leurs identifiants, indiqués
entre parenthéses, par exemple (D004), a la fin de chaque avis. Utilisez cet identifiant pour localiser les traductions
de ces avis de danger et de précaution dans les Notes informatives relatives a la sécurité des produits Brocade.

Avis de danger

Un avis de danger attire I'attention sur une situation qui est potentiellement mortelle ou extrémement
dangereuse pour les personnes. Un symbole d'éclair accompagne un avis de danger pour indiquer une situation
électrique dangereuse. Lisez et respectez I'avis de danger suivant avant d'installer ou de procéder a une
maintenance sur ce périphérique.

A DANGER

Utilisez les cordons d'alimentation fournis. Assurez-vous que la prise de courant est du type correct,
fournit la tension requise et est correctement reliée a la terre. (D004)

Avis de précaution

Un avis de précaution sur une situation qui est potentiellement dangereuse pour les personnes dans certaines
circonstances. Lisez et respectez I'avis de précaution suivant avant d'installer ce périphérique ou de procéder a
une maintenance sur celui-ci.

/.\ PRECAUTION

Pour déplacer le produit, utilisez les techniques de levage sires. (C015)

Brocade DCX 8510-8, coté port

La figure suivante montre un exemple de configuration du c6té port du Brocade DCX 8510-8.
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REMARQUE
Le flux d'air Brocade DCX 8510-8 va du coté non-port (sans cable) au coté port (cable) et sort par I'évent d'évacuation.
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1 Event d'évacuation 4 Lame de port FC16-32
2  Lame de commutateur d'infrastructure (CR16-8) 5  Peigne de gestion des cables
3 Lame de processeur de contrble (CP8)

FIGURE 1 Coté port du Brocade DCX 8510-8 (exemple de configuration)
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Brocade DCX 8510-8, coté non-port

La figure suivante montre un exemple de configuration de la vue du c6té non-port du Brocade DCX 8510-8.

./

w Be 8
@

s ® BB &

1  Cadre de carte WWN (plaque du logo - carte WWN derriere 3 Systéme de ventilateur
avec le numéro de série sur la carte)

2  Alimentation

FIGURE 2 Coté non-port du Brocade DCX 8510-8 (exemple de configuration)

Temps et éléments nécessaires pour |'installation

Vous pouvez configurer et installer le Brocade DCX 8510-8 de la maniére suivante :

* Entant qu'unité indépendante sur une surface plane.

* Dans une armoire 19 pouces Electronic Industries Association (EIA), en utilisant le kit de montage en rack 14U
(fourni).
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* Dans un rack de télécommunications a montage intermédiaire (Telco), en utilisant le kit de rack de montage a
mi-hauteur disponible auprés de votre fournisseur Brocade DCX 8510-8.

Ce chapitre décrit la configuration du Brocade DCX 8510-8 en tant qu'unité indépendante. Pour l'installation en
rack, reportez-vous au manuel approprié indiqué dans le tableau suivant.

Le tableau suivant décrit les taches principales d'installation et de configuration, le temps estimé pour chaque
tache, et les éléments requis pour sa réalisation en se basant sur un Brocade DCX 8510-8 complétement équipé
(384 ports Fibre Channel en utilisant les lames de ports FC16-48). Des configurations avec moins de ports sont plus
rapides. Ces estimations supposent un site d'installation préparé, ainsi qu'une alimentation et une connectivité

réseau appropriées.

TABLEAU 7 Taches, temps et éléments requis pour l'installation

Tache d'installation

Temps estimé

Eléments requis

Préparation du site et déballage Brocade
DCX 8510-8

30 minutes

Clé a douille 1/2 pouce (pour retirer les
boulons de la palette).

Tournevis cruciforme n® 2

(pour le peigne de passage des cables).
Transpalette.

Chariot hydraulique ou assisté, capable de
soulever a une hauteur minimale de 140 cm
(55 pouces), avec une capacité minimale de
113 kg (250 livres). Le Brocade DCX 8510-8
pése 159,2 kg (351 Ib) avec huit lames de port
FC16-48 installées (384 ports).

Installation du kit de montage en rack

30 minutes

Montage et fixation du Brocade DCX
8510-8 en rack

30 minutes

Reportez-vous a la Procédure d'installation du
montage en rack 14U ou la Procédure
d'installation du kit de rack de montage a
mi-hauteur.

Installation des cables d'alimentation et
mise sous tension du Brocade DCX 8510-8

20 minutes

Cables d'alimentation (fournis dans le kit
d'accessoires Brocade DCX 8510-8).

Etablissement d'une connexion série,
connexion au Brocade DCX 8510-8, et
configuration des adresses IP

20 minutes

Cable série (fourni dans le kit d'accessoires).
Station de travail avec un port série ou un port
de serveur terminal et une application
d'émulation de terminal (comme
HyperTerminal).

Adresses IP Ethernet pour le chassis Brocade
DCX 8510-8 et pour les deux lames de
processeur de contrdle : au total trois
adresses.

Installation d'un cable Ethernet, ouverture
d'une session Telnet et configuration de
I'identifiant de domaine Brocade DCX
8510-8, de la date et de I'heure, et des
paramétres systéme supplémentaires.
Contrdler et sauvegarder la configuration.

20 minutes

Cablage Ethernet (en option) pour l'accés
Telnet.

Reportez-vous a la section Guide de
l'administrateur de systéme d'exploitation
Fabric.

Installation des émetteurs-récepteurs
selon le besoin

30 minutes (plus
longtemps si l'on
utilise des lames a
port haute densité)

Emetteurs—récepteurs SFP+, mSFP, et QSFP
selon le besoin.

Fixation des cables a fibres optiques,
attaches de cables, et guides de cables

2 a 3 heures

Cables a fibres optiques, attaches de cables,
et peigne passe-cable.
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Planification de site et consignes de sécurité

REMARQUE

Lisez les notes informatives relatives a la sécurité avant I'installation (« Notes informatives relatives a la sécurité »).
Lisez les « Spécifications d'alimentation » dans I'annexe du Brocade DCX 8510-8 Manuel de référence du matériel
pour anticiper le respect des normes d'alimentation avant d'installer le chassis.

Lisez « Passage des cables » pour prévoir le passage des cables.

Les étapes suivantes sont nécessaires pour assurer une installation et un fonctionnement corrects.

1. Prévoyez un espace équivalent a une hauteur de 14 unités de rack (14U), une profondeur de 61,29 cm
(24,09 pouces), et une largeur de 43,74 cm (17,22 pouces). 1U est égal a 4,45 cm (1,75 pouce).

Prévoyez d'installer le Brocade DCX 8510-8 avec le c6té non-port faisant face au passage d'entrée d'air. Le
Brocade DCX 8510-8 peut étre installé faisant face a I'une ou l'autre direction, pour autant que les exigences de
facilité de maintenance et de refroidissement soient satisfaites.

2. Assurez-vous de la disponibilité de circuits électriques de dérivation dédiés présentant les caractéristiques
suivantes :

REMARQUE

Voir « Spécifications d'alimentation » dans I'annexe « Spécifications » pour connaitre les exigences spécifiques
en fonction de la configuration de votre chassis.

® 200 - 240 VCA, 50-60 Hz (deux circuits de dérivation) : recommandé pour une haute disponibilité et une
utilisation maximale des lames lorsque configuré avec 192 ports 16 Gb/s (quatre circuits requis pour une
haute disponibilité lorsque configuré avec 384 ports 16 Gb/s)

® 110-120 VCA, 50-60 Hz (quatre circuits de dérivation - hautement recommandé)
* Deux ou quatre cables pour service 200 - 240 VCA ; jusqu'a quatre cables pour un service 110 - 120 VCA
® Protégés par un disjoncteur conformément aux codes électriques locaux

* Circuit d'alimentation, fusibles et section de cables conformes aux spécifications électriques figurant sur la
plaque signalétique du chassis

®* Emplacement proche du chassis et facilement accessible
* Prises reliées a la terre installées par un électricien agréé et compatibles avec les cordons d'alimentation

ATTENTION
Afin d’optimiser la tolérance aux pannes, branchez chaque cordon d'alimentation a une source d'alimentation
électrique indépendante.

3. Prévoyez le passage des cables avant d'installer le chassis.

Il est possible d’acheminer les cables de différentes maniéres, par exemple en les faisant passer sous le
chassis, sur un coté du chassis, a travers des goulottes sur les cotés de I'armoire, ou en utilisant des panneaux
de cablage.

4. Assurez-vous de la disponibilité des éléments suivants pour la configuration du Brocade DCX 8510-8 :
® Station de travail équipée d'un émulateur de terminal, tel que HyperTerminal
® Cable série (fourni)
* Trois cables Ethernet (y compris un de rechange)

® Acceés a un serveur FTP pour sauvegarder la configuration de commutateur ou collecter des données de
sortie supportsave (en option)
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* Une clé USB Brocade USB pour collecter des données de sortie supportsave (en option)
* Emetteurs-récepteurs (cuivre et optique) et cables compatibles

5. Assurez-vous que les évents d'entrée et de sortie d'air ont au minimum deux (2) pouces d'espace pour la
circulation d'air.

6. Assurez-vous que la température de l'air coté entrée d'air est inférieure a 40 degrés Celsius (104 degrés
Fahrenheit) pendant l'utilisation.

Eléments inclus avec le Brocade DCX 8510-8

Le Brocade DCX 8510-8 est livré avec les éléments suivants :

* Brocade DCX 8510-8 chassis, équipé de :
- Lames de processeur de controle (CP8)
- Lames de commutateur d'infrastructure (CR16-8)
- Lames de ports, lames d'application, et lames de cryptage (inclus en fonction de la spécification du client)
- Caches pour les logements de lame (pour les logements non occupés par des lames)
- Cartes WWN
- Cadre WWN (plaque de logo)
-  Blocs d'alimentation
- Cache de remplissage du bloc d'alimentation (inclus avec moins de quatre blocs d'alimentation)
- Ensembles de ventilateur
- Peigne de passage des cables
- Porte du chéssis
* Kit d'accessoires contenant les éléments suivants :
- Guide de démarrage rapide du Backbone Brocade DCX 8510-8
- CD de documentation Brocade (contient des documents en rapport avec le Brocade DCX 8510-8)
-  Bracelet antistatique
- périphérique USB
- Cable série RS-232. Le cable RS-232 possede d'un coté un adaptateur que I'on peut retirer pour avoir un
connecteur de type RJ-45.
* Kit de montage en rack 14U avec instructions (comprend des supports arriéres et des rails de soutien inférieur).

Commandez les émetteurs-récepteurs optiques de marque Brocade (SFP+, mSFP, et QSFP). Le Brocade DCX 8510-8
prend en charge les émetteurs-récepteurs SWL, LWL, et ELWL. Les mSFP et QSFP sont des émetteurs-récepteurs
SWL uniquement.

REMARQUE

Pour plus d'informations concernant les émetteurs-récepteurs SFP+, mSFP, et QSFP homologués pour le Brocade
DCX 8510-8, rendez-vous sur
http://www.brocade.com/downloads/documents/matrices/Brocade_Compatibility_Matrix.pdf.
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Déballage et installation du Brocade DCX 8510-8

Procédez comme suit pour déballer et installer votre Brocade DCX 8510-8.

/i\ PRECAUTION

Pour déplacer le produit, utilisez les techniques de levage sires. (C015)

REMARQUE

Un Brocade DCX 8510-8 (complétement équipé (huit cartes ports FC16-48, 384 ports) pése approximativement
159,2 kg (351 livres) et son installation exige un systéme hydraulique ou assisté.

1.

9.

Retirez le Brocade DCX 8510-8 de son emballage.
a. Coupez les bandes qui entourent I'emballage.
b. Retirez le couvercle, de méme que les kits et la mousse se trouvant au-dessus du chassis.

c. Soulevez la boite en carton du chassis et retirez le sac en plastique qui entoure ce dernier.
Conservez les emballages en plastique afin de vous en servir pour le renvoi de I'ancien chassis.

d. Sile chassis doit étre transporté a I'emplacement d'installation, laissez-le sur plateau de transport en
plastique.

REMARQUE

L'emballage du Brocade DCX 8510-8 n'inclut pas de palette en bois ni de supports de palette. Le chassis repose
sur un plateau de transport en plastique.

Utilisez un transpalette ou un autre dispositif de manutention assisté pour transporter le nouveau chassis a
I'endroit d'installation. L'ouverture des portes doit étre supérieure a 36 pouces (91 cm) pour permettre le
passage du chassis.

Retirez le kit de montage du rack 14U, le kit d'accessoires, la mousse d'emballage, et le plastique antistatique
du chassis et mettez-les de coté.

Retirez la porte du chassis du Brocade DCX 8510-8.
Retirez le peigne de passage des cables.

Utilisez un systéme de manutention pour mettre le chassis au niveau correct. Si vous installez le chassis dans
une armoire, suivez les instructions données par le fabricant du kit de rack.

Le cas échéant, verrouillez les roues du systéme de manutention.

Faites glisser doucement le chassis sur la surface finale d'installation, en veillant a ce qu'il reste soutenu
pendant le transfert.

Assurez-vous que le chassis est orienté de fagon a ce que le co6té non-port ait acces a I'entrée d'air (frais).

10. Réinstallez le peigne de passage des cables.

11. Réinstallez la porte. La conformité aux normes EMI impose la remise en place de la porte.
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Alimentation du Brocade DCX 8510-8

Procédez comme suit pour alimenter le chassis.

A DANGER

Utilisez les cordons d'alimentation fournis. Assurez-vous que la prise de courant est du type correct,
fournit la tension requise et est correctement reliée a la terre. (D004)

1. Branchez les cordons d'alimentation secteur sur les assemblages de blocs d'alimentation. Deux ou cadre
cordons d'alimentation sont nécessaires selon le service électrique et si I'option de haute disponibilité est
sélectionnée.

2. Branchez les cordons d'alimentation sur une source d'alimentation avec une tension de 200 a 240 VCA, 47 a
63 Hz (normalement deux cordons d'alimentation ou jusqu'a quatre) o, facultativement, sur une source
d'alimentation avec une tension de 110 a 120 VCA, 47 a 63 Hz (jusqu'a quatre cordons d'alimentation).

ATTENTION

L'utilisation de la ligne a haute tension (200 a 240 VCA) est vivement recommandée en raison d'une meilleure
efficacité de conversion de puissance.

Un chassis 8510-8 DCX complétement chargé avec des lames de port 16 Gb/s (384 ports au total) devrait étre
fourni avec quatre blocs d'alimentation connectés a des lignes d'une tension de 200-240 VCA.

3. Mettez les interrupteurs d'alimentation secteur des blocs d'alimentation sur la position L. Les interrupteurs
d'alimentation secteur s'allument en vert lorsqu'ils sont activés et que 'appareil est sous tension.

4. Le Brocade DCX 8510-8 effectue un auto-test de démarrage (POST - power-on self-test) chaque fois qu'il est mis
sous tension. L'auto-test de démarrage prend approximativement 10 minutes et est terminé lorsque l'activité du
voyant affiche I'état opérationnel.

Vous pouvez ignorer l'auto-test de démarrage en utilisant la commande fastBoot. Vous pouvez également
désactiver l'auto-test de démarrage pour les redémarrages suivants du Brocade DCX 8510-8 en utilisant la
commande diagDisablePost.

ATTENTION
Ne branchez pas le commutateur au réseau avant que les adresses IP ne soient configurées.

Passage des cables

Le peigne de passage des cables est relié au chassis sous la porte du chassis et permet toujours un passage des
cables aisé. Le peigne peut étre installé sans interrompre le service.

Faites passer les cables le long de la partie avant des lames pour laisser les voyants visibles. Laissez au moins un
métre de mou sur chaque cable a fibres optiques pour laisser de I'espace pour le retrait et le remplacement de lames.

ATTENTION
Le rayon minimum de cintrage d'un cable de 50 microns sous une pleine charge de traction est de 2 pouces. Pour un
cable qui n'est pas sous tension, ce minimum est de 1,2 pouce.
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Les cables peuvent étre organisés et gérés de plusieurs maniéres, par exemple a l'aide d'un chemin de cables sur les
cOtés de l'armoire ou de tableaux correctifs pour réduire leur gestion. Une liste de recommandations figure ci-dessous :

REMARQUE

Vous ne devez pas utiliser d'attache a téte d'équerre avec les cables optiques car ils sont facilement trop serrés et
peuvent endommager les fibres optiques.

* Prévoyez de I'espace dans le rack pour la gestion des cables avant d'installer le commutateur.

® Laissez au moins 1 m (3,28 pieds) de mou pour chaque cable de port. Ainsi, vous ménagerez un espace
pour retirer et installer le commutateur, pour des mouvements impromptus dans le rack et pour empécher
que l'angle de pliage des cables ne dépasse les normes minimales.

® Sivous utilisez Brocade ISL Trunking, envisagez un regroupement des cables par groupes de partage. Les
cables utilisés dans des groupes de partage doivent répondre a des exigences spécifiques, comme décrit
dans le Guide de I'administrateur du systéme d'exploitation Fabric.

* Pour faciliter la maintenance, étiquetez les cables a fibres optiques et notez les appareils auxquels ils sont
connectés.

* Préservez la visibilité des voyants DEL en acheminant les cables de port et les autres cables vers un autre
endroit.

® Utilisez les sangles Velcro® pour fixer et organiser les cables a fibres optiques.

ATTENTION
N'acheminez pas les cables devant I'évent de flux d'air, situé au-dessus du coté port du chassis.

Cablage haute densité

La lame FC8-64 ports haute densité ne peut pas utiliser les cables LC standard parce que le pas entre les optiques
du nouvel émetteur-récepteur mini-SFP (mSFP) est plus petit que les SFP standard. Au besoin, on peut utiliser des
cables de raccordement et des panneaux de cablage pour fixer un cablage de taille standard a la lame. La figure
ci-dessous illustre le cable de raccordement mSFP vers SFP. Voir le « Guide des pratiques d'excellence : solutions de
passage des cables a haute densité » (disponibles sur http;//www.brocade.com) pour les consignes de passage des
cables pour les références des solutions de ports haute densité, des cables et des panneaux de cablage.

1  Connecteur mSFP 3 Cable 1,6 mm
2  Clip double (noir) 4 Connecteur SFP

FIGURE 3 Conception de cable pour les cables de raccordement mSFP pour la lame FC8-64 a port haute densité

Notez que le clip double a I'extrémité mSFP du cable est noir pour que vous puissiez le reconnaitre plus facilement.
Voir I'annexe pour une liste des cables optiques mSFP pour la lame FC8-64 ports.
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Si IISL Trunking est en cours d'utilisation, grouper les cables par groupe de partage. Les ports ont un code de
couleurs pour indiquer les ports qui peuvent étre utilisés dans le méme groupe de partage ISL : huit ports marqués
avec huit ovales noirs pleins en alternance avec huit ports marqués avec des ovales vides. Voir I'annexe pour une
liste des vitesses et distances prises en charge pour les cables.

Installation des cables QSFP (en option)

Utilisez cette procédure pour retirer et remplacer un cable QSFP.

REMARQUE

Les ports QSFP peuvent étre utilisés uniquement avec une licence de liaison inter-chassis (ICL). Aprés I'ajout ou la
suppression d'une licence, la mise en application de la licence n'est effectuée que lorsqu'on envoie les commandes
portdisable et portenable sur les ports. Une licence ICL doit étre installée sur tous les backbones Brocade formant la
connexion ICL. On peut combiner jusqu'a six chassis Brocade modéle 8510 voisins avec les cables QSFP.

REMARQUE

Pour les backbones Brocade 8510, on peut utiliser comme cable ICL un cable QSFP du commerce d'une longueur
maximale de 50 métres.

ATTENTION
Pour les modéles de la série 8510, si I'on n'utilise pas de cables QSFP, assurez-vous que les joints en caoutchouc
sont présents dans les émetteurs-récepteurs QSFP.

Le tableau suivant décrit la structure des voyants de port du connecteur et les actions recommandées pour ces
structures.

TABLEAU 8 Voyants de port de connecteur QSFP

Utilité du voyant Couleur

Condition

Action recommandée

Etat du Pas de lumiére Aucun module QSFP, les Aucune action requise s'il n'y a pas
connecteur (le voyant est éteint) quatre ports QSFP sont de QSFP présent ou
QSFP désactivés. vérifier que le QSFP est

complétement inséré.

Orange fixe

Le module QSFP est inséré,
les quatre ports n'ont aucun
signal/aucune
synchronisation.

Aucune action requise si le QSFP
seul est installé ou

assurez-vous que le cable est
correctement branché. Si le voyant
reste de couleur orange, consultez le

fournisseur du Brocade DCX 8510-8.

Orange clignotant

Le port est désactivé ou
défaillant, activité de lien FC,
segmenté, mode boucle,
également durant une
transition entre l'insertion et
la confirmation du cable QSFP.

Vérifiez les messages de la console
ou attendez que les quatre ports
soient en ligne.

Vert fixe

Les deux extrémités du cable
QSFP sont insérées et tous les
ports sont en ligne. Une
liaison compléte est établie.

Aucune action n'est requise.
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Procédez comme suit pour installer les cables QSFP. Reportez-vous au Guide de I'administrateur de systéme
d'exploitation Fabric pour la procédure et les exigences de configuration.

La figure ci-dessous montre un cable et un émetteur-récepteur QSFP. Les connecteurs QSFP sur les lames
d'infrastructure sont identifiés par groupe de partage (le partage est optionnel) pour faciliter l'installation. Les
figures suivantes montrent les configurations acceptables de cablage pour la fonctionnalité ICL. La topologie
recommandée est le type paralléle ou il y a quatre cables QSFP branchés entre n'importe quelle paire de chassis
Brocade série 8510. La configuration de maille compléte est également prise en charge.

FIGURE 4 Cable et émetteur-récepteur QSFP

Installation d'un cable QSFP

Procédez comme suit pour remplacer un cable QSFP.

1. Sil'émetteur-récepteur QSFP est en cours de remplacement, saisissez I'étrier du nouveau QSFP et poussez ce
dernier dans le connecteur sur la lame jusqu'a ce qu'il soit bien en place. Le QSFP est muni d'un détrompeur
pour s'installer dans le connecteur dans un seul sens. Le voyant d'état clignote d'abord en orange aprés
l'installation, puis reste allumé en orange.

2. Saisissez le cable QSFP par le logement en caoutchouc, puis poussez-le dans I'émetteur-récepteur QSFP jusqu'a
ce qu'il soit correctement en place. Le logement de cable est muni d'un détrompeur pour s'installer dans le
QSFP dans un seul sens.

Le voyant d'état est allumé de couleur orange fixe jusqu'a ce les deux extrémités du cable soient insérées et que
la liaison soit établie. Lorsque la liaison est complétement établie, le voyant reste allumé en vert.

Répétez I'opération pour chaque cable a remplacer.

4. Une fois tous les cables placés, consultez le Guide de I'administrateur de systéme d'exploitation Fabric pour la
procédure de configuration.

Configurations possibles des cables QSFP

La figure suivante illustre une configuration possible de cable QSFP entre deux chassis de la série 8510. On peut
brancher jusqu'a six chassis 8510 voisins pour autant que chacun des deux noyaux d'un chassis soit interconnecté
a chacun des deux noyaux dans le chassis suivant. Ceci assure un partage de liaison inter-chassis (ICL) entre les
chassis, assurant la redondance. Des connexions paralléles entre lames d'infrastructure sont recommandées, mais
les agencements de cable en paralléle et en maille sont I'un et l'autre pris en charge.
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FIGURE 5 Branchement des cables QSFP - exemple de configuration 8510 - type paralléle
Six chassis 8510 peuvent étre connectés dans une configuration core/edge (deux cores/quatre edges) comme

illustré dans la figure ci-dessous. Bien que la figure montre un chassis 8510-8, celui-ci peut étre indifféremment
8510-4 ou 8510-8. Le schéma de cablage doit suivre I'exemple paralléle montré sur la figure précédente.
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FIGURE6  Topologie core/edge ICL DCX 8510

Etablissement d'une connexion série au Brocade DCX 8510-8

Pour établir une connexion série vers le port console sur le Brocade DCX 8510-8, procédez comme suit.

1. Vérifiez que le Brocade DCX 8510-8 est sous tension et que I'auto-test de démarrage est terminé en vous
assurant que tous les voyants d'alimentation sur les lames de port, de processeur de contrdle et de
commutateur d'infrastructure sont allumés en permanence en vert.

2. Retirez la coiffe de transport du port CONSOLE sur la lame CP active. Utilisez le cable série fourni avec le
Brocade DCX 8510-8 pour connecter le port CONSOLE sur le processeur de contrble actif a une station de
travail informatique. La lame CP (processeur de contrdle) active est indiquée par un voyant allumé (bleu).

ATTENTION
Le port CONSOLE est prévu principalement pour la définition initiale de I'adresse IP et pour des opérations de
maintenance.

3. Accédez au Brocade DCX 8510-8 en utilisant une application d'émulateur de terminal (telle qu'HyperTerminal
dans un environnement Windows ou Tip dans un environnement UNIX).

4. Désactivez tous les programmes de communication par voie série éventuellement en cours d'exécution sur la
station de travail (tels que des programmes de synchronisation).
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5.

Ouvrez une application d'émulateur de terminal (telle que HyperTerminal sur PC, ou Term, Tip ou Kermit dans un
environnement UNIX), et configurez I'application comme suit :

® Dans un environnement Windows :

Paramétre Valeur
Bits par seconde 9600
Bits de données 8
Parité Aucune
Bits d'arrét 1
Contrdle du débit Aucun

®* Dans un environnement UNIX, saisissez la chaine suivante a l'invite :
tip /dev/ttyb -9600
Si ttyb est déja en cours d'utilisation, utilisez a la place ttya et saisissez la chaine suivante a l'invite :

tip /dev/ttya -9600

Lorsque I'application d'émulateur de terminal arréte de donner des informations, appuyez sur Entrée. L'invite de
connexion suivante s'affiche :

CPO Console Login:

Passez a la tache suivante.

Connexion sur le Brocade DCX 8510-8

Pour vous connecter au Brocade DCX 8510-8 par l'intermédiaire de la connexion série, procédez comme suit.

1. Connectez-vous au Brocade DCX 8510-8 en tant qu'admin. Le mot de passe par défaut est password. A la
premiére connexion, vous étes invité a entrer les nouveaux mots de passe administrateur et utilisateur. Veillez a
prendre note des nouveaux mots de passe et a conserver ces informations en lieu s(r.

Fabric 0OS (swDir)

swDir login: admin

Password: (Mot de passe : )

Please change your passwords now. (Veuillez changer maintenant vos mots de passe)

Use Control-C to exit or press 'Enter' key to proceed. (Utilisez Contrdle-C pour quitter ou
appuyez sur la touche « Entrée » pour continuer.

swDir:admin>

2. (Optionnel) Modifier les mots de passe. Pour ignorer la modification du mot de passe, appuyez sur Ctrl-C. Pour plus
d'informations sur les mots de passe, reportez-vous au Guide de 'administrateur de systéme d'exploitation Fabric.
REMARQUE
Les mots de passe peuvent comporter 8 a 40 caractéres. Le premier caractére doit étre alphabétique. lls peuvent
comprendre uniquement des caractéres numériques, le point (.), et le trait de soulignement (_). Les mots de passe
respectent la casse, et ils ne sont pas affichés lors de leur saisie sur la ligne de commande.

Pour plus d'informations sur les mots de passe, reportez-vous au Guide de I'administrateur de systéme
d'exploitation Fabric.
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Configuration d'adresses IP

Le Brocade DCX 8510-8 exige trois adresses IP, qui sont configurées a l'aide de la commande ipAddrSet. Les
adresses IP sont requises pour les lames CP (CPO et CP1) et pour I'lP de gestion de chassis (indiquée par SWITCH
sous la commande ipAddrShow) dans le Brocade DCX 8510-8.

REMARQUE

Les adresses IP et noms d'hote par défaut pour le Brocade DCX 8510-8 sont les suivants :
- 10.77.77.75 / CPO (la lame CP dans le logement 6 au moment de la configuration)

- 10.77.77.74 / CP1 (la lame CP dans le logement 7 au moment de la configuration)

ATTENTION

Une réinitialisation d'une adresse IP pendant que le Brocade DCX 8510-8 présente du trafic IP actif ou des outils de
gestion et de surveillance en cours d'exécution, comme DCFM, Fabric Watch, et SNMP, peut provoquer une
interruption ou un arrét du trafic.

Procédez comme suit pour définir les adresses IP pour le Brocade DCX 8510-8.
1. Connectez-vous au CP (processeur de contrble) actif en tant qu'admin en utilisant la connexion par cable série.
2. Configurez I'adresse IP du Brocade DCX 8510-8 en entrant la commande ipaddrset -chassis :

swDir:admin> ipAddrSet -chassis

Entrez les informations en réponse aux invites. Indiquez I'adresse IP du -chassis. L'adresse IP -sw O n'est pas
valide sur ce chassis.

REMARQUE

Les adresses 10.0.0.0 a 10.0.0.255 sont réservées et utilisées de fagon interne par le Brocade DCX 8510-8.
Les adresses IP externes ne doivent pas les utiliser.

3. Configurez I'adresse IP du CPO en entrant la commande ipaddrset -cp O :

swDir:admin> ipAddrSet -cp 0

Entrez les informations aux invites.
4. Configurez I'adresse IP du CP1 en entrant la commande ipaddrset -cp 1 :

swDir:admin> ipAddrSet -cp 1

Entrez les informations aux invites.

Ceci est un exemple de configuration IP :

swDir:admin> ipaddrset -chassis

Ethernet IP Address (Adresse IP Ethernet) [0.0.0.0]: 192.168.1.1

Ethernet Subnetmask (Masque de sous-réseau Ethernet) [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Fibre Channel IP Address (Adresse IP Fibre Channel) [0.0.0.0]:

Fibre Channel Subnetmask (Masque de sous-réseau Fibre Channel) [0.0.0.0]:
Issuing gratuitous ARP...Done. (Génération ARP sans contrepartie...Terminé)
Committing configuration...Done. (Validation de la configuration...Terminé)

swDir:admin> ipaddrset -cp 0

Host Name (Nom d'héte) [cpO]:

Ethernet IP Address (Adresse IP Ethernet) [10.77.77.75]: 192.168.1.2

Ethernet Subnetmask (Masque de sous-réseau Ethernet) [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Gateway IP Address (Adresse IP de passerelle) [0.0.0.0]: 192.168.1.254

IP address is being changed...Done.

Committing configuration...Done. (Validation de la configuration...Terminé)

90 sur 292 Guide de démarrage rapide du backbone Brocade DCX 8510-8
53-1002366-01



swDir:admin> ipaddrset -cp 1

Host Name (Nom d'hdéte) [cpl]:

Ethernet IP Address (Adresse IP Ethernet) [10.77.77.74]: 192.168.1.3

Ethernet Subnetmask (Masque de sous-réseau Ethernet) [0.0.0.0]: 255.255.255.0

Gateway IP Address (Adresse IP de passerelle) [0.0.0.0]: 192.168.1.254

IP address of remote CP is being changed...Done. (L'adresse IP du CP distant est en cours de
modification...Terminé)

Committing configuration...Done. (Validation de la configuration...Terminé)

Etablissement d'une connexion Ethernet

REMARQUE
La connexion des lames CP a un réseau/VLAN privé est recommandée.

Aprés avoir utilisé une connexion série pour configurer les adresses IP pour le Brocade DCX 8510-8, vous pouvez
connecter la lame CP active au réseau local (LAN).

En établissant une connexion Ethernet, vous pouvez effectuer la configuration du Brocade DCX 8510-8 en utilisant
soit une session série, soit Telnet, soit des applications de gestion, telles que Web Tools ou Brocade Network Advisor.

Procédez comme suit pour établir une connexion Ethernet avec le Brocade DCX 8510-8.
1. Retirez la coiffe de transport du port Ethernet sur la lame CP active.

2. Insérez une extrémité d'un cable Ethernet dans le port Ethernet.

3. Branchez I'autre extrémité a un réseau local Ethernet 10/100/1000 BaseT.

On peut accéder au Brocade DCX 8510-8 par l'intermédiaire d'une connexion distante en utilisant la ligne de
commande via Telnet ou n'importe lequel des outils de gestion, comme Web Tools ou Brocade Network Advisor.

4. Pour exécuter toutes procédures de configuration supplémentaire de Brocade DCX 8510-8 par l'intermédiaire
d'une session Telnet, connectez-vous au Brocade DCX 8510-8 par Telnet, en utilisant I'identifiant admin. Le mot
de passe par défaut est password.

Personnalisation d'un nom de commutateur

Le nom de commutateur du Brocade DCX 8510-8 peut comporter un maximum de 30 caractéres avec le systéme
d'exploitation Fabric version 6.3.0 ou version ultérieure ; peut inclure des lettres, des chiffres, des traits d'union, et
des traits de soulignement ; et doit commencer par une lettre.

REMARQUE
Une modification du nom géneére une notification de changement d'état enregistré (RSCN) du format d'adresse du
domaine.

1. Saisissez switchName suivi du nouveau nom entre guillemets droits.

swDir:admin> switchName "swModularSwitch5"
Committing configuration...

Done. (Validation de la configuration...Terminé)
swModularSwitch5:admin>

2. Enregistrez le nouveau nom a titre de référence.
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Personnalisation d'un nom de chassis

Le nom de chassis du Brocade DCX 8510-8 peut comporter un maximum de 15 caractéres ; peut inclure des lettres,
des chiffres, des traits d'union, et des traits de soulignement ; et doit commencer par une lettre.

1. Entrez chassisName suivi du nouveau nom entre guillemets droits.

switch:admin> chassisname "DCX8510 chassis"
Committing configuration...
Done. (Validation de la configuration...Terminé)

2. Entrez chassisName tel quel pour afficher le nom.

switch:admin> chassisname
DCX8510_ chassis

3. Enregistrez le nouveau nom a titre de référence.

Définition de I'identifiant de domaine

Chaque commutateur de la matrice doit avoir un identifiant de domaine unique. L'identifiant de domaine peut étre
défini manuellement par l'intermédiaire de la commande configure ou il peut étre défini automatiquement.
L'identifiant de domaine par défaut pour le Brocade DCX 8510-8 est 1. Utilisez la commande fabricShow pour
afficher les identifiants de domaine déja affectés.

1. Entrez switchDisable pour désactiver le Brocade DCX 8510-8.
2. Entrez configure.
3. Entrezy a l'invite Fabric parameters :3

Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y

4. Entrez un identifiant de domaine unique :

Domain: (1.239) [1] 3

Complétez les invites restantes ou appuyez sur Ctrl+D pour accepter les paramétres et quitter.

Entrez switchEnable pour réactiver le Brocade DCX 8510-8.

Vérification du mode PID

Avant connexion du Brocade DCX 8510-8 a la matrice, vérifiez que la fonctionnalité d'identifiant de port persistant
(PID) basé sur WWN sur le Brocade DCX 8510-8 correspond aux autres commutateurs de la matrice. Ce paramétre
doit étre identique pour tous les commutateurs de la matrice et est défini a l'aide de la commande configure
indiquée ci-dessous :

switch:admin>configure
Configure...
Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y
Domain: (1..239) [1]
Enable a 256 Area Limit

(0 = No,
1 = Zero Based Area Assignment,
2 = Port Based Area Assignment): (0..2) [0] 1

WWN Based persistent PID (yes, y, no, n): [no] yes
<sortie de commande tronquées
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Vous pouvez contréler le réglage de PID en utilisant la commande configshow comme dans I'exemple suivant. Vous
pouvez utiliser le qualificatif | grep -i pid pour localiser les informations de PID.

switch:admin> configshow | grep -i pid
fabric.ops.mode.pidFormat:1
fabric.wwnPidMode:1

Le 1 indique que la fonctionnalité de PID persistant basé sur WWN est activée. La valeur par défaut est O pour
désactivé.

Installation des émetteurs-récepteurs

La premiére procédure est utilisée pour installer des SFP+s et mSFPs (carte FC8-64 ports uniquement) et les cables
vers le Brocade DCX 8510-8. La deuxiéme procédure est utilisée pour installer les émetteurs-récepteurs QSFP dans
les lames d'infrastructure 16 Gb/s.

Installation des émetteurs-récepteurs de type SFP

Procédez comme suit pour installer les émetteurs-récepteurs optiques de type SFP.

REMARQUE

Les émetteurs-récepteurs mSFP ne sont compatibles qu'avec la lame FC8-64 ports. Bien qu'on puisse les
installer dans d'autres lames, cette configuration n'est pas prise en charge et provoquera une erreur.

Les ports ont un code de couleur qui peut étre utilisé dans le méme groupe de ports pour le partage (des groupes de
ports de jonction peuvent aller jusqu'a huit ports). Les cables utilisés dans ces groupes de partage doivent répondre
a des exigences spécifiques. Pour plus d'informations, reportez-vous au Guide de I'administrateur de systéme
d'exploitation Fabric.

1. Ajoutez les émetteurs-récepteurs optiques et les cables aux ports Fibre Channel.

Les ports ont un code de couleur qui peut étre utilisé dans le méme groupe de ports pour le partage (des
groupes de ports de jonction peuvent aller jusqu'a 8 ports). Les cables utilisés dans ces groupes de partage
doivent répondre a des exigences spécifiques. Reportez-vous a la section Guide de I'administrateur de systéme
d'exploitation Fabric.

2. Placez un des émetteurs-récepteurs optiques de facon a ce que le détrompeur soit orienté correctement sur le
port. Insérez I'émetteur-récepteur dans le port jusqu'a ce qu'il soit correctement installé et que le mécanisme de
fermeture s'enclenche.

Les émetteurs-récepteurs sont munis d'un détrompeur permettant de les insérer uniquement dans I'orientation
correcte. Si un émetteur-récepteur ne coulisse pas facilement, assurez-vous qu'il est bien orienté.

3. Placez un cable de facon a ce que le détrompeur (I'aréte sur un cété du connecteur de cable) soit aligné avec
I'encoche dans I'émetteur-récepteur. Insérez le cable dans I'émetteur-récepteur jusqu'a ce que le mécanisme de
loquet s'enclenche.

Les cables sont munis d'un détrompeur afin de ne pouvoir les insérer que dans un sens. Si un cable ne coulisse
pas facilement, assurez-vous qu'il est bien orienté.

4, Répétez les étapes 1 a 3 pour les ports restants.

5. Arrangez les cables. Voir « Passage des cables ».

6. Vérifiez le Brocade DCX 8510-8 et I'état des ports en utilisant la commande switchShow.

7. Vérifiez la connectivité de la matrice en utilisant la commande fabricShow.
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Installation des émetteurs-récepteurs QSFP

Procédez comme suit pour installer les QSFP et les cables dans les lames d'infrastructure 16 Gb/s. Ces
émetteurs-récepteurs et cables sont utilisés pour former les liaisons inter-chassis (ICL) avec les backbones DCX
8510 voisins.

Les émetteurs-récepteurs doivent étre installés dans les lames avant de brancher les cables.

Comme chaque QSFP contient quatre ports 16 Gbps, n'oubliez pas que tout probléme avec un port pourrait affecter
les quatre ports du groupe de quatre si I'on doit remplacer le QSFP.

1. Placez un des émetteurs-récepteurs QFSP de facon a ce que le détrompeur soit orienté correctement sur le
port. Insérez I'émetteur-récepteur dans le port en I'engageant bien a fond.

Les émetteurs-récepteurs sont munis d'un détrompeur permettant de les insérer uniquement dans I'orientation
correcte. Si un émetteur-récepteur ne coulisse pas facilement, assurez-vous qu'il est bien orienté.

Lorsque I'émetteur-récepteur est bien installé, le voyant d'état clignote plusieurs fois en orange, puis reste
allumé dans cette couleur.

2. Retirez la coiffe de protection du cable QSFP spécial et insérez-le dans I'émetteur-récepteur jusqu'a ce qu'il soit
parfaitement en place.

Les cables sont également munis d'un détrompeur permettant leur installation correcte dans les
émetteurs-récepteurs.

Lorsque le cable est correctement en place, le voyant d'état passe d'orange a vert.
Répétez les étapes 1 et 2 pour I'ICL restante.
Arrangez les cables. Voir « Passage des cables ».

Vérifier le Brocade DCX 8510-8 et le connecteur, ainsi que I'état des ports a l'aide de la commande switchShow
-qsfp.
Un exemple de résultat de la commande est indiqué ci-dessous. L'exemple est issu d'un DCX 8510-4 avec une

lame d'infrastructure installée dans le logement 3. Certains détails du 8510-8 seront différents, mais les
informations indiquées pour les QSFP seront semblables.

Notez que I'état indiqué pour un QSFP non connecté (indiqué par QSFP O et Ports 0-3 ci-dessous) est
No_SigDet. Ceci est différent de I'état de non-synchronisation (No_Synch) indiqué pour les SFP ordinaires qui ne
sont pas connectés.

QSFP 7 (ports 3/28-3/31, Index 748-751) dans I'exemple suivant donne les résultats pour un QSFP connecté.

switch:FID128: admin> switchshow -gsfp

switchName: nom du commutateur
switchType: 121.3

switchState: Online

switchMode: Native

switchRole: Subordinate
switchDomain: 75

switchId: fffc4b

switchWwn: 10:00:00:05:1e:4f:eb:00
zoning: ON (nom de zonage)
switchBeacon: OFF

FC Router: OFF

Allow XISL Use: OFF

LS Attributes: [FID: 128, Base Switch: No, Default Switch: Yes, Address Mode 0]
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Index Slot Port QSFP Address Media Speed State Proto

256 3 0 0o  ------ id 16G No_SigDet FC

257 3 1 0o  ------ id 16G No_SigDet FC

258 3 2 o  ------ id 16G No_SigDet FC

259 3 3 o  ------ id 16G No_SigDet FC

260 3 4 1 ------ -- 16G No_Module FC

261 3 5 1 - -- 16G No_Module FC

262 3 6 1 - -- 16G No_Module FC

263 3 7 1 - -- 16G No_Module FC

264 3 8 2 ------ -- 16G No_Module FC

265 3 9 2 m----- -- 16G No_Module FC

266 3 10 2 m----- -- 16G No_Module FC

267 3 11 2 ------ -- 16G No_Module FC

268 3 12 3 ------ -- 16G No_Module FC

269 3 13 3 ------ -- 16G No_Module FC

270 3 14 3 ------ -- 16G No_Module FC

271 3 15 3 ------ -- 16G No_Module FC

736 3 16 4 ------ -- 16G No_Module FC

737 3 17 4 ------ -- 16G No_Module FC

738 3 18 4 - -- 16G No_Module FC

739 3 19 4 ------ -- 16G No_Module FC

740 3 20 5  ------ -- 16G No_Module FC

741 3 21 5 ------ -— 16G No_Module FC

742 3 22 5  ------ -- 16G No_Module FC

743 3 23 5  ------ -- 16G No_Module FC

744 3 24 6  ------ -- 16G No_Module FC

745 3 25 6  ------ -- 16G No_Module FC

746 3 26 [ -- 16G No_Module FC

747 3 27 6  ------ -- 16G No_Module FC

748 3 28 7 ----=- id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
nom de masque de faisceau (masque de faisceau)

749 3 29 7 —----- id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
nom de masque de faisceau (masque de faisceau)

750 3 30 7 ----=- id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
nom de masque de faisceau (masque de faisceau)

751 3 31 A id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a

nom de masque de faisceau (masque de faisceau)

Confirmation des licences logicielles

En fonction de I'accord avec le fournisseur, certaines licences sont installées en usine sur le Brocade DCX 8510-8.
Pour déterminer les licences qui sont activées, utilisez la commande licenseShow.

swDir:admin> licenseshow
AAbbccDDeeFFeeGG:
Web license
Zoning license
Extended Fabric license
Fabric Watch license
Performance Monitor license
Trunking license
Security license
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Dans cet exemple, la clé de licence est AAbbccDDeeFFeeGG. Conservez une copie de la clé de licence a titre de
référence.

L'identifiant de licence de chassis 64 bits est requis pour obtenir et activer les licences pour le Brocade DCX 8510-8.
L'identifiant de licence de chassis est disponible via la commande licenseldShow. Les commandes licenseShow et
licenseldShow doivent étre saisies via la lame CP active. Reportez-vous au Guide de I'administrateur de systéme
d'exploitation Fabric pour plus d'informations concernant le verrouillage et I'actualisation des licences.

Sauvegarde de la configuration

Procédez comme suit pour sauvegarder la configuration pour le Brocade DCX 8510-8.
1. Controlez les voyants pour vérifier que tous les composants sont fonctionnels.
2. Au besoin, connectez-vous sur le commutateur par Telnet, en utilisant le compte admin.

3. Contrdlez le fonctionnement correct du Brocade DCX 8510-8 en saisissant la commande switchShow depuis la
station de travail. Cette commande fournit des informations sur I'état du commutateur et des ports.

4. Contrélez le fonctionnement correct du Brocade DCX 8510-8 dans la matrice en saisissant la commande
fabricShow a partir de la station de travail. Cette commande donne des informations générales sur la matrice.

5. Pour sauvegarder la configuration, procédez comme suit :

a. Entrez la commande configupload -vf. Cette commande charge les données de matrice virtuelle du Brocade
DCX 8510-8.

b. Entrez la commande configupload. Cette commande charge la configuration du Brocade DCX 8510-8.

6. Vous pouvez exécuter les commandes suivantes pour voir des informations de configuration supplémentaires
que vous pouvez copier dans un fichier a enregistrer :

* configShow
* ipaddrShow
® licenseShow
* switchShow

Vous pouvez aussi enregistrer le fichier de configuration sur un périphérique USB Brocade en utilisant la
commande usbstorage.

REMARQUE

Les mots de passe ne sont pas enregistrés dans le fichier de configuration, et ne sont pas chargés durant un
chargement de configuration.

REMARQUE

Il est recommandé de sauvegarder de maniére réguliére la configuration afin de s'assurer de la disponibilité d'une
configuration compléte pour téléchargement sur un Brocade DCX 8510-8 de rechange.
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Einflhrung

In diesem Handbuch erhalten Sie Anweisungen zum Auspacken, Installieren und Setup eines Brocade DCX 8510-8
als Einzelgerat. Merken Sie sich die folgende zuséatzliche Dokumentation:

Weitergehende Anweisungen zur Installation und Konfiguration finden Sie im Brocade DCX 8510-8 Backbone

Hardware Reference Manual (Hardware-Referenzhandbuch fir den Brocade DCX 8510-8 Backbone).
For Beziehen Sie sich fur rackspezifische Installationsanweisungen auf die entsprechenden

Installationsvorgehensweisen fir das14U Rack-Montage-Kit.

Zum Installieren des Brocade DCX 8510-8 gibt es folgende Moglichkeiten:

Als Einzelgerat auf einer ebenen Flache.

In einem 19-Zoll EIA-Rack (Electronic Industries Association) mit einem 14U Rack-Montage-Kit

(im Lieferumfang enthalten).
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In diesem Handbuch werden die fur das Setup des Brocade DCX 8510-8 erforderlichen grundlegenden Schritte
erlautert. Zusatzliche Konfigurationsinformationen finden Sie im Brocade DCX 8510-8 Backbone Hardware
Reference Manual (Hardware-Referenzhandbuch fur den Brocade DCX 8510-8 Backbone) und im Fabric OS
Administrator’s Guide (Administratorhandbuch fiir das Fabric-Betriebssystem).

Sicherheitshinweise

Beachten Sie bei der Verwendung dieses Produkts alle Gefahren- und Vorsichtshinweise in diesem Handbuch. Die
Hinweise sind jeweils durch Symbole gekennzeichnet, die auf den Schweregrad des Sicherheitsrisikos hinweisen.

ANMERKUNG
Erklarungen der Sicherheitshinweise finden Sie in der Publikation Brocade Product Safety Notices
(Brocade Produktsicherheitshinweise) auf der mit dem Produkt mitgelieferten CD-ROM.

Die Gefahren- und Vorsichtshinweise werden in numerischer Reihenfolge nach ihren IDs aufgelistet, die in Klammern,
zum Beispiel (D004), am Ende jedes Hinweises aufgeflhrt sind. Verwenden Sie diese ID, um die Erklarungen dieser
Gefahren- und Vorsichtshinweise in Brocade Product Safety Notices (Brocade Produktsicherheitshinweise) zu suchen.

Gefahrenhinweise

Ein Gefahrenhinweis macht auf eine Situation aufmerksam, die moéglicherweise tdédliche oder extrem schad-
liche Gefahren flir Menschen mit sich bringt. Ein Blitzsymbol kennzeichnet einen gefahrlichen elektrischen
Sachverhalt. Lesen und befolgen Sie vor dem Installieren oder Warten des Gerats den folgenden Gefahren-
hinweis:

A GEFAHR

Verwenden Sie die mitgelieferten Stromversorgungskabel. Stellen Sie sicher, dass der Stromvers-
orgungsanschluss am Standort vom geeigneten Typ ist, die erforderliche Spannung liefert und
ordnungsgeman geerdet ist. (D0O04)

Vorsichtshinweise

Ein Vorsichtshinweis macht auf eine Situation aufmerksam, die moéglicherweise tédliche oder extrem schadliche
Gefahren fir Menschen mit sich bringt. Lesen und befolgen Sie vor dem Installieren oder Warten des Gerats
den folgenden Vorsichtshinweis:

/.\ VORSICHTSHINWEIS

Verwenden Sie beim Transport oder Bewegen des Produkts sichere Hebetechniken. (C015)
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Brocade DCX 8510-8, Portseite

Die folgende Abbildung zeigt eine Beispielkonfiguration der Portseite des Brocade DCX 8510-8.

ANMERKUNG
Der Luftstrom flir den Brocade DCX 8510-8 verlauft von der portlosen (kabellosen) Seite zur Port- (Kabel-)Seite und
zur Luftungsoffnung hinaus.

® ®» ©® b
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1 Luftungsoffnung 4 FC16-32-Port-Blade
Core-Switch-Blade (CR16-8) 5  Kabelmanagement-Halterung
3  Steuerprozessor-Blade (CP8)

ABBILDUNG 28 Portseite des Brocade DCX 8510-8 (Beispielkonfiguration)

ABBILDUNG 29
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Brocade DCX 8510-8, portlose Seite

Die folgende Abbildung zeigt eine Beispielkonfiguration der Portseite des Brocade DCX 8510-8.
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1  WWN-Blende (Logoplatte: WWN card behind (WWN-Karte 3  Geblasebaugruppe
hierhinter) mit Seriennummer auf der Karte)

2 Netzteil

ABBILDUNG 30 Portlose Seite des Brocade DCX 8510-8 (Beispielkonfiguration)

Dauer der Installation und benétigte Gegenstande

Sie kdnnen den Brocade DCX 8510-8 auf die im Folgenden beschriebenen verschiedenen Arten einrichten
und installieren:
® Als Einzelgerat auf einer ebenen Flache.

* |n einem 19-Zoll EIA-Rack (Electronic Industries Association) mit einem 14U Rack-Montage-Kit
(im Lieferumfang enthalten).
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* In einem Mittenmontage-Telekommunikationsrack (Telco-Rack) mit dem bei lhrem Brocade DCX
8510-8-Handler erhaltlichen Rack-Mittenmontage-Kit.

In diesem Kapitel wird das Setup des Brocade DCX 8510-8 als Einzelgerat beschrieben. Anweisungen zur
Installation in Rack-Montage finden Sie im entsprechenden Handbuch aus der folgenden Tabelle.

Die folgende Tabelle beschreibt die wesentlichen Arbeitsschritte zur Installation und zum Setup, den geschatzten
Zeitaufwand fur die einzelnen Schritte und die zur Durchfihrung in einem vollstandig bestuckten Brocade DCX
8510-8 (384 Fibre-Channel-Ports unter Verwendung der FC16-48-Port-Blades). Konfigurationen mit weniger Ports
erfordern weniger Zeit. Diese Zeitangaben gehen von einem vorbereiteten Installationsstandort und geeigneter
Stromversorgungs- und Netzwerkkonnektivitat aus.

TABELLE9 Installationsschritte, Dauer und erforderliche Gegenstande

Installationsschritt Erforderliche Zeit Erforderliche Objekte
Standortvorbereitung und Auspacken 30 Minuten 13-mm- Steckschlissel (zum Entfernen der
Brocade DCX 8510-8 Rackschrauben).
Kreuzschlitzschraubendreher der GrofRe 2
(far die Kabelmanagement-Halterung)
Hubwagen.
Kraftheber mit einer Mindesthubhdéhe von
140 cm und einer Mindesttragkraft von
113 kg. Der Brocade DCX 8510-8 wiegt
159,2 kg mit acht installierten
FC16-48-Port-Blades (384 Ports).
Installieren des Rack-Montage-Kits 30 Minuten Beziehen Sie sich auf die
- - - Installationsvorgehensweisen flir das 14U
Montieren ur?d Befestigen des Brocade 30 Minuten Rack-Montage-Kit oder die
DCX 8510-8 im Rack Installationsvorgehensweisen flir das
Rack-Mittenmontage-Kit.
Installieren der Stromversorgungskabel 20 Minuten Stromversorgungskabel (enthalten im Brocade
und Einschalten des Brocade DCX 8510-8 DCX 8510-8-Zubehor-Kit).
Einrichten einer seriellen Verbindung, 20 Minuten Serielles Kabel (enthalten im Zubehor-Kit).
Anmelden beim Brocade DCX 8510-8 und Workstation-Computer mit einem seriellen Port
Konfigurieren von IP-Adressen oder einem Terminal-Server-Port und einer
Terminal-Emulationsanwendung (zum Beispiel
HyperTerminal).
Ethernet-IP-Adressen flr das Brocade DCX
8510-8-Gehause und beide Steuerprozessor-
Blades: insgesamt drei Adressen.
Installieren eines Ethernetkabels, Offnen 20 Minuten Ethernet-Verkabelung (optional) fir
einer Telnet-Sitzung und Konfigurieren der Telnet-Zugang.
Brocade DCX 8510-8-Doménen-ID, Datum Lesen Sie dazu Fabric OS Administrator’s Guide.
und Uhrzeit und zusatzlicher
Systemparameter. Uberpriifen und Sichern
der Konfiguration.
Installieren von Transceivern nach Bedarf 30 Minuten Optische SFP+, mSFPund QSFP-Transceiver
(langer bei nach Bedarf.
Verwendung von
High-Density-
Port-Blades)
Anbringen von Glasfaserkabeln, 2-3 Stunden Glasfaserkabel, Kabelbander und

Kabelbandern und Kabelflhrungen

KabelfUhrungen.
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Standortplanung und Sicherheitsrichtlinien

ANMERKUNG

Lesen Sie die Sicherheitshinweise vor der Installation (,Sicherheitshinweise*).

Lesen Sie , Power specifications” (Technische Daten der Stromversorgung) im Anhang des
Hardware-Referenzhandbuchs des Brocade DCX 8510-8, um vor dem Einbau des Gehauses die Einhaltung der
Stromversorgungsnormen sicherzustellen.

Lesen Sie ,Kabelmanagement®, um das Kabelmanagement zu planen.

Die folgenden Schritte sind erforderlich, um eine korrekte Installation und Betrieb sicherzustellen:

1. Stellen Sie einen 14 Rack-Einheiten (14U) hohen, 61,29 cm (24,09 Zoll) tiefen und 43,74 cm (17,22 Zoll)
breiten Platz fUr den Einbau zur Verfugung. 1U entspricht 4,45 cm (1,75 Zoll).

Planen Sie den Einbau des Brocade DCX 8510-8 so, dass die portlose Seite zur Kihlluft-Einlass6ffnung hinzeigt.
Der Brocade DCX 8510-8 kann in beliebiger Richtung eingebaut werden, sofern die Anforderungen an
Wartungszuganglichkeit und Kihlung erfullt werden.

2. Stellen Sie sicher, dass fir das Gehduse eigene elektrische Stromkreise mit den folgenden Merkmalen
verflgbar sind:

ANMERKUNG

Die spezifischen Anforderungen an die Stromversorgung fur lhre Gehausekonfiguration finden Sie unter
s1echnische Daten der Stromversorgung” im Anhang ,Technische Daten®.

® 200 - 240V Wechselspannung, 50-60 Hz (zwei getrennte Stromkreise) - empfohlen fur hohe Verfluigbarkeit
und maximale Blade-Nutzung bei einer Konfiguration mit 192 16 GBit/s Ports (vier Stromkreise erforderlich
zur Gewabhrleistung einer hohen Verflugbarkeit bei einer Konfiguration mit 384 16 GBit/s Ports)

® 110- 120V Wechselspannung, 50-60 Hz (vier getrennte Stromkreise dringend empfohlen)

® Zwei oder vier Kabel zur Versorgung mit 200 - 240 V Wechselspannung; bis zu vier Kabel zur Versorgung mit
110 - 120 V Wechselspannung

® Abgesichert mit Sicherungen entsprechend den 6rtlichen elektrischen Vorschriften

® Elektrische Schaltung der Stromversorgung, Sicherungen und Leiterquerschnitt entsprechend den
elektrischen Angaben auf dem Typenschild des Gehauses

® Stromanschluss nahe beim Gehause und leicht zuganglich
* (Geerdete Steckdosen, die von einem zugelassenen Elektroinstallateur installiert wurden und mit den
Stromversorgungskabeln kompatibel sind

ACHTUNG

Um maximale Fehlertoleranz zu erzielen, schliefen Sie jedes Stromversorgungskabel an einen eigenen
Stromkreis an.

3. Planen Sie das Kabelmanagement vor dem Installieren des Gehauses.

Kabel kénnen auf verschiedene Weise verlegt werden, zum Beispiel unter dem Gehause durchgefuhrt werden,
seitlich am Gehause vorbeigefihrt werden, durch Kabelkanale an den Seiten des Rack-Schranks oder mithilfe
von Stecktafeln.

4. Stellen Sie sicher, dass die folgenden Gegenstande fir die Konfiguration des Brocade DCX 8510-8 zur
Verfugung stehen:

®* Workstation mit installiertem Terminalemulator wie zum Beispiel HyperTerminal
® Serielles Kabel (im Lieferumfang enthalten)
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Drei Ethernet-Kabel (einschliefllich einem Ersatzkabel)

Zugang zu einem FTP-Server zum Sichern der Switch-Konfiguration oder Aufzeichnen von
supportsave-Daten (optional)

Ein Brocade-USB-Stick zum Aufzeichnen von supportsave-Daten (optional)
Transceiver (Kupfer und optische) und kompatible Kabel

5. Stellen Sie sicher, dass um die Be- und Entliftungséffnungen mindestens 5 cm freier Raum fur den
ungehinderten Luftstrom bleibt.

6. Stellen Sie sicher, dass die Lufttemperatur auf der Luftzufuhrseite wahrend des Betriebs immer unter 40 °C bleibt.

Im Lieferumfang des enthalteBrocade DCX 8510-8ne Teile

Der Brocade DCX 8510-8 wird mit den folgenden Teilen ausgeliefert:
® Brocade DCX 8510-8-Gehause, bestlckt mit:

Steuerprozessor-Blades (CP8)

Core-Switch-Blades (CR16-8)

Port-Blades, Anwendungs-Blades und Verschlisselungs-Blades (mitgeliefert nach Kundenanforderung)
Abdeckplatten flr Blade-Einschibe (fir nicht mit Blades gefullte Einschibe)
WWN-Karten

WWN-Blenden (Logo-Platte)

Netzteile

Netzteil-Abdeckplatte (mitgeliefert, wenn weniger als vier Netzteile vorhanden sind)
Geblase-Baugruppen

Kabelmanagement-Halterung

Gehausetur

® Zubehdrsatz mit den folgenden Teilen:

Schnellstart-Handbuch fir Brocade DCX 8510-8 Backbone
Brocade-Dokumentations-CD (enthalt Dokumente zum Brocade DCX 8510-8)
Erdungsband

USB-Gerat

serielles Kabel (RS-232) Das RS-232-Kabel verfugt an einem Ende Uber einen Adapter, der entfernt werden
kann, um einen RJ-45-Stecker zu erhalten

* 14U Rackmontage-Kit mit Anleitung (enthalt hintere Blgel und untere Tragschienen)

Bestellte optische Transceiver von Brocade (SFP+, mSFP und QSFP). Der Brocade DCX 8510-8 unterstitzt SWL-,
LWL- und ELWL-Transceiver. Die mSFPs und QSFPs sind ausschlieflich SWL-Transceiver.

ANMERKUNG
Weitere Informationen Utber die fiir den Brocade DCX 8510-8 qualifizierten SFP+, mSFP- und QSFP-Transceiver finden
Sie unter http://www.brocade.com/downloads/documents/matrices/Brocade_Compatibility_Matrix.pdf.
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Auspacken und Installieren des Brocade DCX 8510-8

Verwenden Sie das folgende Verfahren zum Auspacken und Installieren Ihres Brocade DCX 8510-8:

/i\ VORSICHTSHINWEIS

Verwenden Sie beim Transport oder Bewegen des Produkts sichere Hebetechniken. (C015)

ANMERKUNG
Ein voll bestuckter Brocade DCX 8510-8 (acht FC16-48-Portkarten, 384-Ports) wiegt ca. 159,2 kg und es wird ein
Kraftheber zu seiner Installation bendtigt.

1.

9.

Auspacken des Brocade DCX 8510-8.
a. Schneiden Sie die Bander um die Verpackung durch.
b. Entfernen Sie den Deckel, die Kits und den Schaumstoff von der Oberseite des Gehauses.

c. Heben Sie die Kartonhlle vom Gehause ab und entfernen Sie die Kunststofffolie vom Gehause.
Bewahren Sie das Verpackungsmaterial auf und verwenden Sie es zur Ricksendung des alten Gehauses.

d. Lassen Sie das Gehause auf der Transportunterlage aus Kunststoff liegen, wenn das Gehause noch zum
Installationsort weitertransportiert werden muss.

ANMERKUNG

Die Verpackung des Brocade DCX 8510-8 umfasst keine Holzpalette und Paletten-Verbindungsteile. Das Gehause
liegt auf einer Transportunterlage aus Kunststoff.

Verwenden Sie einen Hubwagen oder sonstigen Kraftheber, um das neue Gehduse zum Installationsbereich zu
transportieren. Durchgange mussen breiter als 91 cm sein, damit das Gehause hindurchpasst.

Entfernen Sie das Rack-Montage-Kit des, Zubehor-Kit, Schaumstoff-Verpackungsteile und antistatischen
Kunststoff vom Gehause und legen Sie sie beiseite.

Entfernen Sie die Gehausetir vom Brocade DCX 8510-8.
Entfernen Sie die Kabelmanagement-Halterung.

Heben Sie das Gehduse mit einem Kraftheber in die korrekte H6he. Wenn Sie das Gehause in einem
Rack-Schrank installieren, folgen Sie den Anweisungen des Rack-Kit-Herstellers.

Verriegeln Sie die Rader des Krafthebers (falls vorhanden).

Schieben Sie das Gehause vorsichtig auf die endgultige Installationsflache und stellen Sie dabei sicher, dass es
wahrend des gesamten Vorgangs sicher getragen wird.

Stellen Sie sicher, dass das Gehause so ausgerichtet ist, dass die portlose Seite Zugang zum Kahlungsluftstrom hat.

10. Bauen Sie die Kabelmanagement-Halterung wieder ein.

11. Bauen Sie die Tur wieder ein. Die Tur muss installiert sein, um EMI-Konformitat zu einzuhalten.
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Installieren der Stromversorgung des Brocade DCX 8510-8

Fuhren Sie die folgenden Schritte durch, um das Gehause an die Stromversorgung anzuschliefen.

A GEFAHR

Verwenden Sie die mitgelieferten Stromversorgungskabel. Stellen Sie sicher, dass der Stromversor-
gungsanschluss am Standort vom geeigneten Typ ist, die erforderliche Spannung liefert und
ordnungsgeman geerdet ist. (D004)

1. SchlieRen Sie die Stromversorgungskabel an das Wechselstromnetz und die Stromversorgungsbaugruppen an.
Zwei oder vier Stromkabel sind je nach elektrischer Installation sowie je nachdem, ob die Option ,Hohe
Verfugbarkeit” ausgewahlt wurde, erforderlich.

2. Schlieflen Sie die Stromkabel an eine Stromquelle mit 200 bis 240 V Wechselspannung, 47 bis 63 Hz
(normalerweise zwei Stromkabel oder nicht weniger als vier) oder optional, an eine Stromquelle mit 110 bis
120 V Wechselspannung, 47 bis 63 Hz (bis zu vier Stromkabel) an.

ACHTUNG

Die Verwendung einer Stromversorgung mit hoher Spannung (200 bis 240 V Wechselspannung) wird dringend
empfohlen, da die Netzteile dann mit einem wesentlich hdheren Wirkungsgrad arbeiten.

Ein mit 16 GBit/s Port-Blades (insgesamt 384 Ports) vollstandig belegtes DCX 8510-8-Gehause sollte mit vier
an 200-240 V Wechselspannungstromkreis angeschlossenen Netzteilen versorgt werden.

3. Schalten Sie die Netzstromschalter der Netzteile auf L. Die Netzstromschalter leuchten griin, wenn sie
eingeschaltet sind und die Stromversorgung vorhanden ist.

4. Der Brocade DCX 8510-8 fuihrt bei jedem Einschalten einen Einschalt-Selbsttest (POST) durch. Dieser Selbsttest
dauert ca. 10 Minuten und ist beendet, wenn die Anzeigeleuchte Betriebsbereitschaft anzeigt.

Sie kébnnen den Selbsttest mit dem Befehl fastBoot Gberspringen. Wenn Sie den Brocade DCX 8510-8 haufig
Neustarten mussen, kdnnen den Selbsttest auch mit dem Befehl diagDisablePost deaktivieren.

ACHTUNG
Verbinden Sie den Switch erst dann mit dem Netzwerk, nachdem die IP-Adressen konfiguriert wurden.

Kabelmanagement

Die Kabelmanagement-Halterung ist am Gehause unter der Gehdusetur befestigt, um das Kabelmanagement zu
vereinfachen. Die Halterung kann ohne Betriebsunterbrechung installiert werden.

Flhren Sie die Kabel so vor den Blades entlang, dass die LEDs sichtbar bleiben. Lassen Sie bei jedem
Glasfaserkabel mindestens einen Meter losen Durchhang, um genigend Spielraum zum Entfernen und
Einsetzen von Blades sicherzustellen.

ACHTUNG
Der Mindestradius, in dem ein 50-Mikron-Kabel unter voller Zugbelastung gebogen werden darf, betragt 5 cm.
Kabel ohne Zugbelastung kdnnen auf einen Mindestradius von 3 cm gebogen werden.
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Die Kabel kdnnen in unterschiedlichster Weise angeordnet und gefuhrt werden, zum Beispiel in Kabelkanalen
entlang den Schrankseiten oder mit Rangierfeldern, um den Aufwand flr das Kabelmanagement so gering wie
maoglich zu halten. Beachten Sie dabei die folgenden Empfehlungen:

ANMERKUNG
Verwenden Sie fur optische Kabel keine Kabelbinder, da die Gefahr besteht, dass sie zu straff angezogen werden,

wodurch die optischen Fasern beschadigt werden kénnen.

® Planen Sie vor dem Installieren des Switches genlgend Platz im Rack fur das Kabelmanagement ein.

® Lassen Sie jedes Portkabel mindestens 1 m langer. Dadurch sind genugend Langenreserve zum Aus- und
Einbau des Switches oder bei unbeabsichtigten Bewegungen des Racks vorhanden und das Biegen der
Kabel mit einem zu geringen Biegungsradius wird vermieden.

®* Wenn Sie Brocade-ISL-Trunking verwenden, kann es vorteilhaft sein, die Kabel nach Trunking-Gruppen zu
ordnen. Die fUr Trunking-Gruppen verwendeten Kabel missen spezifische Anforderungen erfillen, die im
Administratorhandbuch flir das Fabric-Betriebssystem angegeben sind.

® Kennzeichnen Sie die Glasfaserkabel und notieren Sie die Gerate, zu denen sie fihren, um die Wartung
zu erleichtern.

® Achten Sie darauf, dass die LEDs sichtbar bleiben, indem Sie Portkabel und andere Kabel nicht Gber
LEDs fuhren.

®* \Verwenden Sie Klettbander (Velcro®)' um Glasfaserkabel zu befestigen und zu ordnen.

ACHTUNG
Fuhren Sie keine Kabel vor der LUftungsoffnung, die sich oben an der Portseite des Gehauses befindet, vorbei.

High-Density-Kabel

Beim High-Density-Port-Blade FC8-64 kdnnen keine Standard-LC-Kabel verwendet werden, da der Abstand zwischen
den Optiken bei neuen mini-SFP (mSFP)-Transceivern kleiner als bei Standard-SFPs ist. Notigenfalls kdnnen zum
AnschlieBen von Standardkabeln an den Transceiver Patchkabel und -felder verwendet werden. Die folgende
Abbildung zeigt ein mSFP-zu-SFP-Patchkabel. Richtlinien zum Kabelmanagement bei High-Density-Portldsungen
sowie Bestellnummern flir Patchkabel und -felder finden Sie im , Best Practices Guide: High Density Cable
Management Solutions” (Bewahrte Vorgehensweisen flur das Kabelmanagement bei High-Density-Losungen)
(erhaltlich unter http://www.brocade.com).

1 ——
1 C——

1  mSFP-Stecker 3  1,6-mm-Kabel
2  Duplex-Clip (schwarz) 4  SFP-Stecker

ABBILDUNG 31  Aufbau der mSFP-Patchkabel fiir den High-Density-Port-Blade FC8-64
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Beachten Sie, dass der Duplex-Clip am mSFP-Ende des Kabels zur deutlichen Kennzeichnung schwarz ist. Eine Liste
der fur den Port-Blade FC8-64 qualifizierten optischen mSFP-Kabel finden Sie im Anhang.

Bei Verwendung von ISL-Trunking gruppieren Sie die Kabel nach Trunking-Gruppe. Die Ports sind farblich gekenn-
zeichnet, um anzuzeigen, welche Ports in derselben ISL-Trunking-Gruppe verwendet werden kénnen.

Es folgen immer abwechselnd aufeinander: zunachst acht Ports, die mit vollstandig schwarzen Ovalen gekenn-
zeichnet sind, und danach acht Ports, die mit innen leeren Ovalen mit schwarzem Rand gekennzeichnet sind. Im
Anhang finden Sie eine Liste der unterstitzten Kabelgeschwindigkeiten und -langen.

Installieren von QSFP-Kabeln (optional)

Verwenden Sie dieses Verfahren, um ein QSFP-Kabel zu entfernen oder anzuschliefRen.

ANMERKUNG

Die QSFP-Ports kdnnen nur mit einer Inter-Chassis-Link (ICL)-Lizenz verwendet werden. Nach dem Hinzufligen oder
Entfernen einer Lizenz wird die Lizenzanderung an den Ports nur dann durchgefuhrt, wenn die Befehle portdisable
und portenable an die Ports gesendet werden. Eine ICL-Lizenz muss auf allen Brocade-Backbones installiert werden,
die an der ICL-Verbindung teilnehmen. Mit den QSFP-Kabeln kdnnen bis zu sechs benachbarte Gehause der Serie
Brocade 8510 kombiniert werden.

ANMERKUNG
Bei den Brocade 8510-Backbones kann ein bis zu 50 m langes Standard-QSFP-Kabel als ICL-Kabel verwendet werden.

ACHTUNG
Wenn bei Geraten der Serie 8510 keine QSFP-Kabel verwendet werden, stellen Sie sicher, dass die
Gummiabdeckungen bei den QSFP-Transceivern angebracht sind.

Die folgende Tabelle beschreibt die Leuchtzusténde der LEDs an den Portanschlissen und die empfohlenen
Vorgehensweisen fur die angezeigten Zustande.
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TABELLE 10 QSFP-Portanschluss-LEDs

LED-Bedeutung Farbe

Status

Empfohlene Mafinahme

QSFP-Anschliu
ssstatus

Kein Licht (LED ist aus)

Kein QSFP-Modul, alle vier
QSFP-Ports sind deaktiviert.

Keine MaRnahmen erforderlich,
wenn kein QSFP vorhanden oder
Uberprufen, ob QSFP vollstandig
eingeschoben ist.

Stetig gelb QSFP-Modul ist vorhanden, alle Keine MaBnahme erforderlich,
vier Ports haben kein Signal bzw. wenn QSFP nur installiert ist oder
keine Sync. stellen Sie sicher, dass die Kabel

korrekt angeschlossen sind. Wenn
die LED weiterhin gelb leuchtet,
wenden Sie sich an den Brocade
DCX 8510-8-Kundendienst.

Gelb blinkend Port ist deaktiviert oder gestort, Konsolenmeldungen Uberprifen
FC-Verbindungsaktivitat, oder warten, bis alle vier Ports
segmentiert, Loopback-Modus, online sind.
auch wahrend Ubergangsphase
zwischen dem Anschluss eines
QSFP-Kabels und der Bestatigung.

Stetig grin Beide Enden des QSFP-Kabels Keine Mafnahme erforderlich.

sind angeschlossen und alle Ports
sind online. Die vollstandige
Verbindung ist hergestellt.

Verwenden Sie dieses Verfahren, um die QSFP-Kabel zu installieren. Weitere Informationen zum
Konfigurationsverfahren und den Anforderungen finden Sie im Fabric OS Administrator’s Guide.

Die folgende Abbildung zeigt ein QSFP-Kabel und einen QSFP-Transceiver. Die QSFP-Anschlisse an den Core-Blades
sind zur Erleichterung der Installation nach Trunk-Gruppen gekennzeichnet (Trunking ist optional). Die folgenden
Abbildungen zeigen zuldssige Kabelkonfigurationen fur die ICL_Funktion. Die empfohlene Topologie ist der
Paralleltyp, bei dem vier QSFP-Kabel zum Verbinden von beliebigen Paaren von Gehdusen der Serie Brocade 8510
verwendet werden. Die vollstandige Mesh-Konfiguration wird ebenfalls unterstitzt.

ABBILDUNG 32 QSFP-Kabel und -transceiver
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Installieren eines QSFP-Kabels

Fihren Sie die folgenden Schritte durch, um ein QSFP-Kabel zu auszutauschen:

1. Wenn der QSFP-Transceiver ausgetauscht wird, nehmen Sie den neuen QSFP am Buigel und dricken ihn in den
Anschluss des Blades, bis er fest sitzt. Der QSFP ist so geformt, dass er nur in einer bestimmten Stellung in den
Anschluss gesteckt werden kann. Nach dem Anschliefen blinkt die Status-LED anfangs gelb und leuchtet
danach stetig gelb.

2. Fassen Sie das QSFP-Kabel am Gummigehause an und driicken Sie es in den QSFP-Transceiver, bis es fest sitzt.
Das Kabelgehause ist so geformt, dass es nur in einer bestimmten Stellung in den QSFP gesteckt werden kann.

Die Status-LED leuchtet stetig gelb, bis das Kabel an beiden Enden angeschlossen ist und die Verbindung
hergestellt wurde. Wenn die Verbindung vollstandig aufgebaut ist, leuchtet die LED stetig grin.

Wiederholen Sie diesen Vorgang fur jedes auszutauschende Kabel.

Hinweise zur Konfiguration nach dem Anschlief3en aller Kabel finden Sie im Fabric OS Administrator’s Guide.

Mégliche QSFP-Kabelkonfigurationen

Die folgende Abbildung zeigt eine mogliche QSFP-Kabelkonfiguration zwischen zwei Gehdusen der Serie 8510. Es
kénnen bis zu sechs benachbarte Gehduse der Serie 8510 miteinander verbunden werden, sofern jedes der beiden
Core-Blades in einem Gehause mit jedem der zwei Core-Blades im nachsten Gehause verbunden ist. Dies
ermdoglicht Inter-Chassis-Link (ICL)-Trunking zwischen den Gehdusen und gewahrleistet die Redundanz.
Parallelverbindungen zwischen Core-Blades werden empfohlen, aber es werden sowohl parallele, als auch
Mesh-Kabelanordnungen unterstitzt.
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ABBILDUNG 33  QSFP-Kabelverbindungen - 8510-Beispielkonfiguration - Paralleltyp

Sechs 8510-Gehduse kdnnen, wie in der folgenden Abbildung gezeigt, zu einer Core/Edge-Konfiguration (2x Core/
4x Edge) verbunden werden. Obwohl in der Abbildung 8510-8-Gehduse gezeigt werden, kdnnen entweder 8510-4-

oder 8510-8-Gehause verwendet werden. Die Verkabelung sollte sich an dem parallelen Beispiel aus der vorherigen
Abbildung orientieren.
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ABBILDUNG 34 DCX 8510 - Core/Edge-ICL-Topologie

Herstellen einer seriellen Verbindung zum Brocade DCX 8510-8

Fuhren Sie zum Herstellen einer seriellen Verbindung zum Konsolenport des Brocade DCX 8510-8 die folgenden
Schritte durch:

1. Uberpriifen Sie, ob der Brocade DCX 8510-8 eingeschaltet und der Selbsttest abgeschlossen ist. In diesem
Fall mUssen alle Betriebsanzeige-LEDs am Port, dem Steuerprozessor (CP) und den Core-Switch-Blades stetig
grin leuchten.

2. Entfernen Sie die Transportschutzkappe vom Konsolenport (CONSOLE) des aktiven CPs. Verbinden Sie den
Konsolenport des aktiven CPs mit dem im Lieferumfang des Brocade DCX 8510-8 enthaltenen seriellen Kabel
mit einer Computer-Workstation. Eine leuchtende blaue LED zeigt das aktive CP-Blade an.

ACHTUNG
Der Konsolenport ist in erster Linie zum erstmaligen Einstellen der IP-Adresse und zu Wartungszwecken vorgesehen.

3. Greifen Sie auf den Brocade DCX 8510-8 mit einer Terminalemulatoranwendung (wie zum Beispiel
HyperTerminal in einer Windows-Umgebung oder TIP in einer UNIX-Umgebung zu).

4. Deaktivieren Sie alle auf der Workstation ausgefihrten Kommunikationsprogramme (zum Beispiel
Synchronisierungsprogramme).
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Starten Sie eine Terminal-Emulator-Anwendung (wie zum Beispiel HyperTerminal auf einem PC oder TERM, TIP
oder Kermit in einer UNIX-Umgebung) und konfigurieren Sie die Anwendung folgendermafien:

® In einer Windows-Umgebung:

Parameter Wert
Bits pro Sekunde 9600
Datenbits 8
Paritat NONE
Stoppbits 1
Datenflusssteuerung NONE

® Geben Sie in einer UNIX-Umgebung die folgende Zeichenkette an der Eingabeaufforderung ein:
tip /dev/ttyb -9600
Wenn ttyb bereits verwendet wird, verwenden Sie stattdessen ttya und geben Sie an der Eingabeauf-
forderung das Folgende ein:
tip /dev/ttya -9600
Wenn der Terminalemulator keine Meldungen mehr ausgibt, driicken Sie die Eingabetaste. Sie erhalten die
folgende Anmeldeaufforderung:
CP0O Console Login (CP0-Konsolenanmeldung) :

Fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

Anmelden beim Brocade DCX 8510-8

Flhren Sie die folgenden Schritte durch, um sich Uber die serielle Verbindung beim Brocade DCX 8510-8
anzumelden:

1.

Melden Sie sich beim Brocade DCX 8510-8 als admin an. Das standardmafiige Kennwort lautet mmm.
Bei der ersten Anmeldung werden Sie aufgefordert, neue Administrator- und Benutzerkennworter einzugeben.
Schreiben Sie diese Kennwdrter unbedingt auf und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf.

Fabric OS (Architektur-Betriebssystem) (swDir)

swDir login (Benutzername) : admin

Password:

Please change your passwords now (Bitte andern Sie jetzt Ihre Kennwdrter) .

Use Control-C to exit or press 'Enter' key to proceed (Strg-C zum Beenden oder Eingabetaste,
um fortzufahren) .

swDir:admin>

2. (Optional) Modify passwords. (Kennworter andern) Um das Kennwortandern zu Gberspringen, driicken Sie
Strg-C. Weitere Informationen Uber Kennworter finden Sie im Fabric OS Administrator’s Guide.
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ANMERKUNG

Kennwdrter kdnnen zwischen 8 und 40 Zeichen lang sein. Sie missen mit einem Buchstaben des Alphabets
beginnen. Sie kdnnen aufler numerischen Zeichen nur den Punkt (.) und den Unterstrich (_) enthalten. Bei
Kennwortern wird zwischen Grof3- und Kleinschreibung unterschieden und sie werden nicht angezeigt, wahrend
sie in der Befehlszeile eingegeben werden.

Weitere Informationen Gber Kennwoérter finden Sie im Fabric OS Administrator’s Guide.

Konfigurieren von IP-Adressen

Der Brocade DCX 8510-8 bendétigt drei IP-Adressen, die mit dem Befehl ipAddrSet eingestellt werden. IP-Adressen
sind fir die Steuerprozessor-Blades (CPO und CP1) und fur die Gehduseverwaltungs-IP erforderlich. Die Gehduse-
verwaltungs-IP wird bei Eingabe des Befehls ipAddrShow in den Brocade DCX 8510-8 unter SWITCH aufgefiihrt.

ANMERKUNG

Die Standard-IP-Adressen und -Hostnamen flir den Brocade DCX 8510-8 lauten:

- 10.77.77.75 / CPO (der CP-Blade in Einschub 6 zum Zeitpunkt der Konfiguration)
- 10.77.77.74 / CP1 (der CP-Blade in Einschub 7 zum Zeitpunkt der Konfiguration)

ACHTUNG

Wenn eine IP-Adresse zurlickgesetzt wird, wahrend auf dem Brocade DCX 8510-8 IP-Datenverkehr stattfindet oder
Verwaltungs- und Uberwachungstools ausgefiihrt werden, zum Beispiel DCFM, Fabric Watch und SNMP, kann der
Datenverkehr moglicherweise unterbrochen oder beendet werden.

Flhren Sie die folgenden Schritte durch, um die IP-Adressen fur den Brocade DCX 8510-8 einzustellen:

1. Melden Sie sich beim aktiven CP Uber die serielle Kabelverbindung als admin an.

2. Legen Sie die IP-Adresse des Brocade DCX 8510-8 mit dem Befehl ipaddrset -chassis fest:
swDir:admin> ipAddrSet -chassis
Geben Sie bei den Eingabeaufforderungen die entsprechenden Informationen an. Geben Sie die IP-Adresse flr
-chassis an. Die IP-Adresse -sw 0 ist auf diesem Gehause nicht gultig.
ANMERKUNG
Die Adressen 10.0.0.0 bis 10.0.0.255 sind reserviert zur internen Verwendung durch den Brocade DCX 8510-8.
Externe IPs durfen diese Adressen nicht verwenden.
3. Legen Sie die IP-Adresse fur CPO mit dem Befehl ipaddrset -cp O fest:
swDir:admin> ipAddrSet -cp 0
Geben Sie bei den Eingabeaufforderungen die entsprechenden Informationen an.
4. Legen Sie die IP-Adresse des mit dem Befehl ipaddrset -cp 1 fest:
swDir:admin> ipAddrSet -cp 1
Geben Sie bei den Eingabeaufforderungen die entsprechenden Informationen an.
Dies ist ein Beispiel fur eine IP-Konfiguration:
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swDir:admin> ipaddrset -chassis

Ethernet IP Address (Ethernet-IP-Adresse) [0.0.0.0]: 192.168.1.1

Ethernet Subnetmask (Ethernet-Subnetzmaske) [0.0.0.0]: 255.255.255.0

Fibre Channel IP Address (Fibre-Channel-IP-Adresse) [0.0.0.0]:

Fibre Channel Subnetmask (Fibre-Channel-Subnetzmaske) [0.0.0.0]:

Issuing gratuitous ARP...Done (Unverlangtes ARP wird ausgegeben...Fertig).
Committing configuration...Done (Konfiguration wird durchgefihrt...Fertig).

swDir:admin> ipaddrset -cp 0

Host Name [cpO] (Hostname [cpO]):

Ethernet IP Address (Ethernet-IP-Adresse) [10.77.77.75]: 192.168.1.2
Ethernet Subnetmask (Ethernet-Subnetzmaske) [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Gateway IP Address (Gateway-IP-Adresse) [0.0.0.0]: 192.168.1.254

IP address is being changed...Done (IP-Adresse wird geandert...Fertig).
Committing configuration...Done (Konfiguration wird durchgefihrt...Fertig).

swDir:admin> ipaddrset -cp 1

Host Name [cpl] (Hostname [cpl]):

Ethernet IP Address (Ethernet-IP-Adresse) [10.77.77.74]: 192.168.1.3

Ethernet Subnetmask (Ethernet-Subnetzmaske) [0.0.0.0]: 255.255.255.0

Gateway IP Address (Gateway-IP-Adresse) [0.0.0.0]: 192.168.1.254

IP address of remote CP is being changed...Done (IP-Adresse des Remote-CP wird
gedndert...Fertig) .

Committing configuration...Done (Konfiguration wird durchgefihrt...Fertig).

Herstellen einer Ethernet-Verbindung

ANMERKUNG
Es wird empfohlen, die CP-Blades mit einem privaten Netzwerk/VLAN zu verbinden.

Nach dem Konfigurieren der IP-Adressen fur den Brocade DCX 8510-8 uber die serielle Verbindung kdnnen Sie das
aktive CP-Blade mit dem lokalen Netzwerk (LAN) verbinden.

Nach dem Herstellen der Ethernet-Verbindung kénnen Sie die Konfiguration des Brocade DCX 8510-8 entweder
Uber eine serielle Telnet-Verbindung oder Verwaltungsanwendungen wie Web Tools oder Brocade Network Advisor
fertig stellen.

Fuhren Sie die folgenden Schritte durch, um eine Ethernet-Verbindung zum Brocade DCX 8510-8 einzurichten:
1. Entfernen Sie die Transportschutzkappe vom Ethernet-Port des aktiven CP-Blades.

2. Schlieflen Sie das eine Ende des Ethernet-Kabels an den Ethernet-Port an.

3. SchliefRen Sie das andere Ende an ein Ethernet-10/100/1000-BaseT-LAN an.

Der Zugriff auf den Brocade DCX 8510-8 kann Uber eine Remote-Verbindung per Telnet-Befehlszeile oder mit
Verwaltungstools wie zum Beispiel Web Tools oder Brocade Network Advisor erfolgen.

4. Zum Fertigstellen zusatzlicher Konfigurationsschritte fur den Brocade DCX 8510-8 Uiber eine Telnet-Sitzung
melden Sie sich Uber Telnet als admin beim Brocade DCX 8510-8 an. Das standardméafige Kennwort lautet:
password.
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Anpassen eines Switch-Namens

Unter Fabric OS Release 6.3.0 oder héher kann der Switch-Name des Brocade DCX 8510-8 bis zu 30 Zeichen lang sein
und darf Buchstaben, Zahlen, Bindestriche und Unterstriche enthalten. Er muss mit einem Buchstaben beginnen.

ANMERKUNG
Wenn der Name gedndert wird, wird ein RSCN zur Ubermittlung der Anderung des Doménenadressenformats
ausgegeben.

1. Geben Sie den Befehl switchName, gefolgt vom neuen Namen in doppelten Anfihrungsstrichen ein.

swDir:admin> switchName "swModularSwitch5"

Committing configuration... (Konfiguration wird durchgefthrt...)
done (Fertig)

swModularSwitch5:admin>

2. Notieren Sie den neuen Namen zu Informationszwecken.

Anpassen eines Gehausenamens

Der Gehausename des kann bis zu 15 ZeichenBrocade DCX 8510-8 lang sein und darf Buchstaben, Zahlen, Binde-
striche und Unterstriche enthalten. Er muss mit einem Buchstaben beginnen.

1. Geben Sie den Befehl chassisName, gefolgt vom neuen Namen in doppelten Anfihrungsstrichen ein.

switch:admin> chassisname "DCX8510 chassis"
Committing configuration... (Konfiguration wird durchgefiihrt...)
done (Fertig).

2. Geben Sie den Befehl chassisName ohne Zusatze ein, um den Namen anzuzeigen.

switch:admin> chassisname
DCX8510_ chassis

3. Notieren Sie den neuen Namen zu Informationszwecken.

Einstellen der Domanen-ID

Jeder Switch im Fabric muss eine eindeutige Domanen-ID besitzen. Die Domanen-ID kann manuell mit dem Befehl
configure oder automatisch eingestellt werden. Die Standard-Domanen-ID des Brocade DCX 8510-8 ist 1.
Verwenden Sie den Befehl fabricShow, um die bereits zugewiesenen Domanen-IDs anzuzeigen.

1. Geben Sie switchDisable ein, um den Brocade DCX 8510-8 zu deaktivieren.
2. Geben Sie configure ein.
3. Geben Sie an der EingabeaufforderungFabric parameters (Fabric-Parameter) y ein:

Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y (Fabric-Parameter (ja, j, nein, n): [nein] j)

4. Geben Sie eine eindeutige Domanen-ID ein.

Domain: (1.239) [1] 3
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5. Geben Sie an den folgenden Eingabeaufforderungen Werte ein oder driicken Sie Strg+D, um die Einstellungen
zu Ubernehmen und den Vorgang zu beenden.

6. Geben Sie switchEnable ein, um den Brocade DCX 8510-8 wieder zu aktivieren.

PID-Modus wird tiberpriift

Bevor Sie den Brocade DCX 8510-8 mit dem Fabric verbinden, Gberprifen Sie, dass die WWN-PID des
Brocade DCX 8510-8 mit den anderen Switches im Fabric Ubereinstimmt. Dieser Parameter muss bei allen
Switches im Fabric Ubereinstimmen und wird mit dem Befehl configure wie folgt eingestellt:

switch:admin>configure

Configure... (Konfiguration lauft...)
Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y (Fabric-Parameter (ja, j, nein, n): [nein] 3j)
Domain (Doméne): (1..239) [1]

Enable a 256 Area Limit (256-Bereichsbegrenzung aktivieren)
(0 = No (Nein),

1 = Zero Based Area Assignment (Nullbasierte Bereichszuweisung),
2 = Port Based Area Assignment (Portbasierte Bereichszuweisung): (0..2) [0] 1
WWN Based persistent PID (yes, y, no, n): [no] yes (WWN-PID (ja, j, nein, n): [nein] ja)

<command output truncated> (Befehlsausgabe verkirzt)

Sie kénnen die PID-Einstellung mit dem Befehl configshow wie im folgenden Beispiel Gberprifen. Mit dem
Kennzeichner | grep -i pid kdnnen Sie gezielt die Daten anzeigen.

switch:admin> configshow | grep -i pid
fabric.ops.mode.pidFormat:1
fabric.wwnPidMode:1

Die 1 gibt an, dass die WWN-PID-Funktion aktiviert ist. Standardwert ist O (deaktiviert).

Installieren von Transceivern

Das erste Verfahren dient dazu, SFP+s und mSFPs (nur mit der Portkarte FC8-64) und Kabel am Brocade DCX 8510-8
zu installieren. Das zweite Verfahren dient dazu, die QSFP-Transceiver in den 16-GBit/s-Core-Blades zu installieren.

Installieren des SFP-type-Transceivers

Flhren Sie die folgenden Schritte durch, um einen optischen SFP-type-Transceiver zu installieren:

ANMERKUNG
mSFP-Transceiver sind nur zu Blades mit der Portkarte FC8-64 kompatibel. Sie passen zwar physikalisch in
andere Blades, jedoch wird diese Konfiguration von diesen nicht unterstutzt und es treten Fehler auf.

Die Ports sind farblich gekennzeichnet, um anzuzeigen, welche Ports in derselben Port-Gruppe fur Trunking
verwendet werden kdnnen (Trunking-Portgruppen kdnnen bis zu acht Ports enthalten). Die in Trunking-Gruppen
verwendeten Ports und Kabel mussen besondere Anforderungen erfullen. Weitere Informationen erhalten Sie im
Fabric OS Administrator’s Guide.
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Bringen Sie die optischen Transceiver und Kabel an den Fibre-Channel-Ports an.

Die Ports sind farblich gekennzeichnet, um anzuzeigen, welche Ports in derselben Port-Gruppe fur Trunking
verwendet werden kdnnen (Trunking-Portgruppen kdnnen bis zu 8 Ports enthalten). Die in Trunking-Gruppen
verwendeten Ports und Kabel missen besondere Anforderungen erflillen. Lesen Sie dazu Fabric OS
Administrator’s Guide.

Positionieren Sie einen der optischen Transceiver so, dass die Codierungsnase korrekt auf die Kerbe des Ports
ausgerichtet ist. Schieben Sie den Transceiver in den Port, bis er fest eingesteckt ist und der Verriegelungs-
mechanismus mit einem Klicken einrastet.

Die Transceiver sind so geformt, dass sie nur in einer bestimmten Stellung eingesteckt werden kénnen. Wenn
sich ein Transceiver nicht leicht einschieben Iasst, stellen Sie sicher, dass er korrekt ausgerichtet ist.

Richten Sie das Kabel so aus, dass die Codierung (die Erh6hung auf einer Seite des Kabelsteckers) auf den
Schlitz im Sender-Empfanger ausgerichtet ist. Stecken Sie das Kabel bis zum Klicken des Verriegelungs-
mechanismus in den Sender-Empfanger ein.

Die Kabel sind so geformt, dass sie nur in einer bestimmten Stellung eingesteckt werden kdnnen. Wenn sich ein
Kabel nicht leicht einschieben lasst, stellen Sie sicher, dass es korrekt ausgerichtet ist.

Wiederholen Sie Schritt 1 bis 3 fur die Ubrigen Ports.
Hinweise zum Organisieren der Kabel finden Sie unter ,Kabelmanagement®.
Uberpriifen Sie den Status des Brocade DCX 8510-8 und des Ports mit dem Befehl switchShow.

Uberprifen Sie die Fabric-Konnektivitat mit dem Befehl fabricShow.

Installieren des QSFP-Transceivers

Flhren Sie diese Schritte aus, um die QSFPs und Kabel in den 16-GBit/s-Core-Blades zu installieren. Diese
Transceiver und Kabel bilden die Inter-Chassis-Links (ICLs) zu benachbarten DCX 8510 Backbones.

Vor dem Anschlieflen der Kabel miissen die Transceiver in den Blades installiert werden.

Da jeder QSFP vier 16-GBit/s-Ports enthalt, missen Sie beachten, dass jedes an einem Port auftretende Problem
alle vier Ports der Vierergruppe beeintrachtigen kann, wenn ein QSFP ausgetauscht werden muss.

1. Positionieren Sie einen der QSFP-Transceiver so, dass die Codierungsnase korrekt auf die Kerbe des Ports
ausgerichtet ist. Schieben Sie den Transceiver in den Port, bis er fest eingesteckt ist.
Die Transceiver sind so geformt, dass sie nur in einer bestimmten Stellung eingesteckt werden kénnen. Wenn
sich ein Transceiver nicht leicht einschieben lasst, stellen Sie sicher, dass er korrekt ausgerichtet ist.
Wenn der Transceiver korrekt eingesteckt ist, blinkt die Status-LED zunachst mehrmals gelb und leuchtet
danach stetig gelb.
2. Entfernen Sie die Schutzkappe von dem speziellen QSFP-Kabel und stecken Sie es in den Transceiver, bis es
fest sitzt.
Auch die Kabel sind so geformt, dass Sie nur korrekt ausgerichtet in die Transceiver gesteckt werden kénnen.
Wenn das Kabel korrekt eingesteckt ist, wechselt die Status-LED von gelb nach grin.
Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 fur die verbleibenden ICLs.
Hinweise zum Organisieren der Kabel finden Sie unter ,Kabelmanagement”.
Uberpriifen Sie den Status des Brocade DCX 8510-8 und des Steckers mit dem Befehl switchShow -gsfp.
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Das folgende Beispiel zeigt die nach diesem Befehl ausgegebene Meldung. Das Beispiel bezieht sich auf einen
DCX 8510-4 mit einem in Einschub 3 installierten Core-Blade. Beim 8510-8 unterscheiden sich einige Details,
aber fur die QSFPs werden ahnliche Daten angezeigt.

Beachten Sie, dass flr einen nicht verbundenen QSFP (im folgenden Beispiel QSFP O und Ports 0-3) der Staus
No_SigDet angezeigt wird. Dies unterscheidet sich vom Status No_Synch, der fur normale nicht verbundene
SFPs angezeigt wird.

Bei QSFP 7 (Ports 3/28-3/31, Index 748-751) im folgenden Beispiel werden die Ergebnisse fur einen
verbundenen QSFP angezeigt.

switch:FID128:admin> switchshow -gsfp

switchName: Switch-Name

switchType: 121.3

switchState: Online

switchMode: Native

switchRole: Subordinate (Untergeordnet)
switchDomain: 75

switchId: fffcdb

switchWwn: 10:00:00:05:1e:4f:eb:00
zoning: ON (EIN) (Verzonungsname)
switchBeacon: OFF (AUS)

FC Router: OFF (AUS)

Allow XISL Use (XISL-Verwendung zulassen): OFF (AUS)
LS Attributes (LS-Attribute): [FID: 128, Base Switch: No (Nein), Default Switch
(Standard-Switch) : Yes (Ja), Address Mode (Adressenmodus) 0]

Index Slot Port QSFP Address Media Speed State Proto
(Index) (Einschub) (Port) (QSFP) (Adresse) (Medium) (Geschwindigkeit) (Status) (Protokoll)

256 3 0 o ------ id 16G No_ SigDet FC
257 3 1 o ------ id 16G No_SigDet FC
258 3 2 o ------ id 16G No_SigDet FC
259 3 3 o ------ id 16G No_SigDet FC
260 3 4 i ------ -- 16G No_Module FC
261 3 5 i === -- 16G No_Module FC
262 3 6 1 ------ -- 16G No_Module FC
263 3 7 1 ------ -- 16G No_Module FC
264 3 8 A -- 16G No_Module FC
265 3 9 2 ------ -- 16G No_Module FC
266 3 10 A -- 16G No_Module FC
267 3 11 2 === -- 16G No_Module FC
268 3 12 3 - -- 16G No_Module FC
269 3 13 3 - -- 16G No_Module FC
270 3 14 3 ------ -- 16G No_Module FC
271 3 15 3 - -- 16G No_Module FC
736 3 16 4 ------ -- 16G No_Module FC
737 3 17 4 ------ -- 16G No_Module FC
738 3 18 4 ------ -- 16G No_Module FC
739 3 19 4 ------ -- 16G No_Module FC
740 3 20 5  ------ -- 16G No_Module FC
741 3 21 5 ------ -- 16G No_Module FC
742 3 22 5  ------ -- 16G No_Module FC
743 3 23 5  ------ -- 16G No_Module FC
744 3 24 6 ------ -- 16G No_Module FC
745 3 25 6 ------ -- 16G No_Module FC
746 3 26 6 o ------ -- 16G No_Module FC
747 3 27 6 o ------ -- 16G No_Module FC
748 3 28 7 —----- id 16G Online FC

E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a trunkmaster name (Trunk master)
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749 3 29 7 m=e=-- id 16G Online FC
E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a trunkmaster name (Trunk master)

750 3 30 7 0 —--=-- id 16G Online FC
E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a trunkmaster name (Trunk master)
751 3 31 7 0 —-===- id 16G Online FC

E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a trunkmaster name (Trunk master)

Uberpriifen der Software-Lizenzen

Je nach den mit dem Hersteller vereinbarten Bedingungen sind bestimmte Lizenzen bereits ab Werk auf dem Brocade
DCX 8510-8 installiert. Um festzustellen, welche Lizenzen aktiviert sind, verwenden Sie den Befehl licenseShow.

swDir:admin> LICENSESHOW
AAbbccDDeeFFeeGG:
Web license (Weblizenz)
Zoning license (Verzonungslizenz)
Extended Fabric license (Erweiterte Fabric-Lizenz)
Fabric Watch license (Fabric Watch-Lizenz)
Performance Monitor license (Leistungstberwachungslizenz)
Trunking license (Trunking-Lizenz)
Security license (Sicherheitslizenz)

In diesem Beispiel lautet der Lizenzschlissel AAbbccDDeeFFeeGG. Bewahren Sie eine Kopie des Lizenzschlussel fur
Informationszwecke auf.

Die 64-Bit-Gehauselizenz-ID wird zum Bezug und zur Aktivierung von Lizenzen fir den Brocade DCX 8510-8 bendtigt.
Die Gehauselizenz-ID kann mit dem Befehl licenseldShow angezeigt werden. Die Befehle licenseShow und
licenseldShow mussen Uber das aktive CP-Blade eingegeben werden. Weitere Informationen Uber Freischalten und
Aufrechterhalten von Lizenzen finden Sie im Fabric OS Administrator’s Guide.

Sichern der Konfiguration

Fihren Sie die folgenden Schritte durch, um die Konfiguration fur den Brocade DCX 8510-8 zu sichern:
1. Uberprifen Sie die LEDs, um die Funktionstiichtigkeit aller Komponenten zu bestatigen.
2. Melden Sie sich nétigenfalls Uber Telnet als admin beim Switch an.

3. Uberprifen Sie die ordnungsgeméfe Funktionsweise des Brocade DCX 8510-8, indem Sie von der Workstation aus
den Befehl switchShow eintippen. Durch diesen Befehl erhalten Sie Informationen zum Switch- und Port-Status.

4. Uberprifen Sie die ordnungsgemafe Funktionsweise des Brocade DCX 8510-8 im Fabric, indem Sie den Befehl
fabricShow Uber die Workstation eingeben. Dieser Befehl zeigt allgemeine Informationen Uber das Fabric an.

5. Fuhren Sie zum Sichern der Konfiguration die beiden folgenden Schritte durch:

a. Geben Sie den Befehl configupload -vf ein. Dieser Befehl ladt die Daten des virtuellen Fabrics des Brocade
DCX 8510-8 hoch.

b. Geben Sie den Befehl configupload ein. Dieser Befehl 1adt die Konfiguration des Brocade DCX 8510-8 hoch.

6. Mit den folgenden Befehlen kdnnen Sie zusatzliche Informationen anzeigen, die Sie zum Sichern in einer Datei
speichern kénnen:

* configShow
®* jpaddrShow
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®* JicenseShow

* switchShow
Eine weitere Moglichkeit besteht darin, die Konfigurationsdatei mit dem Befehl usbstorage auf einem
Brocade-USB-Gerat zu speichern.

ANMERKUNG
Kennworter werden nicht in der Konfigurationsdatei gespeichert und werden beim Hochladen nicht zusammen mit

der Konfiguration hochgeladen.

ANMERKUNG
Es wird empfohlen, die Konfiguration regelmafig zu sichern, um zu gewahrleisten, dass eine vollstandige

Konfiguration auf einen Austausch-Brocade DCX 8510-8 heruntergeladen werden kann.
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Dalam panduan ini
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® MengonfigurasikanalamatIP.......... ... ... ...
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® Mengonfirmasi lisensi perangkat lunak . ............ ... o ..
®* Membuat cadangan data konfigurasi. .. ........... ... i,

Pendahuluan

Panduan ini menyediakan instruksi pembukaan kemasan, pemasangan, dan pengaturan Brocade DCX 8510-8

sebagai unit mandiri dengan cepat. Perhatikan dokumentasi tembahan berikut:

® Untuk instruksi konfigurasi dan pemasangan yang terperinci, baca Manual Referensi Perangkat Keras Brocade

DCX 8510-8 Backbone.

* Untuk petunjuk pemasangan khusus rak, bacalah Prosedur Pemasangan Kit Dudukan Rak 14U.

Brocade DCX 8510-8 dapat dipasang dengan cara berikut:

® Sebagai unit mandiri di permukaan datar.

* Didalam kabinet Electronic Industries Association (EIA) 19 inci, dengan menggunakan kit dudukan rak

14U (disertakan).
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Langkah konfigurasi dasar yang diperlukan untuk melakukan pemasangan Brocade DCX 8510-8 telah tercantum di
dalam panduan ini. Informasi konfigurasi tambahan disediakan di dalam Manual Referensi Perangkat Keras
Brocade DCX 8510-8 Backbone dan Panduan Administrator Fabric OS.

Pemberitahuan keselamatan

Ketika menggunakan produk ini, patuhilah pemberitahuan bahaya, perhatian, dan peringatan di dalam manual ini.
Pemberitahuan disertai dengan simbol yang menggambarkan keparahan kondisi keselamatan.

CATATAN

Pemberitahuan keselamatan terjemahan berada di dalam publikasi Pemberitahuan Keselamatan Produk Brocade,
yang berada pada CD-ROM yang menyertai produk ini.

Pemberitahuan bahaya dan perhatian tercantum dalam angka secara berurutan menurut ID-nya, yang ditampilkan
dalam tanda kurung, misalnya (DO04), di akhir setiap pemberitahuan. Gunakan ID ini untuk mencari terjemahan
pemberitahuan bahaya dan perhatian ini di dalam Pemberitahuan Keselamatan Produk Brocade.

Pemberitahuan bahaya

Pemberitahuan bahaya meminta Anda memperhatikan situasi yang berpotensi mematikan atau sangat
berbahaya bagi manusia. Simbol kilat menyambar menyertai pemberitahuan bahaya untuk menggambarkan
kondisi listrik yang berbahaya. Baca dan patuhi pemberitahuan bahaya berikut sebelum memasang atau
menyervis perangkat ini.

A BERBAHAYA

Gunakan kabel daya yang disertakan. Pastikan tipe outlet daya fasilitas sudah benar, menyuplai
tegangan yang diharuskan, dan sudah dihubungkan ke arde dengan benar. (D004)

Pemberitahuan perhatian

Pemberitahuan perhatian meminta Anda memperhatikan situasi yang berpotensi berbahaya bagi manusia
karena kondisi yang ada. Baca dan patuhi pemberitahuan perhatian berikut sebelum memasang atau
menyervis perangkat ini.

/.\ PERHATIAN

Lakukan praktik pengangkatan yang aman ketika memindahkan produk ini. (CO15)

126 dari 292 Panduan Mulai Cepat Brocade DCX 8510-8 Backbone
53-1002366-01



Brocade DCX 8510-8, sisi port

Gambar berikut menampilkan konfigurasi sampel sisi port Brocade DCX 8510-8.

CATATAN

Aliran udara untuk Brocade DCX 8510-8 berasal dari sisi nonport (non-kabel) di sisi port (kabel) dan keluar

ventilasi pembuangan.

Bilah port FC16-32

4
5

Ventilasi Pembuangan

1
2
3

Sisir manejemen kabel

Bilah saklar inti (CR16-8)
Bilah prosesor kontrol (CP8)

GAMBAR 1  Sisi port Brocade DCX 8510-8 (konfigurasi sampel)

127 dari 292

Panduan Mulai Cepat Brocade DCX 8510-8 Backbone

53-1002366-01



Brocade DCX 8510-8, sisi nonport

Gambar berikut menampilkan konfigurasi sampel bentuk sisi nonport Brocade DCX 8510-8.

N

=

w Be 8

a® BE B

1  Bezel WWN bezel (pelat logo - kartu WWN di belakang 3 Unit blower
nomor seri di kartu)

2  Catu daya

GAMBAR 2  Sisi nonport Brocade DCX 8510-8 (konfigurasi sampel)
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Waktu dan item yang diperlukan untuk pemasangan

Anda dapat menyetel dan memasang Brocade DCX 8510-8 dengan cara berikut:

® Sebagai unit mandiri di permukaan datar.

* Didalam kabinet Electronic Industries Association (EIA) 19 inci, dengan menggunakan Kit Dudukan Rak

14U (disertakan).

* Dalam rak telekomunikasi (Telco) dudukan tengah, dengan menggunakan Kit Rak Dudukan Tengah yang

disediakan oleh Brocade DCX 8510-8 pemasok Anda.

Bab ini menguraikan cara menyetel Brocade DCX 8510-8 sebagai unit mandiri. Untuk instruksi pemasangan
dudukan rak, bacalah manual yang sesuai yang diuraikan di dalam tabel berikut.

Tabel berikut menguraikan tugas penyetelan dan pemasangan utama, estimasi waktu yang diperlukan untuk
masing-masingnya, dan item-item yang diperlukan untuk menyelesaikan tugas berdasarkan yang sudah terisi penuh
Brocade DCX 8510-8 (port 384 Fibre Channel dengan menggunakan bilah FC16-48). Konfigurasi dengan port yang
lebih sedikit memerlukan waktu lebih sedikit pula. Estimasi waktu ini memperkirakan konektivitas jaringan, daya

yang sesuai, serta lokasi pemasangan yang dipersiapkan.

TABEL 11 Tugas pemasangan, waktu, dan item yang diperlukan

Tugas pemasangan Estimasi waktu Item yang diperlukan

Persiapan lokasi dan membuka kemasan 30 menit Kunci soket 1/2-inci (untuk melepaskan

Brocade DCX 8510-8 baut-baut palet).
Obeng Phillips #2
(untuk sisir manajemen kabel).
Dongkrak palet.
Pengangkat hidrolik atau pengangkat
pembantu yang dapat mengangkat hingga
minimal 140 cm (55 inci), dengan kapasitas
minimal 113 kg (250 pon). Brocade DCX
8510-8 berbobot 159,2 kg (351 pon)
dengan delapan bilah port FC16-48 sudah
terpasang (384 port).

Memasang kit dudukan rak 30 menit Bacalah Prosedur Pemasangan Kit Dudukan

- Rak 14U atau Prosedur Pemasangan Kit Rak

Pemasangan c.jan pengencangan Brocade 30 menit Dudukan Tengah.

DCX 8510-8 di rak

Pemasangan kabel daya dan menyalakan 20 menit Kabel daya (disertakan di dalam kit aksesori

Brocade DCX 8510-8 Brocade DCX 8510-8).

Membuat sambungan seri, log on ke 20 menit Kabel seri (disediakan di dalam kit aksesori).

Brocade DCX 8510-8, dan Komputer stasiun kerja dengan port seri atau

mengonfigurasikan alamat IP port server terminal dan aplikasi emulator
terminal (seperti HyperTerminal).
Alamat IP Ethernet untuk sasis Brocade DCX
8510-8 dan untuk kedua bilah prosesor
kontrol: total tiga alamat.

Memasang kabel Ethernet, membuka sesi 20 menit Perkabelan Ethernet (opsional) untuk akses

Telnet, dan mengonfigurasikan Brocade
DCX 8510-8 ID domain, tanggal dan waktu,
serta parameter sistem tambahan.
Verifikasi dan pencadangan konfigurasi.
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TABEL 11 Tugas pemasangan, waktu, dan item yang diperlukan (Bersambung)

Tugas pemasangan Estimasi waktu Item yang diperlukan
Memasang transceiver sesuai kebutuhan 30 menit Transceiver optik SFP+, mSFP, dan QSFP
(lebih lama jika sesuai kebutuhan.

menggunakan bilah

port densitas

tinggi)
Memasangkan kabel optik serat, ikatan 2-3 jam Memasangkan kabel optik serat, ikatan kabel,
kabel, dan panduan kabel dan sisir kabel

Panduan keamanan dan perencanaan lokasi

CATATAN

Bacalah pemberitahuan keselamatan sebelum memasang ("Pemberitahuan keselamatan").

Bacalah "Spesifikasi daya" di dalam lampiran Manual Referensi Perangkat Keras Brocade DCX 8510-8 untuk
merencanakan pemenuhan standar catu daya sebelum memasang sasis.

Baca "Mengelola kabel" untuk merencanakan manajemen kabel.

Langkah-langkah berikut ini diperlukan untuk memastikan pemasangan dan pengoperasian yang benar.

1. Sediakan ruang yang tingginya 14 rack unit (14U), dalamnya 61,29 cm (24,09 inci), dan lebarnya 43,74 cm
(17,22 inci). 1U setara dengan 4,45 cm (1,75 inci).

Rencanakan pemasangan Brocade DCX 8510-8 dengan sisi nonport menghadap celah asupan udara.
Brocade DCX 8510-8 dapat dipasang menghadap arah mana pun, jika keperluan servis dan persyaratan
pendinginan terpenubhi.

2. Pastikan sirkuit cabang listrik khusus sudah disediakan dengan karakteristik berikut:

CATATAN

Lihat lampiran "Spesifikasi daya" dalam "Spesifikasi" untuk persyaratan spesifik tergantung konfigurasi
sasis Anda.

® 200 - 240 VAC, 50-60 Hz (dua sirkuit cabang) - dianjurkan untuk penggunaan bilah maksimum dan
ketersediaan tinggi ketika dikonfigurasikan dengan port 192 16 Gbps (empat sirkuit yang diperlukan untuk
ketersediaan tinggi jika dikonfigurasikan dengan port 384 16 Gbps)

e 110-120 VAC, 50-60 Hz (sirkuit empat cabang sangat dianjurkan)

® Dua atau empat kabel untuk servis 200 - 240 VAC; hingga empat kabel untuk servis 110 - 120 VAC

* Dilindungi dengan pemutus sirkuit sesuai kode listrik setempat

® Sirkuit suplai, sekring jalur, dan ukuran kabel yang memadai dengan spesifikasi listrik di pelat nama sasis
® Lokasi di dekat sasis dan mudah diakses

* Qutlet yang telah terhubung ke ground yang dipasang oleh ahli listrik berlisensi dan kompatibel dengan
kabel daya

PERHATIKAN
Untuk memaksimalkan toleransi kegagalan, sambungkan setiap kabel daya ke sumber daya terpisah.
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3. Rencanakan manajemen kabel sebelum memasang sasis.

Kabel dapat dikelola dengan beragam cara, seperti mengarahkan kabel ke bawah sasis, menuju kedua sisi
sasis, melalui saluran kabel di sisi kabinet, atau melalui penggunaan patch panel.

4. Pastikan hal berikut sudah tersedia untuk konfigurasi Brocade DCX 8510-8:
® Stasiun kerja dengan emulator terminal terpasang, seperti HyperTerminal
* Kabel serial (disediakan)
* Tiga kabel Ethernet (termasuk satu cadangan)

* Akses ke server FTP untuk membuat cadangan konfigurasi saklar atau mengumpulkan data output
supportsave (opsional)

® Stik USB untuk mengumpulkan data output supportsave (opsional)
* Transceiver (tembaga dan optik) dan kabel-kabel yang kompatibel
5. Pastikan ventilasi asupan dan pembuangan udara memiliki minimal dua (2) inci ruang udara.

6. Pastikan suhu udara di sisi asupan udara kurang dari 40 derajat Celsius (104 derajat Fahrenheit)
selama pengoperasian.

Item yang disertakan bersama Brocade DCX 8510-8

Brocade DCX 8510-8 disertakan bersama:
®* Brocade DCX 8510-8 sasis, yang diisi dengan:
- Bilah prosesor kontrol (CP8)
- Bilah saklar inti (CR16-8)
- Bilah port, bilah aplikasi, dan bilah enkripsi (disertakan sesuai spesifikasi pelanggan)
- Panel pengisi slot bilah (untuk slot yang tidak diisi dengan bilah)
- Kartu WWN
- Bezel WWN (pelat logo)
- Catu daya
- Panel pengisi catu daya (disertakan jika ada lebih sedikit dari empat catu daya)
- Unit blower
- Sisir manajemen kabel
- Pintu sasis
* Kit aksesori, yang berisi item berikut:
- Panduan Mulai Cepat Brocade DCX 8510-8 Backbone
- CD Dokumentasi Brocade (berisi dokumen yang terkait dengan Brocade DCX 8510-8)
- Taliarde ESD
- Perangkat USB

- Kabel serial RS-232. Kabel RS-232 memiliki adaptor di salah satu ujung yang bisa dilepaskan untuk
menyediakan konektor gaya RJ-45
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¢ Kit Dudukan Rak 14U dengan instruksi (meliputi braket belakang dan rel penopang bawah)

Pesan transceiver optik bermerek Brocade (SFP+, mSFP, dan QSFP). Brocade DCX 8510-8 mendukung
transceiver SWL, LWL, dan ELWL. mSFP dan QSFP hanya transceivers SWL.

CATATAN

Untuk informasi tentang SFP+, mSFP, and QSFP transceiver yang memenuhi syarat untuk Brocade DCX 8510-8,
kunjungi http://www.brocade.com/downloads/documents/matrices/Brocade_Compatibility_Matrix.pdf.

Membuka dan memasang Brocade DCX 8510-8

Gunakan prosedur berikut untuk membuka kemasan dan memasang Brocade DCX 8510-8 Anda.

/i\ PERHATIAN

Lakukan praktik pengangkatan yang aman ketika memindahkan produk ini. (CO15)

CATATAN
Brocade DCX 8510-8 terisi penuh (delapan kartu port FC16-48, 384 port) berbobot sekitar 159,2 kg (351 pon) dan
memerlukan pengangkat hidrolik atau pembantu untuk memasangnya.

1. Buka kemasan Brocade DCX 8510-8.
a. Potong pita yang mengitari kemasan.
b. Lepaskan lidahnya dan kit serta busa dari atas sasis.

c. Angkat kotak karton keluar sasis dan lepaskan kantong plastik dari sekitar sasis.
Simpan material kemasan untuk digunakan saat mengembalikan sasis lama.

d. Biarkan sasis di atas baki pengiriman plastik jika sasis harus diangkut ke lokasi pemasangan.

CATATAN
Kemasan Brocade DCX 8510-8 tidak menyertakan palet kayu atau braket palet. Sasis diletakkan di atas baki
pengiriman plastik.

2. Gunakan dongkrak palet atau pengangkat pembantu lain untuk memindahkan sasis baru ke
areal pemasangan. Pintu keluar-masuk harus lebih lebar dari 36 inci (91 cm) agar memudahkan
pengangkutan sasis.

3. Lepaskan kit dudukan rak 14U, kit aksesori, busa kemasan, dan plastik antistatis dari sasis dan singkirkan.

4. Lepaskan pintu sasis dari Brocade DCX 8510-8.

5. Lepaskan sisir manajemen kabel.

6. Gunakan pengangkat untuk mengangkat sasis ke level yang benar. Jika memasang sasis di dalam kabinet, ikuti
instruksi yang disediakan oleh produsen kit rak.

7. Jika bisa dilakukan, kunci roda pengangkat.

8. Geser perlahan sasis ke permukaan pemasangan akhir, dengan memastikannya tetap tertopang selama
pengangkutan.
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9. Pastikan sasis diarahkan sehingga sisi nonport memiliki akses ke udara asupan (dingin).
10. Pasang kembali sisir manajemen kabel.

11. Pasang kembali pintunya. Pintu harus dipasang sesuai dengan EMI.

Menyediakan daya ke Brocade DCX 8510-8

Selesaikan langkah berikut untuk menyediakan daya ke sasis.

A BERBAHAYA

Gunakan kabel daya yang disertakan. Pastikan tipe outlet daya fasilitas sudah benar, menyuplai
tegangan yang diharuskan, dan sudah dihubungkan ke arde dengan benar. (D004)

1. Sambungkan kabel daya AC ke unit-unit catu daya. Diperlukan dua atau empat kabel daya tergantung pada
servis listrik dan jika Anda memilih opsi ketersediaan yang tinggi.

2. Sambungkan kabel daya ke sumber daya dengan tegangan 200 hingga 240 VAC, 47 hingga 63 Hz
(biasanya dua kabel daya atau sebanyak empat kabel) atau opsional ke sumber daya dengan tegangan 110
hingga 120 VAC, 47 hingga 63 Hz (hingga empat kabel daya).

PERHATIKAN

Penggunaan jalur bertegangan tinggi (200 hingga 240 VAC) sangat dianjurkan karena efisiensi konversi
dayanya lebih baik.

Sasis DCX 8510-8 yang bermuatan penuh dengan bilah port 16 Gbps (total 384 port) harus dipasok oleh empat
catu daya yang tersambung ke jalur 200-240 VAC.

3. Nyalakan saklar daya AC di catu daya ke I. Saklar daya AC menyala hijau ketika dihidupkan dan daya
sudah diberikan.

4. Brocade DCX 8510-8 melakukan uji mandiri penyalaan (POST) setiap kali dinyalakan. POST perlu waktu sekitar
10 menit dan selesai ketika aktivitas indikator menampilkan status operasional.

Anda dapat melewati POST dengan menggunakan perintah fastBoot. Anda juga dapat menonaktifkan POST
untuk melakukan booting ulang berurutan pada Brocade DCX 8510-8 dengan menggunakan perintah
diagDisablePost.

PERHATIKAN
Jangan sambungkan saklar ke jaringan hingga alamat IP sudah dikonfigurasikan.

Mengelola kabel

Sisir manajemen kabel vertikal dipasang ke sasis di bawah pintu sasis dan memfasilitasi manajemen kabel
sederhana. Sisir dapat dipasang tanpa gangguan servis.

Arahkan kabel di sepanjang depan bilah agar LED dapat terlihat. Beri jarak minimal satu meter untuk setiap kabel
optik agar ada ruang untuk melepaskan dan mengganti bilah.
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PERHATIKAN
Radius minimal penekukan kabel 50 mikron dengan beban regangan penuh adalah 2 inci. Untuk kabel yang tidak
diregang, radius minimalnya adalah 1,2 inci.

Kabel bisa ditata dan dikelola dengan beragam cara, misalnya dengan menggunakan saluran kabel di sisi kabinet
atau panel tambahan untuk meminimalkan pengelolaan kabel. Berikut adalah daftar saran:

CATATAN

Sebaiknya Anda tidak menggunakan bungkus ikatan dengan kabel optik karena mudah terikat secara berlebihan dan
bisa merusak serat optik.

®* Rencanakan ruang rak yang diperlukan untuk pengelolaan kabel sebelum memasang saklar.

® Sisakan kabel minimal 1 m (3,28 kaki) untuk masing-masing kabel port. Cara ini dapat menyediakan
ruang untuk melepas atau mengganti saklar, memungkinkan pergerakan rak yang tidak disengaja, dan
membantu mencegah kabel tertekuk kurang dari radius tekuk minimalnya.

¢ Jika Anda menggunakan Brocade ISL Trunking, pertimbangkan pengelompokan kabel menurut kelompok
trunking. Kabel yang digunakan dalam kelompok trunking harus memenuhi persyaratan tertentu, seperti
diuraikan dalam Panduan Administrator Fabric OS.

®* Untuk perawatan yang lebih mudah, beri label pada kabel optik serat dan catat ke perangkat mana
kabel-kabel tersebut tersambung.

® Jaga agar LED tetap terlihat dengan merutekan kabel port dan kabel lain tidak menutupi LED.
® Gunakan tali tipe Velcro® untuk mengencangkan dan mengatur kabel optik serat.

PERHATIKAN

Jangan arahkan kabel ke depan ventilasi pembuangan udara, yang berada di bagian atas sisi port sasis. Jika Anda
menggunakan Kit Pembuangan Sisi Port bersama Anda, terdapat pula ventilasi pembuangan di bagian bawah sisi
port sasis.

Perkabelan densitas tinggi

Bilah port densitas tinggi FC8-64 tidak dapat menggunakan kabel LC standar karena puncak antar-optik dalam
transceiver mini-SFP (mSFP) baru lebih kecil dibanding di dalam SFP standar. Panel dan kabel patch dapat
digunakan untuk menyambungkan kabel ukuran standar ke bilah jika perlu. Gambar di bawah ini mengilustrasikan
kabel patch mSFP ke SFP. Lihat "Panduan Praktik Terbaik: Solusi Manajemen Kabel Densitas Tinggi" (tersedia di
http;//www.brocade.com) untuk panduan manajemen kabel solusi port densitas tinggi, nomor komponen panel
patch dan kabel.

1 ——
1 C——
1  Konektor mSFP 3  Kabel 1,6 mm
2  Klip Duplex clip (hitam) 4 Konektor SFP
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GAMBAR 3 Desain kabel untuk kabel patch mSFP bilah port densitas tinggi FC8-64
Harap perhatikan bahwa klip duplex di ujung mSFP kabel berwarna hitam agar lebih mudah dikenali. Lihat lampiran
untuk mengetahui daftar kabel optik mSFP yang memenuhi syarat untuk bilah port FC8-64.

Jika trunking ISL sedang digunakan, kelompokkan kabel menurut kelompok trunking. Port-port diberi kode warna
untuk menunjukkan port mana yang dapat digunakan pada kelompok ISL Trunking yang sama: delapan port diberi
tanda oval hitam solid berselang-seling dengan delapan port yang ditandai dengan garis bentuk oval. Lihat lampiran
untuk mengetahui daftar jarak dan kecepatan kabel yang didukung.

Memasang kabel QSFP (opsional)

Gunakan prosedur ini untuk melepaskan dan mengganti kabel QSFP.

CATATAN

Port QSFP hanya dapat digunakan dengan lisensi inter-chassis link (ICL). Setelah penambahan atau penghapusan
lisensi, pemberlakuan lisensi dilakukan pada port hanya bila Anda menggunakan perintah portdisable dan
portenable pada port-port itu. Lisensi ICL harus dipasang di semua Brocade Backbone yang membentuk sambungan
ICL. Anda dapat mengombinasikan hingga enam sasis Brocade seri 8510 yang berdekatan dengan kabel QSFP.

CATATAN
Untuk Brocade 8510 Backbone, Anda dapat menggunakan kabel QSFP pasaran hingga 50 meter sebagai kabel ICL.

PERHATIKAN
Untuk model seri 8510, jika Anda tidak menggunakan kabel QSFP, pastikan gasket karet berada di transceiver QSFP.

Tabel berikut menguraikan pola LED port konektor dan tindakan yang dianjurkan untuk pola-pola itu.

TABEL 12 LED port konektor QSFP
Tujuan LED Warna Status Tindakan yang dianjurkan
Status Tidak menyala (LED mati) Tidak ada modul QSFP, Anda tidak perlu melakukan apa
konektor QSFP keempat port QSFP pun bila tidak ada QSFP atau

dinonaktifkan.

periksa apakah QSFP sudah
dimasukkan sepenuhnya.

Kuning stabil

Modul QSFP ada di

dalam, keempat port tidak
mengeluarkan sinyal/tidak
ada sinkronisasi.

Anda tidak perlu melakukan

apa pun bila QSFP saja yang
dipasang atau Pastikan kabel
sudah tersambung dengan benar.
Jika LED tetap menyala kuning,
tanyakan kepada pemasok Brocade
DCX 8510-8.

Kuning berkedip

Port dinonaktifkan atau
gagal, aktivitas tautan FC,
tersegmentasi, mode
putar balik (loopback),
juga selama transisi
antara penyisipan kabel
QSFP dan konfirmasi.

Periksa pesan konsol atau tunggu
keempat port kembali online.

Hijau stabil

Kedua ujung kabel QSFP
ada di dalam dan keempat
port sudah online. Tautan
penuh sudah terbentuk.

Tidak diperlukan tindakan apa pun.
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Ikuti prosedur ini untuk memasang kabel QSFP. Baca Panduan Administrator Fabric OS untuk mengetahui
persyaratan dan prosedur konfigurasi.

Gambar di bawah ini menampilkan transceiver dan kabel QSFP. Konektor QSFP di bilah inti diberi label menurut
kelompok trunk (trunking bersifat opsional) untuk kemudahan pemasangan. Gambar-gambar berikut menunjukkan
konfigurasi kabel yang dapat diterima untuk fitur ICL. Topologi yang dianjurkan adalah tipe paralel, di mana ada
empat kabel QSFP tersambung di antara pasangan sasis Brocade seri 8510 mana pun. Konfigurasi jalinan penuh
(full mesh) juga didukung.

GAMBAR 4 Transceiver dan kabel QSFP

Memasang kabel QSFP

Jalankan selengkapnya langkah-langkah berikut untuk mengganti kabel QSFP.

1. Jika transceiver QSFP sedang diganti, pegang gagang QSFP yang baru dan dorong QSFP ke dalam konektor di
bilah hingga terpasang dengan kuat. QSFP diberi tanda agar cocok dengan konektor satu arah saja. LED status
pada awalnya berkedip kuning setelah pemasangan, lalu menampilkan cahaya kuning stabil.

2. Pegang kabel QSFP pada selubung karetnya dan dorong ke dalam transceiver QSFP hingga terpasang dengan
kuat. Selubung kabel diberi tanda agar cocok dengan QSFP satu arah saja.

LED status menampilkan cahaya kuning stabil hingga kedua ujung kabel disisipkan dan tautan terbentuk.
Ketika tautan sudah terbentuk sepenuhnya, LED akan menampilkan cahaya hijau stabil.

Ulangi untuk masing-masing kabel yang perlu diganti.

Begitu semua kabel terpasang, lihat Panduan Administrator Fabric OS untuk prosedur konfigurasi.

Kemungkinan konfigurasi kabel QSFP

Gambar berikut mengilustrasikan salah satu kemungkinan konfigurasi kabel QSFP antara dua sasis seri 8510.
Anda bisa menyambungkan hingga enam sasis 8510 yang berdekatan selama setiap dua inti di satu sasis saling
disambungkan dengan setiap dua inti di sasis berikutnya. Hal ini akan menyediakan trunking inter-chassis link (ICL)
antarsasis, yang memastikan redundansi. Anda dianjurkan membuat sambungan paralel di antara bilah inti, tapi
baik konfigurasi kabel paralel maupun jalinan sudah didukung.

136 dari 292 Panduan Mulai Cepat Brocade DCX 8510-8 Backbone
53-1002366-01



RIS

c -EHNH B E-IIHHH El
clel=E=0 cREER

|
— ===

IF

CRIE8 )

cRERw]> cFEpN]>

cEEEN] 3

[HoEnEkE

(

I

|
— ===

@

1 Sasisl

GAMBAR5 Sambungan kabel QSFP - konfigurasi sampel 8510 - tipe paralel

Sasis 2

Enam sasis 8510 dapat disambungkan ke dalam konfigurasi inti/tepi (dua inti/empat tepi) seperti ditampilkan
pada gambar di bawah ini. Meskipun gambar menunjukkan sasis 8510-8, sasis yang digunakan bisa 8510-4
atau 8510-8. Skema perkabelan harus mengikuti contoh paralel yang ditampilkan pada gambar sebelumnya.
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GAMBAR 6 Topologi ICL inti/tepi DCX 8510

Membuat sambungan seri dan log on ke Brocade DCX 8510-8

Untuk membuat sambungan seri ke port konsol di Brocade DCX 8510-8, selesaikan langkah berikut ini.

1. Periksalah apakah Brocade DCX 8510-8 sudah dinyalakan dan POST sudah diselesaikan dengan memeriksa
apakah semua indikator LED daya di port, prosesor kontrol, dan bilah saklar inti menampilkan cahaya hijau stabil.

2. Lepaskan tutup pengiriman dari port CONSOLE pada CP yang aktif. Gunakan kabel serial yang disertakan
dengan Brocade DCX 8510-8 untuk menyambungkan port CONSOLE pada CP yang aktif ke stasiun kerja
komputer. Bilah CP yang aktif ditunjukkan oleh LED terang (biru).
PERHATIKAN
Port CONSOLE terutama dimaksudkan untuk pengaturan awal alamat IP dan untuk tujuan servis.

3. Akses Brocade DCX 8510-8 dengan aplikasi emulator terminal (seperti HyperTerminal di lingkungan Windows
atau tip di lingkungan UNIX).

4. Nonaktifkan program komunikasi serial apa pun yang berjalan pada stasiun kerja (seperti program sinkronisasi).

5. Buka aplikasi emulator terminal (misalnya HyperTerminal di PC, atau term, tip, atau kermit di lingkungan UNIX),
dan konfigurasikan aplikasi tersebut dengan langkah sebagai berikut:
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® Didalam lingkungan Windows:

Parameter Nilai

Bit per detik 9600
Data bit 8

Paritas tidak ada
Bit stop 1

Kontrol Aliran tidak ada

* Dilingkungan UNIX, masukkan string berikut pada arahan yang muncul:
tip /dev/ttyb -9600

Jika ttyb sudah digunakan, gunakan ttya dan masukkan string berikut pada arahan yang muncul:
tip /dev/ttya -9600
Ketika aplikasi emulator terminal berhenti melaporkan informasi, tekan Enter (Masukkan). Anda menerima
arahan login berikut:
CP0 Console Login:

6. Lanjutkan ke tugas berikutnya.

Log on ke Brocade DCX 8510-8

Untuk log in ke Brocade DCX 8510-8 melalui sambungan seri, ikuti langkah-langkah berikut.

1. Log in ke Brocade DCX 8510-8 sebagai admin. Kata sandi bawaannya adalah password. Pada login awal, Anda
diminta memasukkan admin baru dan kata sandi baru. Pastikan Anda menuliskan kata sandi baru dan
menyimpan informasi ini di tempat yang aman.

Fabric OS (swDir)
swDir login: admin
Kata sandi:

Ubah kata sandi Anda sekarang.
Gunakan Control-C untuk keluar atau tekan tombol 'Enter' untuk melanjutkan.

swDir:admin>

2. (Opsional) Modifikasi kata sandi. Untuk melewati pemodifikasian kata sandi, tekan Ctrl-C. Untuk informasi lebih
lanjut tentang kata sandi, baca Panduan Administrator Fabric OS.

CATATAN

Kata sandi bisa sepanjang 8 hingga 40 karakter. Kata sandi harus dimulai dengan karakter abjad. Kata sandi
boleh berisi karakter angka, titik (.), dan garis bawah (_) saja. Huruf besar dan kecil akan memengaruhi kata
sandi, dan tidak ditampilkan jika Anda memasukkannya dalam baris perintah.

Untuk informasi lebih lanjut tentang kata sandi, baca Panduan Administrator Fabric OS.
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Mengonfigurasikan alamat IP

Brocade DCX 8510-8 memerlukan tiga alamat IP, yang dikonfigurasikan dengan menggunakan perintah ipAddrSet.
Alamat IP diperlukan baik untuk bilah CP (CPO dan CP1) maupun untuk IP manajemen sasis
(ditampilkan sebagai SWITCH di bawah perintah ipAddrShow) pada Brocade DCX 8510-8.

CATATAN

Nama host dan alamat IP bawaan untuk Brocade DCX 8510-8 adalah:
- 10.77.77.75 / CPO (bilah CP di dalam slot 6 pada saat konfigurasi)
- 10.77.77.74 / CP1 (bilah CP di dalam slot 7 pada saat konfigurasi)

PERHATIKAN

Pengaturan kembali alamat IP ketika Brocade DCX 8510-8 memiliki lalu lintas IP aktif atau alat pemantauan dan
manajemennya sedang berjalan, seperti DCFM, Fabric Watch, dan SNMP, dapat menyebabkan lalu lintas terinterupsi
atau terhenti.

Jalankan semua langkah berikut ini untuk mengatur alamat IP untuk Brocade DCX 8510-8.

1. Log in ke CP yang aktif sebagai admin dengan menggunakan sambungan kabel seri.
2. Setel alamat IP Brocade DCX 8510-8 IP dengan memasukkan perintah ipaddrset -chassis:
swDir:admin> ipAddrSet -chassis
Masukkan informasi pada arahan yang muncul. Tentukan alamat IP -chassis. Alamat IP -sw O tidak valid pada
sasis ini.
CATATAN
Alamat 10.0.0.0 sampai 10.0.0.255 disimpan dan digunakan secara internal oleh Brocade DCX 8510-8. IP
eksternal tidak boleh menggunakan alamat ini.
3. Setel alamat IP CPO dengan memasukkan perintah ipaddrset -cp O:
swDir:admin> ipAddrSet -cp 0
Masukkan informasi pada arahan yang muncul.
4. Setel alamat IP CP1 dengan memasukkan perintah ipaddrset -cp 1:
swDir:admin> ipAddrSet -cp 1
Masukkan informasi pada arahan yang muncul.
Ini adalah konfigurasi IP sampel:
swDir:admin> ipAddrSet -chassis
Ethernet IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.1
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Fibre Channel IP Address [0.0.0.0]:
Fibre Channel Subnetmask [0.0.0.0]:
Issuing gratuitous ARP...Done.
Committing configuration...Done.
swDir:admin> ipaddrset -cp 0
Host Name [cpO]:
Ethernet IP Address [10.77.77.75]: 192.168.1.2
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Gateway IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.254
IP address is being changed ...Done. (Alamat IP sedang diubah...Selesai.)
Committing configuration...Done.
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swDir:admin> ipaddrset -cp 1

Host Name [cpl]:

Ethernet IP Address [10.77.77.74]: 192.168.1.3
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Gateway IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.254

IP address of remote CP is being changed...Done.
Committing configuration...Done.

Membentuk sambungan Ethernet

CATATAN
Anda dianjurkan menyambungkan bilah CP ke VLAN/jaringan pribadi.

Setelah menggunakan sambungan seri untuk mengonfigurasikan alamat IP untuk Brocade DCX 8510-8, Anda dapat
menyambungkan bilah CP aktif ke jaringan areal lokal (LAN).

Dengan membentuk sambungan Ethernet, Anda dapat menyelesaikan konfigurasi Brocade DCX 8510-8 dengan
menggunakan sesi seri, Telnet, atau aplikasi manajemen, seperti Web Tools atau Brocade Network Advisor.

Lakukan langkah-langkah berikut untuk membentuk sambungan ke Brocade DCX 8510-8.
1. Lepaskan sumbat pengiriman dari port Ethernet di bilah CP yang aktif.

2. Masukkan salah satu ujung kabel Ethernet ke port Ethernet.

3. Sambungkan ujung lain ke Ethernet 10/100/1000 BaseT LAN.

Brocade DCX 8510-8 dapat diakses melalui sambungan jarak jauh dengan menggunakan baris perintah
melalui Telnet atau alat manajemen mana pun, seperti Web Tools atau Brocade Network Advisor.

4. Untuk menyelesaikan Brocade DCX 8510-8 prosedur konfigurasi apa pun melalui sesi Telnet, log in ke Brocade
DCX 8510-8 melalui Telnet, dengan menggunakan login admin. Kata sandi bawaannya adalah password.

Mengustomisasi nama saklar

Nama saklar Brocade DCX 8510-8 bisa berisi hingga 30 karakter dengan menggunakan Fabric OS rilis 6.3.0 atau lebih
baru; dapat mencakup huruf, angka, tanda hubung, dan karakter underscore; dan harus dimulai dengan huruf.

CATATAN
Mengubah nama dapat menyebabkan diterbitkannya format alamat domain RSCN.

1. Ketikkan switchName diikuti dengan nama baru di dalam tanda kutip ganda.

swDir:admin> switchName "swModularSwitch5"
Committing configuration...

Done.

swModularSwitch5:admin>

2. Catat nama baru untuk referensi.
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Mengustomisasi nama sasis

Nama sasis Brocade DCX 8510-8 dapat berisi hingga 15 karakter; dapat mencakup huruf, angka, tanda hubung,
dan karakter underscore; dan harus dimulai dengan huruf.

1. Ketikkan switchName diikuti dengan nama baru di dalam tanda kutip ganda.

switch:admin> chassisname "DCX8510 chassis"
Committing configuration...
Done.

2. Masukkan chassisName itu sendiri untuk menampilkan nama tersebut.

switch:admin> chassisname
DCX8510_chassis

3. Catat nama baru untuk referensi.

Mengatur ID Domain

Setiap saklar di dalam fabric harus memiliki ID domain yang unik. ID domain harus diatur manual melalui perintah
configure (konfigurasikan) atau dapat diatur secara otomatis. ID domain bawaan untuk Brocade DCX 8510-8 adalah
1. Gunakan perintah fabricShow (Tunjukkanfabric) untuk menampilkan ID domain yang sudah ditetapkan.

1. Masukkan switchDisable untuk menonaktifkan Brocade DCX 8510-8.
2. Masukkan configure.
3. Masukkan y pada arahan Fabric parameters:

Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y

4. Masukkan ID domain yang unik:

Domain: (1.239) [1] 3

5. lkuti arahan lainnya atau tekan Ctrl+D untuk menerima pengaturan dan keluar.

6. Masukkan switchEnable untuk mengaktifkan kembali Brocade DCX 8510-8.

Memverifikasi fitur PID yang sinambung

Sebelum menyambungkan ke Brocade DCX 8510-8 fabric, periksalah apakah fitur pengidentifikasi port sinambung
(PID) berbasis WWN pada Brocade DCX 8510-8 sudah cocok dengan saklar lain di dalam fabric. Parameter ini harus
identik untuk semua saklar di dalam fabric dan diatur dengan menggunakan perintah configure (konfigurasikan)
seperti ditampilkan di bawah ini:

switch:admin>configure
Configure. ..
Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y
Domain: (1..239) [1]
Enable a 256 Area Limit

(0 = No,
1 = Zero Based Area Assignment,
2 = Port Based Area Assignment): (0..2) [0] 1

WWN Based persistent PID (yes, y, no, n): [no] yes
<command output truncateds>
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Anda dapat memeriksa pengaturan PID dengan menggunakan perintah configshow seperti dalam contoh berikut
ini. Anda dapat menggunakan penentu sifat | grep -i pid untuk menunjukkan informasi PID.

switch:admin> configshow | grep -i pid
fabric.ops.mode.pidFormat:1
fabric.wwnPidMode:1

Angka 1 menunjukkan bahwa fitur PID sinambung berbasis WWN sudah diaktifkan. Nilai bawaannya adalah O untuk
disabled (nonaktif).

Memasang transceiver

Prosedur pertama digunakan untuk memasang SFP+ dan mSFP (kartu port FC8-64 saja) dan kabel ke Brocade DCX
8510-8. Prosedur kedua digunakan untuk memasang transceiver QSFP dalam bilah inti 16 Gbps.

Memasang transceiver tipe SFP

Selesaikan langkah-langkah pemasangan transceiver optik tipe SFP.

CATATAN

Transceiver mSFP kompatibel hanya dengan bilah port FC8-64. Meskipun akan cocok dalam bilah-bilah lainnya,
konfigurasi ini tidak didukung dan akan menyebabkan kesalahan.

Port diberi kode warna untuk menunjukkan mana yang bisa digunakan dalam kelompok port yang sama untuk trunking
(kelompok trunking dapat berisi hingga delapan port). Kabel dan port yang digunakan dalam kelompok trunking harus
memenuhi persyaratan tertentu. Bacalah Panduan Administrator Fabric OS untuk informasi lebih lanjut.

1. Tambahkan kabel dan transceiver optik ke port Fibre Channel.

Port diberi kode warna untuk menunjukkan mana yang bisa digunakan dalam kelompok port yang sama
untuk trunking (kelompok trunking dapat berisi hingga 8 port). Kabel dan port yang digunakan dalam
kelompok trunking harus memenuhi persyaratan tertentu. Baca Panduan Administrator Fabric OS.

2. Posisikan salah satu transceiver optik sehingga tandanya diarahkan dengan benar ke port. Masukkan transceiver
ke dalam port hingga terpasang dengan kuat dan mekanisme slotnya sudah terpasang dengan benar.

Transceiver diberi tanda sehingga hanya dapat dimasukkan dengan arah yang benar. Jika transceiver tidak bisa
digeser masuk dengan mudah, pastikan bahwa arahnya sudah benar.

3. Posisikan kabel sehingga tandanya (buku di salah satu sisi konektor kabel) sejajar dengan slot di dalam
transceiver. Masukkan kabel ke dalam pemancar-penerima hingga mekanisme pengikat berbunyi klik.

Kabel diberi tanda sehingga dapat dimasukkan dengan satu arah saja. Jika kabel tidak bisa digeser masuk
dengan mudah, pastikan bahwa arahnya sudah benar.

4. Ulangi langkah 1 sampai 3 untuk port-port lainnya.

5. Atur kabel Lihat "Mengelola Kabel."

6. Periksa Brocade DCX 8510-8 dan status port dengan menggunakan perintah switchShow (Tunjukkansaklar).

7. Periksa konektivitas fabric dengan menggunakan perintah fabricShow (Tunjukkanfabric).

Panduan Mulai Cepat Brocade DCX 8510-8 Backbone 143 dari 292

53-1002366-01



Memasang transceivers QSFP

Ikuti langkah-langkah ini untuk memasang QSFP dan kabel dalam bilah inti 16 Gbps. Transceiver dan kabel ini
digunakan untuk membentuk inter-chassis link (ICL) dengan DCX 8510 Backbone sekitar.

Transceiver harus dipasang di dalam bilah-bilah sebelum menyambungkan kabel.

Karena setiap QSFP berisi empat port 16 Gbps, perhatikan bahwa segala masalah yang ditemukan di satu port
dapat memengaruhi keempat port di dalam bidang segiempatnya jika QSFP harus diganti.

Posisikan salah satu transceiver QSFP sehingga tandanya diarahkan dengan benar ke port. Masukkan

Transceiver diberi tanda sehingga hanya dapat dimasukkan dengan arah yang benar. Jika transceiver tidak bisa

Bila transceiver sudah terpasang dengan benar, LED status akan berkedip kuning beberapa kali lalu menjadi

Lepaskan tutup pelindung dari kabel QSFP khusus dan masukkan ke dalam transceiver hingga terpasang kuat.

Bila kabel terpasang dengan benar, LED status akan berubah dari kuning ke hijau.

Periksa status port dan konektor dan Brocade DCX 8510-8 dengan menggunakan perintah switchShow -gsfp

Sampel output perintah ditampilkan di bawah ini. Contoh-contohnya berasal dari DCX 8510-4 dengan bilah inti
sudah terpasang di slot 3. Sejumlah detil 8510-8 akan berbeda, tapi informasi yang dilaporkan untuk QSFP

Perhatikan bahwa Status yang dilaporkan untuk QSFP yang tak tersambung (QSFP O dan Port 0-3 yang
ditampilkan di bawah ini) adalah No_SigDet. Ini berbeda dengan Status No_Synch yang dilaporkan untuk SFP

QSFP 7 (port 3/28-3/31, Index 748-751) dalam contoh berikut ini menampilkan hasil untuk QSFP yang

Default Switch: Yes, Address Mode 0]

1.
transceiver ke dalam port hingga terpasang dengan kuat.
digeser masuk dengan mudah, pastikan bahwa arahnya sudah benar.
kuning solid.
2.
Kabel juga diberi tanda agar bisa cocok ke dalam transceiver dengan benar.
Ulangi langkah 1 dan 2 untuk ICL lainnya
Atur kabel Lihat "Mengelola Kabel."
(Tunjukkansaklar-gsfp).
adalah serupa.
reguler yang tidak tersambung.
tersambung.
switch:FID128:admin> switchshow -gsfp
switchName: switch name
switchType: 121.3
switchState: Online
switchMode: Native
switchRole: Subordinate
switchDomain: 75
switchId: fffc4b
switchWwn: 10:00:00:05:1e:4f:eb:00
zoning: ON (zoning name)
switchBeacon: OFF
FC Router: OFF
Allow XISL Use: OFF
LS Attributes: [FID: 128, Base Switch: No,
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Index Slot Port QSFP Address Media Speed State Proto

256 3 0 o ------ id 16G No_SigDet FC

257 3 1 o ------ id 16G No_SigDet FC

258 3 2 o ------ id 16G No_SigDet FC

259 3 3 o  ------ id 16G No_SigDet FC

260 3 4 1 - -- 16G No_Module FC

261 3 5 1 - -- 16G No_Module FC

262 3 6 1 - -- 16G No_Module FC

263 3 7 1 ------ -- 16G No_Module FC

264 3 8 2 --e--- -- 16G No_Module FC

265 3 9 2 ------ -- 16G No_Module FC

266 3 10 2 ------ -- 16G No_Module FC

267 3 11 2 ------ -- 16G No_Module FC

268 3 12 3 --e--- -- 16G No_Module FC

269 3 13 3 - -- 16G No_Module FC

270 3 14 3 ------ -- 16G No_Module FC

271 3 15 3 ------ -- 16G No_Module FC

736 3 16 4 ------ -- 16G No_Module FC

737 3 17 4 ------ -- 16G No_Module FC

738 3 18 4 ------ -- 16G No_Module FC

739 3 19 4 ------ -- 16G No_Module FC

740 3 20 5  ------ -- 16G No_Module FC

741 3 21 5 @ ------ - 16G No_Module FC

742 3 22 5 @ ------ -- 16G No_Module FC

743 3 23 5 @ ------ -- 16G No_Module FC

744 3 24 6  ------ -- 16G No_Module FC

745 3 25 6  ------ -- 16G No_Module FC

746 3 26 6 @ ------ -- 16G No_Module FC

747 3 27 6  ------ -- 16G No_Module FC

748 3 28 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

749 3 29 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

750 3 30 7 ----=- id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

751 3 31 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a

(

trunkmaster name (Trunk master)

Mengonfirmasi lisensi perangkat lunak

Tergantung pada perjanjian vendor, lisensi-lisensi tertentu sudah terpasang pada dari pabrik Brocade DCX 8510-8.
Untuk menentukan lisensi mana yang diaktifkan, gunakan perintah licenseShow (Tunjukkanlisensi).

swDir:admin> licenseshow
AAbbccDDeeFFeeGG:
Web license
Zoning license
Extended Fabric license
Fabric Watch license
Performance Monitor license
Trunking license
Security license
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Dalam contoh ini, kunci lisensi adalah AAbbccDDeeFFeeGG. Simpanlah salinan kunci lisensi ini untuk referensi.

ID Lisensi sasis 64-bit diperlukan untuk mendapatkan dan mengaktivasi lisensi untuk Brocade DCX 8510-8.
ID Lisensi sasis disediakan dengan perintah licenseldShow (Tunjukkanldlisensi). Perintah licenseShow
(Tunjukkanlisensi) dan licenseldShow (Tunjukkanldlisensi) harus diketikkan melalui bilah CP yang aktif. Baca
Panduan Administrator Fabric OS untuk informasi tentang cara membuka dan menjaga lisensi.

Membuat cadangan data konfigurasi

Selesaikan langkah berikut untuk membuat cadangan konfigurasi Brocade DCX 8510-8.

1. Periksa LED untuk memastikan bahwa semua komponen telah berfungsi.
2. Jika perlu, log on ke saklar melalui Telnet, dengan menggunakan akun admin.
3. Pastikan pengoperasian Brocade DCX 8510-8 sudah benar dengan memasukkan perintah switchShow
(Tunjukkansaklar) dari stasiun kerja. Perintah ini memberikan informasi tentang status port dan saklar.
4. Periksa pengoperasian Brocade DCX 8510-8 yang benar di dalam fabric dengan memasukkan perintah
fabricShow (Tunjukkanfabric) dari stasiun kerja. Perintah ini menyediakan informasi umum tentang fabric.
5. Untuk membuat cadangan konfigurasi, jalankan dua langkah berikut:
a. Masukkan perintah configupload -vf. Perintah ini mengunggah data fabric virtual Brocade DCX 8510-8.
b. Masukkan perintah configupload. Perintah ini mengunggah konfigurasi Brocade DCX 8510-8.
6. Anda dapat menjalankan perintah berikut untuk melihat informasi konfigurasi tambahan yang bisa Anda salin
ke file untuk disimpan:
* configShow
* jpaddrShow
® licenseShow
* switchShow
Atau, Anda dapat menyimpan file konfigurasi ke perangkat USB Brocade dengan menggunakan
perintah usbstorage.
CATATAN

Kata sandi tidak disimpan di dalam file konfigurasi, dan tidak diunggah selama pengunggahan konfigurasi.

CATATAN
Anda dianjurkan membuat cadangan konfigurasi secara teratur untuk memastikan adanya konfigurasi yang lengkap
untuk diunduh ke pengganti Brocade DCX 8510-8.
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® Brocade DCX 8510-8 N/ P)VEGOWIL . . . . . . . . . ... 162
® Brocade DCX 8510-8 \DOTAY . . . . . . . . .. ... 163
CIPPRURDMERE . . . . . 164
® Ethernet 3EHTODEEIL. . . . . . . . . . 165
¢ A YTFBDANAINA X 165
¢ v —IUBDARINAZ 166
¢ PXAVIDDERTE . . . 166
*PDE—FRD&EEE. . . . . .. 166
* O YUY=/NOBONT . 167
DRI IPISACIADMER .. . 169
CERTEDINY DY T 170

XL HIC

KZ7T(d Brocade DCX 8510-8 XAV F POV v FEUTERELEEM, DT, BKOTY FPvTIBEHD
FIEEFRBL TVNET, ROBINVYZaPILESBLTIES0),

SEADSERD AT T BRUREFIEIC DU TIE. [Brocade DCX 8510-8 /Vw IM—2/\— RO T P8RBYZ17)) 25

Brocade DCX 8510-8 D2 77w J([CINBIREARBVSREFIBIL. DA RICEREHSINTUNET, BID

rRLTESh,

Sy OBEBORDNTFIEBICDONTIE. 14U S v OVDIY Y FEDIETFIE] 8RB L TS0,
Brocade DCX 8510-8 [FRDFFE CHNDNNITDC ENTEZE T,

259V RPOVIAZ Y FELTESEEICEET 3.

UBUSyINDOY RFy b ([F) ZEEL T, 197 YT REEFIES (EA) FrERY HIRET D,

GNECEES

[Brocade DCX 8510-8 / N\ IR —/N\— RO T PSBY_aP)L). BKRO D77 v 0SEBIEEN 1 R TiRASN
TWFET,

Brocade DCX 8510-8 / 'y ZiN—>20+ w O X5— 117 R
53-1002366-01
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ZEICEITDEIRER

ARBEBEAITDESE. AV APIIVCEE SN TN DRELDIRIET. BE. RIOIBBEICCBEIZSL,
IREEICE. Z2RERRHOEEEZRI V—INMMIIToNTNET,

XE

ZE(ICRH T DBIEBOIERR (. ARGICHET D CD-ROM (LIRS CLVD [Brocade HGeDLZ £ICRIT DTRSEIA] (T
SCECSN CLET,

BIRAKIVESEIRID. SEREDEMAICKTISN/IZID (B:D004) [CEDE, BSIECTIRX SN TNET, D
ID Z{£RL T, [Brocade HGNDZZICRIT DIERHIA] ICELHE SN CV\DFBRIRDBIRHB L VESSIEDSH BT =%
RLUFET,

H
[

CI:
=

@
@

B>

RIREBES [FAICEGECIBERBIRZS Z DBRIEOHIINRICTLU TOERZRLET, BXEEDBIRIA
NETIBIRBESICE. MEOV—IMIEET., AT/\A RORDHTRIOY—ERZTOFIC. ROBIKREIE
Ziid. TNHSZIRTLTIIZS0,

Aﬁﬁ

(IBDERT—TNEREL TS/EE ), REBRDERI>C> FVIEUNTTTTHIZE, MELE
EEZRETSCE. BIVBYICIEMSN TS Ea## ST, (D004)

S| @

g

H
= 0O

ES[SIRF I 2 —BIDIRREDCDICANICRBIBATRSBIRMEDH DINRICKT LU TERERLE T, AT/ XDEDY
TRIVY—ERZITORIC, ROEIRFEZHH. TNOSZIBETLTIIZSH.

N

ARREBIESE DI, FELITFEBCELZEBFHEEZATIEEL), (C015)
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LCTWET,

AN

ROEIS. OIR— RO > T)UERE

Z

Brocade DCX 8510-8 (DT )7 7 O—[d. R—FDEL (T—=T)LISL) BINSR—F T=2)LH0D) BINEN. SER00

SHIESNE I,

Brocade DCX 8510-8, 7/"— (~1al

XE

\

MVQO oo o /@ 0040 @/ o oo O@;

151 D 292

NI v v o

e
a!!!!!';\'

P |

FC16-32 R—~TJL—R
T=JIVEEBI—A

4
5

Brocade DCX 8510-8 D7R— ~Al (B TILERY)

P24 vFIL—F (CR16-8)
Y RO=-)L70tvySTL—R (CP8)

Hr=a

1
Brocade DCX 8510-8 / 'y ZiN—>20+ w O X5— 117 R

53-1002366-01

1

2
3



Brocade DCX 8510-8. /N— ~D75 (VI
RADOE(L. Brocade DCX 8510-8 (DiR— DR UMBIDT > T UERETR L TVET,

./

w Be 8
@

s ® BB &

1 WWNAPIL (OTJTU—hk-ZBLCYUPILTVIN—TED
WWN 73— F)

2 ERES

5] 2 Brocade DCX 8510-8 (D7N— ~ DS VME (B Y FILERK)

INIBIOTIE -1 S C A EN O Y =W o al A\

Brocade DCX 8510-8 D2 v 77w TRKIUVEDYTIE. ROTFETOCENTEET,
e XAVFPOVIAZYFELUTESIZBICEET D,
e UUDYDIVIYRFY R (W) ZFERLT, 191 VFKESFIEE (BA) FvERY RCEBT D,

® Brocade DCX 8510-8 U /S5 V=S AFIEDI Y FVYDO Y RSy DOF Yy FEBBLT. SV RVYOYROTLID
I —Y 3 (Telco) DV IICERET D,
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AETERSYYRPOYI1T Y & LT Brocade DCX 8510-8 2w 7w I BEIC DN TERBBLET,
S ONIY FOERDYITFIBICDNTIE. RORICEEH SN TNDBUEVY _aPILEsiBL TIES0),

WRDFTIE., TILVEEESNIZ Brocade DCX 8510-8 (FC16-48 Th— L — RAEBBUIZ 384 7 7 1 /\F vR)LIh— )
[CEWT, FRRONTRKIOEY b PYv T ARD YR D(CHNDETEHBIEE. RIOYRTDTTICINER T
1T AICDNTEHRBLTNET, IR— FEODRNERIE. IEIBEDDRIZNET, CNSOEEIBREIE. R8T
FOEREAH THD., BUREREGBHIOR Y FD—IEBHGMERSN TV DREETNEE LU TNET,

= 13 ROITH 20, FREIS. BEOMEBEP A T A

BRI RO HEPTE25 MBIRTP AT A
Y+ FOEEH KU Brocade DCX 8510-8 MBI 30 124FDVITy FLUYF ULy FIRILEE
DT 28D,

#2 TSRS\

(T—=TILOBEI— LB,

Now IvwT,

RINSEEN 113 kg T. FRIX 140 cm DFHS LITH
TEEBE) T RS T . 8 DD
FC16-48 IR— FN—RFZ&EEL/Z (384 /R—F)
Brocade DCX 8510-8 DESE(J 159.2 kg TT,

SwONIY RFy FOERDTT 309 (14U S v DOND Y R4y FERDISITFIB) 2
SYRVOVRSY B JIIFIE) =5

Brocade DCX 8510-8 DS W IJRANDVYTIY = 300 ggtjt'; E?éjb\’\jjg$J FROROFIRD =

KUBERE ‘

Brocade DCX 8510-8 NDERT —T)LDIOT 20 3 &FE7—JL (Brocade DCX 8510-8 (D777 ZHf

[TRRUERIEA U—=Fv ~TERE),

V)P )UIE#RDIETL. Brocade DCX 8510-8 [CD 20 1) SUPIVT=TIL (POETU—Fv HICTEE),

T4, BROIWP P RLUADERE YU PIVIN= FERIFY—ZFILY—/V—IR—

EEDD—DORT—Y3YIE21—5, BKXV
HN—IFINIZaL—dPTIT—y3Y
(HyperTerminal 72&),

Brocade DCX 8510-8 ¥/ v — Y RKIUM@IIN I
O—/L70t vy TL—RED Ethemnet IP 77 F L/
2 (B5t32D).

Ethernet 77— JLDERDAS T, TelnetZwv 3> 209 Telnet 77771 2 F8 Ethemet Bti® (AT 3),
MBS, HKU Brocade DCX 8510-8 (D R X~ >/ [Dr7UvoosEEENT R 23RL T
ID. YRTABR ZOMDY RTINS A— =00,

B—DRTE, RENBDHETDBKIRE,

~S Y=/ NOBRDYS (FEi) 300 (BBER—F  SFP+, mSFP, SRV QSFPHZE Ty —/\ (kB

JUL—RE@ERLT ).
NBJEEEFZNMUL

HIOPAINT=TIu. T—=TILDA. BRYV 2~ 305 HIPAINT=T)b. T=TIIA. BXOT—
T—=TIVA1 RO T TV R,
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HBHERSURLICHIT B RS

XE

BRONITRIICEZZICRETDIRBEZNGH<IESLY (Z2(CEHTDIIREIE]),

Ve —YZERDHTBEIIC. ERIZEECBES T DETBEEIL CDITEH. Brocade DCX 8510-8 /\— F DO T PSRV _a177)LD
ERICECESNTUND BRI Z2RFHIIZSU,

T=JIEBBSTEDIZDIC. [T—TILOER | ZRGFHIIES0),

ROFIELSE, EUWERDITIT EEMEDIZOICHNERISFIETT,

1. Sy v bk (14U) 14 8DDEIT. Bi761.29cm. PIUNE 43.74cm [CIBET D AR—2AEE /LT
=0\, 1U(E 445 em (CHEHBLET,

— AR DMAIDZEGEV D ANBESICE I D& DIC Brocade DCX 8510-8 ZERD I 25tEE L TIEE0), R
BIROBENBHBIZIN T\ DIRS. Brocade DCX 8510-8 (3 EH 5D S BICAITCERDSITATEETT,

2. ROBHEFOFSHAOERDIROBAFNABIETHD R TIIZSH,

XE

CIERBDY »— VBRI UIZREDEHIC DN TIE. {J57D MIkk) NICEEHSNTND IBRIEKR) 23R T<
<IN

® 200 ~ 240 VAC. 50 ~ 60 Hz (2 DDODIZEIEE) - 192 D 16 Gbps "N— F TEASIN T\ DHBE. 2 gBEETL—
ROBANERAERDIEDICHEINTT (384 D 16 Gbps IN— FTERSNTUNDESIE. 4 DOOEHNKE
T9)

® 110 ~ 120 VAC. 50 ~ 60 Hz (4 DDODIZEEN B HEE=NETT)

® 200~ 240 VAC T—ERICIF 2 AFEE 4 KDT—T )L, 110 ~ 120 VAC T —E RIZIFFTK 4 ADT—T )1
o IBIMDBEBIIRBICELUZEIB T —ND—(CLDIRE

¢ VUv—YDPR—ALATU—FLDOBEIERICBES T DGO, &Rt 1—X. BRUOBHFET X

¢ YUv—YSEBRLTRD. PORINBREEMN

¢ RESIZENCKI>TRONITEN. ERT—IIICHIMT D P—RmFNEI VT -
a=
2= LD YRERKNICTDIZH. SBRT —JTILEEBIDOBRICEGL TS0,

3. Vv—YERDNTBEIC. T-TILEBRZFHEL TS,
T—=JIVFESFTIFTRITECERIDCENTEETT, PIZIE Vv —IRICEBRLIED, FrERy MERDEDS
ST —=TIZEBHE. FvERy FmEIDT —T)URBZE T, T2/ VN FNRIVEERTDREDFIEN DD T,

4. Brocade DCX 8510-8 S2TED/TWHIC., ROMERIEETHD_E&TERL TS0,

o NAN=H—=ZFI)VIZE, A—ZIFI)VIZaLb—IDNA VR F—)UBHDI—DTRT— 3
o YUPILT=T)IL (IESD)
* 3 KM Ethernet 7 —J)L (AXP 1 AEZSE)
. é’( y%@%&@/\“y??yj’\ FIZ IS supportsave H DT —HZUNET DITHD FTP F—/N—= DI R (F
D=

® supportsave BN T —H ZUNET DIZ&HD Brocade USB X7 v (AT 32/)
¢ RS UY—/N BRBKUOHE) RKLUEBRT—T)L

. BREDANOBRUHROICRIE 2 7 Y FDERDH D 2R L TIIES0N,

6. B)EP, RO ANOBIOSEN 40 CUT THDRDICLTIZE0),
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Brocade DCX 8510-8 DY /& 52

Brocade DCX 8510-8 [C (I XN @MWINTLNET,
RINVEENSNIZ Brocade DCX 8510-8 3/ v —/

JVRO—-IL 70Oy TIL—F (CP8)

IPRAvFIL—F (CR16-8)

M—=FTU—F, PTUT—=y3TL—F BROBSIETL—F (DRYV—OHERICEDNTEE)
TJU—RR0OvY D74 5=/ (TU—RDEESNTHRNROY R
WWN A)— I

WWN RP)L (OTTL—F)

BREE

EREED « -/ %)L ERSNEEREEN 4 BRBOEBESICEM)
=RV TY

T—=TIVERBI—A

Vv—I R

RDPATLESLTPoTIFv

Brocade DCX 8510-8 /' /=227 w IR 5— 707 F

Brocade ¥ — 1J7)L CD (Brocade DCX 8510-8 [CRHET DV _1 PILEED)

ESDEMR 5w T

USB 7/ V-1 2

RS-232 V)L T—T )b, RS-232 T —J)LD—imIC(E. RI-45 BLDIRDI Y ZIRMH T DIZHDERD S L TEE)?
HITIMINTNET,

14U S ONDIY Fy REHRAE BB I DT v FEESTIR—FLU—ILESED)
Brocade &3¢ 53—/ \ (SFP+. mSFP, BEU QSFP) ZFX /2=, Brocade DCX 8510-8 I SWL, LWL, H K
O EWWL 2 VY —NIZXILET, mSFP B QSFP (S SWL 5 —/N\DHTI,

XE
Brocade DCX 8510-8 DE{FZE/Z T SFP+. mSFP, KU QSFP 5/ —/ T DUV TDFEMIS.
http://www.brocade.com/downloads/documents/matrices/Brocade_Compatibility_Matrix.pdf Z_ &< 20\,
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Brocade DCX 8510-8 (DBIFT K UEND 417

RDFIET Brocade DCX 8510-8 MEFAR K UEXDYITZIT o T2,

N

FEREBIHSTIR. FELITFEBCEZEBFEEARN TS, (C015)

XE
2 JURED Brocade DCX 8510-8 (8 DD FC16-48 Thi— ~/0— R, 384 R— ) DER(FHI 159.2 kg THD. EVD{HIFIC
(EBED D SE2EmHmEN) D FAWWETT,

1.

7.
8.
9.

Brocade DCX 8510-8 ZRIMHL ST,
a. /\wHT—IDFOD/INY RELMILET,
b. BZHITTHyY FEERVDEL. Yv—YDLEBOI POy Y3 VERDIREET.,
c. Yv—IYNBERN-ILBEFHLIT. Y v—YDEBEEROSE Z—)LRERDREET,
GV v —IVDRHAFICHEAT DD, MEBMIIRFLTINTIIZE),
d. i§2;§§E%WC%%§5M%ﬂ%%%6H\752?y9@@@%%u%wttav—>§émtiit

XE

Brocade DCX 8510-8 MIAEMICIAR/ L v FRKIO/NU Y R TS5 v REERESNTNFEBA, Yv—YEF TSR
F v OBIDERE L EICBHNTUET,

LW v —YZREBEMICEENIT DICIE. /Ny FI vy IOFEEHE) ) D Fa@ERLTESN, Yv—YZzl
LANTREHICIE. BADDDIEN 91 em MU E THDIUNENDHDFT,

MU SYINIO Y EFy b POERYUFy R MEBIPOvY 3V, BIUOBEIBLETSRF VI EY v—ID
SIDEHL. BICBLTIIZS0),

Brocade DCX 8510-8 "'5 Y/ v— R P& L KT,
T—=)VEEBI—AZRDHLUET,

D REEARLT Yv—YZEEUWWANILETHESEITET, Yrv—YZaFvEXRY FRICIDNITDBEE. v
DF v EORISTICKDFIBICHR > TEEZTT > TTES,

U FOEHzO0v DI L TIIZS) 239 D58 ).
BEPEY v —IDBICYR— FSNTNDRDICLTSIZS, RBALICY v—YZIBEICRX S FSEET,
Vv —YDBEN. R—FRURICAENWESERD ANDIZHD T D 2ANDDASICIE>TNDTEZHERLET,

10. T—J)BBI—LAZROGTET,
11. RPZERODNITET, FPIEEMITENT BEDICIRDYIT2MBLHNET,
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Brocade DCX 8510-8 \DEREZ A
Vv —YVICEREBRATDICII. ROFIEERTUFET,

Afe.‘lﬁ

(TBDERT—TNEREL TS/ES ), REBRDERI> > FVIEUZITTITHICE, YELE
EGHRETSCE. BIBIICEHSN TS EER#Z LT, (D004)

1. ACERT—JILEEREBCEHLITI, EXBRECWL T, FEEBIREEATY 3 VEBRUEESIE. 24K
FI2I3 4 KDOERT—TILHIMEBTT,

2. &BRT—T)LZ 200 ~ 240 VAC, 47 ~ 63 Hz (BE 2 ADOEBRT — )L, FTEEEBKRAAN) OBEERFDOERICHE
I DN FEEIFA T3 >ELT 110 ~ 120 VAC, 47 ~ 63 Hz DBEXE I DBRICEHKLE T (BA 4 KDERE
T—=TI)s

b:3
FREBOIDBUVINEREDIZD. SBEIF (200 ~ 240 VAC) DEMANRIERINTET,

16 Gbps IR— T L —F (851384 /R— ) INRTZEEH L2 DCX 8510-8 ¥ v —/(C(d. 200 ~ 240 VAC RS
1 VICERESNEZ 4 BOSREENDWRSNET,

BEEBORAM vFZICLET, X1y FHAD, SHPMHESNDE. ACBRERT v FNREBICKRUTLET,

Brocade DCX 8510-8 [d. T/RIBABICIIBICERSAZIL T T~ (POST) &EMELE T, POST ICHNDDISRIEH
10DT. T VIT—=IA +POFET«DEIMEREERIT R TUET,

fastBoot IV FE{BEATDCEICKD. POSTE/N1 /S RITDCENTEEY, /2. diagDisablePost IV >/ R&
AT S &K 2T Brocade DCX 8510-8 (DR OIEERENIFD POST ZHEMCIT D EHETEETT,

53
IP 7 L ZDBENEDBE T, Ry FO—DIC2T v FEEHEURNTIESL,

T—=TILDERE
T IIEBI—ARY r— YO R PFICROMISNTHD, BEEr—TVERETHCLET, I—AFT—E2
EOMEE B CE<MONTBTENTRETT.

LED f'RZDKDIC. TU—FROABICE > TT—JIVERKRLET. TU— FOIMDI U ERBDITHDRMERIZE
BDIZH. TP AINT=TIZNZNCDIELEE 1L A= FILDDDHZEHEL THEFT,

IR
ESIREFIAREICHRITD 50 OO VT—JILORNBITHERE 2 7 VFTY, SIERTGENRVVIRETDOT—TIUIE. &
INT 121 VFTY,

T=TIVNESESTEITECEHED, BIEETESFET. &AL FrvERY RFER/ Ny F/NARIVOBIBOT —TILF +
RIVEBRLUT, T—JIBERZRNRCIBSZDCENTEET, RIC, EESEEZRLET,

XE
YT —TIVICIFHER/NY R EBARLBNTIIZEN, T —TIVE@BDIITIETCLEN, BEITDCENHDFHT,

* RAVFEMDNIDAEIC, T—IIERBICUBRD v I IN-RZtBLET,

* FIR—KrT=TJUIC1X—=F)L (328 T 1—F) MEDDDHEIERLET, CNICKD. A1 v FZEEIRDH
LRI DANR—ZMEIRSN. FHELS v IDEBESICEAMTE., 7T —TIUORNBITHEIOBMN D&
ZhEET,
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® Brocade ISL RS YVF VI EBALTNDES. RS YFYIIII—TCEIT =TIV EaFEEDDEERTTL
T<rZeh, S YFVIOIIN—TTERIDT =TIV [T7TU v D 0s BIEEJ ] THIFSNTL)
DEDIC. BEDEHZBICIMENDHDET,

* XAVUTFTTYREGRICTADEDIC, HIPAIVT=TUCINIVERT, BHSNTNDT /N1 2508k L E T,
* IR=FT—=TILBXUZDMDT—TIL%Z LED D'SkEL CHARL C. LED ZBICHER C= 2L DICLET,
o MIPA)NVT—TIEBELUEET DEHICIE. Velero® H1 TN v T&BALTIZEL),

23

Vv —=YOR— MIRESICHDHERODRICIE. T =TIV EEFLRNTIIZSH),

SBET —7T)VEHR

#H LU\ mini-SFP (mSFP) 52y —/XD¥E w FREIBISIZEED SFP KD ERIBAVNS V28D, FC8-64 SBENR— T
L—RTEIZE LIC T =TI EFERTEF A, BERIFS, ZEY 1 DT —T)LETL—RICIRDYITDEDIC/ Sy F
T—IVEEIINRIVEFERTDCENTEFT, KROBMIE mSFP K5 SFPAD/ N FT—TIVEHMBRLTVNET, 2%
ENR—rV)a—y3 VBT —JIVEEBHT Ro1 Y. T—=JILEKRD/ VN F/INRILDBERBSIE. (R =TS0 7 «
24 R gBET—JILSEY ) 21— 3] (http://www.brocade.com DS AFTEETT) Z28BL TS,

1 mSFP ORDS 3 16mm~T—7J)L
2 IEVUYT (B 4 SFPOIRDA
3 FC8-64 SBER— LT — RO mSFP /Sy FT—TILDEEOHDT —TITH1 Y

T =)D mSFP BISEIRICHD—ED Y v TIF@RHLOTNLDICEICBE > TNDCEITTFRL T ES), FC8-64
M—bETL— RICXTH T D mSFP Y67 — )LD Z R, UiZESIRL TS0,

ISL FSYF VI EFERPDBE. S YFVIIIIN—TCEIT =TI EFEEHFET, M= @—DIsL ~5V
FUITN—TRTERTEDNR— FERIZHICEDITSNTHD. BOBBETY—ISNIZ 8 DOM—HE,
BOBAKTVY—SNIZ 8 DON— FARBICENMM CTNET, XTI DT —TILRERKIUHEZRT R .
UixzzlRL CTIES0),
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QSFP T —TJ)VORDNIT (T3 )

QSFP T —TJLDERD N U EXIRICDNTIE. COFIBICHE > TIZSH),

XE

QSFPN— I A v— 1) VD (ICL) D1 Y RDDDEEICOH. FRIBDCENTEEI, T17E2ZYXDBNFE
ZIEBIR%E. o1 Y ADMEFIE. "— T portdisable 3V > REB L portenable 3V Y RAETINIE EEICDOHX
HOR—FETEITSINZET, ICL 517V ICLEGHZEERL TSI /NTD Brocade / V' I R—/([C1 V2 =)L
FT2DUNEBENDNET, T B Brocade 8510 V') — XV v—Y(d, QSFPT =TIV EES>T 6 BF THRESIEDEN'Y
BETT,

XE
Brocade 8510 /\wv OM—V(CIE. T]&E 50 X— FLOMHR QSFP T —J)LE ICLT—T)ILELTERIT B ENTEFT,

3.3
8510 V' J—XEF/LTIFE. QSFP T —T )L AEBBL CULEUES. QSFP ~o VY —/NCTARART v MW TIND
CeEERLTES0,

WROERTIE., DRDTYIR—FDLED /IXF = BRUOCTNSD/NY—V[CXIT DHEBNEIC DN TERIBL TNETD,
% 14 QSFP DR AR— |~ LED

LED DB &Y =]

YN

HENE

QSFP JXRDA
2T—8 22

SEXT (LED W' )

QSFPEYa1—ILIZL. 4D
DINTD QSFP R— D
=),

QSFP DMFIELRV\BE. NBIIHNE
DHOFEA, FEE

QSFP AL 2D DIBASN T\ DH'E
=S

BEDRK

QSFP EY 21— )ULHFE. 4
DOINTOR—FIIIES
NOWAEEVAN N

QSFP DHN A V2 F—)LSN TN D
B8, WBIMWBHOFEEA, TEIF
T—=TILHELULEHSN TN DD HE
WLUET, LED MMEBICRIUIEEE
MBS, Brocade DCX 8510-8 D 7
S V—SEBL TS0,

BEORIM

N— DN EZSEED
N, FCUVDPDOTAE
Ta. BIX B JL—
TNy DOE—RF, &2,
QSFP T —TLMDIBA L HESR
DRBITEIRED,

DVVI=)LAy B—IEERT DO\
4 DDINTDOINR— DA YS1 VT
RBDETHHET,

FEDORLT

QSFP T —JJLD@imMNEA
B RBROITNTDR—
YA YSA Y, VDI
TEICHEIISNTNETD,

WEDHNETH D FEE A,

QSFP T —T )L ZED I DEDICIE. COFIBICH > TIZEW, BROFIESKIOBHICDONTIE. /o727 UvD

0s BB Rl Z23RUTIES),

ROEISE QSFP T —TILHRKO S5y —/NEm U TNET, IPTU—REDQSFP IRIDY(E, BDNITLOT K
DTS VDTI=TRICSNIUTTSNTNET (RS YFVTEA T3V TI), ZORDE TS, ICLHBEICEFH
LWLWVT—D)UBCHRDIERNZTR L CUVE T, #HESND F/RO YIS, Brocade 8510 ¥/ — XY v — Y DIERD/RPEIC 4
DD QSFP T =T IUDEFSNTND/NSUILY A TTT, JILAY Y aDBREY N — FXIRERDET,

Brocade DCX 8510-8 / 'y ZiN—>20+ w O X5— 117 R
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2] 4 QSFPT—TJIVE RS YY—NN

QSFP T —J)LOOER D {17

QSFP T =)V EIRT DICIF. ROFIeZEETLTIZE0),

1. QSFP FoVY—/\EXXMT DIBE. HUULQSFP D/\Y RILEDHH. LoD D EBRESNDET. QSFP =L —
REDDIRIDICEAN > TIBLIHFET, QSFP L 1 DOBEETHHIRIIEMHEDRIDICHEHSINTINET,
DT EBHIEIRT—S X LED HMERICEB L. ZOBREBERORIIICENNET,

2. QSFPT—TIIDILE/NDII YT EDNH. LoD EBFESNDETQSFP RSy —/NC@h > TIBLCHET,
T=IN\DIVTE 1 DDEETDH QSFP EMAE DR DICTERSNTNET,

T=TILOBIHMMEASN T Y IODEIISNDE T, AT =YX LED [FEBICRILET, Y INTRICHEL
SNDE. LED [FFBORKIICENDDET,

RN EIRT —TIVIC DN T ERFIBZRDRLFT,
INTOT =TI ERMDNHITES, BEDFIBICDONT 72T Uy 0sERBENT R 22U TIES0),
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OJEETS QSFP T — T )UERTE

ROBIZL 2 D 8510 V') —X v —U DR TIRES QSFP T — T )L DEREERBL CVNET, 180V v—IRND 2D
DIPZNZNHBEDY v —IAD 2 DOIDIPZN2NICHBREEHSNTUBIRD., AEITD6E8FTDS8510 Vv—
ZEHIDCENTRETT, COEHIEY v—YREOREY v— VD (CL) RO VF U ITHMEEZFIRIEL. TRILE
BRIELET, IPTLU—REATR/INDUIIVEBGHERESNTWEI D, NSUILEX Y Va7 —T)UBhIO@mAaNt T
N—FSNTNET,

TR )

®

EFHFHJ EFHHHJ
cleEEED cEEEE D
c >
[BEos]

c[e[=Iv[w]>
[aBEm]

®
1 Ye—v1 2 Yp—v2
B 5 QSFP 7 —J )Lt - 8510 Y JILERE - NS LIS T

RO TTHILDIC, 668D8510 Vv —IEIP /Ty IERK 2 DDIFP /4 DOLyY) TEHRIDCENTE
Fd, COBTIE8510-8 Vv —IUMNRSNTULNEITH. 8510-4 F/2ld 8510-8 DEHLSDY v—IY TCE@KRTI, T—
TIVEHRZF— AL, BIOBICTREINTWND/INS UL 1 T TEETDNENDHDZET,
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Brocade DCX 8510-8 ND /) P JLIE#HEDTEYT

Brocade DCX 8510-8 F(D Y —)UiN— R TV PV T DIEDOICIE. ROFIEZERTLUET,

1. =k, JVFO—-ILTOtyT, BRUODIPRAYvFIU—FEDLED « U IT—HDITNTHRBICRUTLTHLY
B ELTERT D EICK > T. Brocade DCX 8510-8 NDERIZA & POST D58 7 =i LE I,

2. PUOT4TIRCP EOIVV—)UiR— D BHEEOF v JZH L E T, Brocade DCX 8510-8 [C{UEL TL\D1J
PIVT=TNEBBLUT, POT1+JIRCP EICHDIVV—I)UIR—FZI/E 21— —D—DRFT— 3 VITHE#R
LET, P07 718 cP JL—RE. LED A"&B8ICILTNET,

T
TV —=)UIR—FIEEC, IP P RURDIERBRERFIOT—ER@IT T,

3. Brocade DCX 8510-8 [C[d. ¥—F /LTI L —77T T —> 3> (Windows IRIBD HyperTerminal, UNIX IRIBD
TIPISE) ZBBLTPOERALET,
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BEILTOTSLARBRE. D—DRT—Y3Y ETCETPOVIPILBETOT S EI NTEICLET.

H—IFIVIIaL—HTPTYUT—3 (PCOD HyperTerminal XD UNIX IBIE(D TERM. TIP /213 Kermit 713:&) Z=BS
WT. POUT =3 VERODEIDICEELZET,

®  Windows RIS :

INSA—=5 =]
RE 9600
T—SEv k 8
AUSE AN
BTEY 1
2 O—HlfE AN}

* UNXIREBDBES., JOVT FDRFSNIZSROXFIEANDLTT,
tip /dev/ttyb -9600

ttyb DI CTICEBPDIFSIE. ADDIC ttya ZANL. TJOVT FDRRSNIZERDODNFIEANDLZT,
tip /dev/ttya -9600

S—IFIIZIaL—APTIT—Y 3 UNEROMSEFIELUICS, Enter ZIBL TIIZSV, ROOT VT
OY 7T EDRFSNE T,

CP0 Console Login:

6. ROFIBITEHFT.

Brocade DCX 8510-8 \NDO T A >/

V)P ILEE ST LT Brocade DCX 8510-8 [COJ 1 3 BICIE. ROFIEICHE > T IZS0),

1. admin &L C Brocade DCX 8510-8 [COJ 1 >V LEI, T I 7LD/ VD — R(d password TI, #HEEO T 1 /B35,
#HULY admin RRO/SRD—ROANEXRDDTOV T RHARIINTT, FILWIRD—REZSZEBH. DB
RELTERIBAICIRET DLOCLTIZE0N,

Fabric OS (swDir)

swDir login: admin

Password:

Please change your passwords now.

Use Control-C to exit or press 'Enter' key to proceed.

swDir:admin>

2. (FTY3Y) NRO—=RFZZEBLET, NRD—RFOEEEEIBT DT crkc ZBL TS, /YR —FD
SFMICRELTIE. D2 TU v D 0s BB Rl 22U TIZEl),

XE

INRD—RICIE 8 ~ 40 NFF TOFBEHNFEERTEEI, /NRD—REPILT PRy FXFTIBD DED
BOFT, HF. EUFR O BRKOPYY =37 (O OHMERTIEETT, /NRD—RFIANFENXFZ
XRILET, FLEIVY RS INDADE, WD —REIFRFERDTT,

INZAD— ROFBICEIL T, (D2 T v 0s BIEENL Rl 228U TS,
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IP 7 RL ADETE

Brocade DCX 8510-8 (Z 3 DD IP P FUREMUEELFT, CNHSDIP 2 FL I, ipAddrSet DV FEFERBL TREL
9., Brocade DCX 8510-8 Tld. IP P RL RIFCP JL—R (CPO BXVCPL) D@, BRKLUYv—IEBERIP
(ipAddrShow I~ >/ RIZ SWITCH & LU C&ERTR) RBICIMETY,

XE

Brocade DCX 8510-8 D7 2 7 JU D IP )7 FL AR KUK R FB(S.
-10.77.77.75 / CPO (FAEBICHRITD ROV ~6AD CP JL—R)
-10.77.77.75 / CP1 (REICHITD ROV 7RO CP JL—R)

=3 .1
Brocade DCX 8510-8 [P0 T « JIZIP 570 « wON®D DN, FEEBEBHRKVER Y —JL (DCFM. Fabric Watch,
SNMP732&) ZEITPICIP P RUREILY FTDE. FDT 1 v DOOPHEEIFIBLEORRAERDZENHNFT,

Brocade DCX 8510-8 ABIC IP )” R R &FRTET DICIE. ROFIETTLTIIZE0),
1. YUPIWT=TJ)EHEGBBLT. P71 JRCPICIYRTFLABIEBESELCOYT VULET,
2. ipaddrset -chassis I~V >/ R7%Z AL T Brocade DCX 8510-8 D IP P RL X &HBELFET,

swDir:admin> ipAddrSet -chassis

JOVT ENRRRSNIZESIERZANDLUET, <chassis P 7 FURZBELET, swOIP P RLRAFCDY v—Y
SES YNGR

XE

10.0.0.0 OS5 10.0.0.255 (D77 R L Z[d Brocade DCX 8510-8 [CK > CFHINTHD. Y RFTARNERBICER=N
FT, NSO FURIIHBBD IP 7 FLRICERTESEZEA.

3. ipaddrset-cp 0 IV FZANDLTCPODIP )7 FL RZRELF T,
swDir:admin> ipAddrSet -cp 0

TJOV T RDRASNIESIBEREZANDLET,
4. ipaddrset-cp 1 VY FZEZANLTCPLDIP P FLURZHRELET,
swDir:admin> ipAddrSet -cp 0

DV T RDRASNIESIBREZANDLET,
CNIFTYTILDIP P RUZRECT,

swDir:admin> ipAddrSet -chassis

Ethernet IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.1
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Fibre Channel IP Address [0.0.0.0]:

Fibre Channel Subnetmask [0.0.0.0]:

Issuing gratuitous ARP...Done.
Committing configuration...Done.

swDir:admin> ipAddrSet -cp 0

Host Name [cpO]:

Ethernet IP Address [10.77.77.75]: 192.168.1.2
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Ethernet IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.254
IP address is being changed...Done.

Committing configuration...Done.
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swDir:admin> ipAddrSet -cp 0

Host Name [cpl]:

Ethernet IP Address [10.77.77.74]: 192.168.1.3
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Ethernet IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.254

IP address of remote CP is being changed...Done.
Committing configuration...Done.

Ethernet &t DMEIL

XE
CP JL—RIE. TIAR—=FRy D=2 VAN [CE#H T DCENHEINTIET,

Brocade DCX 8510-8 B IP 7 R RZEFRBET DIEHICV ) PILEHRET >IZE. POT +JIxcP JL—REOD—HILT
PRy D=2 (LAN) [CEHIDCENTEETT,

Ethernet IEZ#i &8I D EICHRND. YU Py 3, Telnet. 1213 Web Tools XD Brocade Network Advisor 7% & (D&
BP )T —33 %@L T, Brocade DCX 8510-8 DEREETT 7 I D ENTEFT,

Brocade DCX 8510-8 \(D Ethernet &t 2181 I DIC[E. RDOFIEZERTL TS,
1. P57 1 7Jl5CP JL— R LD Ethernet "— NS HEIEOD TSI EEDHLET,
2. Ethernet 7 —J)LMF %% Ethernet IR— ~CIBALE T,

3. Ethernet 7—J)LDED—F5DikE% Ethernet 10/100/1000 BaseT LAN [Z32#5L &9,

Brocade DCX 8510-8 [C(d.. Telnet EH/TIFZDHEDEIE Y —) (Web Tools. Brocade Network Advisor 75:¢2) Z/1LC3
VYRS VEBAL. UE—FEHRTPIOERIDENTEETI,

4. Telnet 2w >3 %L T Brocade DCX 8510-8 | BAIDREETDICIE. admin OT 1 V&BREL T, Telnet T
Brocade DCX 8510-8 [CO7 1 > L&d, T 7/ D/ VXD — (L password TJ,

A1 YFEDARIVA X

Brocade DCX 8510-8 M 21 wF&ZIE. T 77 J w7 0S6.3.0 XZIFZNUEEFRELT. &2 30 XF DHABEHIFT
BEITDCENTEFT, CNICEXFE. BF. N\ TV, PYUS—RIPEFBBETE. E1EPILIT PRy RXXFETHB
HIBDUNBENHNZET,

XE
BEIDEEZTDE. PAA VP RURT #—V v HDRSCN BFEITSNET,

1. switchName CADUIZEIC TILD 5 — F THALH LW ERIZANDLET,

swDir:admin> switchName "swModularSwitch5"
Committing configuration...

Done.

swModularSwitch5:admin>

2. BROED. MUWERIZ5cELET.
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VP —YBDHARIYA X

Brocade DCX 8510-8 DY v —U&Id =25 15 FOFB/EYNFT CREITDCENTEFTT, CNICE. XF. HF. /N
Y. PUSF=RAPEFBTE. BEIITPILI PRy FTHBHDNENLNHNDET,

1. chassisName CADUEREIC A TILD #—  TBAHLWERIZANDLET,

switch:admin> chassisname "DCX8510 chassis"
Committing configuration...
Done.

2. chassisName C/2ITANDL T, BaiaFRRLET,

switch:admin> chassisname
DCX8510_ chassis

3. BROED. MLSRIZ5CEHRLE T,

R XY ID DERTE
DTV IDODERA vFICITEED RXAVIDHDISETT, RX- > IDIZ configure IV REBHEL CFENEEET

DO, FIEIIBEERTEITDCENT=FI, Brocade DCX 8510-8 DT I AL DR XAV IDIE1TY, BICENKTS
NTNBEXT YV IDERTTDICIE. fabricShow IV RAEFHALFET.

1. Brocade DCX 8510-8 ZEMI_ I BDICIL. switchDisable E AL X,
2. configure “ADLFET,
3. P/ OX=X—DTOV T HRRINES. y EANDLFET,

Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y

4, BBEORACYIDEANLUIET,

Domain: (1.239) [1] 3

BOOTOY I ERTITIDN. Cr+D B CREEEEL. BTLIET,
switchEnable ¢~ A ] C Brocade DCX 8510-8 ZBU'BMICLFE T,

PID € — FDIREIE

Brocade DCX 8510-8 & 2 77 J ) w DIZ#&#7% I DFlIC. Brocade DCX 8510-8 10D WWN N— 2Dk ff/N— ~&8RIF (PID)
N, D2 T DROMDRAA Y FE—HTDICEFRILE T, CO/NSX—Y—BT 7Ty IRADINTDR
4 vwFICXILTRE—"T. RDEKDIC configure IV FEFEAL CTEHRESNTET,
switch:admin>configure
Configure. ..
Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y
Domain: (1..239) [1]
Enable a 256 Area Limit

(0 = No,
1 = Zero Based Area Assignment,
2 = Port Based Area Assignment): (0..2) [0] 1
WWN Based persistent PID (yes, y, no, n): [no] yes

<command output truncateds>
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PID 87E(. ROBIDEDIZ. configshow IV REFAL CHERIT D ENTEEI, PIDIBHREIZTET DICIE.
| grep-ipid EADUFET,

switch:admin> configshow | grep -i pid
fabric.ops.mode.pidFormat:1
fabric.wwnPidMode:1

CCTO1IE WWN AR=2DX R — REBIF (PID) HEEN'EI CTHDICEamLET. BIDHEEDT J7/L HE
[£07TY,

S YUY —/INOBRDTIT

BIDOFNEIZL. SFP+s & mSFP (FC8-64 TR— ~— RMDd+). BKUOT—T)L % Brocade DCX 8510-8 [ZERD T T BIz8HD
EDT. 2EBBDOFIEE 16 Gbps D7 TL— RIC QSFP 5 VY —/\NERDSF (T BIEHDEDTT,

sw&{jmhiyy—N®MDNU
SFP A1 TDMF o —N\ZEDNITBICIIROFIEZER T L TS0,

XE
mSFP =53y —/NF FC8-64 R— T L —RICH U TCOHBBRENDHDET., ZOMDTL—RICEERETSET
A\ COBRIYR— TSN T, TS—BEHSNET.

M—kEBDTSNTNT, RS YFYTRICEA—R—FIIL—TJTERBTE N —FERLTNET (FSYFY T
M—=btIIL=TF8N—=FFT), FSVFVITTIL— 7?1%%6“'(%%1}—!\&5&0”7 TV BEDEH =G
IBDHOET, FHBICDWTIE [D7TU v D 0sBIEED( R Z22RULTIZS),

1. MRS VIY—NRROT—=D)IEDT 74NN FvRIUR—FTBILUET,

M—kEBDIsNTNT, RS YFYIRICE—R—RIIL—TJTERTEDIM—rZRLTNET (RS VFY
TM—rIIL—TIL 8 R—FFT), l\i/i/??)b TTERSNTNDR—ERROT—=TIVIE BEDEH
ZERICIMENDDET, [DP T v 0sBIEEIT R 228U TIIZSl),

2. BEFSYIY-NNDOOIH1E6%Z. F—DR—FOBANEL<BESOIDICEBLEIT, FSYI—/D LoD
DEEESN. DYFANZAACAFVELEDET, FSYY—/NER—RTBALFET,

FSYY—=NE EULVDBAETOHHBEATEDIDICERSNTNET, SV Y—/\DRA=XICRZS 1 RLEWN
B8, EUVWEEICE > TVDIDMERL TIESU),

3. T=JIOF =R (T—=TILIRIYIDRBIOEEED D' ES5YY—/N\DROY FERDIDICT—TIILEBBEL
EE 7J5‘><73 ALCHF v EFFDET, T—JIErSYy— /\(Cﬁ?\bé&t‘gF
oY

b\r]_éh_ D_C(/\Eﬂf)\ﬁ@u L/_C<7—?§(/\

EODR—FICXILTE, FlE1~3 ZE0DRLET,

T—TIVERBICDNTIE MT—=JILER) Z38iRL TS0,

switchShow I~V RZ{HA L T, Brocade DCX 8510-8 LUV — FRTF—H R EFHERL TIIEE0),
fabricShow 3V RZEAL T, 77T v ODEGREZER L TIITE),

N o g A
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QSFP FS YUY —/NXORD T

16 Gbps I 7L — RIZ QSFP BR VT —TILERDFTBICIZE. ROFIBICHE > TSN, TNEDO R YY—ND
KOT =TIV, T B DCX 8510 /N IM—VEDQREY v— 1) >0 (ICL) ZRRT BIZDICBRINET.,

RS YY—=NNE. =TIV EEH T DEIIC T L — RICRDYIT2UELDNFET,

£ QSFP (I3 4 DD 16 Gbps IR— FA'ZSEN TV DITE. QSFP ZXXT DNBN B DIHS. 1 DOR— FDBEEN 4 D
DIR—EFINRTICEEESZDUREENDDCEITEELTES0,

1

QSFP RSV Y—/X\DOHB 1E6%Z. F—HR—FOBENEL<AEESOILIDICERELFT, RS VY—/DLoH
DEFBESNDETR— FRICHEALFET.

FSYY=NE EULVBAETOHHBEATEDRDICERSNTNET ., FSYY—/\DRA-XICRZS 1 RLEL
B, EUVWEEICE > TVDMERL TIEE),

FSYY—=NDEUNWMIBICESSNDE., RT—Y X LED MEBICHORMUICE. RITIREBICEDDET,

2. HBIZ QSFP T —TJ LD SIREF v v JZIOMN L. LoD D EEESNDE TR Y Y—/YRICHEALTIIZEL,
T=IE. FSVI=/NNCEUKINEDLDITERSNTNET,
T=TINDELSEESNDE, AT —SF X LED HMEBNLRBICENDZET,
BODICLICXTLTE, Flg1~2ZE0RLET,
T=IEBIC DTS M7 —=J)ILER] 2R TIZEl),
switchShow -gsfp I~V >/ RZE(FAL T, Brocade DCX 8510-8, IRV, BRUM—FRT—YREWRLET.
IVY REAOT Y TIVEROERDTY, IPTL—RHAROw ~ 3 ([CEODYITSNTLS DCX 8510-4 DBIZET
LCTWET, 8510-8 [CRIL TIFEEAIN—BIER/ZNDZT I N QSFP IC DN TIHRSSNDIBHRIIUZBDERZDFT,
REE# QSFP DIZHODIRREL R — F (REITIZ QSFP O BKU 7R— T 0~ 3 &FKm) (3 No_Sighet T D EICBE
LTLIEZE0. TNl KRIBHROIZE SFP [C DUV TERE SIN/E No_Synch CI(FEZDFHT,
ROBITD QSFP 7 (R— 1+ 3/28 ~3/31, VT WX 748 ~ 751) Tld. EHHFEH QSFP D #ERZEXRTL TL)
R
switch:FID128: admin> switchshow -gsfp
switchName: switch name
switchType: 121.3
switchState: Online
switchMode: Native
switchRole: Subordinate
switchDomain: 75
switchId: fffc4b
switchWwn: 10:00:00:05:1e:4f:eb:00
zoning: ON (zoning name)
switchBeacon: OFF
FC Router: OFF
Allow XISL Use: OFF
LS Attributes: [FID: 128, Base Switch: No, Default Switch: Yes, Address Mode 0]
Index Slot Port QSFP Address Media Speed State Proto
256 3 0 o ------ id 16G No_SigDet FC
257 3 1 o ------ id 16G No_SigDet FC
258 3 2 o ------ id 16G No_ SigDet FC
259 3 3 0 ------ id 16G No_SigDet FC
260 3 4 1 - -- 16G No_Module FC
261 3 5 1 - -- 16G No_Module FC
262 3 6 1 - -- 16G No_Module FC
263 3 7 1 - -- 16G No_Module FC
264 3 8 2 -e---- -- 16G No_Module FC
265 3 9 2 ------ -- 16G No_Module FC
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266 3 10 2 ------ -- 16G No_Module FC

267 3 11 2 ------ -- 16G No_Module FC

268 3 12 3 ------ -- 16G No_Module FC

269 3 13 3 ------ -- 16G No_Module FC

270 3 14 3 == -- 16G No_Module FC

271 3 15 3 ------ -- 16G No_Module FC

736 3 16 4 —----- -- 16G No_Module FC

737 3 17 4 ------ -- 16G No_Module FC

738 3 18 4 ------ -- 16G No_Module FC

739 3 19 4 ------ -- 16G No_Module FC

740 3 20 5 @ ------ -- 16G No_Module FC

741 3 21 5 @ ------ -- 16G No_Module FC

742 3 22 5 ------ -- 16G No_Module FC

743 3 23 5 @ ------ -- 16G No_Module FC

744 3 24 6  ------ -- 16G No_Module FC

745 3 25 6  ------ -- 16G No_Module FC

746 3 26 6 @ ------ -- 16G No_Module FC

747 3 27 6  ------ -- 16G No_Module FC

748 3 28 7 me---- id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

749 3 29 7 === id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

750 3 30 7 ----=- id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

751 3 31 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a

(

trunkmaster name (Trunk master)

VI RO P12 ADMHR

RUSF—=EDENICIHC T, BEDS T 2 RIITHBBEFIC Brocade DCX 8510-8 [C1 VX F—)LESNTWET, &D
4T ZDENTIE > TVNDDEIERT DICIE. licenseShow IV REFRHALET,

swDir:admin> licenseshow
AAbbccDDeeFFeeGG:
Web license
Zoning license
Extended Fabric license
Fabric Watch license
Performance Monitor license
Trunking license
Security license

CORITIZE. T4 12> 2F—I3 AAbbececDDeeFFeeGG T, SRBDIEYH. D1 Y RXF—DIE—ZREL THRNTLZ
=0,

ALY FDY P —I DT+ 1>/ ID[d. Brocade DCX 8510-8 DT 2V REEBL. PUT « LT DICHOICINETT,
Vv —IDOT1 VR ID (. licenseldShow IV FEFBLTCAFIDCENTEFT, licenseShow BKRU
licenseldShow IV R(d. PO F 1+ JIxCP JL—ROSANTIMENDHODFT, 12D v IBEFERIOHMS
[CDWVWTOEBISE. (D77 0SBEENA R 28BLTIIEE0),
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BEDONYIPYT
Brocade DCX 8510-8 (MEEEE/\w D77 w JFBICIE. ROFIEET LTSN,

1.
2.
3.

LED ZF T v LT INTOIVR—RY DL TN D CE &@LU E T,
HZ(CI LT, admin 700 R ZERLT Telnet TR v FICOTZ Y ULET,

D—2 25— 3 NS switchShow IV >/ RZE AN L T, Brocade DCX 8510-8 NIEEICEMEL CL\DC EEERL
FI, COIVYERIE. R YvFRION—FRFT—HRCRET DIERERHLFTT,

D—2 57— 3 NS fabricShow IV REANDL T, 277 7')wIAT Brocade DCX 8510-8 DNEEICENEL T
WBCEZERALFT, COIVYERANGZ. T2 T7U v DI DN TO—RIBEHRZIRELFT,

BEE/NYDOPYyTITBICIE. RD2 DOFIEERIFTL TSN,

a. configupload vf IV FZEANLZEY, DIV EIE. Brocade DCX 8510-8 DIRAE T » T w7 —H%&T7 v
JO—-RLET,

b. configupload IV FEZAHLET, CDIVYFIE Brocade DCX 8510-8 MEREZ 7w JO—FL &Y,
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QSFPEZE = QI MA &3 (ICL) SfO[ M AT A OFPF ALE S 4= JUSLICH. 20| M AE F ISt AHLE A At =
%OHE I E0f| A portdisable 2! portenable B & 2 Q25 0FTF 20| M AT} AMEL|CH, ICL 20| M A= IcL HE
£ 74 5t= & E Brocade Backbone Off A X|5f OF &L C} . 218 5= Brocade 8510 Al2| = M Al £ Z|C 6 7H 74X
QSFP Ol = =&te 4= USLILY.

X

T

Brocade 8510 Backbone 2| A% £/ & 20| 50 A|E{ 2| 14 QSFP HO|E2 ICLAHIO| 22 A = US L.
ES

8510 Al2| = R2E O] AR QSFP A O| 20| AFEE[X| 22T QSFP EZMAIHO| 1 F J§AZI0| UE=X] EQISHAA L .
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Of EXtof ket QsFP A0l 28 XS A2 . 7+ Xt & 27 A2 Fabric 0S Zc/ ZFAE HESHA 2.
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0
I:I =
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gl4 QSFP 70| £ & E2HAIH

Ct= HHA S 2125t QSFP A 0| =S WA SHE A2 .

1. QSFP EZHAIHE W& mfjof = A QSFP O H| Y S &0 TS| &AM T 7t X 20| =9] 4B 2 QSFP
S 0| WLICH QSFP £ B WBO R WER|E 2 MU 50 YSLICH. HB) LED = MA| £ HS0| Sy
SR Zuo|Ct e o 2 Xl MEE FAIUCH.

2. QSFPAO|=2 17 =A & &of tHEts| T2 wi7hX[ QSFP EHAIHE O @ 5L CH. A Ol = A =
QSFP of &l HF%SE HEC|EE HA KO ASUHLCEH.
AEf LED = 70| & LY EE &St A HEE WItK| =4 EAN JASLICH. AT NS A
MM LED 7t sMo B AN Q&L CH
WA It ERSHZHAH 0|0 O] A E Hr=gtLCt,

4. 2= 0|£0| HZE =M Fabric 0S #2/ HZAO|M 7 HEAE FTSHHA L.
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=K DCX 8510 T / O X[ ICL EEE X
E.'-l oA A -|
Brocade DCX 8510-8 Of] 2! A M %
Brocade DCX 8510-8 0| M 2& L EO| Ciet ME HZ S ATt H O3 HAE HEHAR

1. Brocade DCX 8510-8 O] 0| 74X Q1D TEQ = M2 LED HEA| S8 &0Ql5l| POST 7} 2t 5HX| ol 5t
1,30 ALK EEHOI':ﬂiA”OE AKX A=A 2ol Ct.

CP S| CONSOLE ZEO|M Hl & S M A ELICE. B ocade DCX 8510-8 0| M| 2=l /& A 0|22 ArE3l
| |

2. EMcC
2 CP 2| CONSOLE ZEE ZFH Y IALHO|Mo| HZ&LCH. 24 CP 80| E= Ttz 20| H™ U
= LED 2 HEA|EL|C},
X0
T

CONSOLE ZEE=7|2HZ IPFA L I 4F U MH|A SH2Z AFSELCH,

2
3. HOlZolS20lEf & Z2 0% (0f : Windows 22| StO|HE DY £= UNIX 2| TIP) S AFE 3l
Sl

Brocade DCX 8510-8 Of| 94 M| AEHL| Cf

4. YIAAHO|MOM A SO E2=HE SN 2 (ol : S7|st =20 ) S H|2Y 3L CE.

5. S| o 20/ €2 ZZ 13 (0 : PC 9 SIO|HE{O|D &= UNIX 240 A TERM, TIP £ £ Kermit) S
EOCHSI 0| 2 22 0HS FHELICH:
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e  Windows 2t4 :

ol 74 ' 4 at
A HE 9600
GOl H] 8
Ij 2| E| erd=s
Hx| HE 1
S&Hof ere=s

e UNXEEOAME ZEZEN OZ ZAE S (L.

tip /dev/ttyb -9600

ttyb 7F 0|0 AtE SO|H ttya LHA AFESI D ZFZEQ| Ot 5 2AE & YL CF.

tip /dev/ttya -9600
BHOold ol 220|H S8 Z2 80| 2 215 SXASIH Enter 7| & TEHA 2 . IHH S 2 21
QI M Al X[ ZF LEEFEFL CF .

CPO Console Login:

6. Cts MU= AL,

Brocade DCX 8510-8 Ol 212
X HZA S E5ll Brocade DCX 8510-8 0]l E 12512 H Ctg A E MENA L.

1. admin( &2/ X} ) 2 2 Brocade DCX 8510-8 Off 2 1QI&HL|C}. 7| &2 & & = password QLI C} . S 2 1015}
A e XY AEX S E L StEtE AKX ZF LIEtELCH M S E M0 =10 0| FEE o™ et &
20 EASHYAIL .

Fabric 0OS (swDir)
swDir login: admin
Password:

Please change your passwords now.
Use Control-C to exit or press 'Enter' key to proceed.

swDir:admin>

2. (MEE AR ASE +8ELO. 2 S dUFHTECrl-C E FEHA 2 . &30 T XM SHLHE2
Fabric OS 22/ ZFAE EXFHEA L .
=
T
AS=8-40 At AO| 2 A3 £ USLICH, Ll FXHZ A&l oF BfLICH. At =&t & (), B & () &
g s AsHO S EHLAZAE F=otH , B S0 Lol = EAIEX ZEULCH.
QS 0f Cif 8t XtM| S L & 2 Fabric 0S 2/ £ ZA/E FASHAA L .
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IPF4 5|

Brocade DCX 8510-8 Of| = ipAddrSet §E S A28l FA T = IP T4 377 Z RFL|CH. IP A= Brocade DCX
8510-8 2| CP 8| 0| = (CPO 2! CP1) 2 A A| 22| IP(ipAddrShow 3 OF2ff SWITCH 2 EA|E ) Ol A Z R EHL|C}.

=
T

Brocade DCX 8510-8 M 7|2 IP A LU SAE O|E2 LS &&LCH.
- 10.77.77.75 / CPO ( 7/ A g 629/ cPEd0lE)
-10.77.77.74 /CPL (IS Al €2 72 CcP =EI0| =)

X0

-l-—

Brocade DCX 8510-8 0ff &M Ip EcfEHO| YA L} &2l & 2LEHE =+ (0 : DCFM, Fabric Watch 2! SNMP) 7t &
M SOl MEfOM IPFAE XA @,am EcfTo| Yol E AL} SHE £+ ASLICH

Ct2 A o 2} Brocade DCX 8510-8 | IP A S MFSIAMA 2.

1. HNEAHOoIE HZS Al 29 cpof 2| XtE 2 QI8 Ct.

2. ipaddrset -chassis H & 2 2|2 5104 Brocade DCX 8510-8 IP =4 & M A &HL|C}

swDir:admin> ipAddrSet -chassis

EZEQ H2E QU ELICH. chassis IP FAE X HELICH. swOIP FAE O MAIOIA FE5HX|
=1
= .

&2 [H

ol

10.0.0.0 0l A 10.0.0.255 7HA| F= 47} Of| 2f&|0f R, 2 Brocade DCX 8510-8 Ol A Lf £ & 2 2 ALZE L|CH.
QE P I O] TAE AFREHA = QF EL|C}.

3. ipaddrset-cp 0 HH S =l cPOIP TLE A EHLCE.
swDir:admin> ipAddrSet -cp 0
ZgEcol IS YL

4. ipaddrset-cp 1 BH S ol CP1LIP FAE A ELICH.
swDir:admin> ipAddrSet -cp 1

SZEN Y2 Y.
=4
=

1

t

swDir:admin> ipaddrset -chassis

Ethernet IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.1
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Fibre Channel IP Address [0.0.0.0]:

Fibre Channel Subnetmask [0.0.0.0]:

Issuing gratuitous ARP...Done.

Committing configuration...Done.

2P Tgel et o L.

swDir:admin> ipaddrset -cp 0

Host Name [cpO]:

Ethernet IP Address [10.77.77.75]: 192.168.1.2
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Gateway IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.254

IP address is being changed...Done.

Committing configuration...Done.
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swDir:admin> ipaddrset -cp 1

Host Name [cpl]:

Ethernet IP Address [10.77.77.74]: 192.168.1.3
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Gateway IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.254

IP address of remote CP is being changed...Done.
Committing configuration...Done.

JI=CRE-REE

N
T
CP =Z0|E= AME U ER T /VLAN O HZost= Zi0] E&LCt
&H HZE S ALE35H Brocade DCX 8510-8 2| IP A E 1ot 20| 24 CP S8|0|=& 2Z EY H EX I (LAN)
o Age = AsuLCt.
O|lC{Ul HZAS MAF5HH A MM | Bl £ = 2 =1L} Brocade Network Advisor 22 22| S8 T2 1 S At
235} Brocade DCX 8510-8 %Mo* = 2l g £ AsHo
Ot ©HAH & £ & 510 Brocade DCX 8510-8 Of C{ St O| {4l HA S A S AL
1. 4 CPE20/=2 0ojHY EE0|A Bl S 2218 22| gL ot
2. ojul =E0f Ol A O| 2 otF 22 M etLICt
3. CtE Z2 Ethernet 10/100/1000 BaseT LAN Off 42 &HL| T} .
Brocade DCX 8510-8 = Eltll L= 2| = L} Brocade Network Advisor 22 22| E71 5 Sl HEES A
ool 217 GIAS Soff UMAE £ UALIC.
4., "l MM E Sall &7} Brocade DCX 8510-8 7+ HXIE t= 52 ™ admin( £t2[Xt) 2012 AtEsH &l
© Z Brocade DCX 8510-8 Of| 2121 &L}, 7| & &S = password & L|Ct.
A LA O|F ALEX} X[ H
Brocade DCX 8510-8 o| A Q| X| O| &2 Fabric 0S HH& 6.3.0 O| &2 A2 F O 30 7HX| =& 4~ JUSL| T}
=Xt, =X, ol0| = L HES 2ete = A2 =XtZE A &l OF gL T},
X
T
O|l§2 HEstH =Ml A ¥4 RSCN O] M- EL|CH.
1. switchName 2 & Zst0 LS H Q0| Af O|ES Y=L CtH.
swDir:admin> switchName "swModularSwitch5"
Committing configuration...
Done.
swModularSwitch5:admin>
2. HZE QI M o|EE 7S Ct.
Brocade DCX 8510-8 Backbone = Al ZF OFHLY A 292 9/ 189

53-1002366-01



MAl Ol =

ALER} A E

Brocade DCX 8510-8 2| M{A| O| &2 Z(Cf 15 XI7HX| =g 4+ JESLLCH. X, =XAt, 50| L RE=S Eatet
o+ UoM ZXE A Zsf{ OF L Ct.
1. chassisName = Y= 511 Z Mz H Q0| M O| &= = gt

switch:admin> chassisname "DCX8510 chassis"
Committing configuration...

Done.

2. chassisName StLIEH Q]

Half Ol 5 EAIELICE.

switch:admin> chassisname

DCX8510_ chassis

3. &ZE {cH M oS 7IS&L Y.
SCHolpAY
e Zt A(X|0= DFet =M QD 7t A OF HLICH. =M QI ID = conflgure 2 8ol 522 43
StAHAU AFs o 2 MY s 4 AU ELCH. Brocade DCX 8510-8 | 7|2 =M QI ID = 1 QL|C}. fa ncShow '?; dS A
8504 o|0| = =Ml IDE EANAL.
1. switchDisable 2 &/ &3}l Brocade DCX 8510-8 £ H| & 3} &L Ct
2. configure € /= &L|C},
3. Fabric parameters ZTEZE0| y E QU EIL[C},
Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y
4, IgstEMeolpE Y=L Ct.
Domain: (1.239) [1] 3
5. LIX| ZEZEE AESLCrieD B 52 MY S 4248 SEELC
6. switchEnable & & & &l Brocade DCX 8510-8 & CIA| &M S} &L C}.

PID 2 = =0l

Brocade DCX 8510-8 £ I =2
Ol HEEZIO TtE AR 2} OE
@} 20| configure HE S At

switch:admin>configure
Configure...
Fabric parameters (yes,
Domain: (1..239) [1]

Y

o & 35t7| Mol Brocade DCX 8510-8 2] WWN 7|8t H 32 Z E AMEHX} (PID) 7| 5
St=A| EORISHYA|2 . O Bj7fH = I B2 o] 2= AL[X[0 A %0' H OtzH
AU

no, n): [no] y

Enable a 256 Area Limit

(0 =
1 =
2 =

No,

Zero Based Area Assignment,
Port Based Area Assignment) :
WWN Based persistent PID

(0.
no,

.2)
n) :

[0] 1

(yes, v, [no] yes

<command output truncateds>
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1OI8t 4 QUL LT, | grep-i pid 8P XHE ALE 3l PID

ok

PID @& 2 Ch5 0i| 0l M 2t Z0] configshow BE S ALEdl

=EEE-EU RTINS

switch:admin> configshow | grep -i pid
fabric.ops.mode.pidFormat:1
fabric.wwnPidMode:1

=2 LEH L E Hgdstel 7| 24t2 0 & LIC.

£0

017IM 1 2 WWN 7| § T PID 7| 58 AFS E 4

AL M

A HW B XH= SFP+s L mSFP(FC8-64 £ E 7FE1tH) 12| 1 7 0| £ Brocade DCX 8510-8 0] A X| 5= O] At
ElLCH, & HM HX= 16Gbps T S8 0| =0i| QSFP EMA|H E M X|5t= O AF2E L|C}.

2l

mSFP EBAIH = FC8-64 £ E =20/ =2t R YUSHA &g LICH. CHE S80/ =0 &= %¢7| = SHA| 2o 1
S NBEX oM 27 S SLC.

Ls —

HEL SYUH EE 1004 S| S 4 U EEJHofE AeIx BN Ash 4o TS0l 9

SUCH S 5= 182 2of 84 XS Jh5 ). S8 180 A8EIE ZEAA0ZR S48t 27 A

a2 DHEof OF EHLCH. XHA| & LI & 2 Fabric 0S 22/ A HAE EZSHAAN 2 .

1. HsStEMAHL}AOIESES uto|H AL ZEO| F=ItetLCE.
BEES SUAS TE IS0|M EFY0| AFBE & U TETHO{E ZHQIX| EAISHY| 9|3} 4O 2 3= 5ts|
o UASHCH EZZ ZE IF2 2 870 ZEA| 7t5 ). EZZ 800 AMEE= ZEL AOIE2 EF
St @ AtehE DHEof| Of EHLICH. Fabric 0S #2/ HZA/E FHAESIHHA L .

2. 4 EUAH S SILIE 7|2 Wo| XEE ot 5 5L CH. 2t SHA F&E 1 e X &g TR 7t 22
ot SrEE WX EHAIHE T EO| &AL Ct
EHAHE= SHIE U220t M = JAEE AR JASLLH. EHAHE DA 2 H S 4+ UCHH
SHIE YO R 0 YA HRIBYAIL.

3. 7l (AOlE HEHS & S&EF ) 7t EMAHO &R0 =S A 022 =5LICH. ef X 7 B2 g
E Y MK AO|EE EHAAHO| A LT
AolE2 et =0t Melet = YT HAEHN JASLLCH. HOIE2 A 2o 2 + ULHH SHIE
450 2 50f YKl BOISHAAIL

4, =2 LEO oisl 1-3 &HAH E Bt5gL| Tt

5. Aol HelgtL . "AHol2 &2 " & &ZSHAEAL.

6. switchShow E & 2 ALE35l Brocade DCX 8510-8 & Z E ME|E EOIFHL| T}

7. fabricShow BH = ALEd Wi 28 HE = =elgtL Ct.
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QSFP EZHA|E M|
Ct= THAOf 2t 16Gbps T S| 0| =0 QSFP & AO| =2 HAISHYA|2 . 0| ERHAIH 2L A O| 22 QI F 5=
DCX 8510 Backbone 2t 1E{ AHA| & 3 (ICL) & Y- 5t= Ol ArSELICH.
AolE2E HZ&st7| &oll S0/ =0l ETHAIHE HX|sOF &L},
Z} QSFP Ol = 16Gbps = E 4 7§ 7t L &t=O /7| M =0l QSFP & WA SO & B2 L EO| ZA 7t 4 stH FH =
O[4/ EERFIIFYS UE + U= E 2 7SN L.
1. QSFPAO|= S stLtE 7|2 Y&0| ZES &5t E o LICH. HHESHA H2HE W7HA EMAIHE EZEO|
Yof WaLICt,
EdAHE SHIE L2 Hele £+ UEE AN JUSLICH. EHAHE &AH Yol 25 + giCtH
SHIE YEOE 50] YK OISR .
EMAHIL SHIZA ZEEH LB LED 7t 3B 2 ZABASCHI 29 2 2 ARl HE| & RAILICH
2. SFPAHO|S0IM E= 24 S M St THESHA Z&E W 7HX| O] A 0| =& EVAIHO| 2O E5L{Ct.
HAOIEx ETHAIHO| SHIZA MU =S HAE O USLICH.
HAO|E0| SHIEA &=tz ™ MEf LED 7t SEMO|A Ao 2 L T},
LIH X ICL Ofl Cial 1-2 &HA & gh=gtL Ct
Aol elegLCt. "ol = &2 " E E=XsIHAL .
switchShow -gsfp B & & AHE 3l Brocade DCX 8510-8 & 74 E{ 2} Z E MEfE =QIFL|CH
Y ESHo o= ot EELIE. ol o= &R 30| 20 =80|=7F dX[= 0 = DCX 8510-4 Ol M 7+A
= AL CH. 8510-8 o] Y7 M F A2 CH2X|CHQSFP Ol Cislf 210 & H 2= FAFRLICH
HAZ X &2 QSFP( Of2ioll QSFP 0 2! Ports 0-3 22 HA|E ) 0O CH5 =2 1=l State = No_SigDet LI C}.
Ol= HZLIX &2 Lt sFpof Chsll =2 11 = No_Synch 2| State 2 CHELICFH.
Ct= Ol Ol A QSFP 7( X E 3/28-3/31, M QI 748-751) 2 HZE QSFP 9| 21 E 2O EL|Ct.
switch:FID128:admin> switchshow -gsfp
switchName: switch name
switchType: 121.3
switchState: Online
switchMode: Native
switchRole: Subordinate
switchDomain: 75
switchId: fffcdb
switchWwn: 10:00:00:05:1e:4f:eb:00
zoning: ON (zoning name)
switchBeacon: OFF
FC Router: OFF
Allow XISL Use: OFF
LS Attributes: [FID: 128, Base Switch: No, Default Switch: Yes, Address Mode 0]
Index Slot Port QSFP Address Media Speed State Proto
256 3 0 o ------ id 16G No_ SigDet FC
257 3 1 o ------ id 16G No_ SigDet FC
258 3 2 0 ------ id 16G No_SigDet FC
259 3 3 o ------ id 16G No_SigDet FC
260 3 4 1 - -- 16G No_Module FC
261 3 5 1 - -- 16G No_Module FC
262 3 6 1 - - 16G No_Module FC
263 3 7 1 - -- 16G No_Module FC
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264 3 8 2 ----=- -- 16G No_Module FC

265 3 9 2 ------ -- 16G No_Module FC

266 3 10 2 ------ -- 16G No_Module FC

267 3 11 2 ------ -- 16G No_Module FC

268 3 12 3 == -- 16G No_Module FC

269 3 13 3 ------ -- 16G No_Module FC

270 3 14 3 ------ -- 16G No_Module FC

271 3 15 3 - -- 16G No_Module FC

736 3 16 4 ------ -- 16G No_Module FC

737 3 17 4 ------ -- 16G No_Module FC

738 3 18 4 ------ -- 16G No_Module FC

739 3 19 4 - -- 16G No_Module FC

740 3 20 5 @ ------ -- 16G No_Module FC

741 3 21 5 @ ------ -- 16G No_Module FC

742 3 22 5  ------ -- 16G No_Module FC

743 3 23 5  ------ -- 16G No_Module FC

744 3 24 6 @ ------ -- 16G No_Module FC

745 3 25 6 @ ------ -- 16G No_Module FC

746 3 26 6 @ ------ -- 16G No_Module FC

747 3 27 6  ------ -- 16G No_Module FC

748 3 28 7 === id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

749 3 29 7 ----=- id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

750 3 30 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

751 3 31 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a

(

trunkmaster name (Trunk master)

o8}

rocade DCX 8510-8 Off &35t Al 2 X| & LI Ct. O 2fO[ M AT} 2 otk

=S8 Ao el S8 2ol A=
b 5 ArESHEAIZ .

_g_ =] [
0o Y =X &olstzd ™ licenseShow B &

swDir:admin> licenseshow
AAbbccDDeeFFeeGG:
Web license
Zoning license
Extended Fabric license
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Introducao

Este guia fornece instrucdes sobre desembalar, instalar e configurar rapidamente um Brocade DCX 8510-8 como
uma unidade autbnoma. Veja a seguinte documentacao adicional:

Para obter instrucdes detalhadas de instalacao e configuracao, consulte o documento Brocade DCX 8510-8
Backbone Hardware Reference Manual (Manual de referéncia do hardware Brocade DCX 8510-8 Backbone).

Para obter instrucoes de instalagao especificas para o rack, consulte o documento 14U Rack Mount Kit

Installation Procedure (Procedimento de instalacao do kit de montagem em rack de 14U).

0O Brocade DCX 8510-8 pode ser instalado das seguintes formas:

Como unidade autbnoma em uma superficie plana.

Em um gabinete EIA (Electronic Industries Association) de 19 polegadas, usando o kit de montagem em rack de

14U (fornecido).
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As etapas de configuracao basica necessarias para configurar oBrocade DCX 8510-8 sao mostradas neste guia. A
seguinte documentacao fornece informacodes adicionais de configuragao: Brocade DCX 8510-8 Backbone Hardware
Reference Manual e Fabric OS Administrator’s Guide (Manual de referéncia do hardware Brocade DCX 8510-8
Backbone e Guia do administrador do Fabric 0S).

Avisos de seguranca

Quando usar o produto, observe os avisos de perigo, cuidado e atencao, mostrados neste manual. Estes avisos sao
acompanhados dos respectivos simbolos que representam a severidade da condicao de seguranca.

NOTA

Os avisos de seguranca traduzidos encontram-se na publicacao intitulada Brocade Product Safety Notices (Avisos de
segurancga dos produtos Brocade), contida no CD-ROM fornecido com este produto.

Os avisos de perigo e de cuidado sao mostrados em uma lista por ordem numérica, baseados nos seus IDs. Os IDs
sao mostrados em parénteses; por exemplo: (D004), no final de cada aviso. Use este ID para localizar as traducoes
desses avisos de perigo e de cuidado no documento Brocade Product Safety Notices (Avisos de seguranca dos
produtos Brocade).

Avisos de perigo

Um aviso de perigo chama a atencao para uma situacao potencialmente perigosa que pode levar a morte ou
resultar em ferimentos extremamente graves. O simbolo de raio € mostrado com o aviso de perigo para
representar uma condicao elétrica perigosa. Leia e obedeca o aviso de perigo antes de instalar ou fazer a
manutencao deste dispositivo.

A PERIGO

Use os cabos de alimentacao fornecidos. Certifique-se de que a tomada de energia local é do tipo
correto, fornece a tensdo adequada e esta devidamente aterrada. (D004)

Avisos de cuidado

Um aviso de cuidado significa que uma situacao € potencialmente perigosa para as pessoas devido a algumas
condicdes existentes. Leia e obedeca o aviso de cuidado antes de instalar ou fazer a manutencao deste
dispositivo.

/.\ CUIDADO

Siga as praticas de segurancga para levantamento de peso quando for mudar o produto de lugar. (C015)
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Brocade DCX 8510-8, lado da porta

A figura a seguir mostra um exemplo de configuracao do lado das portas do Brocade DCX 8510-8.

NOTA

O fluxo de ar do Brocade DCX 8510-8 ocorre do lado sem portas (sem cabos) para o lado das portas (com cabos) e
para fora pelas aberturas de exaustao.

® ®» ©® b

T ) \ o
rowew! R

7 7

1 abertura de exaustao 4 blade de portas FC16-32
blade de comutador principal (CR16-8) 5 pente de gerenciamento de cabos
3  blade de processador de controle (CP8)

N

FIGURA 1 Lado das portas do Brocade DCX 8510-8 (exemplo de configuragao)
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Brocade DCX 8510-8, lado sem portas

A figura a seguir mostra um exemplo de configuracao do lado sem portas do Brocade DCX 8510-8.

./

w Be 8
@

s ® BB &

1 bezel de WWN (placa de logotipo - parte posterior do 3 conjunto do ventilador
cartao WWN com o ndmero de série)

2  Fonte de alimentacao

FIGURA 2 Lado sem portas do Brocade DCX 8510-8 (exemplo de configuragao)

Tempo e itens necessarios para a instalacao

Vocé pode configurar e instalar o Brocade DCX 8510-8 das seguintes formas:

* Como unidade auténoma em uma superficie plana.

* Em um gabinete EIA (Electronic Industries Association) de 19 polegadas, usando o kit de montagem em rack de
14U (fornecido).
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* Em um rack de telecomunicacées de montagem central (Telco), usando o kit de montagem central em rack

obtido junto ao fornecedor do Brocade DCX 8510-8.

Este capitulo descreve a forma de configurar o Brocade DCX 8510-8 como uma unidade auténoma. Para obter
instrucdes de instalacao de montagem em rack, consulte o manual adequado, conforme descrito na tabela a seguir.

A tabela a seguir descreve as principais tarefas de instalacao e configuracao, fornece uma estimativa do tempo
necessario para cada a execucao de cada tarefa e os itens necessarios para executar as tarefas com base em um
Brocade DCX 8510-8 totalmente preenchido (384 portas de canal de fibra usando os servidores blade das portas
FC16-48). As configuracbes com menos portas exigem menos tempo. Estas estimativas de tempo presumem que o

local da instalacao esteja preparado e que a conectividade de alimentacao e de rede seja adequada.

TABELA 17 Tarefas, tempo e itens necessarios para a instalacao

Tarefa de instalagao

Tempo estimado

Itens necessarios

Preparacao do local e desembalar o
produto Brocade DCX 8510-8

30 minutes

Chave de boca de 1/2 polegada (para remover
os parafusos do palete).

Chave Phillips n° 2

(para o pente de gerenciamento de cabos).
Emplilhadeira.

Empilhadeira hidraulica ou outro meio
mecanico de elevacao, com capacidade para
levantar no minimo 113 kg por no minimo
140 cm. O Brocade DCX 8510-8 pesa 159 kg
com oito blades de portas FC16-48 instalados
(384 portas).

Instalar o kit de montagem em rack

30 minutes

Montagem e fixacao do Brocade DCX
8510-8 no rack

30 minutes

Consulte o documento 14U Rack Mount Kit
Installation Procedure ou Mid-Mount Rack Kit
Installation Procedure.

Instalacao dos cabos de alimentacgao e
ativacao do Brocade DCX 8510-8

20 minutes

Cabos de alimentagao (fornecidos no kit de
acessorios do Brocade DCX 8510-8).

Estabelecer a conexao serial, fazer login no
Brocade DCX 8510-8 e configurar
enderecos IP

20 minutes

Cabo serial (fornecido no kit de acessorios).
Estacao de trabalho com uma porta serial ou
uma porta de servidor de terminal e com um
aplicativo de emulacao de terminal (como
HyperTerminal).

Enderecos IP Ethernet para o chassi Brocade
DCX 8510-8 e para ambos os servidores blade
do processador de controle, totalizando trés
enderecos.

Instalar um cabo Ethernet, abrir uma
sessao Telnet e configurar o ID de dominio
do Brocade DCX 8510-8, data e hora e
parametros adicionais do sistema.

Verificar e fazer o backup da configuracgao.

20 minutes

Cabeamento Ethernet (opcional) para acesso
Telnet.

Consulte o Fabric OS Administrator’s Guide
(Guia do Administrador do Fabric OS).

Instalar transceptores conforme
necessario

30 minutos (mais,
se forem usados

blades com portas
de alta densidade)

Transceptores 6ticos SFP+, mSFP e QSFP,
conforme necessario.

Conectar cabos de fibra ética,
prendedores de cabos e guias de cabos.

2 a 3 horas

Cabos de fibra ética, prendedores de cabos e
guias de cabos.
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Diretrizes para o planejamento e a seguranca do local

NOTA

Leia os avisos de seguranca antes de fazer a instalagao (“Avisos de segurancga”).

Leia a secao “Especificacdes de alimentacao” no apéndice do manual de referéncia de hardware do

Brocade DCX 8510-8 para fazer o planejamento de como atender as normas de energia, antes de instalar o chassi.
Leia “Gerenciamento de cabos” para planejar o gerenciamento dos cabos.

0 procedimento a seguir & necessario para garantir a instalacao e a operagao corretas.

1. Fornega um espaco com 14 unidades de rack (14U) de altura, 61 cm de profundidade e 44 cm de largura. 1U
(1 unidade de rack) equivale a 4,45 cm (41,75 pol).

Planeje instalar o Brocade DCX 8510-8 com o lado sem portas voltado para o corredor de entrada de ar. O
Brocade DCX 8510-8 pode ser instalado voltado para dire¢do, contanto que os requisitos de manutencao e
resfriamento sejam atendidos.

2. Certifique-se de que estejam disponiveis circuitos elétricos prediais dedicados e com as seguintes
caracteristicas:

NOTA

Consulte “Especificacoes de alimentacao” no apéndice “Especificacdes” para obter os requisitos especificos,
dependendo da configuracao do chassi.

®* 200 a 240 VAC, 50 a 60 Hz (dois circuitos prediais) - recomendavel para uso com alta disponibilidade e
uso maximo do blade quando este é configurado com 193 portas de 16 Gbps (quatro circuitos sao
necessarios para garantir alta disponibilidade em configuracdes com 384 portas de 16 Gbps)

* 110a 120 VAC, 50 a 60 Hz (é altamente recomendavel o uso de quatro circuitos)
* Dois ou quatro cabos para 200 a 240 VAC service; até quatro cabos para servico em 110 a 120 VAC
® Protecao por disjuntor, de acordo com os codigos elétricos locais

* Circuito de alimentacao, fusivel de linha e tamanho dos fios adequados aos valores nominais na placa de
identificacao do chassi

® |ocalizagao préxima ao chassi e facilmente acessivel

* Tomadas aterradas instaladas por um eletricista qualificado e compativeis com os cabos de alimentacao

ATENCAO
Para maximizar a tolerancia a falhas, conecte cada cabo de alimentagao a uma fonte de energia separada.

3. Planeje o gerenciamento de cabos antes de instalar o chassi.

Os cabos podem ser organizados de varias formas. Por exemplo, pode-se fazer o roteamento dos cabos por
debaixo do chassi para qualquer dos lados usando-se canaletas para cabos nas laterais do gabinete ou entao
usando-se painéis de ligacoes.

4. Verifique se o seguinte esta disponivel para a configuracdo do Brocade DCX 8510-8:
® Estacao de trabalho com um emulador de terminal instalado, por exemplo, o HyperTerminal
® (Cabo serial (fornecido)
® Trés cabos Ethernet (incluindo um de reserva)

® Acesso a um servidor FTP para fazer backup da configuragdo do comutador ou (opcionalmente) coletar
dados de saida supportsave
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* Um dispositivo USB Brocade para (opcionalmente) coletar dados de saida supportsave
* Transceptores (de cobre e 6ticos) e cabos compativeis

5. Deixe um espaco aéreo minimo de 5 cm para as entradas e saidas de ar.

6. Atemperatura na lateral da entrada de ar precisa ser menor que 40 graus Celsius durante a operacao.

Itens incluidos com o Brocade DCX 8510-8

0 Brocade DCX 8510-8 é fornecido com os seguintes itens:

® Chassi do Brocade DCX 8510-8, equipado com:
- Blades de processador de controle (CP8)
- Blades do comutador principal (CR16-8)

- Blades de porta, blades de aplicativos e blades de criptografia (incluidas de acordo com as especificacoes
do cliente)

- Painéis de preenchimento dos slots dos blades (em slots nao preenchidos por blades)
- Cartbes WWN
- Bezel WWN (placa do logotipo)
- Fontes de alimentacao
- Painel de preenchimento da fonte de alimentacao (incluido se houver apenas uma fonte de alimentacao)
- Conjuntos dos ventiladores
-  Pente de gerenciamento de cabos
- Porta do chassi
* Um kit de acessorios contendo o seguinte:
- Guia de Inicio Rapido do Brocade DCX 8510-8 Backbone
- CD da documentacao da Brocade (contém documentos relacionados ao Brocade DCX 8510-8)
- Tira de aterramento de eletricidade estatica
- Dispositivo USB

- Cabo serial RS-232. 0 cabo RS-232 tem um adaptador em uma das extremidades, que pode ser removido
para se obter um conector RJ-45.

* Kit de montagem em rack 14U com instrucdes (inclui bracadeiras traseiras e trilhos de suporte inferiores)

Adquira os transceptores 6ticos da Brocade (SFP+, mSFP e QSFP). O Brocade DCX 8510-8 suporta transceptores
SWL, LWL e ELWL. Os tranceptores mSFPs e QSFPs sao transceptores SWL apenas.

NOTA
Para obter informacdes sobre os transceptores SFP+, mSFP e QSFP aprovados para o Brocade DCX 8510-8, veja o
documento http://www.brocade.com/downloads/documents/matrices/Brocade_Compatibility_Matrix.pdf.
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Desembalar e instalar o Brocade DCX 8510-8

Use o procedimento a seguir para desembalar e instalar o seu Brocade DCX 8510-8.

/i\ CUIDADO

Siga as praticas de seguranca para levantamento de peso quando for mudar o produto de lugar. (CO15)

NOTA

Um Brocade DCX 8510-8 totalmente preenchido (oito cartdes de porta FC16-48,384 portas) pesa cerca de 159 kg e
precisa de uma empilhadeira hidraulica ou outro método mecanico de levantamento para ser instalado.

1. Desembale o Brocade DCX 8510-8.
a. Corte as tiras em volta da embalagem.
b. Retire atampa, e os kits e a espuma de cima do chassi.

c. Levante a caixa de papelao para fora do chassi e remova o saco plastico que envolve o chassi.
Guarde os materiais de embalagem para devolugao do chassi antigo.

d. Deixe o chassi em cima da bandeja plastica de transporte se ele precisar ser transportado para o local de
instalacao.

NOTA

A embalagem do Brocade DCX 8510-8 nao inclui um palete de madeira nem suportes de paletes. O chassi fica
apoiado em uma bandeja plastica de transporte.

2. Use uma empilhadeira ou outro método mecanico de elevagao para transportar o novo chassi para a area de
instalacao. A largura das portas precisa ser maior do que 92 cm para acomodar o chassi.

3. Remova o kit de montagem em rack 14U, o kit de acessorios, a espuma de embalagem e o plastico antiestatico
do chassi e coloque-os de lado.

4. Remova a porta do chassi do Brocade DCX 8510-8.
Remova o pente de gerenciamento de cabos.

6. Use uma empilhadeira para levantar o chassi até o nivel correto. Se vocé estiver instalando o chassi em um
gabinete, siga as instrugdes fornecidas pelo fabricante do kit de rack.

7. Se for o0 caso, trave as rodas da empilhadeira.
Empurre delicadamente o chassi para a superficie de instalacdo, mantendo-o apoiado durante a transferéncia.
Oriente o chassi de forma que o lado sem portas tenha acesso adequado ao ar de entrada (para resfriamento).
10. Reinstale o pente de gerenciamento de cabos.

11. Reinstale a porta. A porta precisa ser instalada para atender aos requisitos de conformidade com normas de
interferéncia eletro-magnética.
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Fornecer alimentacao ao Brocade DCX 8510-8

Execute o seguinte procedimento para fornecer alimentacao ao chassi.

A PERIGO

Use os cabos de alimentagao fornecidos. Certifique-se de que a tomada de energia local é do tipo
correto, fornece a tensdo adequada e esta devidamente aterrada. (D004)

1. Conecte os cabos de alimentacao CA as tomadas. Sao necessarios dois ou quatro cabos de alimentacao,
dependendo do servico elétrico e da opcao de alta disponibilidade.

2. Conecte os cabos de alimentacao a tomadas com tensao de 200 a 240 VAC, 47 a 63 Hz (normalmente dois
cabos alimentacao ou até quatro cabos) ou, opcionalmente, a tomadas com tensao de 110 a 120 VAC, 47 a
63 Hz (até quatro cabos de alimentacao).

ATENCAO

0 uso de uma linha de alta tensao (200 a 240 VAC) é altamente recomendado devido a melhor eficiéncia de
conversao de energia.

O chassi DCX 8510-8 totalmente carregado com blades com portas de 16 Gbps (384 portas no total) deve ser
suprido com quatro fontes de alimentacao conectadas a linhas de 200 a 240 VAC.

3. Coloque as chaves de alimentacdo CA das fontes de alimentacdo na posicao I. As chaves liga/desliga se
acendem na cor verde quanto sao ligadas e o sistema é alimentado.

4. 0 Brocade DCX 8510-8 faz um autoteste de inicializacao sempre que € ligado. O autoteste de inicializacado leva
cerca de 10 minutos e termina quando a atividade da luz indicadora mostra o estado operacional.

Vocé pode pular o autoteste de inicializacao usando o comando fastBoot. Vocé pode também desativar o POST
para fazer reinicializacoes sucessivas do Brocade DCX 8510-8, usando o comando diagDisablePost.

ATENCAO
Nao conecte o comutador a rede até que os enderecos IP sejam configurados.

Gerenciamento de cabos

0 pente de gerenciamento de cabos é conectado ao chassi, sob a porta do chassi, e torna facil o gerenciamento dos
cabos. O pente pode ser instalado sem a interrupgao do servico.

Passe os cabos ao longo da frente dos blades para manter os LEDs visiveis. Deixe pelo menos um metro de folga
para cada cabo de fibra ética, para disponibilizar espaco para remover e trocar os blades.

ATENCAO
0 raio minimo a que um cabo de 50 microns pode ser dobrado sob carga de tracao total é 2 polegadas. Para um cabo
sob nenhuma carga de tragao, o minimo é 1,2 polegada.
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Os cabos podem ser organizados e administrados de varias formas, por exemplo, com o uso de canaletas para
cabos nas laterais do gabinete ou patch panels para minimizar a necessidade de manuseio dos cabos. E mostrada
a seguir uma lista de recomendacoes:

NOTA

Nao use prendedores de cabos (enforca gatos) nos cabos 6ticos, pois mesmo uma pressao relativamente leve pode
danificar as fibras 6ticas.

* Antes de instalar o comutador, faca uma previsao do espaco necessario, ao redor do rack, para permitir o
manuseio dos cabos.

® Deixe pelo menos 1 m de folga em cada cabo de porta. Isto permite espaco para remover e trocar o
comutador, acomoda 0 movimento nao intencional do rack e ajuda a evitar que os cabos sejam curvados
com um raio menor que o minimo especificado.

® Se voceé estiver usando o Brocade ISL Trunking, € recomendavel agrupar os cabos por grupos de
entroncamento (trunking). Os cabos usados em grupos de entroncamento (trunking) precisam atender a
requisitos especificos, conforme descrito no guia do administrador do Fabric OS.

* Para facilitar a manutencao, rotule os cabos de fibra 6tica e marque os dispositivos aos quais eles estdo
conectados.

®* Mantenha os LEDs visiveis, roteando os cabos das portas e outros cabos de modo que eles nao fiquem
sobre os LEDs.

e Use tiras de Velcro® para prender e organizar os cabos de fibra 6tica.

ATENCAO
Nao passe os cabos em frente a saida de ar, localizada no topo do lado das portas do chassi.

Cabeamento de alta densidade

O blade com portas de alta densidade FC8-64 nao pode usar cabos LC padrdes porque o passo entre a 6tica dos
novos transceptores mini-SFP (MSFP) é menor que o dos SFPs comuns. Podem ser usados painéis e cabos de
ligacao para conectar cabos de tamanho padrao ao blade, se necessario. A figura abaixo mostra o cabo de ligacao
mMSFP para SFP. Consulte o guia de boas praticas para gerenciamento de cabos de alta densidade (disponivel em
http;//www.brocade.com) para obter orientacoes sobre o gerenciamento dos cabos de solucdes de portas de alta
densidade, e os part numbers de pecas de painéis de ligacao e de cabos.

1  conector mSFP 3 cabode 1,6 mm
2  clipe Duplex (preto) 4 conector SFP

FIGURA 3 Design dos cabos de ligagcao mSFP para o blade de portas de alta densidade FC8-64
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Note que o clipe duplex na extremidade mSFP do cabo é da cor preta para facilitar o reconhecimento. Consulte o
apéndice para obter uma lista dos cabos 6ticos mSFP aprovados para o blade de portas FC8-64.

Se estiver sendo usado ISL Trunking, agrupe os cabos por grupo de entroncamento (trunking). As portas sao
codificadas por cores para indicar quais portas podem ser usadas no mesmo grupo de ISL Trunking; oito portas
marcadas com ovais preenchidas alternadas com oito portas marcadas com contornos de ovais. Consulte o
apéndice para obter uma lista das distancias e das velocidades suportadas dos cabos.

Instalar cabos QSFP (opcional)

Use este procedimento para remover e instalar um cabo QSFP (Quad Small Form-factor Pluggable).

NOTA

As portas QSFP podem ser usadas somente com uma licenca de link inter-chassi (ICL). Apds a adicao ou remocao de
uma licenca, a aplicacao da licenca s0 € feita nas portas quando os comandos portdisable e portenable sdo emitidos
nas portas. Uma licenca ICL precisa ser instalada em todos os backbones Brocade que formam a conexao ICL. Até

seis chassis Brocade série 8510 vizinhos podem ser combinados com os cabos QSFP.

NOTA
Para os backbones Brocade 8510, um cabo QSFP padrdo de até 50 metros pode ser usado como cabo ICL.

ATENQf\O
Para os modelos da série 8510, se nao forem usados cabos QSFP, as vedacgoes de borracha precisam estar nos
transceptores QSFP.

A tabela a seguir descreve os padroes do LED de porta do conector e as acdes recomendadas para esses padroes.

TABELA 18 LEDs da porta do conector QSFP

Finalidade do Cor Status Acao recomendada

LED

Status do LED apagado Nao ha nenhum médulo QSFP, Nenhuma acao é necessaria se nao

conector QSFP todas as quatro portas QSFP ha QSFP presente ou verifique se o
estdo desativadas. QSFP esta totalmente inserido.

Ambar sem piscar 0 modulo QSFP esta inserido, Nenhuma acao é necessaria se esta

mas nenhuma das quatro instalado apenas QSFP ou
portas tem sinal ou verifique se o cabo esta conectado
sincronismo. corretamente. Se o LED permanece

na cor ambar, consulte o fornecedor
do Brocade DCX 8510-8.

Ambar piscando Porta desativada ou com Verifiqgue se ha mensagens do
defeito, atividade do link FC, console ou aguarde até que todas
modo de loopback as quatro portas fiquem online.

segmentado, também durante
atransicao entre ainsercéo e a
confirmacao de conexao do
cabo QSFP.

Verde sem piscar Ambas as extremidades do Nenhuma agao € necessaria.
cabo QSFP estdo inseridas e
todas as portas estao online. O
link esta estabelecido.
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Siga este procedimento para instalar os cabos QSFP. Consulte o Fabric OS Administrator’s Guide (Guia do
Administrador do Fabric OS) para obter os requisitos e procedimentos de configuracao.

A imagem abaixo mostra um transceptor e um cabo QSFP. Os conectores

QSFP nos servidores blade principais sao rotulados por grupos de entroncamento (o entroncamento é opcional)
para facilitar a instalacdo. As imagens subsequentes mostram as configuracoes de cabeamento aceitaveis para o
recurso ICL. A topologia recomendada € do tipo paralelo, onde ha quatro cabos QSFP conectados entre qualquer par
de chassis da série Brocade 8510. A configuracao completa da malha também é suportada.

FIGURA4  Transceptor e cabo QSFP

Instalar um cabo QSFP

Conclua as etapas a seguir para instalar um cabo QSFP (Quad Small Form-factor Pluggable).

1. Se o transceptor QSFP estiver sendo trocado, segure a alga do novo QSFP e empurre-o no conector do servidor
blade até que ele esteja firmemente assentado. O QSFP tem um formato especial para se encaixar no conector
de uma unica forma. O LED de status pisca inicialmente na cor ambar ap6s a instalacao e depois passa de
ambar intermitente para ambar continuo.

2. Segure o cabo QSFP pela armacgao de borracha e empurre-o no transceptor QSFP até que ele esteja firmemente
assentado. O cabo tem formato especial para se encaixar no QSFP de uma Unica forma.

O LED de status fica aceso na cor ambar sem piscar até que ambas as extremidades do cabo sejam inseridas e
o link seja estabelecido. Quando o link esta completamente estabelecido, o LED fica verde sem piscar.

Repita a operacao para cada cabo que precisar ser instalado.

Depois que todos os cabos forem conectados, consulte o Fabric OS Administrator’s Guide (Guia do
Administrador do Fabric OS) para obter os procedimentos de configuracao.

Possiveis configuracoes de cabos QSFP

A imagem a seguir ilustra uma possivel configuracao de cabo QSFP (Quad Small Form-factor Pluggable) entre dois
chassis da série 8510. Até seis chassis da série 8510 vizinhos podem ser conectados, desde os dois nicleos de um
chassi estejam interconectados com os dois nlcleos do chassi seguinte. Isso permite o entroncamento ICL
(inter-chassi link) entre os chassis, garantindo assim a redundancia. Sao recomendaveis conexdes paralelas entre
0s servidores blade principais, mas tanto cabos em malha quando em paralelo sao suportados.
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FIGURA5  Conexoes de cabos QSFP - amostra de configuracao do
8510 - conexao paralela

Seis chassis da série 8510 podem ser conectados em uma configuracao nicleo/borda (dois nlcleos/quatro
bordas), conforme mostra a imagem abaixo. Embora a figura mostre chassis 8510-8, os chassis podem ser tanto
8510-4 quanto 8510-8. O esquema de cabeamento deve seguir o exemplo do tipo paralelo mostrado na imagem

anterior.
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FIGURA6  Topologia ICL niicleo/borda DCX 8510

Estabelecer uma conexao serial com o Brocade DCX 8510-8

Para estabelecer uma conexao serial com a porta do console no Brocade DCX 8510-8, conclua o procedimento a
seguir.

1.

Para ver se o Brocade DCX 8510-8 esta ligado e se o autoteste de inicializacao foi feito, verifique se todos os
LEDs de alimentagao na porta, no processador de controle e nos servidores blade do comutador principal estao
acesos na cor verde sem piscar.

2. Remova a tampa de protecao da porta CONSOLE no CP ativo. Use o cabo serial fornecido junto com o Brocade
DCX 8510-8 para conectar a porta CONSOLE no CP ativo a uma estacao de trabalho de computador. O blade CP
ativo é indicado por um LED aceso azul.

ATENCAO
A porta CONSOLE é destinada primariamente para a configuracao inicial do endereco IP e para manutencao.

3. Acesse 0 Brocade DCX 8510-8 usando um aplicativo de emulacao de terminal (como o HyperTerminal em um
ambiente Windows ou o TIP em um ambiente UNIX).

4. Desative todos os programas de comunicagao serial que estiverem em execug¢ao na estagao de trabalho (como
programas de sincronizagao).
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5. Abra um aplicativo de emulador de terminal (por exemplo, o HyperTerminal em um PC ou o TERM, TIP ou Kermit

em um ambiente UNIX) e configure o aplicativo da seguinte maneira:

® No ambiente do Windows:

Parametro Valor
Bits por segundo 9600
Bits de dados 8
Paridade Nenhum
Bits de parada 1
Controle de fluxo Nenhum

®* No ambiente UNIX, digite a seguinte string no prompt:

tip /dev/ttyb -9600

Se ttyb ja estiver sendo usado, use ttya e digite a seguinte string no prompt:

tip /dev/ttya -9600
Quando o aplicativo de emulacao de terminal parar de relatar as informacdes, pressione Enter. Vocé recebera o
seguinte prompt de login:

CP0 Console Login:

Va para a préxima tarefa.

Login no Brocade DCX 8510-8

Para fazer login no Brocade DCX 8510-8 através da conexao serial, execute este procedimento.

1. Faca login no Brocade DCX 8510-8 como admin. A senha padrao é password. Quando fizer login pela primeira
vez, vocé sera solicitado a digitar as novas senhas de admin e de usuario. Anote as novas senhas e mantenha
essas informagdes em um local seguro.

Fabric OS (swDir)

swDir login: admin

Senha:

Please change your passwords now.

Use Control-C to exit or press 'Enter' key to proceed.
swDir:admin>

2. (Opcional) Alterar senhas. Para pular a alteracao das senhas, pressione Ctrl-C. Para obter mais informacoes
sobre senhas, consulte o Fabric OS Administrator’s Guide (Guia do Administrador do Fabric OS).

NOTA

As senhas podem ter de 8 a 40 caracteres. Elas precisam comecar com uma letra do alfabeto. Elas podem
incluir caracteres numéricos, o ponto (.) e o sublinhado (_). As senhas fazem diferenca entre mailsculas e
minusculas e nao sao mostradas quando vocé digita-las na linha de comando.

Para obter mais informacdes sobre senhas, consulte o Fabric OS Administrator’s Guide (Guia do Administrador
do Fabric 0S).
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Configurar enderecos IP

O Brocade DCX 8510-8 precisa de trés enderecos IP, 0os quais sao configurados usando o comando ipAddrSet.
Enderecos IP sao necessarios para ambos servidores blade CP (CPO e CP1) e para o IP de gerenciamento do chassi
(mostrado como SWITCH no comando ipAddrShow) no Brocade DCX 8510-8.

NOTA

Os nomes de host e enderecos IP padrao do Brocade DCX 8510-8 sao:

- 10.77.77.75 / CPO (o servidor blade CP no slot 6 no momento da configura¢éo)
- 10.77.77.74 / CP1 (o servidor blade CP no slot 7 no momento da configuracao)

ATENCAO

A reconfiguracdo de um enderego IP enquanto o Brocade DCX 8510-8 tiver trafego de IP ativo ou ferramentas de
monitoramento e gerenciamento em execucao, como o DCFM, Fabric Watch e SNMP, pode fazer com que o trafego
seja interrompido ou parado.

Conclua o seguinte procedimento para configurar os enderecos IP para o Brocade DCX 8510-8.
1. Faca login no CP ativo como admin, usando a conexao de cabo serial.

2. Configure o endereco IP do Brocade DCX 8510-8, inserindo o comando ipaddrset -chassis:

swDir:admin> ipAddrSet -chassis

Digite as informacgdes nos prompts. Especifique o endereco IP -chassis. O endereco IP -sw 0 nao é valido neste
chassi.

NOTA

Os enderecos de 10.0.0.0 a 10.0.0.255 sao reservados e usados internamente pelo Brocade DCX 8510-8. Os
IPs externos nao podem usar esses enderecos.

3. Configure o endereco IP do CPO, inserindo o comando ipaddrset -cp O:

swDir:admin> ipAddrSet -cp 0

Digite as informacdes nos prompts.
4. Configure o endereco IP do CP1, inserindo o comando ipaddrset -cp 1:

swDir:admin> ipAddrSet -cp 1

Digite as informac¢des nos prompts.
Este € um modelo de configuracao de endereco IP:

swDir:admin> ipaddrset -chassis

Ethernet IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.1
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Fibre Channel IP Address [0.0.0.0]:

Fibre Channel Subnetmask [0.0.0.0]:

Issuing gratuitous ARP...Done.

Committing configuration...Done.

swDir:admin> ipAddrSet -cp O

Host Name [cpO]:

Ethernet IP Address [10.77.77.75]: 192.168.1.2
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Gateway IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.254

IP address is being changed...Done.

Committing configuration...Done.

212 de 292 Guia de Inicio Rapido do Brocade DCX 8510-8 Backbone
53-1002366-01



swDir:admin> ipaddrset -cp 1

Host Name [cpl]:

Ethernet IP Address [10.77.77.74]: 192.168.1.3
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Gateway IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.254

IP address of remote CP is being changed...Done.
Committing configuration...Done.

Estabelecer uma conexao Ethernet

NOTA
Recomenda-se conectar os servidores blade CP a uma VLAN/rede privada.

Apo6s usar uma conexao serial para configurar os enderecos IP para o Brocade DCX 8510-8, vocé pode conectar o
servidor blade CP ativo a LAN (local area network).

Com o estabelecimento de uma conexao Ethernet, vocé pode concluir a configuracdo do Brocade DCX 8510-8,
usando uma sessao serial, Telnet ou aplicativos de gerenciamento, como o Web Tools ou o Brocade Network
Advisor.

Execute o seguinte procedimento para estabelecer uma conexao Ethernet com o Brocade DCX 8510-8.
1. Remova o plugue de protecao da porta Ethernet no servidor blade CP ativo.

2. Insira uma extremidade de um cabo Ethernet na porta Ethernet.

3. Conecte a outra extremidade a uma LAN Ethernet 10/100/1000 BaseT.

0 Brocade DCX 8510-8 pode ser acessado através de uma conexao remota usando a linha de comando via
Telnet ou quaisquer ferramentas de gerenciamento, como Web Tools ou Brocade Network Advisor.

4. Para concluir quaisquer procedimentos adicionais de configuracao do Brocade DCX 8510-8 através de uma
sessao Telnet, faca login no Brocade DCX 8510-8 via Telnet, usando o login admin. A senha padrao é password.

Personalizar o nome do comutador

0O nome do comutador do Brocade DCX 8510-8 pode ter até 30 caracteres usando o Fabric OS versao 6.3.0 ou mais
recente; pode incluir letras, nimeros e os caracteres de hifen e sublinhado, além de precisar comegar com uma
letra.

NOTA
A alteracao do nome faz com que um endereco de dominio de formato RSCN seja emitido.

1. Digite switchName seguido do novo nome entre aspas duplas.

swDir:admin> switchName "swModularSwitch5"
Committing configuration...

Done.

swModularSwitch5:admin>

2. Registre 0 novo nome para futuras consultas.
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Personalizar um nome de chassi

0 nome do chassi do Brocade DCX 8510-8 pode ter até 15 caracteres e pode incluir letras, nimeros, caracteres de
hifen e sublinhado, além de precisar comecar com uma letra.

1.

Digite chassisName seguido do novo home entre aspas duplas.

switch:admin> chassisname "DCX8510 chassis"
Committing configuration...
Done.

Digite chassisName para mostrar o nome.

switch:admin> chassisname
DCX8510_ chassis

Registre o novo nome para futuras consultas.

Configurar o ID de dominio

Cada comutador na malha precisa ter um ID de dominio Gnico. O ID de dominio pode ser configurado manualmente
através do comando configure ou pode ser configurado de forma automatica. O ID de dominio padrao do Brocade
DCX 8510-8 é 1. Use o comando fabricShow para ver os IDs de dominio ja atribuidos.

1.
2.
3.

Digite switchDisable para desativar o Brocade DCX 8510-8.
Digite configure.
Digite y no prompt de parametros do Fabric:

Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y

Digite um ID de dominio exclusivo:

Domain: (1,239) [1] 3

Conclua os prompts restantes ou pressione Ctrl+D para aceitar as configuracoes e sair.

Digite switchEnable para reativar o Brocade DCX 8510-8.

Verificar o modo PID

Antes de conectar o Brocade DCX 8510-8 a malha, verifique se o recurso de PID (port identifier) persistente
baseado em WWN no Brocade DCX 8510-8 esta de acordo com os outros comutadores da malha. Esse parametro
precisa ser idéntico para todos os comutadores da malha e € configurado usando o comando configure, conforme
mostrado abaixo.

switch:admin>configure
Configure. ..

Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y
Domain: (1..239) [1]
Enable a 256 Area Limit

(0 = No,
1 = Zero Based Area Assignment,
2 = Port Based Area Assignment): (0..2) [0] 1
WWN Based persistent PID (yes, y, no, n): [no] yes

<command output truncateds>
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Para verificar a configuracao de PID, use o comando configshow, conforme o exemplo a seguir. Vocé pode usar o
qualificador | grep -i pid para localizar com precisao as informacgdes do PID.

switch:admin> configshow | grep -i pid
fabric.ops.mode.pidFormat:1
fabric.wwnPidMode:1

0 nimero 1 indica que o recurso de PID persistente baseado em WWN esta ativado. O valor padrdo € O (para
desativado).

Instalar transceptores

0 primeiro procedimento é usado para instalar SFP+s e mSFPs (apenas cartdo de porta FC8-64) e cabos para o
Brocade DCX 8510-8. 0 segundo procedimento € usado para instalar os transceptores QSFP nos servidores blade
principais de 16 Gbps.

Instalar os transceptores do tipo SFP

Conclua o procedimento a seguir para instalar os transceptores 6ticos do tipo SFP.

NOTA

Os transceptores mMSFP sdo compativeis apenas com o servidor blade de porta FC8-64. Embora eles possam
ser encaixados em outros servidores blade, esta configuragao nao € suportada e resultara em um erro.

As portas sao codificadas por cores para indicar quais podem ser usadas no mesmo grupo de portas de
entroncamento (os grupos de portas de entroncamento podem ter até oito portas). As portas e cabos usados em
grupos de entroncamento precisam atender a requisitos especificos. Para obter mais informacoes, consulte o
Fabric OS Administrator’s Guide (Guia do Administrador do Fabric OS).

1. Adicione os transceptores 6ticos e 0s cabos as portas de canal de fibra.

As portas sao codificadas por cores para indicar quais podem ser usadas no mesmo grupo de portas de
entroncamento (os grupos de portas de entroncamento podem ter até 8 portas). As portas e cabos usados em
grupos de entroncamento precisam atender a requisitos especificos. Consulte o Fabric OS Administrator’s
Guide (Guia do Administrador do Fabric 0S).

2. Posicione um dos transceptores 6ticos de modo que a chave fique orientada corretamente para a porta. Insira
o transceptor na porta até ele estar firmemente assentado e vocé ouvir o clique do mecanismo de encaixe.

Os transceptores sao chaveados de modo que eles s6 podem ser inseridos na orientagao correta. Se vocé nao
conseguir inserir um transceptor com facilidade, verifique se ele esta orientado corretamente.

3. Posicione o cabo de modo que a crista em um dos lados do conector do cabo esteja alinhada com o slot do
transceptor. Insira o cabo no transceptor até ouvir o clique do mecanismo de encaixe.

Os cabos tem formatos especiais e s6 podem ser inseridos de uma Unica forma. Se vocé nao conseguir inserir o
transceptor com facilidade, verifique se a orientacdo do mesmo esta correta.

4. Repita as etapas 1 a 3 para as portas restantes.

5. Organize os cabos. Consulte “Gerenciamento dos cabos”.

6. Verifique o Brocade DCX 8510-8 e o status da porta, usando o comando switchShow.

7. Verifique a conectividade da malha, usando o comando fabricShow.
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Instalar os transceptores QSFP

Execute este procedimento para instalar os QSFPs e os cabos nos servidores blade principais de 16 Gbps. Estes
cabos e transceptores sao usados para formar os ICLs (inter-chassis links) com backbones DCX 8510 vizinhos.

Os transceptores devem ser instalados nos servidores blade antes da conexao dos cabos.

Como cada QSFP contém quatro portas de 16 Gbps, qualquer problema com uma das portas pode afetar todas as
quatro portas do quarteto se o QSFP precisar ser trocado.

1.

Posicione um dos transceptores QSFP de modo que a chave seja orientada corretamente para a porta. Insira o
transceptor na porta até ele estar firmemente assentado.

Os transceptores sdo chaveados de modo que eles sé podem ser inseridos na orientacao correta. Se vocé nao
conseguir inserir um transceptor com facilidade, verifique se ele esta orientado corretamente.

Quando o transceptor estiver assentado corretamente, o LED de status piscara na cor ambar varias vezes e
depois passara de ambar intermitente para ambar sélido.

Remova a tampa protetora do cabo QSFP especial e insira-o no transceptor até que ele esteja firmemente

assentado.

Os cabos sao também chaveados para se encaixarem nos transceptores corretamente.

Quando o cabo estiver inserido corretamente, o LED de status mudara de ambar para verde.

Repita as etapas 1 e 2 para o ICL restante.

Organize os cabos. Consulte “Gerenciamento dos cabos”.

Verifiqgue o Brocade DCX 8510-8 e o status da porta e do conector, usando o comando switchShow -gsfp.

Uma amostra da saida de comando é apresentada abaixo. O exemplo é de um DCX 8510-4 com um servidor
blade principal instalado no slot 3. Alguns detalhes do 8510-8 serao diferentes, mas as informacodes
apresentadas para os QSFPs serao similares.

Observe que o estado (State) apresentado para um QSFP nao conectado (mostrado abaixo como QSFP O e
Ports 0-3) é No_SigDet. Isso difere do estado de No_Synch, que é apresentado para SFPs regulares que nao

estao conectados.

QSFP 7 (portas 3/28 - 3/31, indice 748 -751) no seguinte exemplo mostra os resultados para um QSFP

conectado.

switch:FID128:
switchName:
switchType:
switchState:
switchMode:
switchRole:
switchDomain:
switchId:
switchWwn:
zoning:
switchBeacon:
FC Router:

Allow XISL Use:

LS Attributes:
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admin> switchshow -gsfp
switch name

121.3

Online

Native

Subordinate

75

fffc4b
10:00:00:05:1e:4f:eb:00
ON (zoning name)

OFF

OFF

OFF

[FID: 128, Base Switch: No,

Default Switch: Yes, Address Mode 0]
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Index Slot Port QSFP Address Media Speed State Proto

256 3 0 o ------ id 16G No_SigDet FC

257 3 1 o ------ id 16G No_SigDet FC

258 3 2 o ------ id 16G No_SigDet FC

259 3 3 o  ------ id 16G No_SigDet FC

260 3 4 1 - -- 16G No_Module FC

261 3 5 1 - -- 16G No_Module FC

262 3 6 1 - -- 16G No_Module FC

263 3 7 1 ------ -- 16G No_Module FC

264 3 8 2 --e--- -- 16G No_Module FC

265 3 9 2 ------ -- 16G No_Module FC

266 3 10 2 ------ -- 16G No_Module FC

267 3 11 2 ------ -- 16G No_Module FC

268 3 12 3 --e--- -- 16G No_Module FC

269 3 13 3 - -- 16G No_Module FC

270 3 14 3 ------ -- 16G No_Module FC

271 3 15 3 ------ -- 16G No_Module FC

736 3 16 4 ------ -- 16G No_Module FC

737 3 17 4 ------ -- 16G No_Module FC

738 3 18 4 ------ -- 16G No_Module FC

739 3 19 4 ------ -- 16G No_Module FC

740 3 20 5  ------ -- 16G No_Module FC

741 3 21 5 @ ------ - 16G No_Module FC

742 3 22 5 @ ------ -- 16G No_Module FC

743 3 23 5 @ ------ -- 16G No_Module FC

744 3 24 6  ------ -- 16G No_Module FC

745 3 25 6  ------ -- 16G No_Module FC

746 3 26 6 @ ------ -- 16G No_Module FC

747 3 27 6  ------ -- 16G No_Module FC

748 3 28 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

749 3 29 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

750 3 30 7 ----=- id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

751 3 31 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a

(

trunkmaster name (Trunk master)

Confirmar licencas de software

Dependendo do acordo com o fornecedor, certas licencas sao instaladas em fabrica no Brocade DCX 8510-8. Para
determinar quais licencas estao ativas, use o comando licenseShow.

swDir:admin> licenseshow
AAbbccDDeeFFeeGG:
Web license
Zoning license
Extended Fabric license
Fabric Watch license
Performance Monitor license
Trunking license
Security license
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Neste exemplo, a chave de licenca é AAbbccDDeeFFeeGG. Guarde uma copia da chave de licenga para futuras
consultas.

E necessario o ID de licenca do chassi de 64 bits para obter e ativar licencas do Brocade DCX 8510-8. O ID de
licenca do chassi esta disponivel através do comando licenseldShow. Os comandos licenseShow e licenseldShow
precisam ser digitados através do servidor blade CP ativo. Consulte o Fabric OS Administrator’s Guide (Guia do
Administrador do Fabric OS) para obter informacdes sobre como destravar e manter as licencas.

Fazer backup da configuracao

Execute o procedimento a seguir para fazer o backup das configuracdes do Brocade DCX 8510-8.

1.
2.
3.

Verifique os LEDs para ver se todos os componentes estao funcionais.
Caso necessario, faca login no comutador via Telnet, usando a conta admin.

Para verificar a operacao correta do Brocade DCX 8510-8, digite 0 comando switchShow na estacao de
trabalho. Esse comando fornece informacdes sobre status da porta e do comutador.

Para verificar a operacao correta do Brocade DCX 8510-8 na malha, digite o comando fabricShow na estacéao
de trabalho. Esse comando fornece informacoes gerais sobre a malha.

Execute as duas etapas a seguir para fazer o backup das configuracoes:

a. Digite o comando configupload -vf. Esse comando faz o upload dos dados virtuais da malha do Brocade
DCX 8510-8.

b. Digite o comando configupload. Esse comando faz o upload da configuracao do Brocade DCX 8510-8.

Vocé pode executar os seguintes comandos para ver informacoes adicionais de configuracao, as quais podem
ser copiadas em um arquivo para serem salvas:

* configShow
* ipaddrShow
® licenseShow
* switchShow

Alternativamente, vocé pode salvar o arquivo de configuragdo em um dispositivo USB Brocade, usando o
comando usbstorage.

NOTA
As senhas nao sao salvas no arquivo de configuracao e nao sao carregadas durante o upload da configuracao.

NOTA

Recomenda-se que vocé faca backup regularmente da configuracao para garantir que haja uma configuragao
completa disponivel para download em um Brocade DCX 8510-8 de reposicao.
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Introduccion

Esta guia proporciona instrucciones sobre el modo de desempaquetar, instalar y configurar un sistema Brocade
DCX 8510-8 como unidad independiente de manera rapida. Tenga en cuenta la siguiente documentacion adicional:

* Para obtener instrucciones detalladas sobre la instalacion y configuracion, consulte el Brocade DCX 8510-8
Backbone Hardware Reference Manual (Manual de referencia de hardware de Backbone Brocade DCX 8510-8).

* Para obtener instrucciones de instalacion especificas para bastidores, consulte el documento 14U Rack Mount
Kit Installation Procedure (Procedimiento de instalacion del kit de montaje en bastidor de 14U).

El sistema Brocade DCX 8510-8 se puede instalar de las siguientes formas:
* Como unidad independiente en una superficie plana.

®* Enun gabinete de 19 pulgadas Electronic Industries Association (EIA), utilizando el kit de montaje en bastidor
de 14U (proporcionado).
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Los pasos de configuraciéon basica necesarios para configurar Brocade DCX 8510-8 se muestran en esta guia. Se
proporciona informacion de configuracién adicional en el Brocade DCX 8510-8 Backbone Hardware Reference
Manual (Manual de referencia de hardware de Backbone Brocade DCX 8510-8 ) y la Fabric OS Administrator’s Guide
(Guia del administrador de Fabric 0S).

Avisos sobre seguridad

Al utilizar este producto, observe los avisos de peligro, precaucion y atencién que aparecen en este manual. Los
avisos vienen acompanados de simbolos que representan la gravedad del estado de seguridad.

NOTA

La publicacion Brocade Product Safety Notices (Avisos sobre seguridad del producto Brocade) contiene las
traducciones de los avisos de seguridad que encontrara en el CD-ROM que acompana a este producto.

Los avisos sobre peligro y precaucion aparecen en orden alfabético en funcion de las Id. que se muestran entre
paréntesis, por ejemplo (D004), al final de cada aviso. Utilice esta Id. para ubicar las traducciones de estos avisos de
precaucion y peligro en la publicacion Brocade Product Safety Notices (Avisos sobre seguridad del producto Brocade).

Avisos de peligro

Un aviso de peligro indica una situacion que podria ser letal o extremadamente peligrosa para las personas.
Los avisos de peligro vienen acompanados de un simbolo en forma de rayo que representa una condicion de
peligro eléctrico. Lea y cumpla los requisitos del siguiente aviso de peligro antes de instalar o realizar servicio
en este dispositivo.

A PELIGRO

Utilice los cables eléctricos que se proporcionan. Aseglrese de que la caja de conexiones eléctricas de
la instalacion es del tipo correcto, proporciona el voltaje adecuado y se ha realizado la conexién a tierra
correctamente. (D004)

Avisos de precaucion

Un aviso de precaucion indica una situacion que podria ser peligrosa para las personas debido a una condicion
ya presente. Lea y cumpla los requisitos del siguiente aviso de precaucion antes de instalar o realizar servicio
en este dispositivo.

/.\ PRECAUCION

Utilice practicas correctas de seguridad al realizar el transporte del producto. (CO15)
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Brocade DCX 8510-8, lateral de los puertos

La siguiente ilustracionmuestra una configuracion de muestra del lateral con puertos del Brocade DCX 8510-8.

NOTA
El flujo de aire para el Brocade DCX 8510-8 viene del lateral sin puertos (sin cable) al lateral con puertos (cable) y
sale de la rejilla de ventilacion de aire.

Taama

{7y yaym Wrmympmys | parmymps |

® ®» ©® b

1  Rejilla de ventilacion de aire 4  Blade de puertos FC16-32
Blade de conmutador central (CR16-8) 5 Peine para la administracion de cables
3  Blade de procesador de control (CP8)

FIGURA 1 Lateral de los puertos del Brocade DCX 8510-8 (configuracion de muestra)

Guia de inicio rapido Backbone Brocade DCX 8510-8 223 de 292
53-1002366-01



Brocade DCX 8510-8, lateral sin puertos

La siguiente ilustracion muestra una configuracién de muestra del lateral sin puertos del sistema Brocade DCX 8510-8.

L.
@
[

w Be 8
@

s ® BB &

1 Bisel de WWN (placa de logotipo - tarjeta de WWN 3  Ensamblaje del ventilador
detras con ndmero de serie en la tarjeta)

2  Suministro de energia
FIGURA 2 Lateral sin puertos del Brocade DCX 8510-8 (configuracion de muestra)

Tiempo y componentes necesarios para la instalacion

Puede configurar e instalar el sistema Brocade DCX 8510-8 de las siguientes maneras:

®* Como unidad independiente en una superficie plana.

®* Enun gabinete de 19 pulgadas Electronic Industries Association (EIA), utilizando un kit de montaje en bastidor
de 14U (proporcionado).

®* En un bastidor de telecomunicaciones (Telco) de montaje en centro, utilizando el kit de montaje de bastidor en
centro del que dispone su Brocade DCX 8510-8 proveedor.
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Este capitulo describe cdmo configurar el sistema Brocade DCX 8510-8 como unidad independiente. Para obtener
instrucciones sobre la instalacion de montaje en bastidor, consulte el manual correspondiente segun se describe en

la siguiente tabla.

La siguiente tabla describe la instalacion principal y las tareas de configuracion, el tiempo aproximado de cada una
de ellas y los componentes necesarios para completar la tarea basada en un sistema Brocade DCX 8510-8

completamente equipado (puertos Fibre Channel 384 que utilizan blades de puertos FC16-48). Las configuraciones
con menos puertos requieren menos tiempo. Se asume que ya se tiene preparado un emplazamiento de instalacion
y que existe la correcta conexion de red y alimentacion eléctrica dentro de estos calculos de tiempo.

TABLA 19

Tareas de instalacion, tiempo y componentes necesarios

Tarea de instalacion

Estimacion de tiempo

Elementos necesarios

Preparacién del emplazamiento y
desempaquetadoBrocade DCX 8510-8

30 minutos

1/2 pulg. Llave inglesa del zécalo (para extraer
los pernos de la tarima).

Destornillador Phillips del n.° 2 (para peine
para administracion de cables).

Carro para tarimas.

Elevador hidraulico o asistido, capaz de
elevarse un minimo de 140 cm (55 pulg.) y con
una capacidad minima de 113 kg (250 Ib). El
Brocade DCX 8510-8 pesa 159,2 kg (351 Ib)
con ocho blades de puertos FC16-48
instalados (puertos 384).

Instalacion del kit de montaje en bastidor

30 minutos

Montaje y fijacién Brocade DCX 8510-8 en bastidor

30 minutos

Consulte el 14U Rack Mount Kit Installation
Procedure (Procedimiento de instalacion del
kit de montaje en bastidor de 14U) o el
Mid-Mount Rack Kit Installation Procedure
(Procedimiento de instalacion del kit de
montaje en bastidor de montaje en centro)

Instalacién de los cables de alimentacion y
encendido del sistema Brocade DCX 8510-8

20 minutos

Cables de alimentacion (proporcionados en el
Brocade DCX 8510-8 kit de accesorios).

Establecimiento de la conexidn en serie, el inicio

de sesion del Brocade DCX 8510-8, y la
configuracion de las direcciones IP

20 minutos

Cable serie (proporcionado en el kit de
accesorios).

Equipo de la estacion de trabajo con puerto
serie o puerto de servidor de terminal y una
aplicacién de emulacion de terminal

(como HyperTerminal).

Direcciones IP Ethernet para el chasis de
Brocade DCX 8510-8 y para ambos blades
de procesadores de control: total de

tres direcciones.

Instalacién de un cable Ethernet, apertura de una
sesion Telnet y configuracion de la Id. de dominio
del sistema Brocade DCX 8510-8, fecha y hora, y

parametros adicionales del sistema.
Comprobacion y configuracion de respaldo.

20 minutos

Conexién de cables Ethernet (opcional) para
acceso de Telnet.
Ver Guia del administrador de Fabric OS.

Instalacién de transceptores segln sea necesario

30 minutos (mas
tiempo si se utilizan
blades de puertos
de alta densidad)

Transceptores 6pticos SFP+, mSFP y QSFP
seglin sea necesario.

Conexién de cables opticos de fibra, cierres y
guias para cables

2-3 horas

Cables 6pticos de fibra, cierres para cables y
peine sujetacables
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Planificacion del sitio y pautas de seguridad

NOTA

Lea los avisos sobre seguridad antes de proceder con la instalacion“Avisos sobre seguridad”.

Lea las "Especificaciones sobre alimentacion” en el apéndice del Manual de referencia de hardware
Brocade DCX 8510-8 para cumplir los estandares de suministro de energia antes de instalar el chasis.
Lea “Administracion de cables” para planificar la administracion de cables.

Los siguientes pasos y precauciones de seguridad son necesarios para garantizar una instalacion y
funcionamiento correctos.

1. Proporcione un espacio con una altura de 14 unidades de bastidor (14U), 61,19 cm (24,09 pulg.) de
profundidad y 43,74 cm (17,22 pulg.) de ancho. 1U es igual a 4,45 cm (1,75 pulg.).

Planifique la instalacion del sistema Brocade DCX 8510-8 con el lateral sin puertos de cara a la zona de entrada
de aire. El sistema Brocade DCX 8510-8 se puede instalar de cara a una u otra direccion, si se cumplen los
requisitos de servicio y refrigeracion de la unidad.

2. Aseglrese de que se encuentran disponibles circuitos de bifurcacién con las siguientes caracteristicas:

NOTA

Consulte “Especificaciones de la alimentacion eléctrica” del apéndice “Especificaciones” para obtener los
requisitos especificos en funcion a la configuracion de su chasis.

® 200-240 VCA, 50Hz-60 Hz (dos circuitos de bifurcacion) - recomendados para alta disponibilidad y uso
maximo del blade cuando esta configurado con 192 puertos de 16 Gbps (se requieren cuatro circuitos para
alta disponibilidad si esta configurado con 384 puertos de 16 Gbps)

* 110-120 VCA, 50Hz-60 Hz (se recomiendan cuatro circuitos de bifurcacién)
® Dos o cuatro cables para servicio 200-240 VCA; hasta cuatro cables para servicio 110-120 VCA
* Protegido por un interruptor de circuito de conformidad con los codigos eléctricos locales

® Circuito de suministro, fusién de lineas y tamafio de cable adecuado a la clasificacion eléctrica ubicada en
la placa de nombre del chasis

* Ubicacion proxima al chasis y de facil acceso

®* Tomas de corriente conectadas a tierra instaladas por un electricista con licencia y compatible con los
cables de alimentacion

ATENCION
Para maximizar la tolerancia a fallos, conecte cada cable de alimentacion eléctrica a una fuente de
alimentacion separada.

3. Planifique la administracion de cables antes de instalar el chasis

Los cables se puede administrar de diversas maneras, como, por ejemplo, guiando los cables de la parte
inferior del chasis hacia cualquier lado del chasis, a través de canales para cables en los laterales del gabinete,
o mediante el uso de paneles de revision.

4. Asegurese de disponer de lo siguiente para efectuar la configuracion del sistema Brocade DCX 8510-8:

® Estacion de trabajo con un emulador de terminal instalado, como, por ejemplo, HyperTerminal
® (Cable en serie (proporcionado)
* Tres cables Ethernet (incluido uno de repuesto)

® Acceso a un servidor FTP para realizar copias de seguridad de la configuracién del conmutador o
recopilacién de datos de salida supportsave (opcional)

® Stick USB de Brocade para la recopilacion de datos de salida supportsave (opcional)
* Transceptores (cobre y dpticos) y cables compatibles
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5. Aseglrese de que las rejillas de entrada y salida de aire disponen de un minimo de 2 pulgadas de espacio de aire.

6. Aseglrese de que la temperatura del aire del lateral de entrada de aire es inferior a los 40 grados Celsius
(104 grados Fahrenheit) durante el funcionamiento.

Componentes incluidos con el conmutador Brocade DCX 8510-8

El sistema Brocade DCX 8510-8 se envia con lo siguiente:

* Brocade DCX 8510-8 chasis del sistema, con los siguientes componentes incorporados:

Blades de procesador de control (CP8)

Blades de conmutador central (CR16-8)

Blades de puertos, de aplicacion y de cifrado (incluidos en funcion de la especificacion del cliente)
Paneles de relleno de las ranuras del blade (para ranuras que no han sido rellenadas por blades)
Tarjetas WWN

Bisel WWN (placa del logotipo)

Suministros de energia

Panel de relleno de suministro de energia (incluido si hay menos de cuatro suministros de energia)
Ensamblajes de los ventiladores

Peine para administracion de cables

Puerta del chasis

* Kit de accesorios que contiene los siguientes componentes:

Guia de inicio rapido de Backbone Brocade DCX 8510-8

CD de documentacion de Brocade (contiene documentos relacionados con el sistema Brocade DCX 8510-8)
Banda de conexion a tierra ESD

dispositivo USB

Cable serie RS-232. El cable RS-232 dispone de un adaptador en un extremo que puede quitarse para
proporcionar un conector de estilo RJ-45.

* Kit de montaje en bastidor de 14U con instrucciones (incluye soportes posteriores y rieles de soporte inferiores)

Solicite los transceptores Opticos de la marca Brocade (SFP+, mSFP y QSFP). El sistema Brocade DCX 8510-8 es
compatible con los transceptores SWL, LWL y ELWL. mSFPs y QSFPs son transceptores SWL solamente.

NOTA

Para obtener informacion sobre los transceptores SFP+, mSFP y QSFP cualificados para el sistema Brocade DCX
8510-8, vaya a http://www.brocade.com/downloads/documents/matrices/Brocade_Compatibility_Matrix.pdf.
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Como desempaquetar e instalar el Brocade DCX 8510-8

Utilice el siguiente procedimiento para desempaquetar e instalar el sistema Brocade DCX 8510-8.

/i\ PRECAUCION

Utilice practicas correctas de seguridad al realizar el transporte del producto. (CO15)

NOTA

Un Brocade DCX 8510-8 completamente equipado (ocho tarjetas de puerto FC16-48, 384 puertos ) pesa
aproximadamente 159,2 kg (351 Ib) y necesita un elevador hidraulico o asistido para instalarlo.

1.

Desempaquete el sistema Brocade DCX 8510-8.
a. Corte las bandas que rodean el empaquetado.
b. Quite la tapa, los kits y la espuma de la parte superior del chasis.

c. Levante la caja de carton para sacarla del chasis y quite la bolsa de plastico que rodea al chasis.
Guarde el material de empaquetado para utilizarlo en la devolucién del chasis antiguo.

d. Deje el chasis en la parte superior de la bandeja de envio de plastico si éste necesita ser transportado al
emplazamiento de instalacion.

NOTA

El empaquetado del sistema Brocade DCX 8510-8 no incorpora tarima de madera o soportes de tarima. El
chasis descansa en la parte superior de la bandeja de plastico de envio.

Utilice un carro para tarimas u otro elemento de elevacion asistido para transportar el nuevo chasis al area de
instalacion. Las entradas deben tener una anchura de 36 pulg. (91 cm) para acomodar al chasis.

Retire el kit de montaje en bastidor de 14U, el kit de accesorios, el embalaje de espuma y el plastico
antiestatico del chasis y pongalo a un lado.

Retire la puerta del chasis del sistema Brocade DCX 8510-8.
Retire el peine para la administracion de cables.

Utilice un elevador para levantar el chasis al nivel correcto. Si esta instalando el chasis en un gabinete, siga las
instrucciones proporcionadas por el fabricante del kit de bastidor.

Si corresponde, bloquee las ruedas al levantarlo para su transporte.

Deslice el chasis suavemente por la superficie final de instalacién, asegurandose que permanezca asegurado
durante el transporte.

Asegulrese de la correcta orientacion del chasis para que el lateral sin puertos puede acceder a la entrada de
aire (frio).

10. Vuelva a instalar el peine para la administracion de cables.

11. Vuelva a instalar la puerta. Se debe instalar la puerta para cumplir los requisitos marcados por EMI.
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Suministro de energia al sistema Brocade DCX 8510-8

Realice los siguientes pasos para suministrar energia al chasis.

A PELIGRO

Utilice los cables eléctricos que se proporcionan. Aseglrese de que la caja de conexiones eléctricas de
la instalacion es del tipo correcto, proporciona el voltaje adecuado y se ha realizado la conexion a tierra
correctamente. (D004)

1. Conecte los cables de alimentacion de CA a los ensamblajes de suministros de energia. Se requieren dos o
cuatro cables dependiendo del servicio eléctrico y si se selecciona la opciéon de alta disponibilidad.

2. Conecte los cables de alimentacién a la fuente de alimentacion con un voltaje de 200 a 240 VCA, 47 Hz a 63 Hz
(normalmente dos cables de alimentacién o, como mucho, cuatro) u, opcionalmente, a una fuente de
alimentacion con un voltaje de 110 a 120 VCA, 47 Hz a 63 Hz (hasta cuatro cables de alimentacion).

ATENCION

Se recomienda el uso de la linea de alto voltaje (200 a 240 VAC) por la obtencién de una mayor eficacia en la
conversion de energia.

Un chasis DCX 8510-8 completamente equipado con blades de puertos de 16 Gbps (384 puertos en total)
deberia tener cuatro suministros de energia conectados a lineas de 200-240 VCA.

3. Encienda los conmutadores de alimentacion de CA de los suministros de energia en L. Los conmutadores de
alimentacion de CA se encienden en verde cuando se conectan.

4. Elsistema Brocade DCX 8510-8 realiza una prueba POST (prueba de auto encendido) cada vez que se
enciende. La prueba POST tarda alrededor de 10 minutos y finaliza cuando la luz del indicador muestra el
estado operativo.

Puede omitir la prueba POST utilizando el comando fastBoot. También puede desactivar la prueba POST por
sucesivos reinicios Brocade DCX 8510-8utilizando el comando diagDisablePost.

ATENCION
No conecte el conmutador a la red hasta que las direcciones IP hayan sido configuradas.

Administracion de cables

El peine para la administracion de cables se conecta al chasis bajo la puerta del chasis y permite una
administracion simple de cables. Se puede instalar el peine sin interrumpir el servicio.

Guie los cables a lo largo de la parte delantera de los blades para dejar visibles los indicadores LED. Deje al menos
un metro de margen en cada cable de fibra 6ptico para tener el espacio necesario para quitar y volver a cambiar
los blades.

ATENCION
El radio minimo al que se puede doblar un cable de 50 micrometros bajo una carga completa de tension es de 2 pulg.
Para un cable sin carga de tension, el minimo es 1,2 pulg.

Los cables se pueden manipular y administrar de varias maneras, por ejemplo, utilizando canales de cable en los
laterales del gabinete o paneles de interconexiones para minimizar la manipulacion de cables. A continuacion se
presenta una lista de recomendaciones:
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NOTA
No se deben utilizar bridas con cables 6pticos ya que es facil apretarlas excesivamente y pueden daiar las fibras opticas.

* Planifique el espacio de bastidor que necesita para la distribucion de cables antes de instalar el conmutador.

®* Deje al menos 1 m (3,28 pies) de cable flojo en cada puerto. De esta manera, se cuenta con el espacio
necesario para quitar y sustituir el conmutador, permitir movimientos inadvertidos de un bastidor, y ayudar
a evitar que los cables se doblen por debajo del radio de curvatura minimo.

® Sijesta utilizando el enlace troncal ISL de Brocade, considere la agrupacion de cables por grupos troncales.
Los cables utilizados en grupos troncales deben cumplir los requisitos especificos, seglin se describe en la
Fabric OS Administrator’s Guide (Guia del administrador del SO de Fabric).

® Para facilitar el proceso de mantenimiento, etiquete los cables y registre los dispositivos a los que
van conectados.

® Guie los cables de los puertos y otros cables por lugares que no obstaculicen la visibilidad de los LEDs.
® Utilice las bandas de tipo Velcro® para fijar y organizar los cables de fibra dptica.

ATENCION
No enrute los cables frente a la rejilla de ventilacion de aire, que esta ubicada en la parte superior del lateral con
puertos del chasis.

Cableado de alta densidad

El blade de puertos de alta densidad FC8-64 no puede utilizar los cables LC estandar ya que el tono entre las
Opticas del transceptor mini-SFP (mSFP) nuevo es mas pequeno que los SFP estandar. Se pueden utilizar cables de
revision y paneles para conectar los cables de tamano estandar al blade si es necesario. La siguiente ilustracion
muestra el cable de revision mSFP a SFP. Consulte “Best Practices Guide: High Density Cable Management
Solutions” (“Guia de mejores practicas: Soluciones para la administracion de cables de alta densidad”) (disponible
en el sitio http:;//www.brocade.com) para obtener las directrices a una correcta administracion de cables para
soluciones de puerto de alta densidad, nimeros de pieza del panel de revision y cables.

1  Conector mSFP 3 Cable de 1,6 mm
2  Clip duplex (negro) 4 Conector SFP

FIGURA 3 Diseno de cable para los cables de revision mSFP para el blade de puertos de alta densidad FC8-64

Tenga en cuenta que el clip duplex del extremo del cable mSFP es negro para un facil reconocimiento. Consulte el
apéndice para obtener una lista de los cables 6pticos mSFP para el blade de puertos FC8-64.

Si el sistema troncal ISL se encuentra en uso, agrupe los cables por grupos troncales. Los puertos estan codificados
por colores para indicar qué puertos pueden utilizarse en el mismo grupo troncal ISL: ocho puertos marcados con
elipses negros alternan con ocho puertos con contornos ovalados. Consulte el apéndice para obtener una lista de
las velocidades y distancias de los cables.
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Instalacion de los cables QSFP (opcional)

Utilice este procedimiento para extraer y reemplazar un cable QSFP.

NOTA

Los puertos QSFP se pueden utilizar solamente con una licencia de enlace ICL. Tras la adicion o retirada de una
licencia, los puertos son sometidos al cumplimento de la licencia solamente cuando son emitidos los comandos
portdisable y portenable. Se debe instalar una licencia ICL en todos los médulos Brocade que forman la conexion ICL.
Se puede combinar un maximo de seis chasis de la serie Brocade 8510 con cables QSFP.

NOTA
Para los médulos Brocade 8510, se puede utilizar un cable QSFP de un maximo de 50 metros como cable ICL.

ATENCION
Para los modelos de la serie 8510, si los cables QSFP no han sido utilizados, aseglrese de que las juntas de goma
se encuentran en los transceptores QSFP.

La siguiente tabla describe los patrones de los indicadores LED del puerto conector y las acciones recomendadas.

TABLA 20 Indicadores LED del puerto conector QSFP
Finalidad delos  Color Estado Accion recomendada
indicadores LED
Estado del Sin luz (LED esta apagado) No hay médulo QSFP, los cuatro  No es necesario tomar ninguna accion si

conector QSFP

puertos QSFP estan
desactivados

el modulo QSFP no esta presente o
comprobar que QSFP ha sido
completamente introducido.

Luz ambar fija

El médulo QSFP se encuentra
dentro, los cuatro médulos no
dan sefal o muestras de
sincronizacion.

No es necesario tomar ninguna accion si
solamente esta instalado el médulo QSFP
o asegurarse de que el cable de la unidad
esté bien conectado. Si el indicador LED
permanece en ambar, consulte al
Brocade DCX 8510-8 proveedor.

Ambar intermitente

El puerto se encuentra
desactivado o defectuoso,
actividad de enlace FC,
segmentado, modo de bucle
invertido, también durante la
transicion entre la introduccion

del cable QSFPy la confirmacion.

Compruebe los mensajes de la consola o
espere a que los cuatro puertos
aparezcan en linea.

Luz verde fija

Ambos extremos del cable QSFP
estan dentro y todos los puertos
estan en linea. Se ha

establecido el enlace completo.

No es necesario realizar ninguna accion.

Siga este procedimiento para instalar los cables QSFP. Consulte Guia del administrador de Fabric OS para obtener el
procedimiento de configuracion y los requisitos.

La siguiente ilustracion muestra un cable QSFP y un transceptor. Los conectores QSFP en los blades centrales estan
etiquetados por grupo troncal (la conexién troncal es opcional) para facilitar la instalacion. Las ilustraciones
subsiguientes muestran configuraciones de cable aceptadas para la funcion ICL. La topologia recomendada es el
tipo paralelo donde existen cuatro cables QSFP conectados entre cualquier par de chasis de la serie Brocade 8510.
Se admite la completa configuracion de malla.
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FIGURA4  Cable QSFP y transceptor

Instalacion de un cable QSFP

Realice los siguientes pasos para reemplazar un cable QSFP.

1. Sise esta reemplazando el transceptor QSFP, agarre la salida del nuevo QSFP y empujelo al conector del
blade hasta dejarlo firmemente asentado. QSFP ha sido disenado para entrar en el conector de una sola
manera. Inicialmente, el indicador LED de estado parpadea en ambar tras la instalacion, a continuacion,
muestra ambar fijo.

2. Agarre el cable QSFP por la estructura de goma y empujelo hacia el transceptor QSFP hasta quedar firmemente
colocado. La estructura del cable esta disefada para entrar en el médulo QSFP de una manera.

El estado del indicador LED muestra ambar fijo hasta que ambos extremos del cable hayan sido introducidos y
el enlace establecido. Cuando el enlace ha sido completamente establecido, el indicador LED muestra una luz
verde fija.

Repita en cada cable que necesita cambiar.

Una vez que todos los cables han sido conectados, ver Guia del administrador de Fabric OS para obtener el
procedimiento de configuracion.

Posibles configuraciones de cable QSFP

La siguiente ilustracion muestra una configuracion de cable QSFP posible entre dos chasis de la serie 8510. Se
puede conectar un maximo de seis chasis de la serie 8510 vecinos siempre que exista interconexion entre cada dos
ndcleos de un chasis con cada dos nucleos en el siguiente chasis. De esta manera se proporciona conexién troncal
ICL entre chasis, garantizando la redundancia. Se recomienda las conexiones en paralelo entre blades centrales,
pero se admiten administraciones de cable tanto en paralelo como en malla.
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FIGURA5  Conexiones de cable QSFP - configuracion de muestra 8510 - tipo paralelo

Se pueden conectar seis chasis 8510 en una configuracion central y perimetral (dos centrales y cuatro
perimetrales) segln se muestra en la siguiente ilustracién. Aunque los chasis 8510-8 se muestran en la ilustracion,
el chasis puede ser 8510-4 0 8510-8. El esquema de cableado debe seguir el ejemplo paralelo que se muestra en la
ilustracion anterior.
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FIGURA6  Topologia ICL central o perimetral DCX 8510

Establecimiento de una conexion serie al Brocade DCX 8510-8

Para establecer una conexion en serie al puerto de la consola en el sistema Brocade DCX 8510-8, complete los
siguientes pasos.

1. Compruebe que el sistema Brocade DCX 8510-8 esta encendido y que la prueba POST ha finalizado verificando
que todos los indicadores LED del puerto, procesador de control y blades de conmutador central muestran una
luz verde fija.

2. Quite la tapa de envio del puerto de la Consola en el CP activo. Utilice el cable serie proporcionado con el
sistema Brocade DCX 8510-8 para conectar el puerto de la consola del CP activo a una estacion de trabajo del
equipo. El blade CP activo se indica por medio de un indicador LED iluminado (azul)

ATENCION
La finalidad principal del puerto de la consola esta destinada a la configuracion inicial de la direccion IP y por
motivos de servicio.

3. Acceda al sistema Brocade DCX 8510-8 utilizando una aplicacion de emulador de terminal (como
HyperTerminal en un entorno Windows o tip en un entorno UNIX).

4. Desactive cualquier programa de comunicacién en serie que se esté ejecutando en la estacion de trabajo
(como programas de sincronizacion)

5. Abra una aplicacién de emulador de terminal (como por ejemplo, HyperTerminal en un PC, o TERM, TIP o Kermit
en un entorno UNIX) y configure la aplicacién de la siguiente manera:
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6.

® En un entorno Windows:

Parametro Valor
Bits por segundo 9600
Bits de datos 8
Paridad Ninguno
Bits de parada 1
Control de flujo Ninguno

* Enun entorno UNIX, introduzca la siguiente cadena en el simbolo del sistema:
tip /dev/ttyb -9600
Si ttyb ya se encuentra en uso, utilice ttya en su lugar e introduzca la siguiente cadena en el simbolo
del sistema:
tip /dev/ttya -9600
Cuando la aplicacion de emulador de terminal detiene el envio de informacion, presione Intro. Recibira el
siguiente indicacién de inicio de sesion:
CPO Console Login:

Continde con la siguiente tarea.

Inicio de sesion en Brocade DCX 8510-8

Para iniciar sesion en Brocade DCX 8510-8 por medio de la conexién en serie, siga estos pasos.

1. Inicie sesion en Brocade DCX 8510-8como admin. La contrasena predeterminada es password. En la pantalla
de inicio de sesion inicial, se le indicara que introduzca las nuevas contrasenas de usuario y admin. Aseglrese
de anotar las nuevas contrasenas y mantenga esta informacioén en un lugar seguro.

Fabric OS (swDir)

swDir login: admin

Password:

Please change your passwords now

Use Control-C to exit or press 'Enter' key to proceed.
swDir:admin>

2. (Opcional) Modify passwords (Modificar contrasenas). Para omitir la modificacion de contrasena, presione
Ctrl-C. Para obtener mas informacion sobre las contrasenas, consulteGuia del administrador de Fabric OS
NOTA
Las contrasefas pueden ser de 8 a 40 caracteres de longitud. Deben empezar con un caracter alfanumeérico.
Pueden incluir caracteres numéricos, el punto (.) y el guién bajo (_) solamente. Las contrasefias son sensibles a
mayUsculas o minusculas, y no se mostraran cuando las escriba en la linea de comandos.

Para obtener mas informacion sobre las contrasefas, consulteGuia del administrador de Fabric OS
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Configuracion de direcciones IP

El sistema Brocade DCX 8510-8 requiere tres direcciones IP, que se configuran utilizando el comandoipAddrSet. Las
direcciones IP son necesarias para ambos blades CP (CPO y CP1) y para la IP de administracion del chasis
(mostrada como CONMUTADOR bajo el comando ipAddrShow) en el sistema Brocade DCX 8510-8.

NOTA

Las direcciones IP y nombres host predeterminados para el sistema Brocade DCX 8510-8 son:
- 10.77.77.75 / CPO (el blade CP en la ranura 6 en el momento de la configuracion)

- 10.77.77.75 / CP1 (el blade CP en la ranura 7 en el momento de la configuracion)

ATENCION

El restablecimiento de una direccion IP mientras el sistema Brocade DCX 8510-8 tiene trafico IP activo, o se estan
ejecutando herramientas de administracién y supervisién, como DCFM, Fabric Watch y SNMP, puede provocar la
deteccion o interrupcion del trafico.

Complete los siguientes pasos para establecer las direcciones IP del servidor Brocade DCX 8510-8.

1. Inicie sesién en el CP activo como admin utilizando la conexién de cable en serie.
2. Establezca la Brocade DCX 8510-8 direccion IP introduciendo el comando ipaddrset -chassis:
swDir:admin> ipAddrSet -chassis
Introduzca la informacion en el simbolo del sistema. Especifique la direccion IP chassis La direccion IP -sw O no
es valida en este chasis.
NOTA
Las direcciones 10.0.0.0 a 10.0.0.255 estan reservadas y se utilizan internamente por el sistema
Brocade DCX 8510-8. Las direcciones IP externas no deben utilizar estas direcciones.
3. Establezca la direccién IP CPO introduciendo el comando ipaddrset -cp O:
swDir:admin> ipAddrSet -cp 0
Introduzca la informacion en el simbolo del sistema.
4. Establezca la direccion IP CP1 introduciendo el comando ipaddrset -cp 1:
swDir:admin> ipAddrSet -cp 0
Introduzca la informacién en el simbolo del sistema.
Esta es una configuracion IP de muestra:
swDir:admin> ipaddrset -chassis
Ethernet IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.1
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Fibre Channel IP Address [0.0.0.0]:
Fibre Channel Subnetmask [0.0.0.0]:
Issuing gratuitous ARP...Done.
Committing configuration...Done.
swDir:admin> ipaddrset -cp 0
Host Name [cpO]:
Ethernet IP Address [10.77.77.75]: 192.168.1.2
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Gateway IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.254
IP address is being changed...Done.
Committing configuration...Done.
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swDir:admin> ipAddrSet -cp 0

Host Name [cpl]:

Ethernet IP Address [10.77.77.74]: 192.168.1.3
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Ethernet IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.1

IP address of remote CP is being changed...Done.
Committing configuration...Done.

Establecimiento de una conexion Ethernet

NOTA
Se recomienda la conexion de blades CP a una red privada/VLAN.

Una vez utilizada la conexién serie para configurar las direcciones IP para el sistema Brocade DCX 8510-8, puede
conectar el blade CP activo a la red de area local (LAN).

Por medio del establecimiento de una conexién Ethernet, puede completar la configuracién del sistema Brocade
DCX 8510-8 utilizando una sesion serie, Telnet o aplicaciones de administraciéon, como Web Tools o Brocade
Network Advisor.

Realice los siguientes pasos para establecer una conexion Ethernet en el sistema Brocade DCX 8510-8.
1. Quite la tapa de envio del puerto Ethernet en el blade CP activo.

2. Introduzca un extremo del cable Ethernet en el puerto Ethernet.

3. Conecte el otro extremo a una LAN Ethernet 10/100/1000 BaseT.

El sistema Brocade DCX 8510-8 se puede acceder mediante una conexion remota utilizando la linea de comando
via Telnet o cualquiera de las herramientas de administracion, como Web Tools o Brocade Network Advisor.

4. Para completar cualquier procedimiento de configuracion adicional del sistema Brocade DCX 8510-8 mediante
una sesion Telnet, inicie sesion en Brocade DCX 8510-8 por Telnet, utilizando el inicio de sesidon admin. La
contrasefna predeterminada es password.

Personalizacion del nombre del conmutador

El nombre del conmutador del sistema Brocade DCX 8510-8 puede contener un maximo de 30 caracteres de
longitud utilizando la versidén 6.3.0 del SO Fabric o superior; puede incluir letras, nimeros, guiones y caracteres de
subrayado; y debe comenzar con una letra.

NOTA
El cambio del nombre provoca la emision de un formato de direccidon de dominio RSCN.

1. Escriba el switchName seguido del nuevo nombre entre comillas dobles.

swDir:admin> switchName "swModularSwitch5"
Committing configuration...

Done

swModularSwitch5:admin>

2. Guarde el nuevo nombre para tenerlo como referencia.
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Personalizacion del nombre del chasis

El nombre del chasis del sNombredelchasisistema Brocade DCX 8510-8 puede contener un maximo de 15 caracteres
de longitud; puede incluir letras, nimeros, guiones y caracteres de subrayado; y debe comenzar con una letra.

1. Introduzca chassisName seguido del nuevo nombre entre comillas dobles.

switch:admin>chassisname "DCX8510_ chassis"
Committing configuration...
Done

2. Introduzca el chassisName solamente para mostrar el nombre.

switch:admin> chassisname
DCX8510_chassis

3. Guarde el nuevo nombre para tenerlo como referencia.

Establecimiento de la Id. de dominio

Cada conmutador en red fabric debe poseer una Id. de dominioUnica. La Id. de dominio se puede establecer
manualmente por medio del comando configure, o también automaticamente. La Id. de dominio predeterminada
para el sistema Brocade DCX 8510-8es 1. Utilice el comando fabricShow para ver las Id. de dominio ya asignadas.

1. Introduzca switchDisable para desactivar el sistema Brocade DCX 8510-8.
2. Introduzca configure.
3. Introduzcay en el simbolo del sistema Fabric parameters (Parametros de Fabric):

Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y

4. Introduzca una Id. de dominio Unica:

Domain: (1.239) [1] 3

5. Complete los simbolos del sistema restantes o presione Ctrl+D para aceptar la configuracion y salir.

6. Introduzca switchEnable para volver a activar el Brocade DCX 8510-8.

Comprobacion del modo PID

Antes de conectar el sistema Brocade DCX 8510-8 a red Fabric, compruebe que la funcion PID persistente basada
en WWN en Brocade DCX 8510-8coincide con los otros conmutadores en red Fabric. Este parametro debe ser
idéntico en todos los conmutadores en red Fabric y se configura utilizando el comando configure seglin se muestra
a continuacion:

switch:admin>configure
Configure. ..
Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y
Domain: (1.239) [1] 3
Activar un limite de area de 256
(0 = No,
1 = Zero Based Area Assignment,
2 = Port Based Area Assignment: (0.2) [0] 1
WWN Based persistent PID (yes, y, no, n): [no] yes
<command output truncateds>
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Puede comprobar la configuracion de PID utilizando el comando configshow como en el siguiente ejemplo. Puede
utilizar el calificador | grep -i pid para ubicar con exactitud la informacion PID.

switch:admin> configshow | grep -i pid
fabric.ops.mode.pidFormat:1
fabric.wwnPidMode:1

El 1 indica que la funcion PID persistente basada en WWN estéa activada. El valor predeterminado es O para
la desactivacion.

Instalacion de transceptores

El primer procedimiento se utiliza para instalar SFP+s y mSFPs (tarjeta de puerto FC8-64 solamente) y cables en el
sistema Brocade DCX 8510-8. El segundo procedimiento se utiliza para instalar los transceptores QSFP en los
blades centrales de 16 Gbps.

Instalacion de transceptores del tipo SFP

Realice los siguientes pasos para instalar los transceptores 6pticos del tipo SFP.

NOTA

Los transceptores mSFP son compatibles solamente con el blade de puertos FC8-64. Aunque se puede colocar
en otros blades, esta configuracion no es compatible y generara un error.

Los puertos estan codificados en color para indicar cual se puede utilizar en el mismo grupo de puertos para enlace
troncal (los grupos de puerto de enlace troncal pueden constar de hasta ocho puertos). Los cables y los puertos que
se utilizan en los grupos de enlace troncal deben cumplir requisitos especificos. Ver “Guia del administrador de
Fabric OS” para obtener mas informacion.

1. Agregue los transceptores 6pticos y cables a los puertos red Fibre Channel.

Los puertos estan codificados en color para indicar cual se puede utilizar en el mismo grupo de puertos para
enlace troncal (los grupos de puerto de enlace troncal pueden constar de hasta ocho puertos). Los cables y los
puertos que se utilizan en los grupos de enlace troncal deben cumplir requisitos especificos. Ver Guia del
administrador de Fabric OS.

2. Coloque uno de los transceptores épticos para que la llave quede correctamente orientada hacia el puerto.
Introduzca el transceptor hasta dejarlo firmemente colocado y el mecanismo de cierre haga clic.

Los transceptores han sido adaptados al uso de llaves para que solamente puedan ser introducidos con la correcta
orientacion. Si un transceptor no se desliza facilmente, aseglrese de que haya sido correctamente orientado.

3. Coloque un cable para que la llave (el borde escalonado de un lateral del conector de cable) quede alineado con
la ranura del transceptor. Inserte el cable en el transceptor hasta que el mecanismo del pestillo haga clic.

Los cables estan adaptados al uso de llave para que puedan ser introducidos solamente de una manera. Si un
cable no se desliza facilmente, aseglrese de haber sido correctamente orientado.

4. Repita los pasos del 1 al 3 para los puertos restantes.

5. Organice los cables. Consulte el apartado “Administracion de cables”.

6. Compruebe el sistema Brocade DCX 8510-8 y el estado del puerto mediante el comando switchShow.

7. Compruebe la conectividad de red Fabric mediante el comando fabricShow.
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Instalacion de los transceptores QSFP

Siga estos pasos para instalar los QSFP y los cables en los blades centrales de 16 Gbps. Estos transceptores y
cables se utilizan para formar los enlaces ICL con médulos DCX 8510 vecinos.

Los transceptores deben ser instalados en los blades antes de conectar los cables.

Como cada QSFP contiene cuatro puertos de 16 Gbps, tenga presente que cualquier problema que surja en un

puerto afectara a los otros cuatro puertos en el cuadrante si el QSFP tiene que ser reemplazado.

1. Coloque uno de los transceptores QSFP para que la llave quede correctamente orientada hacia el puerto.
Introduzca el transceptor en el puerto hasta que haya quedado firmemente asentado.
Los transceptores han sido adaptados al uso de llaves para que solamente puedan ser introducidos con la correcta
orientacion. Si un transceptor no se desliza facilmente, aseglrese de que haya sido correctamente orientado.
Cuando el transceptor esté correctamente colocado, el indicador LED de estado parpadeara en ambar varias
veces Y se volvera ambar fijo a continuacion.
2. Quite la tapa protectora del cable QSFP especial e introdlzcalo en el transceptor hasta que queda
firmemente acoplado.
Los cables también han sido adaptados al uso de llave para quedar correctamente acoplados en los transceptores.
Cuando el cable ha sido correctamente acoplado, el LED de estado cambiara de dambar a verde.
Repita los pasos 1y 2 para los demas ICL.
3. Organice los cables. Consulte el apartado “Administracion de cables”.
4. Compruebe el sistema Brocade DCX 8510-8, el conector y el estado del puerto que utilizan el comando
switchShow -gsfp.
A continuacion se muestra un ejemplo del resultado del comando. El ejemplo es de un DCX 8510-4 con un
blade central instalado en la ranura 3. Algunos detalles del 8510-8 seran diferentes, pero la informacioén
reportada de los QSFPs sera similar.
Observe que el estado que ha informado del QSFP no conectado (mostrado en QSFP O y puertos 0-3 mas adelante)
es No_SigDet. Es diferente al estado de No_Synch del que se informa con los SFP normales no conectados.
QSFP 7 (puertos 3/28-3/31, indice 748-751) en el siguiente ejemplo muestra los resultados de un
QSFP conectado.
switch:FID128:admin> switchshow -gsfp
switchName: nombre del conmutador
switchType: 121.3
switchState: Online
switchMode: Native
switchRole: Subordinate
switchDomain: 75
switchId: fffc4b
switchWwn: 10:00:00:05:1e:4f:eb:00
zoning: ON (nombre de la zona)
switchBeacon: OFF
FC Router: OFF
Allow XISL Use: OFF
LS Attributes: [FID: 128, Base Switch: No, Default Switch: Yes, Address Mode 0]
Index Slot Port QSFP Address Media Speed State Proto
256 3 0 0  ------ id 16G  No_SigDet FC
257 3 1 o ------ id 16G No_SigDet FC
258 3 2 (o id 16G  No_SigDet FC
259 3 3 0 ------ id 16G  No_SigDet FC
260 3 4 1 —----- id 16G  No FC FC
261 3 5 N id 16G  No FC FC
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262 3 6 1 === id 16G No_FC FC

263 3 7 1 ------ id 16G No_ FC FC

264 3 8 2 ------ id 16G No FC FC

265 3 9 2 ------ id 16G No_FC FC

266 3 10 2 ------ id 16G No_ FC FC

267 3 11 2 m=---- id 16G No_ FC FC

268 3 12 3 ------ id 16G No_ FC FC

269 3 13 3 ------ id 16G No_FC FC

270 3 14 3 ------ id 16G No_ FC FC

271 3 15 3 === id 16G No_ FC FC

736 3 16 4 - id 16G No_ FC FC

737 3 17 4 - id 16G No_FC FC

738 3 18 4 ------ id 16G No_FC FC

739 3 19 4 ------ id 16G No_ FC FC

740 3 20 5 @ —--e--- id 16G No_ FC FC

741 3 21 5 @ ------ id 16G No_ FC FC

742 3 22 5 ------ id 16G No_FC FC

743 3 23 5 ------ id 16G No_ FC FC

744 3 24 6 @ --=-=--- id 16G No_ FC FC

745 3 25 6  —------ id 16G No_ FC FC

746 3 26 6 @ ------ id 16G No_FC FC

747 3 27 6 @ ------ id 16G No_ FC FC

748 3 28 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

749 3 29 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

750 3 30 7 ----=- id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a
trunkmaster name (Trunk master)

751 3 31 7 ------ id 16G Online FC E-Port 10:00:00:05:1e:39:e4:5a

trunkmaster name (Trunk master)

Confirmacion de las licencias de software

En base al contrato establecido con el proveedor, ciertas licencias han sido instaladas en fabrica en el sistema
Brocade DCX 8510-8. Para determinar las licencias que estan activadas, utilice el comando licenseShow.

swDir:admin> licenseshow
AAbbccDDeeFFeeGG:
Web license
Zoning license
Extended Fabric license
Fabric Watch license
Performance Monitor license
Trunking license
Security license

En este ejemplo, la clave de licencia es AAbbccDDeeFFeeGG. Guarde una copia de la clave de licencia para tenerla
de referencia.

La Id. de licencia del chasis de 64-bit es necesaria para la obtencién y activacion de licencias para el sistema
Brocade DCX 8510-8. La Id. de licencia del chasis esta disponible por medio del comando licenseldShow. Los
comandos licenseShow y licenseldShow deben escribirse a través del blade CP activo. Haga referencia al sistema
Guia del administrador de Fabric OS para obtener informacion sobre el desbloqueo y mantenimiento de licencias.
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Copia de seguridad de la configuracion

Realice los siguientes pasos para crear una copia de seguridad de la configuracion de Brocade DCX 8510-8

1. Compruebe los LEDs para asegurarse de que funcionan todos los componentes.
2. Sies necesario, inicie sesion en el conmutador de Telnet, utilizando la cuenta admin.
3. \Verifique el funcionamiento correcto del sistema Brocade DCX 8510-8 especificando el comando switchShow
de la estacion de trabajo. Este comando proporciona informacién sobre el conmutador y el estado del puerto.
4. Compruebe el funcionamiento correcto del sistema Brocade DCX 8510-8 en red Fabric introduciendo el comando
fabricShow desde la estacion de trabajo. Este comando proporciona informacién general sobre red Fabric.
5. Para crear una copia de seguridad de la configuracion, ejecute los siguientes pasos:
a. Introduzca el comando configupload -vf. Este comando carga los Brocade DCX 8510-8datos red
Fabric virtuales.
b. Introduzca el comando configupload. Este comando carga la Brocade DCX 8510-8configuracion.
6. Puede ejecutar los siguientes comandos para ver informacién adicional que puede copiar a un archivo
para guardar:
* configShow
* jpaddrShow
® licenseShow
® switchShow
De manera alternativa, puede guardar el archivo de configuracién en un dispositivo USB de Brocade mediante
el comando usbstorage.
NOTA

Las contrasefnas no se guardan en el archivo de configuracion, y no se cargan durante la carga de una configuracion.

NOTA

Se recomienda crear copias de seguridad de la configuracion de manera regular para asegurar que se dispone de
una configuracion completa para su descarga en caso de necesitar un reemplazoBrocade DCX 8510-8.

242 de 292 Guia de inicio rapido Backbone Brocade DCX 8510-8

53-1002366-01



53-1002366-01 ®
o B

Brocade DCX 8510-8
Backbone

Hizli Baslangic Kilavuzu

BROCADE

53-1002366-01



Telif Hakki © 2011 Brocade Communications Systems, Incorporated.

Brocade, B-wing sembolU, Biglron, DCFM, DCX, Fabric OS, Fastlron, IronView, Netlron, SAN Health, Serverlron, Turbolron ve Wingspan, Brocade
Communications Systems, Inc.'nin ABD'deki ve/veya diger Ulkelerdeki tescilli ticari markalar ve Brocade Assurance, Brocade NET Health,
Brocade One, Extraordinary Networks, MyBrocade, VCS ve VDX Brocade Communications Systems, Inc.'nin ABD'deki ve/veya diger llkelerdeki

ticari markalaridir. Burada bahsi gecen diger markalar, Grlinler ve hizmet adlari, ilgili sahiplerinin ticari markalari veya hizmet markalaridirlar ya da
Oyle olabilirler.

Dikkat: Bu belge, yalnizca bilgi amaglidir ve Brocade tarafindan sunulan veya sunulacak olan herhangi bir ekipman, ekipman 6zelligi veya
hizmetle ilgili acik veya 6rtik herhangi bir garanti vermez. Brocade, bu belgede istedigi zaman énceden haber vermeksizin degisiklik yapma
hakkini sakli tutar ve bu belgenin kullanimiyla ilgili hicbir sorumluluk sahibi degildir. Bu bilgi amacl belgede agiklanan 6zellikler su anda mevcut
olmayabilir. Ozellik ve Griinlerin mevcut olup olmadigina iliskin bilgi icin Brocade satis ofisiyle irtibat kurun. Bu belgede yer alan teknik verilerin
disa aktarilmasi, ABD hiikiimetinden disa aktarma lisansi alinmasini gerektirebilir.

Yazarlar ve Brocade Communications Systems, Inc., bu kitapta veya bu kitabin beraberindeki bilgisayar programlarinda yer alan bilgilerden
kaynaklanan herhangi bir kayip, masraf, yikimlUlik veya hasarla ilgili hic kimseye veya hicbir kuruma karsi yikimlilik veya sorumluluk tasimaz.

Bu belgede aciklanan Uriin, GNU Genel Kamu Lisansi veya diger acik kaynak lisans sézlesmeleri kapsaminda yer alan "agik kaynak" yazilimi
icerebilir. Brocade Urlinlerinde hangi acik kaynak yazilimlarinin bulundugunu ég8renmek, acgik kaynak yazilimi igin gecerli olan lisanslama
kosullarini gériintilemek ve programlama kaynak kodunun bir kopyasini edinmek igin, litfen su adresi ziyaret edin:
http;//www.brocade.com/support/oscd.

Brocade Communications Systems, Incorporated

Kurumsal ve Latin Amerika Genel MUdurlGgu
Brocade Communications Systems, Inc.

Asya-Pasifik Genel MudurlGgu
Brocade Communications Systems China HK, Ltd.

130 Holger Way

San Jose, CA 95134

Tel: 1-408-333-8000
Faks: 1-408-333-8101
E-posta: info@brocade.com

Avrupa Genel MUdUrlGga
Brocade Communications Switzerland Sarl

No. 1 Guanghua Road

Chao Yang District

Units 2718 and 2818

Beijing 100020, Gin

Tel: +8610 6588 8888

Faks: +8610 6588 9999
E-posta: china-info@brocade.com

Asya-Pasifik Genel Mudurliga
Brocade Communications Systems Co., Ltd. (Shenzhen WFOE)

Centre Swissair Citic Plaza

Tour B - 4éme étage No. 233 Tian He Road North

29, Route de I'Aéroport Unit 1308 - 13th Floor

Case Postale 105 Guangzhou, Cin

CH-1215 Genéve 15 Tel: +8620 3891 2000

isvigre Faks: +8620 3891 2111

Tel: +41 22 799 5640 E-posta: china-info@brocade.com
Faks: +41 22 799 5641

E-posta: emea-info@brocade.com

Belge Gecmisi
Belge Basgligi Yayin Numarasi Degisiklik Ozeti Yayin Tarihi
Brocade DCX 8510-8 Backbone Hizli 53-1002179-01 Yeni belge. Nisan 2011
Baslangi¢ Kilavuzu
Brocade DCX 8510-8 Backbone Hizli 53-1002179-02 Yeni grafikler, genellestirilmis metin, Agustos 2011
Baslangi¢ Kilavuzu yeni gevrimici baglanti, IP adresi ve
PID ac¢iklamalar dahil olmak Uzere
bazi kuglk degisiklikler.
244 /292 Brocade DCX 8510-8 Backbone Hizl Baslangi¢ Kilavuzu

53-1002366-01



Bu kilavuzda

O QIS e ittt e e e 245
e Guvenlik bildirimleri . ... .. e 246
® Tehlike bildirimleri ... ... 246
e Uyart bildirimleri ... ... e 246
® Brocade DCX 8510-8, baglanti noktasi tarafi....................... 246
® Brocade DCX 8510-8, baglanti noktasi bulunmayan taraf ............ 248
® Montaj icin gereken slireve 08eler. .. ..., 248
® Yer planlama ve glvenlik yonergeleriniokuyun..................... 250
® Brocade DCX 8510-8 ile birlikte bulunan parcalar .................. 251
® Brocade DCX 8510-8 paketiniacma veylkleme. ................... 251
® Brocade DCX 8510-8 Grindne gugcsaglama . ......ovvvienennnnnn. 252
e Kablodlzenleme . ... ..ot e 253
® Yiksek yogunluklu kablolama. .. ....... ... .o 254
® QSFP kablolarinin takilmasi (istege bagh) . ..., 254
® Olasi QSFP kablo yapilandirmalart ...t 256
® Brocade DCX 8510-8 Grlinlne seri baglantikurma. ................. 258
® Brocade DCX 8510-8 oturumu agma . ... oo vi i e e e e i e e e 259
® [P adresleriniyapilandirma . ... .. 260
® Ethernet baglantisi Kurma . .. ...t i e e e 261
® Anahtar adi Ozellestirme .. ...t e 261
® Kasa adi O0zellestirme. . ... v e e 262
® Etki Alani Kimliginin ayarlanmasl . ..., 262
® PID modunu dogrulama. . . .. ..ot s 262
® Alici-vericilerin Kurulmast . . .. oot s 263
® Yazilim lisanslarinionaylama. .. ... e 265
® Yapillandirmaylyedekleme . . ... ... 266

Giris
Bu kilavuz Brocade DCX 8510-8 Uruinunin bagimsiz birim olarak kisa sire icinde kutudan ¢ikariimasi, kurulmasi ve
ayarlanmasina yonelik talimatlar saglar. Asagidaki ek belgelere bakmayi unutmayin:

® Detayl kurulum ve yapilandirma talimatlari icin Brocade DCX 8510-8 Backbone Donanim Referans Kilavuzuna bakin.
® Rafa 6zel kurulum yonergeleri icin, bkz. 14U Rafa Montaj Kiti Yiikleme Yordami.
Brocade DCX 8510-8 asagidaki sekillerde monte edilebilir:

® Duz bir ylizeye bagimsiz birim olarak.
®* 19 in¢ boyutunda bir Electronic Industries Association (EIA) kabini icinde,14U rafa montaj kiti kullanilarak
(birlikte verilmistir).

Brocade DCX 8510-8 GrunUnu kurmak icin gereken temel yapilandirma adimlari bu kilavuzda listelenmistir. Ek
yapilandirma bilgileri Brocade DCX 8510-8 Backbone Donanim Referans Kilavuzu'nda ve Fabric OS Yonetici
Kilavuzu'nda saglanmistir.
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Giivenlik bildirimleri

Bu UrGnuG kullanirken bu kilavuzdaki tehlike, uyari ve dikkat bildirimlerine uyun. Bildirimlerin yaninda glvenlik
durumunun énem derecesini belirten semboller bulunur.

NOT
Terciime edilen givenlik bildirimleri bu triinle birlikte saglanan CD-ROM'da bulunan Brocade Uriin Giivenlik
Bildirimleri yayininda yer alir.

Guvenlik ve uyari bildirimleri kimlik numaralarina gore siralanmistir. Kimlikler her bildirimin sonunda parantez iginde
gosterilir, 6rn. (DO04). Bu tehlike ve uyari bildirimlerinin Brocade Uriin Giivenlik Bildirimleri'ndeki cevirilerini bulmak
icin bu kimlikleri kullanin.

Tehlike bildirimleri

Tehlike bildirimleri insanlar igin 6limcul veya son derece tehlikeli olabilcecek durumlari belirtir. Elektrikle ilgili
tehlikeli bir durumu belirten tehlike bildirimlerinin yaninda simsek sembolut bulunur. Bu aygiti monte etmeden
veya aygita yonelik bakim islemi yapmadan 6nce asagidaki tehlike bildirimini okuyun ve belirtilenlere uyun.

A TEHLIKE

Saglanan gli¢ kablolarini kullanin. Tesisin gli¢ ¢ikisinin dogru tlirde oldugundan, gerekli voltaji
sagladigindan ve dlizglin sekilde topraklandigindan emin olun. (D004)

Uyari bildirimleri

Uyari bildirimleri mevcut bazi kosullar nedeniyle insanlar igin tehlikeli olabilecek durumlari belirtir. Bu aygiti
monte etmeden veya aygita yonelik bakim islemi yapmadan 6nce asagidaki uyari bildirimini okuyun ve
belirtilenlere uyun.

/i\ DIKKAT

Uriinii tasirken giinveli kaldirma yéntemleri kullanin. (CO15)

Brocade DCX 8510-8, baglanti noktasi tarafi

Asagidaki sekilde Brocade DCX 8510-8 irinliiniin baglanti noktasi bulunan tarafina ydnelik 6rnek yapilandirma
gosterilmektedir.

NOT
Brocade DCX 8510-8 urtinindeki hava akisi, baglanti noktasi bulunmayan (kablo bulunmayan) taraftan, baglanti
noktasi bulunan tarafa, ardindan havalandirma ¢ikisina dogrudur.
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FC16-32 baglanti noktall blade

4
5

Havalandirma Cikisi

1
2
3

Kablo diizenleme pete,

Cekirdek anahtar blade (CR16-8)
Denetim islemcisi blade (CP8)

Slanti noktasi tarafi (6rnek yapilandirma)

Brocade DCX 8510-8 iiriiniiniin ba

SEKIL 1
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Brocade DCX 8510-8, baglanti noktasi bulunmayan taraf

Asagidaki sekilde Brocade DCX 8510-8 Uiriininlin baglanti noktasi bulunmayan tarafina yonelik 6rnek yapilandirma
gosterilmektedir.
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1  WWN cercevesi (logo plakasi- arka tarafinda uzerinde seri 3~ Fan aksami
numarasl bulunan WWN karti vardir)

2 Gug kaynagi

SEKIL2 Brocade DCX 8510-8 iiriiniiniin baglanti noktasi bulunmayan tarafi (6rnek yapilandirma)

Montaj icin gereken siire ve 0geler

Brocade DCX 8510-8 iirliniinU asagidaki sekillerde kurabilirsiniz ve monte edebilirsiniz:
® Duz bir ylizeye bagimsiz birim olarak.

® 19 in¢ boyutunda bir Electronic Industries Association (EIA) kabini icinde,14U Rafa Montaj Kiti kullanilarak
(birlikte verilmistir).
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* Brocade DCX 8510-8 tedarikginizden edinebileceginiz Mid-Mount Raf Kiti kullanarak mid-mount

telekomuinikasyon (Telco) rafina.

Bu bdlimde Brocade DCX 8510-8 Urlinliniin bagimsiz birim olarak kurulumu agiklanmakadir. Rafa monteli kurulum
talimatlari icin asagidaki tabloda belirtilen uygun kilavuza bakin.

Asagidaki tabloda temel montaj ve kurulum gérevleri, her bir gérev igin gereken tahmini siire ve tam donaniml bir

FC16-48 baglanti noktasi blade'leri kullanan (384 Fiber Kanal baglanti noktasi) Grliniine yonelik gbrevlerin

tamamlanmasi icin gereken 6geler aciklanmaktadir.Brocade DCX 8510-8 Daha az sayida baglanti noktasina yonelik
yapilandirma daha az zaman alir. Tahmini slreler belirlenirken kurulum alaninin dnceden hazirlandigl ve yeterli guc
ve ag baglantisi saglandigl varsayiimistir.

TABLO 21

Kurulum gérevleri, gereken siire ve dgeler

Kurulum gorevi Tahmini siire Gerekli 68eler
Alanin hazirlanmasi ve Urinu paketten 30 dakika 1/2 in¢ lokma anahtar (palet civatalarini
¢tkarma Brocade DCX 8510-8 ¢tkarmak igin).
#2 Yildiz tornavida
(kablo diizenleme petegi igin).
Palet jaki.
Kaldirma destegi icin en az 140 cm (55 ing)
yikselme ve 113 kg (250 Ib) tasima kapasiteli
hidrolik veya yari hidrolik lift. Brocade DCX
8510-8Sekiz adet FC16-48 baglanti noktasi
blade'i takiliyken (384 baglanti noktasl)
Urdntnin agirhgr 159,2 kg'dir (351 1b).
Rafa montaj kitini takma 30 dakika Bkz. 14U Rafa Montaj Kiti Yiikleme Yordami
veya Ara Montaj Raf Kiti Y(ikleme Yordami.
Brocade DCX 8510-8 Urunlnu rafa monte 30 dakika y g
etme ve sabitleme
Guc kablolarini takma ve Brocade DCX 20 dakika Guc kablolar (Brocade DCX 8510-8 aksesuar
8510-8 urlinline gl¢ saglama kitinde saglanir).
Seri baglanti saglama, Brocade DCX 20 dakika Seri kablo (aksesuar kitinde saglanir).
8510-8 urlininde oturum agma ve IP Seri baglanti noktasi veya terminal benzeticisi
adreslerini yapilandirma. (HyperTerminal gibi) uygulamasi olan is
istasyonu bilgisayari.
Brocade DCX 8510-8 kasasl ve her iki islemci
blade'i igin, toplam U¢ Ethernet IP adresi.
Ethernet kablosu takma, Telnet oturumu 20 dakika Telnet erisimi igin ethernet kablo baglantisi

acma, Brocade DCX 8510-8 etki alani
kimligini, tarihi/saati ve ek sistem
parametrelerini yapilandirma.
Yapilandirmayi dogrulama ve yedegini
alma.

(istege bagl).
Fabric OS Yénetici Kilavuzu belgesine bakin.

Gerekirse alici-vericilerin kurulmasi

30 dakika (yuksek
yogunluklu baglanti
noktasi blade'leri
ile daha uzun surer)

SFP+, mSFP ve gerekirse QSFP.

Fiber optik kablolarin, kablo baglarinin ve
kablo kilavuzlarinin takilmasi

2-3 saat

Fiber optik kablolar, kablo baglari ve kablo
petegi.
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Yer planlama ve giivenlik yonergelerini okuyun

NOT

Kurulumdan énce guvenlik bildirimlerini okuyun (“Guvenlik bildirimleri”).

Kasayl monte etmeden 6nce gl¢ kaynagl standartlarini karsilamak icin Brocade DCX 8510-8 Donanim Referans
Kilavuzu ekindeki “Gii¢ Teknik Ozellikleri”ni okuyun.

Kablo yonetimi planlamasi yapmak icin “Kablo dizenleme” belgesine bakin.

Dlzgin kurulum ve calisma icin asagidaki adimlardakiler saglanmalidir.

1. 14 raf Gnitesi (14U) yuksekliginde, 61,29 cm (24,09 in¢) derinliginde ve 43,74 cm (17,22 ing) genisliginde bir
alan saglayin. 1U, 4,45 cm'ye (1,75 ing) esittir.

Brocade DCX 8510-8 urununu, baglanti noktasi bulunmayan tarafi hava giris aisle bakacak sekilde kurmayi
planlayin. bakim ve sogutma gereksinimleri karsilandigl surece Brocade DCX 8510-8 Urlinl iki ydonden herhangi
birine bakacak sekilde kurulabilir.

2. Asagidaki 6zelliklere sahip elektrik hatlarinin kullanilabilir olmasini saglayin:

NOT
Kasa yapilandirmaniza 6zel gereksinimleri dgrenmek icin "Teknik Ozellikler" ekindeki "Giic Teknik Ozellikleri"
boélimUine bakin.

® 200 - 240 VAC, 50-60 Hz (iki elektrik hatti); 192 16 Gbps baglanti noktasi ile yapilandiriidiginda ytksek
kullanilabilirlik ve maksimum blade kullanimi i¢in dnerilir when configured with 192 16 Gbps ports
(384 16 Gbps baglanti noktasi ile yapilandirilirsa yuksek kullanilabilirlik icin doért hat gereklidir)

® 110- 120 VAC, 50-60 Hz (dort elektrik hatti 6Gnemle énerilir)

® 200 - 240 VAC sebeke hatti icin iki veya dort kablo; 110 - 120 VAC sebeke hatti icin en fazla dort kablo

® Yerel elektrik kurallarina uygun olarak bir devre anahtari ile koruma

* Kasa etiketinde belirtilen elektrik derecelendirmesine uygun besleme hatti, hat sigortasi ve kablo boyutu
® Kasaya yakin konum ve kolay erisim

® Lisansli bir elektrik teknisyeni tarafindan kurulan ve gug¢ kablolari ile uyumlu toprakli elektrik prizleri

DIKKAT
Ariza toleransini en Ust dlizeyde tutmak icin her gu¢ kablosunu farkli bir gu¢ kaynagina baglayin.

3. Kasayl kurmadan énce kablo diizenlemesini planlayin.

Kablolar gesitli sekillerde diizenlenebilir. Ornegin, kablolari kasanin altindan, kasanin sag veya sol tarafindan,
kabinin yan tarafindaki kablo kanallari icinden ydnlendirme veya yama panelleri kullanma.

4. Brocade DCX 8510-8 yapilandirmasi icin asagidakilerin mevcut oldugundan emin olun:
® HyperTerminal gibi yuklU bir terminal benzeticisi olan is istasyonu
® Seri kablo (saglanan)
¢ (g Ethernet akblosu (bunlardan biri yedektir)

* Anahtar yapilandirmasini yedeklemek veya supportsave ¢ikti verisini toplamak (istege bagl) icin FTP
sunucusu erisimi.

® Supportsave cikti verisini toplamak (istege bagh) icin Brocade USB cubugu
® Alici-vericiler (bakir ve optik) ve uygun kablolar
Hava giris ve cikis kanallarinda en az 5,1 cm (2 ing) hava gecis boslugu olmasini saglayin.

CGalisma sirasinda hava girisi tarafindaki hava sicakhginin 40°C'nin (104 °F) altinda oldugundan emin olun.
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Brocade DCX 8510-8 ile birlikte bulunan parcalar

Brocade DCX 8510-8 asagidakilerle birlikte gonderilir:

* Asagidakileri iceren Brocade DCX 8510-8 kasa:
- Denetim islemcisi blade'leri (CP8)
- Cekirdek anahtar blade'leri (CR16-8)
- Baglanti noktasi blade'leri, uygulama blade'leri ve sifreleme blade'leri (musteri isterse saglanir)
- Blade yuvasi dolgu panelleri (blade takilmayan yuvalar icin)
- WWN Kartlari
- WWN cercevesi (logo plakasi)
- Guc kaynaklan
- GuUc¢ kaynagi dolgu paneli (dortten az glic kaynagi oldugunda saglanir)
- Fan aksamlan
- Kablo diizenleme petegi
- Kasa kapagi
* Asagidaki 68eleri iceren aksesuar Kkiti:
- Brocade DCX 8510-8 Backbone Hizli Baslangi¢c Kilavuzu
- Brocade Belgeleri CD'si (Brocade DCX 8510-8 ile ilgili belgeleri icerir)
-  ESD topraklama seridi
- USB aygiti

- RS-232 seri kablo RS-232 kablosunun ucunda RJ-45 tlri konektor elde etmek igin ¢ikarilabilen bir adaptor
bulunur.

* Talimatlarla birlikte 14U Rafa Montaj Kiti (arka dirsekleri ve alt destek raylarini igerir)

Brocade markali optik alici-vericiker siparis edin (SFP+, mSFP ve QSFP). Brocade DCX 8510-8; SWL, LWL ve ELWL
alici-vericileri destekler. mSFP'ler ve QSFP'ler sadece SWL alici-vericilerdir.

NOT

Brocade DCX 8510-8 i¢in uygun olan SFP+, mSFP ve QSFP hakkinda bilgi almak icin
http://www.brocade.com/downloads/documents/matrices/Brocade_Compatibility_Matrix.pdf adresindeki belgeye
bakin.

Brocade DCX 8510-8 paketini agma ve yiikleme

Brocade DCX 8510-8 Urununuzu paketinden ¢ikarmak ve kurmak icin asagidaki yordami kullanin.

/i\ DIKKAT

Uriinii tasirken giinveli kaldirma yéntemleri kullanin. (CO15)

NOT

Tam donanimli Brocade DCX 8510-8 (sekiz FC16-48 baglanti noktasi karti, 384 baglanti noktasi) yaklasik 159,2 kg
(351 Ibs) agirhgindadir ve montaj i¢in hidrolik veya yari hidrolik lift gereklidir.
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Brocade DCX 8510-8 GrlGnUnu paketinden cikarin.
a. Paketi saran bantlar kesin.
b. Kapag kaldirn, kitleri ve kdpUgu kasanin Ustliinden alin.

c. Karton kutuyu kaldirarak kasadan ayirin ve plastik torbayi cikarin.
Paketleme malzemelerini eski kasayi iade ederken kullanmak Uzere saklayin.

d. Kasanin kurulum alanina tasinmasi gerekiyorsa kasay! plastik tepsinin tGzerinden almayin.

NOT

Brocade DCX 8510-8 paketinde ahsap palet veya palet destekleri bulunmaz. Kasa bir plastik tepsinin Gzerinde
durur.

Yeni kasay! kurulum alanina tagimak igin palet jaki veya baska bir yari hidrolik lift kullanin. Kasanin gecebilmesi
icin kapi bosluklari en az 91cm (36 in¢) genisliginde olmalidir.

14U rafa montaj kitini, aksesuar kitini, ambalaj kdpluginu ve antistatik plastigi kasadan ¢ikarin ve bir kenara
koyun.

Kasa kapagini Brocade DCX 8510-8 urlintinden c¢ikarin.
Kablo duzenleme petegini ¢cikarin.

Kasayi dogru seviyeye cikarmak icin lift kullanin. Kasa bir kabine monte ediliyorsa, raf kiti Uretici tarafindan
saglanan talimatlari uygulayin.

Mumkunse liftin tekerleklerini kilitleyin.

Kasayl yavasca kaydirarak son kurulum ylzeyine indirin. Bu islem tamamlanana kadar kasayl mutlaka
destekleyin.

Kasanin baglanti noktasi bulunmayan tarafinin hava girisine (soguk) erisim saglanacak sekilde
yerlestirildiginden emin olun.

10. Kablo diizenleme petegini yeniden takin.

11. Kapagl yeniden takin. EMI uygunlugunun saglanmasi i¢in kapak mutlaka takilmaldir.

Brocade DCX 8510-8 iiriiniine gii¢ saglama

Kasaya glic saglamak icin asagidaki adimlari tamamlayin.

A TEHLIKE

Saglanan gli¢ kablolarini kullanin. Tesisin gli¢ ¢ikisinin dogru tlirde oldugundan, gerekli voltaji
sagladigindan ve dlizglin sekilde topraklandigindan emin olun. (D004)

AC glc kablolarini giic kaynagl aksamina baglayin. Elektrik sebekesi hattina bagli olarak ve yliksek
kullanilabilirlik secenegi istendiyse iki veya dort glic kablosu gereklidir.

glc kablolarini 200 - 240 VAC, 47 - 63 Hz degerlerine sahip bir glic kaynagina (normalde iki, en cok dort gug
kablosu) veya istege bagli olarak 110 - 120 VAC, 47 - 63 Hz degerlerine sahip bir glic kaynagina (en ¢ok dort glic
kablosu) baglayin.
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DIKKAT

Daha iyi giic donusum verimi sagladigl icin yUksek voltajli hattin (200 to 240 VAC) kullaniimasi énerilir.

16 Gbps baglanti noktasi blade'i (toplamda 384 baglanti noktasi) ile tam olarak ytklenmis olan bir DCX 8510-8
kasasI 200-240 VAC sebeke hattina bagli dort glic kaynag ile beslenmelidir.

3. Guc kaynaklarindaki AC gli¢c anahtarlarini I konumuna alin. AC glic anahtarlari agildiginda ve gl¢ saglandiginda
anahtarlar yesil renkli yanar.

4. Brocade DCX 8510-8 her acildiginda otomatik sinama (POST) gerceklestirir. POST yaklasik 10 dakikada stirer ve
gosterge lambasi calisir durumu gosterdiginde tamamlanir.

fastBoot komutunu kullanarak POST'u atlayabilirsiniz. Ayrica diagDisablePost komutunu kullanarak Brocade
DCX 8510-8 Grununde art arda gerceklesen yeniden baslatmalar icin POST'u devre disi birakabilirsiniz.

DIKKAT
IP adresleri yapilandiriimadan 6nce anahtari aga baglamayin.

Kablo diizenleme

Kablo diizenleme petegi kasa kapaginin altindan kasaya takilir ve basit kablo diizenlemesi saglar. Petek servis
kesintisine neden olmadan takilabilir.

LED'lerin gorunebilir kalmasi igin kablolari blade'ler boyunca yonlendirin. Blade'lerin sokulup takilabilmesi icin alan
birakmak amaciyla her bir fiber optik kabloyu en az bir metre fazladan uzun olacak sekilde hazirlayin.

DIKKAT
50 mikron bir kablo i¢in minimum bukulme yaricapi, tam ¢gekme yiku altinda 5,08 cm'dir (2 ing). Cekme yukU altinda
olmayan bir kablo igin bu deger 3,04 cm'dir (1,2 ing).

Kablolar gesitli sekillerde duzenlenebilir ve yonetilebilir, drnegin, kablo ydnetimini minimize etmek i¢in kabinin ya da
yama panellerinin yan taraflarinda kablo kanallari kullaniimasi. Asagida tavsiyeler listesi yer almaktadir:

NOT
Optik kablolarla birlikte baglama kayislari kullanmamalisiniz clinkl asiri sikilabilir ve optik fiberlere hasar verebilirler.

* Anahtari takmadan 6nce kablo yonetimi icin raf boslugu plani gerekir.

® Her baglanti noktasi kablosu icin en az 1 m (3,28 ft) kablo boslugu birakin. Bunu yapmaniz anahtari sékup
degistirme bakimindan alan sunar, rafin istemsiz hareketine olanak saglar ve kablolarin minimum bukutlme
yaricapindan daha az bukulmesini 6nlemeye yardimci olur.

® Brocade ISL Trunking kullaniyorsaniz kablolari birlestirme gruplarinda toplamaniz énerilir. Gruplama igin
kullanilan kablolar Fabric OS Yénetici Kilavuzunda aciklanan belirli gereksinimleri karsilamalidir.

* Daha kolay bakim icin fiber optik kablolari etiketleyin ve bagh olduklari aygitlar kaydedin.
* Baglanti noktasi kablolariyla diger kablolari LED'lerden uzaga yénlendirerek LED'lerin gériinmesini saglayin.
® Fiber optik kablolar sabitlemek ve diuzenlemek icin Velcro® tipi kayislar kullanin.

DIKKAT
Kablolari kasanin baglanti noktasi tarafinin Ust kisminda yer alan hava ¢ikis kanalinin éniinden gegirmeyin.
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Yiiksek yogunluklu kablolama

FC8-64 yuksek yogunluklu baglanti noktasi blade'i standart LC kablolarini kullanamaz; yeni mini SFP (mSFP)
alici-vericideki optik kablolara arasindaki bosluk standart SFP'lerdekinden klcuktur. Gerekirse blade'e standart
boyutlu kablo baglamak icin yama kablolari veya panelleri kullanilabilir. Asagidaki sekilde mSFP - SFP arasindaki
yama kablo gosterilmektedir. Yuksek yogunluklu baglanti noktasi ¢ézimleri, kablo ve yama paneli parca numaralari
icin, bkz. “En lyi Uygulamalar Kilavuzu: Yiksek Yogunluklu Kablo Yonetimi Cézimleri” (http:;//www.brocade.com
adresinden erisilebilir).

1  mSFP konektoru 3 1,6 mm kablo
2 Gift yonlu klips (siyah) 4 SFP konektoru

§EKiL3 FC8-64 yiiksek yogunluklu baglanti noktasi blade'ine yonelik mSFP yama kablolari icin kablo tasarimi

Kablonun mSFP ucundaki ¢ift yonli klipsin kolay segilebilmesi amaciyla siyah renkli olduguna dikkat edin. FC8-64
baglanti noktasi blade'inde yonelik onayli mSFP optik kablolarinin listesi icin eke bakin.

ISL Trunking kullailiyorsa, kablolari birlestirme gruplarinda toplayin. Ayni ISL Trunking grubunda kullanilabilecek
baglanti noktalarini gésterecek sekilde, baglanti noktalari renk kodludur: sekiz baglanti noktasi i¢i dolu oval siyah,
sekiz baglanti noktasi ici bos oval siyah cerceve ile isaretlidir. Desteklenen kablo hizlari ve mesafelerinin listesi icin
eke bakin.

QSFP kablolarinin takilmasi (istege bagh)

Bu yordami QSFP kablolarini ¢cikarmak ve degistirmek igin kullanin.

NOT

QSFP baglanti noktalari sadece kasalar arasi baglanti (ICL) lisansi ile kullanilabilir. Lisans eklendikten veya
cikarildiktan sonra, baglanti noktalarinda sadece portdisable ve portenable komutlari yayllandiginda lisans
zorunlulugu uygulanir. ICL baglantisi olusturan tim Brocade Backbone'lar icin ICL lisansi yukli olmahdir. Alti adede
kadar Brocade 8510 serisi kasa QSFP kablolari kullanilarak yan yana birlestirilebilir.

NOT

Brocade 8510 Backbone Urunleri icin, 50 metre uzunluga kadar, kullanima hazir QSFP kablosu ICL kablosu olarak
kullanilabilir.

DIKKAT
8510 serisi modelerinde, QSFP kablolari kullaniimiyorsa QSFP alici-vericilerinde lastik contalar oldugundan emin
olun.

Asagidaki tabloda konektér baglanti noktasi LED desenleri ve bu desenler icin dnerilen eylemler aciklanmaktadir.
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TABLO 22

QSFP konektor baglanti noktasi LED'leri

LED hedefi Renk Durum Onerilen eylem

QSFP Isik yok (LED kapal) QSFP modulu yok, dort QSFP mevcut degilse gerekli eylem
konektoru QSFP baglanti noktasi da yoktur veya

durumu devre disl. QSFP'nin yerine tamamen

oturudugundan emin olun.

Sabit Sar

QSFP moduli yerinde, dort
baglanti noktasindan da
sinyal alinmiyor/sinyaller
eszamanli degil.

QSFP sadece takili ise hicbir eylem
gerekli degildir veya

kablonun duzgun sekilde
baglandigindan emin olun. LED sari
renkte kalirsa Brocade DCX 8510-8
tedarikgisine basvurun.

Yanip sénen sari

Baglanti noktasi devre disi
veya hatall, Fiber Kanal
baglanti etkinligi var,
segmentlere ayrildi, geri
déngu moduna girdi, ayrica
QSFP kablosu takma ve
onay gecisinde.

Konsol mesajlarini kontrol edin veya
dort baglanti noktasinin da
cevrimici olmasini bekleyin.

Sabit yesil

QSFP kablosunun iki ucu
da bagli ve tim baglanti

noktalari ¢evrimici. Tam

baglanti saglandi.

Eylem gerekli degil.

QSFP kablolarini takmak icin bu yordami izleyin. Yapilandirma yordami ve gereksinimler i¢in belgesine bakin Fabric
OS Ybnetici Kilavuzu.

Asagidaki sekilde bir QSFP kablosu ve alici-vericisi gdsterilmektedir. Cekirdek blade'lerdeki QSFP konektorleri
kurulum kolayligi igin birlestirme grubu tarafindan etiketlendi (birlestirme istege baglidir). Sonraki sekilerde ICL
dzelligi icin gecerli kablo yapilandirmalari gésteriimektedir. Onerilen topoloji, herhangi bir Brocade 8510 serisi kasa
Gifti arasinda dort QSFP kablosu baglanan paralel tirdir. Tam girisim yapilandirmasi da desteklenir.

SEKiL4 QSFP kablosu ve alici-vericisi

QSFP kablosu takma

QSFP kablosu degistirmek icin asagidaki adimlari izleyin.
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1. QSFP alici-verici takiliyorsa, yeni QSFP'nin halkasini tutun ve QSFP'yi blade Uzerindeki konektére sikica oturana
kadar itin. QSFP konektore tek yonlu olarak takilacak sekilde tasarlanmistir. Durum LED'i montajdan sonra
baslangicta sari yanip soner, ardindan kesintisiz sari yanar.

2. QSFP kablosunu lastik yuvasindan tutun ve sikica oturana kadar QSFP alici-vericinin icine dogru itin. Kablo
yuvasi QSFP'ye tek yonlu olarak takilacak sekilde tasarlanmistir.

Kablonun her iki ucu da takilana ve baglanti kurulana kadar durum LED'i kesintisiz sar1 yanar. Baglanti tam
olarak kuruldugunda LED kesintisiz yesil yanar.

Takilmasi gereken her kablo igin bu islemi tekrarlayin.

Tim kablolar takildiginda, yapilandirma yordami icin, bkz. Fabric OS Yénetici Kilavuzu.

Olasi QSFP kablo yapilandirmalari

Asagidaki sekilde iki 8510 serisi kasa arasinda olasi QSFP kablo yapilandirmasi gosterilmistir. Her kasadaki iki
cekirdek bir sonraki kasadaki iki cekirdek ile karsilikli baglandiginda en cok alti 8510 kasas! yan yana baglanabilir.
Bu, yedekleme saglayacak sekilde, kasalar arasinda kasalar arasi baglanti (ICL) birlestirmesi saglar. Cekirdek
blade'ler arasinda paralel baglantilar kurulmasi énerilir ancak paralel ve girisimli kablo dlizenlemelerinin her ikisi de
desteklenir.
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SEKIL 5

@

QSFP kablo baglantilari (8510 6rnek yapilandirmasi) paralel tiir

Asagidaki sekilde gosterildigi gibi alti 8510 kasasi ¢cekirdek/kenar yapilandirmasinda baglanabilir (iki gekirdek/dort
kenar). Sekilde 8510-8 kasasi gosterilmis olsa da, kasa 8510-4 veya 8510-8 olabilir. Kablolama semasi dnceki

sekilde gosterilen paralel 6rnege gore olmalidir.
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SEKIL6 DCX 8510 cekirdek/kenar ICL topolojisi

Brocade DCX 8510-8 iiriiniine seri baglanti kurma

Brocade DCX 8510-8 Urlinlinde konsol baglanti noktasinda seri baglanti kurmak i¢in asagidaki adimlari tamamlayin.

1. Baglanti noktasindaki, denetleme islemcisindeki ve ¢ekirdek anahtar blade'lerdeki tim gug LED gostegelerin
kesintisiz yesil yandigini dogrulayarak Brocade DCX 8510-8 uriiniiniin acik oldugunu ve POST isleminin
tamamlandigindan emin olun.

2. Sevkiyat bashgini CONSOLE baglanti noktasindan ve aktif CP'den cikarin. Aktif CP'deki CONSOLE baglanti
noktasini bir bilgisayar is istasyonuna baglamak i¢in Brocade DCX 8510-8 ile birlikte verilen seri kabloyu
kullanin. Aktif CP blade mavi LED 1s181 ile gosterilir.

DIKKAT
CONSOLE baglanti noktasinin birincil amaci IP adresinin baslangic ayari ve servis olarak tasarlanmistir.

3. Bir terminal éykiinme uygulamasi kullanarak (6rnegin Windows ortaminda HyperTerminal veya UNIX ortaminda
TIP) Brocade DCX 8510-8 erisimi saglayin.

4. s istasyonunda calisan seri iletisim programlarini (senkronizasyon programlari gibi) devre disi birakin.

5. Bir terminal 6ykiinme uygulamasi (6rnegin, PC'de HyperTerminal veya UNIX ortaminda TERM, TIP ya da Kermit)
acin uygulamayi asagidaki gibi yapilandirin.
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®*  Windows ortaminda:

Parametre Deger
Bit/sn 9600
Veri bitleri 8
Eslik Yok
Durak bitleri 1
Akis denetimi Yok

* UNIX ortaminda, komut satirina asagidaki dizeyi girin:
tip /dev/ttyb -9600
ttyb zaten kullanimdaysa, bunun yerine ttya kullanin ve komut satirina su dizeyi girin:
tip /dev/ttya -9600

Terminal uygulamasinin bilgi raporlamasi durdugunda, Enter tusuna basin. Su oturum agma komut satirini
alirsiniz:

CPO Konsolu Oturumu Agma:

Bir sonraki géreve gidin.

Brocade DCX 8510-8 oturumu acma

Seri baglanti yoluyla Brocade DCX 8510-8 oturumu acmak icin su adimlari gerceklestirin.

1.

Yénetici olarak Brocade DCX 8510-8 oturumu acin. Varsayilan parola: password. ilk oturum actiginizda, yeni
yonetici ve kullanici parolalari girmeniz istenir. Yeni parolalari not aldiginizdan ve bu bilgileri glivenli bir yerde
sakladiginizdan emin olun.

Fabric OS (swDir)

swDir oturumu: admin

Password:

Lutfen parolalarinizi simdi dedistirin.

GCikmak ig¢in Control-C, devam etmek igin 'Enter' tuslarina basin.

swDir:admin>

(istege bagl) Parolalari degistirin. Parolay degistirme islemini atlamak icin, Ctrl-C tuslarina basin. Parolalar ile
ilgili daha fazla bilgi icin, bkz. Fabric OS Yénetici Kilavuzu.

NOT

Parolalar 8 - 40 karakter uzunlugunda olabilir. Parolalar alfabetik bir karakter ile baslamaldir. Parolalarda
sadece sayisal karakterler, nokta (.) ve alt ¢izgi (_) karakterleri bulunabilir. Parolalar ku¢uk-buyuk harflere
duyarhdir ve komut satirina girdiginizde gértntilenmezler.

Parolalar ile ilgili daha fazla bilgi i¢in, bkz. Fabric OS Yénetici Kilavuzu.
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IP adreslerini yapilandirma

Brocade DCX 8510-8 ipAddrSet komutu kullanilarak yapilandirilan ¢ IP adresi gerektirir. IP adresleri Brocade DCX
8510-8 icindeki her iki CP blade'i (CPO ve CP1) ve kasa yonetimi IP'si (ipAddrShow komutu altinda SWITCH olarak
gosterilir) icin gereklidir.

NOT

Brocade DCX 8510-8 varsayilan IP adresleri ve ana bilgisayar adlar:
- 10.77.77.75 / CPO (yapilandirma sirasinda CP blade 6. yuvadadir)
- 10.77.77.74 / CP1 (yapilandirma sirasinda CP blade 7 yuvadadir)

DIKKAT
Brocade DCX 8510-8 aktif IP trafigine sahip oldugu sirada veya Uriiniin DCFM, Fabric Watch ve SNMP gibi yonetim ve
izleme araglar galisirken IP adresinin sifirlanmasi trafigi kesintiye ugratabilir veya durdurabilir.

Brocade DCX 8510-8 ile ilgili IP adreslerini ayarlamak icin su adimlar eksiksiz olarak gerceklestirin.
1. Seri kablo baglantisini kullanarak aktif CP'de y6netici olarak oturum acin.
2. Brocade DCX 8510-8 IP adresini ipaddrset -chassis komutunu girerek ayarlayin:

swDir:admin> ipAddrSet -chassis

istendiginde bilgileri girin. -chassis IP adresini belirtin. -sw O IP adresi bu kasada gecerli degildir.

NOT
10.0.0.0 ile 10.0.0.255 arasindaki adresler Brocade DCX 8510-8 tarafindan ayrilmistir ve dahili olarak kullanilir.
Harici IP'ler bu adresleri kullanmamalidir.

3. CPO IP adresini ipaddrset -cp O komutunu girerek ayarlayin:

swDir:admin> ipAddrSet -cp 0
istendiginde bilgileri girin.
4. CP1IP adresini ipaddrset -cp 1 komutunu girerek ayarlayin:

swDir:admin> ipAddrSet -cp 1
istendiginde bilgileri girin.
Ornek IP yapilandirmast:

swDir:admin> ipaddrset -chassis

Ethernet IP Adresi [0.0.0.0]: 192.168.1.1
Ethernet Alt AJ Maskesi [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Fiber Kanal IP Adresi [0.0.0.0]:

Fiber Kanal Alt AJ Maskesi [0.0.0.0]:

Keyfi ARP yayinlama...Tamamlandi.

Yapilandirma kaydetme...Tamamlandi.

swDir:admin> ipaddrset -cp 0

Ana Bilgisayar Adi [cpO]:

Ethernet IP Adresi [10.77.77.75]: 192.168.1.2
Ethernet Alt AJ Maskesi [0.0.0.0]: 255.255.255.0
A§ Gegidi IP Adresi [0.0.0.0]: 192.168.1.254

IP adresi degistiriliyor...Bitti.

Yapilandirma kaydetme...Tamamlandi.
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swDir:admin> ipaddrset -cp 1

Ana Bilgisayar Adi [cpl]:

Ethernet IP Adresi [10.77.77.74]: 192.168.1.3
Ethernet Alt A§ Maskesi [0.0.0.0]: 255.255.255.0
A§ Gegidi IP Adresi [0.0.0.0]: 192.168.1.254
Uzak CP IP adresi degistiriliyor...Tamamlandzi.
Yapilandirma kaydetme...Tamamlandi.

Ethernet baglantisi kurma

NOT
CP blade'lerinin 6zel aga/VLAN'a baglanmasi 6nerilir.

Brocade DCX 8510-8 ile ilgili IP adreslerinin yapilandiriimasi i¢in seri baglanti kullandiktan sonra, aktif CP blade'ini
yerel aga (LAN) baglayabilirsiniz.

Ethernet baglantisi kurarak Brocade DCX 8510-8 yapilandirmasini seri oturum, Telnet veya Web Tools ya da Brocade
Network Advisor gibi yonetim uygulamalari kullanarak tamamlayabilirsiniz.

Brocade DCX 8510-8 aygitina Ethernet baglantisi kurma ile ilgili olarak asagidaki adimlari uygulayin.
1. Sevkiyat kapagini aktif CP blade'indeki Ethernet baglanti noktasindan ¢ikarin.

2. Ethernet kablosunun bir ucunu Ethernet baglanti noktasina takin.

3. Diger ucu Ethernet 10/100/1000 BaseT LAN'a baglayin.

Brocade DCX 8510-8 Urlinline komut satiri kullanilarak Telnet veya Web Tools ya da Brocade Network Advisor
gibi yonetim araclarindan herhangi biri ile uzaktan baglanti yoluyla erisilebilir.

4. Diger Brocade DCX 8510-8 yapilandirma yordamlarini Telnet oturumu yoluyla tamamlamak icin, Telnet
Uzerinden Brocade DCX 8510-8 Uriintnde; yénetici oturumu acin. Varsayilan parola: password.

Anahtar adi ozellestirme

Brocade DCX 8510-8 trinUnun anahtar adi Fabric OS 6.3.0 veya daha sonraki bir sirimu kullanilarak en ¢ok 30
karakter uzunlugunda olabilir; harflerden, sayilardan, tire ve alt gizgi karakterlerinden olusabilir ve bir harf ile
baslamalidir.

NOT
Adin degistiriimesi, RSCN etki alani adres bigimi yayinlanmasina neden olur.

1. switchName yazin, ardindan yeni adi ¢ift tirnak iginde yazin.

swDir:admin> switchName "swModularSwitch5"
Yapilandirma kaydetme...

Tamamlandi.

swModularSwitch5:admin>

2. Referans icin yeni adi kaydedin.
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Kasa adi ozellestirme

Brocade DCX 8510-8 trGnunun kasa adi en ¢ok 15 karakter uzunlugunda olabilir; harflerden, sayilardan, tire ve alt
¢cizgi karakterlerinden olusabilir ve bir harf ile baglamalidir.

1.

chassisName yazin, ardindan yeni adi ¢ift tirnak icinde yazin.

switch:admin> chassisname "DCX8510 chassis"
Yapilandirma kaydetme...
Tamamlandi.

Adi géruntilemek icin sadece chassisName yazin.

switch:admin> chassisname
DCX8510_chassis

Referans icin yeni adi kaydedin.

Etki Alan1 Kimliginin ayarlanmasi

Yapi icindeki her anahtarda benzersiz etki alani kimligi bulunmalidir. Etki alani kimligi configure komutu ile elle
ayarlanabilir veya otomatik olarak ayarlanir. Brocade DCX 8510-8 varsayilan etki alani kimligi 1'dir. Atanmis olan etki
alani kimliklerini géruntilemek icin fabricShow komutunu kullanin.

1.
2.
3.

Brocade DCX 8510-8urununu devre disi birakmak icin switchDisable komutunu girin.
configure yazin.
Yapi parametreleri komut satirinay girin:

Yap1i parametreleri (yes, y, no, n): [no] y

Benzersiz bir etki alani kimligi girin:

Etki alani: (1.239) [1] 3

Kalan komut satirlarini tamamlayin veya ayarlari kabul edip ¢cikmak icin Ctrl+D tus birlesimine basin.

Brocade DCX 8510-8 Urlunlnu yeniden etkinlestirmek icin switchEnable yazin.

PID modunu dogrulama

Brocade DCX 8510-8 rlininu yaplya baglamadan 6nce Brocade DCX 8510-8 Grinindeki WWN Tabanli kalicl
baglanti noktasi tanimlayicisi (PID) 6zelliginin yapidaki diger anahtarlar ile uyumlu oldugundan emin olun. Bu
parametre yapidaki tum anahtarlar icin ayni olmalidir ve asagida da gosterildigi gibi, configure komutu kullanilarak
ayarlanmahdir:

switch:admin>configure
Yapilandir...

Yap1i parametreleri (yes, y, no, n): [no] y
Etki alani: (1..239) [1]
Bir 256 Alan Limiti etkinlestirin

(0 = Hayar,

1 = Sifir Tabanli Alan Atamasi,

2 = Baglanti Noktasi Tabanli Alan Atamasi): (0..2) [0] 1
WWN Tabanli kalici PID (yes, y, no, n): [no] yes

<komut ¢ikisi kesilmistirs
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PID ayarini, asagidaki 6rnekte gosterildigi gibi, configshow komutunu kullanarak kontrol edebilirsiniz. PID bilgilerini
belirtmek i¢in | grep -i pid niteleyicisini kullanabilirsiniz.

switch:admin> configshow | grep -i pid
fabric.ops.mode.pidFormat:1
fabric.wwnPidMode:1

1, WWN Tabanlh kalici PID 6zelliginin etkinlestirildigini gbsterir. Devre disl i¢in varsayilan deger O'dir.

Alici-vericilerin kurulmasi

ilk yordam Brocade DCX 8510-8 (iriiniine SFP+ ve mSFP (yalnizca FC8-64 baglanti noktasi kartl) ile kablolari takmak
icin kullanilir. ikinci yordam 16 Gbps ¢ekirdek blade'lere QSFP alici-vericilerin kurulmasi icin kullanilir.

SFP tiirii alici-vericilerin kurulmasi

SFP tUrG optik alici-vericileri kurmak icin asagidaki adimlari tamamlayin.

NOT

mSFP alici-vericiler sadece FC8-64 baglanti noktasi blade ile uyumludur. Diger blade'lere takilabilseler de, bu
yapilandirma desteklenmez ve hata verir.

Ayni baglanti noktasi grubunda birlestirme icin kullanilabilecek baglanti noktalarini géstermek icin baglanti noktalari
renk kodludur (birlestirme baglanti noktasi gruplari en ¢ok sekiz baglanti noktasindan olusur). Birlestirme gruplari
icin kullanilan baglanti noktalari ve kablolar belirli gereksinimleri karsilamalidir. Daha fazla bilgi icin, bkz. Fabric OS
Ydnetici Kilavuzu.

1. Optik alici-vericileri ve kablolar Fiber Kanal baglanti noktalarina takin.

Ayni baglanti noktasi grubunda birlestirme icin kullanilabilecek baglanti noktalarini goéstermek icin baglanti
noktalari renk kodludur (birlestirme baglanti noktasi gruplari en ¢ok sekiz baglanti noktasindan olusur).
Birlestirme gruplari icin kullanilan baglanti noktalari ve kablolar belirli gereksinimleri karsilamaldir. Fabric OS
Yonetici Kilavuzu belgesine bakin.

2. Optik alici-vericileri anahtarin baglanti noktasina dogru yonlendirilecegi sekilde konumlandirin. Sikica oturana
ve mandal mekanizmasi tiklayip kilitlenene kadar alici-vericiyi baglanti noktasinin icine itin.

Alici-vericiler sadece dogru yonlendirme ile takilabilecekleri sekilde tasarlanmistir. Alici verici kolayca
takilamiyorsa, dogru yonlendirildiginden emin olun.

3. Bir kabloyu, anahtarin (kablo konektorinin kenarindaki ¢ikinti) alici vericideki yuvayla ayni hizaya getirin.
Mandal mekanizmasi tiklayip kilitlenene kadar kabloyu alici vericinin igine itin.

Kablolar sadece tek yonde takilabilecekleri sekilde tasarlanmistir. Kablo kolayca takilamiyorsa, dogru
yénlendirildiginden emin olun.

4. Kalan baglanti noktalari i¢in 1-3 arasi adimlari tekrarlayin.

5. Kablolarn dizenleyin. Bkz. “Kablo Yonetimi.”

6. Brocade DCX 8510-8 ve baglanti noktasi durumunu switchShow komutunu kullanarak dogrulayin.

7. fabricShow komutunu kullanarak yapi baglantisini dogrulayin.

Brocade DCX 8510-8 Backbone Hizli Baslangi¢ Kilavuzu 263/292

53-1002366-01



QSFP alici-vericilerinin kurulmasi

QSFP 'leri ve kablolar 16 Gbps cekirdek blade'lerde kurmak icin su adimlari izleyin. Bu alici-vericiler ve kablolar
yanindaki DCX 8510 Backbone (rinleri ile kasalar arasi baglantilar (ICL) olusturmak icin kullanilir.

Kablolari baglamadan 6nce bu alici-vericilerin kurulmus olmasi gerekir.

QSFP'nin degistiriimesi gerekiyorsa, her QSFP dort adet 16 Gbps baglanti noktasi icerdiginden, baglanti
noktalarindan birinde olusabilecek herhangi bir sorunun dértliideki tim baglanti noktalarini etkileyebilecegini
unutmayin.

1.

QSFP alici-vericileri anahtarin baglanti noktasina dogru yonlendirilecegi sekilde konumlandirin. Sikica oturana
kadar alici-vericiyi baglanti noktasinin igine itin.

Alici-vericiler sadece dogru yonlendirme ile takilabilecekleri sekilde tasarlanmistir. Alici verici kolayca
takilamiyorsa, dogru yonlendirildiginden emin olun.

Alici-verici dogru sekilde yerlestirildiginde durum LED'i birka¢ kez sari yanip soner, ardindan kesintisiz sariya
déner.

2. Koruyucu kapagi 6zel QSFP kablosundan ¢ikarin ve sikica oturana kadar alici-vericinin i¢ine dogru itin.
Kablolar da alici-vericilere tam olarak oturacak sekilde tasarlanmistir.
Kablo dogru sekilde yerlestirildiginde durum LED'i saridan yesile doner.
Kalan ICL i¢in 1. ve 2. adimlari tekrarlayin.
Kablolari duzenleyin. Bkz. “Kablo Yonetimi.”
Brocade DCX 8510-8, konektodr ve baglanti noktasi durumunu switchShow -qsfp komutunu kullanarak
dogrulayin.
Komut sonucunun bir érnegi asagida gosterilmistir. Bu 6rnek 3. yuvasina ¢ekirdek blade takilan bir DCX 8510-4
Urantndendir. 8510-8 ile ilgili olarak bazi ayrintilar farkh olacaktir ancak QSFP'ler ile ilgili rapor edilen bilgiler
benzer olur.
Baglantisi kurulmamis bir QSFP (asagida gosterilen QSFP O ve 0-3 baglanti noktalari) ile ilgili olarak rapor edilen
Durum No_SigDet olur. Bu, baglanmamis normal SFP'ler icin rapor edilen No_Synch Durumundan farklidir.
Asagidaki 6rnekteki QSFP 7 (baglanti noktalar 3/28-3/31, Dizin 748-751) baglantisi kurulmus bir QSFP ile ilgili
sonuglari gosterir.
switch:FID128: admin> switchshow -gsfp
switchName: anahtar adi
switchType: 121.3
switchState: Cevrimigi
switchMode: 6zglin
switchRole: Bagimli
switchDomain: 75
switchId: fffc4b
switchWwn: 10:00:00:05:1e:4f:eb:00
zoning: Agik (b&lge adi)
switchBeacon: Kapali
Fiber Kanal Yo6nlendiricisi: Kapali
XISL Kullanimina Izin Ver: Kapali
LS Ozellikleri: [FID: 128, Temel Anahtar: Yok, Varsayilan Anahtar: Var, Adres Modu 0]
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Yazilim lisanslarini onaylama

name (Trunk master)

id

(Trunk master)

id

id

(Trunk master)

id

(Trunk master)

16G

16G

16G

16G

No_SigDet
No_SigDet
No_ SigDet
No_SigDet
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
No_Module
Online

Online

Online

Online

FC

FC

FC

E-Port

E-Port

E-Port

E-Port

Satici ile anlasmaya bagli olarak, belirli lisanslar Brocade DCX 8510-8 urliiniinde fabrikada yiklenmistir. Hangi
lisanslarin etkinlestirildigini belirlemek igin, licenseShow komutunu kullanin.

swDir:admin> licenseshow

AAbbccDDeeFFeeGG:
Web lisansi
Bb6lge lisansi
Uzatilmis Yapi lisansi
Yapi Izleme lisansi
Performans Izleme lisansi
Birlestirme lisansi
Guvenlik lisansi
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Bu 6rnekteki lisans anahtari: AAbbccDDeeFFeeGG. Lisans anahtarinin kopyasini referans olarak saklayin.

Brocade DCX 8510-8 urlinline yonelik lisanlarin alinmasi ve etkinlestiriimesi icin 64 bit kasa Lisans Kimligi
gereklidir. Kasa Lisans Kimligi'ne licenseldShow komutu ile ulasilabilir. licenseShow ve licenseldShow komutlari
etkin CP blade Uzerinden girilmelidir. Lisans kilidi kaldirma ve lisans glincelleme hakkinda bilgi almak icin Fabric OS
Yénetici Kilavuzu belgesine bakin.

Yapilandirmayi yedekleme

Brocade DCX 8510-8 ile ilgili yapilandirmayi yedeklemek icin su adimlari eksiksiz olarak gerceklestirin.
1. Tum bilesenlerin ¢alisir durumda oldugunu dogrulamak icin LED'leri kontrol edin.
2. Gerekirse, yonetici hesabini kullanarak Telnet anahtarinda oturum agin.

3. lsistasyonundan switchShow komutunu yazarak Brocade DCX 8510-8 modiiliiniin dogru sekilde calistigini
dogrulayin. Bu komut anahtar ve baglanti noktasi durumuyla ilgili bilgi saglar.

4. s istasyonundan fabricShow komutunu yazarak Brocade DCX 8510-8 {iriiniiniin ag sisteminde dogru sekilde
calistigini dogrulayin. Bu komut yapi ile ilgili genel bilgi saglar.

5. Yapilandirmay yedeklemek i¢in asagidaki iki adimi uygulayin:
a. configupload -vf komutunu yazin. Bu komut Brocade DCX 8510-8 sanal yapi verilerini karsiya yUkler.
b. configupload komutunu yazin. Bu komut Brocade DCX 8510-8 yapilandirmasini karsiya yukler.

6. Kaydetmek Uzere bir dosyaya kopyalayabileceginiz ek yapilandirma bilgilerini gormek icin asagidaki komutlari
calistirabilirsiniz:

* configShow
* jpaddrShow
® licenseShow
* switchShow

isterseniz, usbstorage komutunu kullanarak yapilandirma dosyasini bir Brocade USB aygitina da
kaydedebilirsiniz.

NOT
Parolala yapilandirma dosyasina kaydedilmez, yapilandirma karsiya ylikleme islemi sirasinda karsiya yliklenmez.

NOT

indirilebilecek eksiksiz bir yedek Brocade DCX 8510-8 yapilandirmasi bulundugundan emin olmak icin
yapilandirmanin dizenli olarak yedeklenmesi dnerilir.
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:D'NAN DYDY DX W00 ,MINNN DR N7 ' .5

-0 7Y IRI0YTIN ARNN 1IN DR NI IT nTIRS .configupload -vf nTipon nx Th .a
.Brocade DCX 8510-8

.Brocade DCX 8510-8 -n 7w n1ixnn nX Nwio 1T nTIo .configupload nTizon nx |th b
2V Y277 'Myn7 JNNWONIY ,NIIXNN 7V 01 YT A'¥N7 1D NINAN NITIRON NX 7'won7 7NNwoNa .6
DMl nn
configShow -
ipaddrShow -
licenseShow -
switchShow -

.usbstorage nTij7on nivxnxa Brocade USB [7nna n1ixnn yalp nX MimwY JNNwoxa L|'o17'nY

ARi'h!
.MIXN NI'WO 17002 NIV 'R NIXNA Yal7a NNNWA [1'K NIKNO'0

nyn

Brocade no7nn nya nTIN7 N1 2NN QXN DIXNNYW N'0ANYT T L,VIAR [DIXA NIINNN DR NIDA7 Y'min
.DCX 8510-8
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745
746
747
748

10:00:

749

10:00:

750

10:00:

751
10:00

25
26
27

28
:05:1e

29
:05:1e

30
:05:1e

3 31

(@]

o
W O w oOoOw W w w

(@]
(@]

:00:05:1e

——— id

trunkmaster

————  id

trunkmaster

-——- id

trunkmaster

-——-  id

trunkmaster

16G
16G
16G

16G
name

16G
name

16G
name

16G
name

No Module FC
No Module FC
No Module FC

Online FC
(Trunk master)

Online FC
(Trunk master)

Online FC
(Trunk master)

Online FC
(Trunk master)

E-Port

E-Port

E-Port

E-Port

NN NRI'YA NIYUR

nnre 17'R v '+ Jqvona Brocade DCX 8510-8 -2 napnim om'ion Nii‘wA L7900 0dON7 DXNNA
JicenseShow nTI792 wnnwn ,0MwoIRN

NTIP9 .nTIavn ninnn switchShow nTizon marn '1-7y ,nd7nd 719 Brocade DCX 8510-8 -nw 7112
LN'YTIANNN QXN 7Y yTn npoon It

.nTayvn ninna fabricShow nTizon narn '1'-7y 21axna Brocade DCX 8510-8 -n 7w na'zn n71ve XTI
2ANNN 2V 990 T Npoon IT NTIRS

swDir:admin> licenseshow
AAbbccDDeeFFeeGG:

Extended

Web
Zoning
Fabric

Fabric Watch
Performance Monitor
Trunking

Security

license
license
license
license
license
license
license

.NNDNOKY? [I'wn NNnon 7w pnyin v .AAbbccDDeeFFeeGG Xin [I'wnn NNon LIt nnalma

.Brocade DCX 8510-8 -n N2y nnrrwn 7'von71 727 1 wam niraro 64 7w nawinn |1'vn nnm

-1 licenseShow niTipon nx T7pn7 w' licenseldShow nTI7on NIv¥nxa '7 NAVINN ('Y ANt
71107 7MY NNrvA Y ApIitnni n'7'wa 710 7y vyt S'won CP -n an% nivynxa licenseldShow
.Fabric n'7yon n>wn 7w n>wn

.(n>vn 7nn) admin jawna win'w 1N Telnet nivyxnxa ann? 013'n 1IN NT'Na

292 qnn 291

NIXNN 'IAta

.Brocade DCX 8510-8 7w na1¥xnn NX NIQa7 15 0'XAN 0A7WUN DR VXA

DTSN D'ADN W XTI? YT NiMinn X 71T

A

2
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Nainn QSFP iy nikvimn Nk a'yn axan nnama (748-751 opmax ,3/28-3/31 ninex') QSFP 7

switch:FID128:admin> switchshow -gsfp

switchName:
switchType:
switchState:
switchMode:
switchRole:
switchDomain:
switchId:
switchWwn:
zoning:
switchBeacon:
FC Router:
Allow XISL Use:
LS Attributes:

switch name

121.3

Online

Native

Subordinate

75

fffcdb
10:00:00:05:1e:4f:eb:00
ON (zoning name)

OFF

OFF

OFF

[FID: 128, Base Switch: No,

Default Switch: Yes,

Index Slot Port QSFP Address Media Speed State Proto
256 3 0 0 - id 16G No SigDet FC
257 3 1 0o  -—-——- id 16G No_ SigDet FC
258 3 2 0o -———-- id 16G No SigDet FC
259 3 3 0 - id 16G No SigDet FC
260 3 4 I - -= 16G No Module FC
261 3 5 1 - -= 16G No Module FC
262 3 6 1 - -= 16G No Module FC
263 3 7 I - -= 16G No Module FC
264 3 8 2 === -= 16G No Module FC
265 3 9 2 —————- -= 16G No Module FC
266 3 10 2 m==——- -= 16G No Module FC
267 3 11 2 === -= 16G No Module FC
268 3 12 3 - -= 16G No Module FC
269 3 13 3 - -= 16G No Module FC
270 3 14 3 == -= 16G No Module FC
271 3 15 3 - -= 16G No Module FC
736 3 16 4 —————= -= 16G No Module FC
737 3 17 4 === -= 16G No Module FC
738 3 18 4 ————— -= 16G No Module FC
739 3 19 4 —————= -= 16G No Module FC
740 3 20 5  —-—-———- -= 16G No Module FC
741 3 21 5  —-————- -= 16G No Module FC
742 3 22 5  —-—-———- -= 16G No Module FC
743 3 23 5  —-—-———- -= 16G No Module FC
744 3 24 6 @ —————- -= 16G No Module FC

Brocade DCX 8510-8 Backbone n1'nn n7nnin 711
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TY ,AR'Y'N N7 U'Npnn IR 0100 .AR'YN IR N270D N9 TIT'RPNY 91X DM'U9IRD D'W"PNnn TR 0PN
WY1 YIY 27'WIN 122101 200 NaInn Ny

NINW XTI ,NI772 N9 2'70n '~ w™"pn 0OX DN |12 711 X DOYdNT7 [N D 012 D'y pnn
.27 1N

IN7 720N NX 0100 .w"Mj7naw ynn Dy wim n'n' (7200 1ann TYav nu'7an) 17w Timpnw ) 720 i
i i
DY YyMer AN nmany Ty ,w'pnn

.N270D 1D RINY RT,NI772 NN 2700 1'K 720 DX TNR (1P P11 X D0'DNYT INYW D 0V 07100
JINNNN NIRYN Y 3 v 1 0% v irn

."017200 IAR" NRY .0Y7200 NI AN

.switchShow nTizon niv¥nxa nxx'nl Brocade DCX 8510-8 -n avn nx 712

fabricShow nTIj79on niyxnxa 2axAN DMWY DX 21

QSFP 'w"npm myjpnn

178 07201 0'w"npn .16 Gbps 7w N2 'an%a 072001 QSFP -0 'w'npn nX 'Pnn®? "1 178 027w yxa
.0"mo DCX 8510 Backbones ny (ICL) Inter-Chassis Links -n n1'¥"7 n'wnwn

.0'7250 112N 197 01N DY DX |'(PNnT v

YIOX 72 7Y y'own? Ny NIRY'D NNXKA ' 7w 27 0w 16 Gbps 7w nix'xt yax 7710 QSFP -nw j1in
.QSFP -n nx 9'7nn7 w'w nIzna Ny NIR'YND

TV ,ANN'D JINT7 U'Mpnn DR 0100 .AR'N 7R 10700 M9 TITrnv 91k QSFP -0 ww'pnn Tnk opm 4
20 "ainn 'Y
NINW XTI ,NI1772 N9 2700 11'~ W'pn DX 121N (1112 711 X D07 IN1IY D D' D'Y'npnn
.N270D 1N
V1A DINDQ VRN PN INKR71I DMYD 1901 DIND ANANN 2A¥AN NN L,N270D |7NIn U'ipnn TWUXd

20 "aInn AN'Y R WREnn M7 Imix 00 Tnimn QSFP -n 720m ann nodnn nx Yon .2
1220 12 D' RENN M7 1012M'Y D 02121INN 072150 DA
.7N"7 DINDN NINWN 2¥NN NI LN27N0D 01211 7200 TWUKD
.0nnnn ICL -n iy 2 -1 1 o1 2y itn

"D"7200 IR AR .DY7DN X AR .3

.switchShow -gsfp nTi7on niv¥nxa nx'¥'n1annn ,Brocade DCX 8510-8 -n axn nx pima 4
D'019 .3 yN2 [7nim N7 2n? oy DCX 8510-4 -n nni7 nnaitn .|707 naxm nTion 0797 nnarT
.miT ' QSFP -0 'w"nppn 2y nimin yTan X 001w i 8510-8 -2 omeion
axn .No_SigDet xi1n (|707 Ports 0-3 -1 QSFP 0 axm) naminn in'kw QSFP 2y nimin a¥xnnw 17 o'w
.0MaINn D1'RY 07220 SFP 'w'npn 2y nimw No_Synch 7w avnn naiw nrt
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PID a¥xn nin'x

WWN -n nooian (PID) Tnnnn ax¥'n nnta MR XT,axnN 78 Brocade DCX 8510-8 -n 1iarn 194
,AANN D'ANNAN 722 ANT NIFY 2N DT 10119 RN DNINKRD D'ANNY? nnXin Brocade DCX 8510-8 -aw
1707 aximw 9> configure nTIP9N NIYXNNXA YTAINI

switch:admin>configure
Configure...
Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y
Domain: (1..239) [1]
Enable a 256 Area Limit

(0 = No,

,1 = Zero Based Area Assignment

2 = Port Based Area Assignment): (0..2) [0] 1
WWN Based persistent PID (yes, y, no, n): [no] yes

<command output truncated>

["ONN] WNNWNYT N1 .AX2N nnaima md ,configshow nTijon nivynxa PID -0 nYTan DX iM% [N
.PID -0 '019 nx ywa? v | grep -i pid

switch:admin> configshow | grep -i pid
fabric.ops.mode.pidFormat:1
fabric.wwnPidMode:1

101 1y L0 xin 7Tnnn N2 ) .nwsikn WWN - nooian Tannn PID -h mapnw 'yn 1 -n

D'Y'npn Nipgnn

-N 78 07201 (1272 FC8-64 nx'x' 0'01d) MSFPs -1 SFP+s mipnn? wnwn lux1n 7'70n
.16 Gbps a1on na'7n an7a QSFP -0 'w'npn mpnn? wnwn 1wn 1*7nn .Brocade DCX 8510-8

SFP aion n'w"nn mpnan

.SFP a10n 0"09Ix 0'W"npm 'PNnY7 15 0'RAN DA7YN DR Y¥a

nyYn
NN IT NIIXN X ,0NK D1AN77 RN 0N DR .FC8-64 aion nix'x' 2077 71 omxin mSFP 'w'npn
NAYYT DNANT NDNN)

NIX'Y' NIXIAP) D'XNY 1127 Y DIR'Y NXAP ANIKY UNNWURYT [N IT'RA |'X7 T D'YANXA DITTIZA NIR'YD
NIYNTA TMY7 DTN DY NIXIAPA YIN'WAY 072001 NIR'YD L(NIR'Y' DMy Ty 21737 7o oy
.Fabric n'zvon n>wn 7w n>wn 71117 32371 nXY ,9011 VT N'7277 .NI'9'¥O0

.Fibre Channel -n nix'x'7 072001 D"V9IRN D'W"NPAN DX qOIN .1

NIXIAP) O'¥NY '2N 1AY NIR'Y' NXAP AN WNNWAYT [N ITRA Y7 71D 0'YaYd DITTIEN NIR'YD
NIYNTA TIY7 DYN DI NIXIAPA YIN'YWAW DY72001 DR (DR 8 TV 21707 N1 oy nireye
.Fabric n'7yvon n>yn 7w n>yn 210117 3171 17TAL MY .NI'D'YO0
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NAYIN DY 7¥ N'YIN NNNNA

,NN90 ,NIMMIX 71727 712'1 "Nirn 227 o'in 15 1uxa nirn? 71> Brocade DCX 8510-8 -n 7w nawinn nw
IXA 7'nNnY% 2rNL,0"NNN DI 097N

17190 NINDIMA WTNN DWN DX D WNXI chassisName [Th .1

switch:admin> chassisname "DCX8510 chassis"
Committing configuration...

Done.

JNavInn oW DX a7 1 117 chassisName a2

switch:admin> chassisname

DCX8510 chassis

.|'3IYJ'O'7 VUTNN DYUN DX DIvY .3

DINNMA ANT™N NNTAN

configure nTIZoN NIy¥nX2 DINNN AN DX NAT YIAR? [N TINY DIND AN NIFMY 21N 28N Aann ‘77
NTIPoa wnnwin .1 xin Brocade DCX 8510-8 7w ninnin nnTAa 11Ay 77TNNn D12 )Y L'0NI0IN [9IX] IR
.01 DMWY DINNN 't DX a'xvn? 1 fabricShow

.Brocade DCX 8510-8 -n nx 71017 1> switchDisable |t .1
.configure |tn .2

:Fabric parameters-n 7w nTIpon NMway |t .3

Fabric parameters (yes, y, no, n): [no] y

TN DINND AN ™ 4
Domain: (1.239) [1] 3

JIRX7E N TANND DX 7277 113 Ctri+D wizn Ik nnnnn nivTinn Nk Dwn 5

.Brocade DCX 8510-8 -n nx wTnn Wwox? 1 switchEnable wpn .6
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Ethernet 212'n Ny

nyn
.VLAN/n'019 nwn7? CP -0 an%? nx 7an? ymin

1an? Ynnwoxa ,Brocade DCX 8510-8 -n 7w IP -n niaumd 7w niIxNn nyap? Niv 1IN win'y 1NKY?
.(LAN) nmipgnn niwpnn nw1? 2'von CP -n an7 nX

niyxnxa Brocade DCX 8510-8 7w naixnn ny'apg nx 0'7wn? yninwoxa Ethernet hian nry -2y
.Brocade Network Advisor ix Web Tools 123,710 miw Ix Telnet ,n"10 ni?yo

.Brocade DCX 8510-8 -n 7x Ethernet nia'n q1x'7 1> 0'xan 01A7wn NX yxa
S7von CP -n an7a Ethernet -n nx'xm jann momn nxon .1
.Ethernet -n nx'x' 1N Ethernet 720 7w TnX nyjz odn .2

.Ethernet 10/100/1000 BaseT LAN 7x nwn nxpn nx 1an .3

2530 TR 70 IX Telnet 0T TR NIw niyynxa 7inan 12N T Brocade DCX 8510-8 7k nwa? Nt
.Brocade Network Advisor ix Web Tools (120> ,71n1n

Brocade -7 01>'n ,Telnet ni'7'vo 1071 Brocade DCX 8510-8 7w nnwY) nixn nyap D70 yxa? ' 4
.password X'n 7TNnn N1"M2 nno'o .admin nxw1n oy ,Telnet nivynxa DCX 8510-8

ANN DY ¢ N'YUI'R AankNn

nMTnnn Fabric OS nivynxa anira 757 oqin 30 ixa nirn'? 710 Brocade DCX 8510-8 -n 7w annn v
JINA 7'NNNYT 2N, D'NNN DIRE 097N ,NIND0  NIMIX 21727 201 N nnTpnn Ik 6.3.0

nyn
.0inN namd nan 7w RSCN npoan o owin v

17190 NIXOYIMA WTNN WA DX D NXI switchName T9pn .1

swDir:admin> switchName "swModularSwitch5"
Committing configuration...
Done.

swModularSwitch5:admin>

'IN'07 UTNN DWN NX DY .2
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292 qnn 285

OTIRON NNIYL YT'NN DX TN

A7 IP nixn nyap e

swDir:admin> ipaddrset -chassis

Ethernet IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.1
Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Fibre Channel IP Address [0.0.0.0]:

Fibre Channel Subnetmask [0.0.0.0]:

Issuing gratuitous ARP...Done.

Committing configuration...Done.

swDir:admin> ipaddrset -cp 0

Host Name [cpO]:

Ethernet IP Address [10.77.77.75]: 192.168.1.2

Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Gateway IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.254
.IP address 1is being changed...Done

Committing configuration...Done.

swDir:admin> ipaddrset -cp 1

Host Name [cpl]:

Ethernet IP Address [10.77.77.74]: 192.168.1.3

Ethernet Subnetmask [0.0.0.0]: 255.255.255.0
Gateway IP Address [0.0.0.0]: 192.168.1.254

IP address of remote CP is being changed...Done.

Committing configuration...Done.
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["'V ,NIXNO'0 7y qon yTn Nn7ay77 .Cirl-C wpn ,NIkno'on "1'w 7y 2777 1D .NIXNO0'0 '"'W ("721'¥9Ix) .2
.Fabric n'2yon nd>wn 7w nd>wn 7nin7 31 1m

nyYn

,NIN90 79107 NI7ID' NIXNO'O .NIXA 7'NNN? NA'N nno'o .0in 40 Tv 8 7IXa Nirn'? NI NIKNo'on
ANTIZON MWL NITA N2 NIAXINA [I'RE DY DN [0 NIRNo'o .17 () pmnn 171,(.) N
.Fabric n'zvon n>wn 7v n>wn 7n1n7 3702 "V ,NIXNO'0 7V Qo1 yT'n N7

IP niaimd 7w anixn nynayp

IP niamo .ipAddrSet nTij7on nivyxnxa nnmamw LIP niamd witw avnn Brocade DCX 8510-8 -n
nTIzon nnn SWITCH -3 axm) nawinn 71017 IP -n 2wy o1 (CP1 -1 CPO) CP 1an% Ny |0 nivnm
.Brocade DCX 8510-8 -a (ipAddrShow

nyn

:0n Brocade DCX 8510-8 -n 7w n'nxnn nimwi [P -0 namd? 71nnn nnna Dy
("ixnn ny1ap mra 6 yana CP -n an%) CPO/ 10.77.77.75 —

(nixnn nyap pra 7 yana CP -n an'%) CP1/10.77.77.74 —

17 nw
[120 — D™ 7V19W 11011 7101 "7 IX n7'w9 IP ninvn v Brocade DCX 8510-8 -2 "o IP -n nambd o19'x
.MIAVNN 7w no9n7 IX nY19n7 0Na? 717y — SNMP -1 Fabric Watch ,DCFM

.Brocade DCX 8510-8 -n 1Ay IP -0 niamd NX 1 15 0'Xan DR7wn DX y¥a
.10 7200 11N NIYXAXA NN nand 7'von CP -7 o1o'n .1

sipaddrset -chassis nTizon matn '1-7v IP -0 naimd Brocade DCX 8510-8 nx Yman .2

swDir:admin> ipAddrSet -chassis

nopn n1'R sw 0- IP -n namd .chassis- -n 7w IP -0 naimd N Y .0TIpon NNIYA yTNn DX T
T NawIna

nyn
110X .0'"N"19 0xY Brocade DCX 8510-8 nx niwnwni ninmw 10.0.0.255 1y 10.0.0.0 niamon
ANR NImdA iwvanw' nimixn 1P niumow

sipaddrset -cp 0 nTipon matn *1-2v CPO -n 7w IP -n nam> nx ymn .3
swDir:admin> ipAddrSet -cp 0

ATIEON NNIYA YT DX [T

sipaddrset -cp 1 nTipon matn *1-2v CP1 -n 7w IP -n nam> nx yman 4

swDir:admin> ipAddrSet -cp 1
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‘Windows naraoa

Ty qUNO
9600 Bits per second
(nmw7 niraro)

8 Data bits

(o'1m1 nirao)

(x77) None (nrair) Parity
1 Stop bits

(nrxy nirao)

(x77) None Flow control
(M1 M)

NTIPON MIwa nxan ntnnnn nX |1 L, UNIX naaoa
tip /dev/ttyb -9600

:NTIPON NNIYA XN NTNNAN NIX [Tl DIRT DIpnA ttya -2 wnnwn Lttyb -2 wim'w nwyi 12d ox
tip /dev/ttya -9600
:N0"07 NXAN NTIRO9N MIY NX 7apn .Enter wpn ,vTn 7 nIT? j7'05n qlonn DIW* TWND

CP0O Console Login:

NN NN'wNY qUnn

.6

Brocade DCX 8510-8 -7 no'1>

178 D1%7w y¥a ;1100 ann NT Brocade DCX 8510-8 -7 010107 '

qona .password X'n 7TNNN N1M2 NNo'o (N> vn 7nin) admin -> Brocade DCX 8510-8 -7 01>'n
NINNO'ON NX DIYI7 TOZN .wNNUNI NDWN 701N7 NIYTN NIXNO'O |'TN7 YPANN ,IWXRIN N0'dN
.NIL] DIPNA DT YT MW7 NIYTNN

Fabric OS (swDir)
swDir login: admin
:Password

.Please change your passwords now

.Use Control-C to exit or press 'Enter' key to proceed

swDir:admin>

Ad
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DCX 8510 an%7/na7 aion LCL nmaiioio 6 W'

Brocade DCX 8510-8 -7 110 212'n Ny

.0'~an 027w nx yxa ,Brocade DCX 8510-8 -2 qionn nX'X' 7X 110 2N X7 1

LJIN'Y' 2N72 nwonn nimn v aprma r-2v ,POST n7winwi 7voin Brocade DCX 8510-8 -nw k11 .4
YR 70 DNRN DAY NN NNpan 'Tavn

-7 91xnw M1vn 7201 wnnwin S722won CP -aw (qion) CONSOLE nx'x'nn |ann nodnn N Yon .2
CP -0 an% .nTay mann 7x 7'von CP -aw CONSOLE nx'y'n nx 1an%? *1 Brocade DCX 8510-8
.(71n22) N'RNY NI NIYXNXA |¥n 7'won
17 0w
JN'w nnon?t P - namd 7w naiwxan nTan? 2zwva nvim CONSOLE nxx'n

IX Windows naraoa HyperTerminal [120) qion n*nTn niw* niy¥nxa Brocade DCX 8510-8 -n 7x wa .3
.(UNIX naraoa tip

.(JN210 NI"DIN 120) NTIAYN NINNA N7VI9Y NIV MIYPN NYDIN 7D 701 4

(UNIX nan0a kermit ix tip ,term Ix ,'w'x awnna HyperTerminal [12d) qionn n"nTn DIY" IR NNO .5
NQN |9IXQ DIY'™'N 7W NDIINNDN NI YajI
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2nmwuin 2 1nawm 1
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